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Ella solo deseaba huir, y acabo en los brazos de un
rudo escocés que encendid su pasion y conquistd su
corazon.

Tras cometer un asesinato, Mabel necesitaba escapar de
Londres lo antes posible. Para conseguirlo, se hizo pasar por la
seforita Harriet Chambert, una remilgada institutriz que partia de
inmediato a Escocia. No contaba con que su empleador, Nial
Donovan, fuera imperiosamente atractivo, aunque con una actitud
que ponia a prueba el temperamento orgulloso de Mabel.

Sin embargo, a pesar de sus constantes luchas de voluntades,
Mabel no tardd en caer rendida al amor que Nial procesaba a su
pequefa hija. Una nifia que quedd muda tras la tragica muerte de su
madre.

Pero los secretos pronto saldran a la luz y Mabel se verd
obligada a contraer matrimonio con Nial. Aunque ninguno de los dos
querra admitir el deseo y el amor que guardan en sus corazones.
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Capitulo 1

Inglaterra, abril de 1840

U na espesa niebla se elevaba de las aguas negras del Tamesis y
serpenteaba lentamente por el estrecho laberinto de adoquines y
ladrillos, envolviendo todo Londres en su pesado abrazo. Las luces
de gas se alzaban como centinelas solitarios a lo largo de las calles
desiertas. Las tenues llamas parpadeaban en el aire, semejaban una
legién de espiritus perdidos iluminando un camino directo al infierno.
La ciudad entera, ahora sin vida como un cadaver, guardaba silencio,
sepultada bajo la niebla cada vez mas densa.

Unas pisadas apresuradas rompieron el mutismo cuando Mabel
Whitman corrié por la acera, impulsada por la urgencia. «Hogar»,
resond la palabra en su mente, justo cuando un dolor punzante le
atraveso el costado. Un desnivel en el camino enganchd la punta de
su pie; un grito de sorpresa se escapd de sus labios al tiempo que
sus dedos, a tientas, se aferraban a la pared de piedra himeda,
logrando detener la caida.

Agradecida de que la niebla la ocultara, Mabel se apoyod contra
la fria y aspera superficie, respirando hondo para calmar sus
ardientes pulmones, mientras sus temblorosos dedos masajeaban el
costado adolorido. Sabia que debia seguir, pero sus pies se negaban
a moverse. Las piernas le fallaban y el temblor ascendié lentamente
por todo su cuerpo. Un violento escalofrio la sacudid, como si un
fantasma hubiera rozado su alma.

¢El fantasma de Steven Rodway?



El aterrador pensamiento reafirmd su necesidad de
apresurarse, y Mabel se envolvid con mas fuerza en su capa de
terciopelo negro, obligando a sus piernas a moverse. Tenia que
regresar a casa de la senora Nerfolk y recuperar sus pertenencias,
pues era imperativo huir de Londres antes de que alguien
descubriera lo que habia hecho.

Un estruendo distorsionado se filtrd de repente a través de la
bruma turbia, surgid y luego se desvanecid, como el flujo y reflujo
de la marea. Mabel se detuvo y escuchd. Volvié a alzarse, solo para
ser devorado por la niebla. Mird en aquella direccion, pero el sonido
no tenia forma. Insegura de su origen, se adentrd en las sombras.

Una vez mas reverberd, retumbando como un trueno lejano, y
se fue haciendo mas fuerte, mas préximo; lo acompanaba un crujido
macabro. El miedo se apoderd de ella, tan denso como la niebla,
mientras imaginaba una entidad sobrenatural acechando las calles
desiertas, buscandola.

iEl fantasma de Steven Rodway!, pens6 de nuevo. Y otra vez
se estremecio.

Unos ruidos sordos de cascos rompieron el precipicio de su
miedo; el hierro rozo la piedra, y Mabel comprendié al instante que
se trataba de un carruaje. De un rapido salto, buscé refugio en un
estrecho portal y se acurrucd en un rincén. Luego, cuando el sonido
de los cascos se aproximd, se echd hacia atras, conteniendo el
aliento.

Cuando el carruaje se aproximd, sus agudos ojos escudrifiaron
la niebla, preguntandose si se trataba de un coche de postas. O
quizas era un vagon de la prisidon, pensd frenéticamente, enviado
desde Bow Street rumbo a casa de la sefiora Nerfolk, con un
contingente de agentes preparados para escoltarla hasta Newgate,
donde aguardaria el juicio por el asesinato de Steven Rodway.

Se estremecié al imaginarse a si misma entre los muros de la
carcel, abandonada a su suerte. Sin duda, todo Londres condenaria
su atroz crimen, un crimen que, sin embargo, tenia poderosas



razones para cometer. Sabia que su alegato de defensa propia
serviria de poco para convencer a la multitud de su inocencia. Nadie
creeria la palabra de una actriz cuando afirmara que el vizconde
habia intentado forzarla.

Es cierto que llevaba en el cuerpo las marcas de aquella salvaje
agresion. Sin embargo, estaba convencida de que su padre, el conde
de Halfield, negaria sus acusaciones vy testificaria en contra de ella.
Diria que habia engafado al pobre Steven, que lo habia golpeado en
la cabeza tras haber sido rechazada.

Las nauseas se apoderaron de ella al recordar las manos del
borracho colandose bajo el escote de su vestido, mordiendo con
violencia su carne tierna. La bilis le subié amarga a la garganta al
revivir la sensacion de aquellos labios gruesos y humedos, que
babeaban sobre los suyos. Aln podia saborear los restos de su
aliento, cargado de whisky y rancio por el humo del cigarro. Mabel
estaba segura de que vomitaria.

Con los nervios al limite, un grito surgio desde lo mas hondo de
su ser. Voluntariamente, lo ahogo y borrd de su mente la repugnante
vision de su agresor.

Un silencio sepulcral llegd a sus oidos y, cuando Mabel se
asomo con cautela desde el borde de la puerta, noté que el carruaje
se habia detenido varios metros mas alla de su escondite. Temiendo
haber soltado un alarido espeluznante, se apretd contra el rincon,
con los oidos atentos a cada sonido.

—Sefor Spencer —llamo una profunda voz de baritono a través
de la ventanilla abierta del coche—, ¢donde diablos estamos?

—No lo sé, sefior —respondié el conductor—. No veo nada con
esta niebla.

—Siga hasta la senal.
—No sé de qué sirve. Ya sabe que no sé leer.
—Hagalo ya, Sr. Spencer —fue la escueta respuesta.



El carruaje se tambaled hacia adelante; una maldicién vivida
escapo de su interior. Varias yardas mas adelante, se detuvo con la
misma rapidez, y otro improperio colored el aire. Al encontrar el
valor, Mabel se atrevid a echar otro vistazo desde su nicho. La puerta
del carruaje se abrié de golpe y un hombre de alta estatura bajo del
vehiculo, sacudiéndose la ropa de noche mientras descendia.

—De ahora en adelante, Sr. Spencer —dijo con un deje de
irritacién en la voz—, serd mejor que mantenga esos caballos bajo
control, o lo degradaré a mozo de cuadra y contrataré a un
conductor mas capacitado.

—Lo siento, gobernador. Las riendas se me escaparon de las
manos.

—Lo mas probable es que haya sido usted quien resbald. Y ni
se le ocurra abrir esa botella que lleva en el bolsillo. —Lo miré de
reojo, cargado de sarcasmo—. iSolo espero llegar a nuestro destino
antes de que termine el reinado de Victoria!

Mabel lo observé mientras se dirigia a grandes zancadas hacia
el letrero, donde sus ojos escudrifiaban las letras. Luego, sin previo
aviso, se gird en su direccion. En ese mismo instante, la niebla se
disipd a su alrededor y el resplandor de la luz de gas ilumind sus
rasgos con un relieve brillante. Un cefio fruncido oscuro cruzd su
hermoso rostro anguloso mientras su mirada se clavaba en la puerta
donde ella se escondia. Temiendo que de alguna manera hubiera
llamado su atencion, no se atrevid a moverse.

De repente, un gato negro saltd desde la puerta contigua y
cruzd corriendo junto a su escondite. Al verlo, el hombre alto se
relajo. Su profunda risa retumbd en el vacio y, con un torbellino de
capa, regresd a paso ligero hacia el carruaje, sus botas golpeando
los adoquines con un elegante chasquido.

—No deberia estar muy lejos, sefior Spencer —comentd con
soltura, mientras se balanceaba al subir al carruaje—. Siga por la
calle en la que estamos ahora.

La puerta se cerrd de un golpe.



—iHie-yup! —qgritd el cochero, y las grandes ruedas
repiqueteaban a un ritmo constante.

Los faroles del carruaje se desvanecieron poco a poco hasta
convertirse en diminutas motas de luz entre las brumas ondulantes.
Entonces, Mabel abandond su escondite y vold con pies ligeros hacia
la seguridad de la casa de la sefiora Nerfolk. Entrd por la puerta
trasera, procurando no ser vista en caso de que aun quedara alguien
en el salon delantero, gird la llave tras de si y solté un suspiro de
alivio.

Se quito la capucha y apartd de la mejilla un mechdn suelto de
su cabello caoba; luego desatd los lazos de la capa mientras
bordeaba la mesa de roble a toda prisa, en direccion a las escaleras
traseras. Estaba a punto de internarse en sus sombras cuando la
puerta que conectaba con el vestibulo se abridé de par en par. Mabel
se detuvo en seco.

—Mabel, querida, ime has dado un susto de muerte! —La
mano llena de manchas de la senora Nerfolk cubrid el salto de su
corazon. Luego sonrio—. No te oi entrar.

Se dirigié hacia el armario de la colada para colocar un fardo
de ropa sucia en la cesta de mimbre.

—Tengo una triste noticia que compartir —se lamentd desde el
interior del armario—. La pobre sefiorita Chambers fallecié esta
tarde. El enterrador acaba de irse. Necesito ponerme en contacto
con su nuevo empleador, pero supongo que puede esperar hasta
que llegue. Es triste, pero la pobre mujer estaba tan débil. —Recogid
ropa de cama limpia y se retird de la pequena habitacion—. Es una
pena que no tuviera parientes que la acompanaran, pero, alabado
sea el Sefor, se fue en paz cuando llegd su hora.

La Sra. Nerfolk cerrd la puerta y se volvid para encontrar a
Mabel agarrada al respaldo de una silla. Toda la sangre se habia
drenado del rostro de la nifia. Entonces noté que Mabel todavia
llevaba su maquillaje de escenario. Sus enormes ojos parecian dos
fragmentos de vidrio azul, mirando desde una mascara blanca;



franjas de colorete, mas rojas que el propio traje del diablo,
recorrian sus pomulos altos. Sus labios temblorosos no tenian
ningln color y, para Joanna Nerfolk, parecian mas palidos que los de
la difunta senorita Chambers.

—Mabel, équé te pasa?

Joanna dejd caer las sabanas y corrid a su lado. Temiendo que
la chica se desmayara, rapidamente la ayudod a sentarse en la silla y
le dio unas palmaditas en el interior de las munecas.

—éQué pasa, querida?

Mabel contemplaba el rostro suavemente arrugado de su
casera, pero no lo veia. Permanecia muda, atrapada en sus
pensamientos. La muerte, pensd, parecia seguirla a todas partes: en
el teatro, en casa de la senora Nerfolk, en la de su propia madre,
hacia apenas seis meses. éLa acechaba ahora en forma de soga de
verdugo?

El contacto de un pafo frio contra la frente la sacd del trance.
Parpaded e intentd sonreir, pero apenas logré curvar los labios en un
gesto apagado.

—Gracias —susurrd mientras le quitaba el pafio a Joanna—.
Solo me sentia un poco mareada. Ahora estoy bien.

—Ten, bebe un sorbo de brandy, querida —le ofrecid Joanna
después de recuperar la botella de la alacena de roble, vertiendo dos
dedos en un vaso—. Te devolvera un poco de vida.

Mabel obedecié y puso una mueca de dolor cuando el liquido
ardiente se abrid camino hasta su estdmago. Casi de inmediato, un
calor relajante se extendié por sus venas, descongelando el frio
helado de sus huesos. Volvio a beber el liquido ambar.

Joanna estudid detenidamente a la joven y supo de inmediato
que algo terrible debia haberle ocurrido. Estaba segura, ademas, de
gue no guardaba relacion con la muerte de Harriet Chambers, pues
Mabel apenas conocia a la muijer.



Mientras la observaba, repard en que, ademas del maquillaje
aun visible en su rostro, seguia vestida con su traje griego. El
corpino de gasa, que asomaba por los bordes de la capa, estaba
rasgado; un tinte purpura se extendia por la parte superior de su
pecho joven. Al inclinarse para mirarlo mas de cerca, Joanna
comprendid que se trataba de un moreton.

Decidida a descubrir la verdad, se senté frente a Mabel.

—Dime qué ha pasado —pidid suavemente, sefialando el
vestido roto—. S€ que tienes algun tipo de problema y no dejaré que
cargues con esta carga sola. Tu madre nunca me habria perdonado
si no hiciera todo lo que esté en mi mano para ayudarte. —Sus
calidas manos cubrieron los dedos frios y apretados de Mabel, que
descansaban sobre la mesa. Entonces, los ojos color avellana de
Joanna suplicaron mientras la convencia—: Por favor, dime, hija.

Mabel luchd contra las lagrimas que empafaban sus ojos
azules y mird a la Sra. Nerfolk. Mabel apreciaba mucho a Joanna,
alta y escultural, con el cabello oscuro veteado de plata. La mujer
era todo lo que tenia, la Unica persona en la que podia confiar.

—Mabel —suplicé Joanna de nuevo—. Cuéntamelo.

—Le rompi el créaneo a Steven Rodway —afirmd Mabel,
preparandose para el grito de reproche de Joanna. Pero este nunca
llego.

—Ese demonio no merecia menos —replicé Joanna sin
emocion, apretandole la mano—. Deberias haberlo hecho antes.

La voz de Mabel era ronca, pero tranquila, mientras miraba
directamente a los ojos de la mujer mayor.

—Esta muerto.

Joanna no pestafed; simplemente asintidé. Pero, aunque por
fuera se mostraba serena, su mente trabajaba a toda velocidad,
buscando una forma de proteger a Mabel. Conocia bien la reputacion
del conde de Halfield: era un hombre vengativo, incluso cuando no
se le habia infligido dafo alguno. Un auténtico tirano. Mabel no



tendria la menor oportunidad contra él. La pobre nifa habia
soportado ya demasiada angustia desde la muerte de su madre.

De pronto, una idea cruzé la mente de Joanna y se incorpord
de golpe.

—Vamos. Debemos sacarte de Londres antes de que el conde
descubra la muerte de su hijo. Creo que sé cdmo hacerlo.

Con una expresion intrigada, Mabel siguié a su casera escaleras
abajo. Atravesaron el pasillo hasta llegar a la parte delantera de la
casa, donde se detuvieron frente a las habitaciones de la sefora
Nerfolk.

—Entra, querida —indic6 Joanna—. Quitate ese disfraz vy
limpiate bien el rostro. Puedes usar las cremas de mi tocador. —Le
dio unas suaves palmaditas en el brazo—. Cierra con llave cuando
salgas. Volveré en seguida.

Al entrar en la habitacion rosa y crema, Mabel cerré la puerta
tras de si. Como siempre, se sintid sobrecogida. El cuarto de su
casera tenia algo de santuario: una pared decorada con grabados en
madera pintada, carteles realizados con plantillas, programas de
mano y otros recuerdos de su vida pasada sobre los escenarios.
Mabel deseaba tener tiempo para contemplar de nuevo aquella
coleccion, pero sabia que lo Unico de lo que no disponia era
precisamente eso: tiempo.

Dejo caer la capa de terciopelo negro sobre el respaldo de una
silla, se quito el traje y lo arrojé sobre la alfombra de lana. Tiritando
con la sola ropa interior, se envolvid en la pesada bata de terciopelo
de Joanna y se sento frente al tocador. Al mirarse en el espejo, se le
corto la respiracion. iEstaba espantosa!

Su abundante y espesa cabellera caia enmarafiada. El
maquillaje, que en otro momento habia lucido impecable, se habia
corrido, dejando estrias grotescas sobre sus mejillas y alrededor de
los ojos. Bajo la pintura, su piel se veia palida, apagada.
Horrorizada, Mabel se encontrd6 semejante a una vieja prostituta,
una que bien podria haberle doblado la edad.



Destapd un tarro, se unté el rostro con la crema y comenzd a
limpiar aquella fea mascara. Luego se acercd a la palangana y, con
una toallita limpia y jabdn perfumado con lavanda, se frotd la piel
hasta que recobrd algo de brillo. Por Ultimo, se quité los ultimos
alfileres de la melena y, de nuevo frente al tocador, se peind con los
dedos para deshacer los nudos. Mientras lo hacia, no pudo evitar
preguntarse qué habria sido de ella sin la ayuda de su querida
casera.

Joanna, antafio una aclamada actriz, habia sido amiga intima
de la madre de Mabel, que también se habia dedicado a las tablas.
Mientras Verety Whitman permanecié sobre los escenarios incluso
después del nacimiento de su hija, Joanna abandono la profesién al
contraer matrimonio. La unién no dio fruto, y cuando George Nerfolk
fallecid repentinamente el afio anterior, dejando tras de si algunas
deudas, Joanna se vio obligada a abrir su casa a huéspedes.

Recibia principalmente a profesionales del teatro, ya que su
vivienda de ladrillo y piedra se hallaba en una ubicacion ideal, no
muy lejos de Covent Garden y del teatro Drury Lane.

Mabel sospechaba, ademas, que su casera disfrutaba de la
compafia de sus antiguos colegas. Tal vez fuera por nostalgia de los
dias de juventud, o por la chispa inconfundible que parecia emanar
de quienes aun formaban parte del mundo del espectaculo. En
cualquier caso, todos en aquella casa hablaban el mismo idioma que
Joanna.

Fuera cual fuera el motivo que la llevd a abrir sus puertas,
Mabel lo consideraba una bendicidn. Tras la muerte de su madre,
victima de una enfermedad pulmonar hacia apenas seis meses,
descubrié que la modesta casa que habian alquilado era demasiado
costosa para su escaso salario. Fue entonces cuando se traslado a
casa de la sefiora Nerfolk. Desde ese dia, la anciana se convirtié en
su madre adoptiva, en la hija que Joanna nunca habia tenido.

Se oyd un leve golpe en la puerta, y Mabel recogio el sobrante
de la bata antes de cruzar la habitacién a toda prisa para dejar
entrar a la sefora Nerfolk.



—Ciérrala y echa la llave —ordend Joanna al entrar, cargada de
ropa y varias maletas.

Mabel reconocid el estuche negro como suyo, pero los otros
dos, bastante mas grandes, le resultaban completamente ajenos.

—Estos no son mios —observd, frunciendo el cefio con visible
desconcierto mientras miraba a Joanna—. é¢Por qué los has traido?

—Pertenecen a la senorita Chambers —explicé Joanna, y acto
seguido acallé con firmeza la protesta que comenzaba a formarse en
los labios de Mabel—. Ella ya no los necesita, pero tu si.

—éQué estas diciendo?

—Es parte de mi plan para sacarte a salvo de Londres. —
Joanna se quitd el vestido gris de viaje del hombro, donde lo habia
llevado—. Ponte esto. Deprisa, llegara en cualquier momento.

Los ojos de Mabel se abrieron como platos.

—éQuién?

—El nuevo empleador de la senorita Chambers... un tal senor
Donovan, creo.

—¢Empleador?

—Si, el patron. La contrataron como institutriz de la hija de ese
hombre. Toma. —Joanna saco un paquete de cartas atadas con cinta
del bolsillo de su falda.

—Creo que esta era su correspondencia con la sehorita
Chambers. Léelas mientras te preparo.

—¢éPrepararme? —Mabel seguia sin comprender lo que queria
decir Joanna—. ¢De qué estas hablando?

—T0, querida, estds a punto de interpretar el papel mas
desafiante de tu carrera, y de ti depende que sea un éxito o un
completo desastre. Las lineas seran de tu propia invencidon, pero mas
te vale que se parezcan mucho a las de la difunta Harriet Chambers.
Con un poco de suerte, ese tal sefior Donovan nunca la conocié en



persona. Si superamos el primer acto, estaras de camino a Escocia
antes de que lo notes.

—iéEscocia?!

—Si, Escocia. Bien lejos del conde de Halfield. Ahora date prisa
y ponte el vestido. No tenemos mucho tiempo. Tu nuevo empleador
aviso hace un rato que llegaria alrededor de las nueve y media. Y ya
vamos con retraso.



Capitulo 2

AL’ln aturdida, Mabel se sintié incOmoda al vestirse con la ropa de
una mujer muerta. Una vez abrochado el vestido, advirtié que el
corpifio le apretaba en exceso; oprimia sus pechos con fuerza,
haciendo alin mas sensibles los hematomas de su piel. Las mangas
resultaban demasiado largas, le cubrian hasta la mitad de las manos,
y la falda, en cambio, le quedaba algo corta. Pero no tenia
alternativa: sus propios vestidos eran demasiado elegantes para que
los llevara una institutriz.

Por puro instinto, Mabel sabia que la mujer, bastante austera,
habia definido de alguna manera su verdadero yo ante su nueva
empleadora, si no en persona, entonces a través de su
correspondencia con el hombre. Los adornos definitivamente no eran
parte del caracter de Harriet Chambers.

—El corpifio no servirda —dijo Joanna, y luego dirigié a Mabel al
tocador—. Levanta el brazo. Tal como pensaba. Hay un par de
pinzas que puedo sacar. Se veran los pliegues, pero si tienes
cuidado, nadie lo notara. —Tomd la navaja de su difunto marido y la
paso por los hilos, con cuidado de no cortar el material—. Ya esta.

Con la tarea terminada, Mabel respird aliviada. El corpifio
todavia estaba un poco enredado, pero nada comparado con antes.
Luego, mientras Joanna peinaba los mechones de pelo de Mabel,
ella examind las cartas.

Las palabras que alcanzaron su vista estaban escritas con una
caligrafia firme y segura. De inmediato, Mabel notd la abundancia de
elogios que un tal Nial Donovan habia dedicado a Harriet. Por el tono



de aquellas cartas, resultaba evidente que habia sido él quien la
buscd, y no al contrario. Sus antiguos empleadores —que, a juzgar
por las misivas, eran numerosos— la habian recomendado
encarecidamente. No obstante, el sefior Donovan, al parecer, habia
verificado cada una de sus referencias, una buena veintena, lo que
hablaba de un hombre meticuloso. O quiza solo indicaba que no
confiaba en las personas.

A medida que Mabel recorria aquellas comunicaciones
unilaterales, descubria que Harriet Chambers habia sido mucho mas
que una simple institutriz. La mujer se especializaba en la ensenanza
de nifios con discapacidades fisicas o emocionales. Sin embargo, una
vez que su joven protegido mejoraba, la seforita Chambers se
marchaba en busca de un nuevo caso, un nuevo nifio que necesitara
su experiencia. Aquello explicaba sus frecuentes cambios de empleo.

Mabel bajo la carta, cerrd los ojos y murmurd una breve
oracion por ella. Jamas habria sospechado que aquella figura fragil y
modesta, con la que apenas habia cruzado unas palabras, poseyera
una voluntad tan firme. Lo habia entregado todo por sus nifos.
Harriet Chambers era, en el sentido mas pleno, una santa.

De nuevo, Mabel empez6 a absorber las palabras para
descubrir que Harriet aceptaba el puesto de institutriz de Fanny
Donovan, de seis afos. Finalmente, se dio cuenta de que ya no
podia continuar.

—No creo que pueda hacerlo —susurrd Mabel, dejando caer la
carta sobre su regazo. Alzo la vista hacia el espejo y mir6 el reflejo
de Joanna—. La hija del sefior Donovan no ha pronunciado una sola
palabra en los Ultimos dos afios, desde la muerte de su madre.
Joanna... él espera una hacedora de milagros. No puedo engafiarlo a
sabiendas.

—Pobre nifia —murmurd Joanna con ternura—. Pero, querida,
épor qué piensas que no puedes desempefar el papel de institutriz?
Si Harriet pudo, tu también puedes, estoy segura.



—No lo creo —replicd Mabel, explicando rapidamente el
contenido de las cartas—. La seforita Chambers era una mujer
extraordinaria, con un don muy particular. Yo no soy como ella. No
puedo mentirle a ese hombre. No estaria bien.

El cepillo se detuvo en mitad de una pasada sobre el brillante
cabello de Mabel.

—Si no te vas con él a Escocia, lo mas probable es que
termines degustando tu proxima comida en Newgate —las palabras
de Joanna fueron cortantes y sin rodeos—. No haras dafo a la nifia,
y la sefiorita Chambers ya no puede ayudarla. Lo mas seguro es que
nadie pueda... ya no. —Su mirada severa se cruzo con la de Mabel a
través del espejo—. iDebes partir, con enganos o sin ellos!

Después, dejo caer una toalla alrededor de los hombros de
Mabel y esparcid dos punados de talco sobre su cabello, que caia
hasta la cintura.

Mabel tosio y luego estornudo.

—éQué estds haciendo? —preguntd, entre sorprendida vy
desconcertada.

—Estoy atenuando el brillo de tu cabello.

Joanna extendid el polvo hasta las raices y retird los restos con
el cepillo. Sin trazar la habitual raya en medio, recogid los largos
mechones hacia atras y los anudd en un mofio cefido a la nuca, que
cubrid con una red de chenilla.

A continuacién, sacé un pequefo estuche de cuero del tocador
y le indicd a Mabel que se pusiera frente a ella. Luego, extendid una
crema ligera sobre la suave piel de la muchacha antes de aplicar una
mezcla especial de polvos humectantes, acariciando hacia arriba
hasta las raices del cabello de Mabel y hacia abajo a lo largo de su
cuello color marfil. Con una pata de conejo y una esponja, difumino
el maquillaje, oscureciendo los huecos de las mejillas de Mabel y la
delicada piel debajo de sus ojos con un tono mas oscuro de polvo,
hasta que quedd satisfecha con los resultados.



—Ahora, cierra los ojos. —Pasd con delicadeza los finos pelos
de la pata de conejo sobre los parpados veteados de azul, dando
ligeros toques en las puntas de las largas pestanas oscuras de
Mabel. Después, enderezd una horquilla, la sostuvo sobre la llama
de la lampara y dejé que se enfriara. Con la punta ennegrecida,
dibujé finas lineas cerca de los ojos de Mabel, simulando patas de
gallo. Secandose con mas polvo alrededor, anadié—: Listo. Mirate y
dime qué ves.

Mabel se volvio y observé su reflejo en el espejo.
—Parezco casi una docena de afos mayor.

—Bien. La sefiorita Chambers tenia unos treinta. ¢Qué mas
distingues?

—Una mujer muy fragil, que ha estado enferma recientemente.

—Perfecto. En la Ultima carta del sefor Donovan, expresaba la
esperanza de que ella estuviera en condiciones de viajar. Supongo
que la senorita Chambers le informé de su resfriado. Mandé varias
cartas a Escocia en las Ultimas semanas, pero nada desde su terrible
recaida. La pobre vivid aqui apenas un mes. Qué fragil es la vida...
—Se aclaré la garganta—. Bueno, creo que ya estas lista. Lleva este
estuche contigo —dijo mientras guardaba los polvos, la pata de
conejo y la esponja—. Usalos cada dia, pero cuidate de la luz del sol,
aunque dudo que en el norte haya mucho. Aqui tienes para bastante
tiempo. Te enviaré mas cuando los necesites.

Joanna garabated la direccion del Sr. Donovan en un trozo de
papel y luego se dirigi6 rapidamente al equipaje de Harriet
Chambers. Abrié una bolsa, buscd un espacio vacio en su interior y
guardod el estuche de maquillaje.

Luego, usando la falda como cobertura, sacé en secreto una
nota sellada de su bolsillo. Meti® la mano en la maleta v,
rapidamente, Joanna metid la nota bajo los pliegues de un camison
gastado. Se enderezd y centrd su mirada en la joven actriz.



Mabel estaba demasiado ocupada mirandose a si misma como
para darse cuenta de los movimientos de su amiga.

—Eres una experta en maquillaje, Joanna. iNo puedo creer que
esta sea yo!

—Oh, vamos —replicO Joanna, acercandose a Mabel—.
Deberias saber que una actriz nunca olvida como maquillarse. He
aprendido algunos trucos nuevos jugando con él a lo largo de los
ahos. —Esbozo una sonrisa y guifid un ojo; luego volvid a adoptar
un aire serio—. Ahora, aqui tienes una pequena lata con polvo para
retoques rapidos. Llévala en tu bolso.

Saco del cajon de su tocador una copia de Road to the Stage,
considerado el manual por excelencia del maquillaje teatral.

—Toma también esto —anadio—. He anotado mis mejoras
sobre los métodos de Rede en los margenes. Y aqui hay unas
cremas especiales que preparé para evitar que te salgan granos en
la piel.

Depositd todo en el maletin de Harriet y lo cerrd con cuidado.

—\Veamos —musitd mientras repasaba una lista con el dedo
indice, rozando su labio superior—. He metido la mitad de tu ropa
interior, un par de camisones y varios vestidos. Las joyas de tu
madre también. El resto lo dejaré en tu habitacién por si el agente
pide revisarlo. Asi, con tu ropa aqui, pensara que sigues en Londres
y que volveras por tus cosas. Quiza eso lo retrase. Al menos, limitara
su busqueda a la zona inmediata. Para cuando descubra la verdad,
estards a salvo en Escocia. Le diré que me debes dinero por el
alojamiento e insistiré en quedarme con tus pertenencias como
pago. Estaran aqui... si... cuando regreses. —Joanna captd la palabra
si antes de pronunciarla—. Rapido, ponte estos zapatos. Los que
llevas no encajan con su personalidad.

Mabel se mird los pies y se fijé6 en sus suaves zapatillas de
ante. De nuevo, se sintidé incOmoda, porque, en realidad, estaria
caminando con los zapatos de una mujer muerta. éUn presagio? se



preguntd, poniéndose las botas altas en buen estado vy
abrochandoselas.

—¢éAsi esta mejor? —inquirid mientras se enderezaba y se
ponia de pie. Entonces advirti6 que Joanna doblaba su capa de
terciopelo y el traje roto.

Antes de que pudiera protestar, la sefora Nerfolk los introdujo
en la maleta, junto con sus zapatillas.

—¢éNo puedes tirarlo? —avanzd con intencion de quitarle el
traje, pero sus pies resbalaron dentro de los zapatos y casi cayd de
bruces.

Por suerte, Joanna la sujetd.

—Tranquila, querida. No querras rodar por las escaleras y
acabar en los brazos del sefior Donovan cuando llegue, éverdad?

—Por supuesto que no —respondié Mabel con tono recatado,
intentando restar importancia a su situacién por el momento—. La
seforita Chambers nunca haria algo tan poco propio de una dama.

—Entonces sera mejor que andes contoneandote de un lado a
otro antes de que él llegue. Cuando te hayas instalado en Escocia,
ve si hay un zapatero cerca y pidele que te haga un par nuevo de
una talla mas pequefa.

—Lo haré. —Mientras Mabel daba varios pasos de practica,
sentia como si sus pies nadaran en un mar de cuero grueso. Sin
embargo, tras unos cuantos pasos, estaba segura de haber
dominado el andar, pero al siguiente tropezd de nuevo y soltdé una
risa—. Creo que gatear seria mucho mas seguro.

—Superaras este pequeno problema. No tienes eleccion.
—El disfraz, yo...

—Tendras que llevartelo. Si lo encuentran, sabran que estuviste
aqui —razond Joanna, mientras cerraba las maletas, con un dejo de
disculpa—. Lo quemaria, pero temo arriesgarme. Llevaria demasiado



tiempo, y eso es algo que no tenemos. —Luego, con curiosidad,
ahadié—: écrees que ya lo habran encontrado?

Mabel, que casi lo habia olvidado, se dejo caer sobre la colcha
de satén.

—No lo sé. Yo... yo...

Joanna se acercd a Mabel y se sent6 a su lado, colocando un
brazo reconfortante alrededor de sus delgados hombros.

—¢éQuieres hablar de ello?

Las lagrimas se agolparon en los parpados inferiores de Mabel
mientras miraba a Joanna.

—Fue espantoso. El... se escondia en mi camerino. Intenté
luchar contra él, pero él... era demasiado fuerte —Ella se estremecid
violentamente al recordar cdmo sus manos se habian aferrado a ella,
tocandola donde ningun hombre lo habia hecho jamas—. Yo... logré
escapar de él por un momento, pero él bloqued la puerta. Corri
detras del biombo y él vino tras de mi. La plancha aln estaba en su
soporte de cuando la usé antes. La agarré y la balanceé con todas
mis fuerzas. Se hundié como una roca. Tenia un horrible corte en la
sien, y la sangre chorreaba por todas partes. Estaba tan asustada
que solo agarré mi capa y corri,

—¢Alguien te vio?

—Si, Madame \Vestris. Estaba revisando a los actores,
haciéndoles entrar y salir del escenario como de costumbre. Debi de
parecer asustada, porque me preguntd si me encontraba mal. Le
respondi que si. Me sorprendi® mucho cuando me orden6é que me
marchara de inmediato. Incluso menciond que contrataria un coche
para llevarme a casa. Luego desaparecié en busca de otra actriz
para mi papel. No esperé mas. Corri hasta aqui.

Joanna se alegrd de saber que Rodway se encontraba tras la
pantalla en el camerino privado de Mabel, el primero que aquella
pobre nifia habia tenido, y que también le habia sido concedido por
su primer papel principal en una de las comedias de Shakespeare, El



suefo de una noche de verano. Si alguien entraba, no se daba
cuenta de inmediato. También se sorprendio al enterarse del cambio
repentino en el caracter de Madame Vestris, pues aquella mujer rara
vez toleraba excusas; un actor enfermo no le servia de mucho.

—Supongo que no queria que te desmayaras en el escenario —
comentd Joanna.

—Madame siempre ha sido una jefa exigente, mas aun desde
que ella y el joven Steven Mathews se han hecho cargo de la
direccion en Covent Garden. Pero basta de hablar de ella. —Hizo un
gesto para que no siguieran hablando de Lucia Elizabeth Vestris
Mathews, Madame Vestris, como todavia deseaba que la llamaran, y
de su marido, Steven—. ¢Te vio alguien por la calle?

Mabel pensdé en el hombre del carruaje y luego negd con la
cabeza.

—No, nadie me vio.
—Bien.

Ambas se sobresaltaron al oir un fuerte golpe en la entrada
principal.

Joanna mird el pequeno reloj que habia en la mesita de noche
junto a su cama. Eran las diez y cuarto.

—Quédate aqui hasta que te llame —le orden6—. No importa
quién esté en la puerta, recuerda, eres Harriet Chambers.

—Lo recordaré. Pero, ¢y los demas? Sabran que no soy Harriet.

—Por suerte para nosotros, los otros inquilinos estan fuera por
la noche. No saben de la defuncién de la sefiorita Chambers.

—Tengo mucho miedo. No solo por mi, sino también por ti. Y
si descubren que me has ayudado?

—Querida, tu eras demasiado joven para ver a la gran Joanna
Wembly en el escenario, pero si lo hubieras hecho, no habria dudas
sobre mi seguridad. Esta vieja yegua todavia puede superar a



cualquiera de los jovenes sementales que hoy se pavonean en los
escenarios.

Mabel dio un suspiro de alivio, al darse cuenta de que las
palabras de Joanna sonaban verdaderas, y luego la abrazo.

—Gracias por todo. Me parte el corazdn dejarte. Te escribiré
cuando llegue a Escocia.

—Mas te vale. No te lo perdonaria si no lo hicieras. Mantente
en contacto tan a menudo como sea posible. —\Volvié a oirse el
golpe, mas fuerte. Joanna solt6 a la joven de sus brazos, se levanto
y fue a la puerta—. éMenciond el Sr. Donovan si habia conocido o no
a nuestra Srta. Chambers?

—No.
—Bueno, pronto lo sabremos.

Joanna ya habia salido por la puerta cuando Mabel, incapaz de
esperar mas, se apresuré a ponerse un par de guantes gastados de
Harriet y el sombrero de ala ancha de la mujer, atandose las cintas
deshilachadas bajo la barbilla. Después, echd sobre los hombros la
tosca capa de lana de Harriet.

Pobre seforita Chambers, pensd Mabel; desde luego, carecia
de gusto para la moda. Pero en aquel momento, eso era lo ultimo
que le preocupaba. Echd un Ultimo vistazo al espejo, repard en las
cartas, las tomd y las guardo todas en el desvencijado monedero de
Harriet antes de abandonar la habitacion. Con pasos tan ligeros
como le permitian aquellos zapatos nuevos, se apresurd a subir la
escalera.

De pronto se detuvo, incapaz de creer lo que veia.

—~Ah, seforita Chambers —salud6 una voz profunda y baritona
—. Me alegra verla bien. —Luego se volvidé hacia su chofer—. Sr.
Spencer, venga a ayudar con las maletas de la seforita Chambers.

Mabel contempld al imponente hombre mientras descendia con
gracia hasta el final de las escaleras. Vestia un traje de noche negro
y una capa del mismo color, forrada de satén rojo. Su figura era



impecable, pues la ropa se cefiia a sus anchos hombros y estrecha
cintura. Su hermoso rostro irradiaba salud, y Mabel supuso que
pasaria mucho tiempo al aire libre, a diferencia de los palidos
caballeros del teatro que conocia.

El se quitd el sombrero de copa e inclind la cabeza, mostrando
su abundante cabello oscuro, en un saludo formal.

—Senorita Chambers —su voz grave resond por la escalera—.
Nial Donovan, a su servicio.

Un extrano cosquilleo, semejante al roce suave del ala de una
mariposa, recorrio a Mabel. Era la misma sensacidon que habia
experimentado momentos antes de subir al escenario. EI hombre es
un demonio, penso al observar su expresion segura. Dejando a un
lado cualquier relacion con Lucifer, se recompuso y comenzd a bajar
las escaleras, preguntandose como el hombre del carruaje y el Sr.
Donovan del relato de Harriet podian ser la misma persona. Pero,
sobre todo, se preguntaba si él habia conocido a la difunta sefiorita
Chambers. Desde su posicion al pie de las escaleras, podria haberla
confundido con Harriet; sin embargo, acercandose, notaria que era
una impostora.

Mabel se prepard para su encuentro cara a cara. Pero al llegar
al penultimo escaldn, resbald con los zapatos de Harriet y perdio el
equilibrio. Sus agudos reflejos permitieron a Nial cogerle el brazo
antes de que se cayera por completo, y la ayudd hasta que recuper6
el equilibrio.

—Gracias. —Las palabras susurradas de Mabel flotaron hacia
aquel hombre que la superaba en altura. De repente, se percatd de
que el teldn ya se habia alzado (Acto I, Escena 1) y solo podia rezar
para que no cayera antes de que la farsa o melodrama se hubiese
representado. Liberandose de su firme agarre, explico—: Supongo
que aun no estoy tan firme como pensaba.

—Es comprensible. Su enfermedad Ila ha debilitado,
naturalmente.



Nial notd su rapida retirada de su mano protectora. Tal vez
estaba avergonzada, pensd, pues casi se habia desplomado a sus
pies. Para no incomodarla mas, retrocedié unos pasos.

—Pido disculpas por mi tardanza —continué con un tono
profundo y suave que hizo vibrar a Mabel—, pero mi cochero se
perdid en la niebla. Dimos varias vueltas equivocadas antes de
encontrar finalmente la calle correcta. Por desgracia, ya no conozco
Londres tan bien como antes.

—Disculpa aceptada, senor Donovan, pero no puede culparse
por esta noche Iigubre —respondié Harriet con el tono adecuado,
esforzandose por resistir su irresistible encanto. Sabia bien que él
poseia un poder extraordinario para atraer al sexo opuesto.
iCuidado! le advirtid su voz interior. iEs un demonio!—. Londres es
famosa por sus repentinas nieblas cegadoras —prosiguié con aire
mojigato—, es algo habitual.

Sin duda es una pequefia mojigata, pensé Nial mientras la
observaba con cierta ironia. Y tan simple como un envoltorio de
papel marron. Entonces se preguntd si su preciosa Fanny
congeniaria con aquella mujer. Parecia demasiado seria y rigida para
entablar relacion facil con cualquier nifio, y mucho menos con el
Suyo.

Quizas, concluyd, se sentia incbmoda en presencia de un
hombre; él en particular. Tras haberla salvado de un desastre
seguro, habia notado su resistencia bajo su tacto. Pero no podia
permitir que se desplomara de bruces. Fuese lo que fuese lo que
causaba su comportamiento mojigato, no era asunto suyo. Sus
excepcionales talentos habian sido muy recomendados, y él estaba
impaciente por regresar a Escocia para que ella pusiera en practica
Su experiencia. Por encima de todo, Fanny necesitaba su ayuda.

—La niebla es algo que no he olvidado —ofrecid con una
sonrisa renovada. Al mirarla con mas atencion a la tenue luz, advirtié
las ojeras bajo sus ojos y el hundimiento en sus mejillas. Aunque
deseaba continuar su camino, recapacitdé—. Senorita Chambers —se



atrevié—, dado lo avanzada de la hora y su delicado estado, quiza
deberiamos aguardar hasta manana antes de...

—iNo!

Mabel y Joanna habian gritado la palabra al unisono, y luego
ambas guardaron silencio. Obviamente, el solicito sefior Donovan se
habia quedado desconcertado por su angustiado arrebato. Con la
esperanza de rectificar la situacidn, Mabel recurri6 a toda su
formacion en el escenario. Enderezando los hombros, mird
directamente a los ojos de Nial Donovan, unos ojos verdes de
pestafias largas que podian derretir el corazén de una mujer. O
congelarlo con la misma rapidez.

—Lo que la senora Nerfolk y yo queriamos decir es que ella ya
ha dejado mi habitacion. El nuevo inquilino se ha mudado, asi que
ya no tengo donde quedarme. Ademas, cuanto antes partamos a
Escocia, antes podré empezar a trabajar con... eh, Fanny —afadio
con rapidez, como si temiera olvidar el nombre de la nifna—, mi
tiempo es oro. —Su voz sond pomposa, mas de lo que ella misma
esperaba, pero siguio sin detenerse—. No soporto los retrasos. Otros
nifos necesitan mi ayuda. Asi que no nos detendremos, sefor.

Nial arqued una ceja mientras la observaba, altiva y resuelta.
Esperaba que no estuviera intentando desafiarlo, porque las mujeres
exigentes solian ponerle los nervios de punta, y la paciencia con
aquella parecia agotarse rapidamente.

De mal humor, acelerado en parte por la niebla y, sobre todo,
por la frustracidon de haber perdido la oportunidad de conocer a una
joven muy intrigante mas temprano esa noche, Nial tenia ganas de
marcharse sin mirar atras. Pero al imaginar a su hija, decidié
mantenerse cortés, sin importar cuanto detestara la idea. Por Fanny,
estaba dispuesto a todo.

Entonces algo llamd su atencion. Aunque la mujer parecia estar
a las puertas de la muerte, sus ojos eran de un azul cobalto claro y
brillante. De hecho, tenian demasiada vida para alguien que habia
estado tan enfermo recientemente. Despertada su curiosidad, se



acerco, con la esperanza de examinar mas a fondo a la insolente
mujer.

Con la mirada fija en ella, la reaccién inmediata de Mabel fue
retroceder, pero se mantuvo firme, ofreciendo mil elogios de que la
iluminacién era algo inferior. Eso, ademas del ala saliente del
sombrero de copa, mantenia su rostro en sombra. Sin embargo,
sintid que su compostura flagueaba. El hombre la ponia nerviosa.
Era demasiado enérgico, demasiado imponente para su gusto, y algo
en su actitud le decia que veia al sexo opuesto con desdén. Pero tal
vez no tuviera nada que ver con las mujeres. iQuizas habia
descubierto su intento de engaho!

Con la mirada fija en la suya, hizo un ultimo intento.

—Bueno, senor Donovan, énos vamos? ¢O deberia consultar mi
lista para buscar otro nombre, uno que aprecie mas mi tiempo y
experiencia?

Nial entrecerr6 los ojos. Los ultimatums tampoco le sentaban
bien, y a pesar de su decisidn anterior de soportar sus molestos
modales, descubrié que ya no podia seguir fingiendo.

—Por supuesto, sefiorita Chambers —respondid con voz
cortante—. Nos pondremos en camino. —Se volvid hacia el hombre
de ojos muy abiertos en el umbral—. Sefior Spencer, traiga el
equipaje de la seforita Chambers. —Sin mas, cruzo la entrada a
grandes zancadas, el taconeo de sus botas negras resonando con
furia mientras desaparecia en la noche para calmar su creciente
enfado.

Mabel buscé la mirada de Joanna, que le respondié con un
gesto tranquilizador antes de dirigirse al hombre bajo y fibroso que
seguia en el umbral, sonriendo con amabilidad.

—Sefor Spencer, por favor, sigame.

—Si, sefiora —asintidé, sombrero en mano. Pero al acercarse a
Mabel, se detuvo, bajé la cabeza y afiadi® con voz baja—: No le
haga caso, seforita. Esta noche esta de mal humor; me perdi y todo



eso. —Gird nervioso el sombrero entre sus manos callosas—. Si me
permite, el senor Donovan es algo susceptible con las mujeres. Lo
ha sido desde... —Se aclard la garganta, visiblemente incémodo al
compartir aquella confidencia—. Su hija, Fanny, es ahora toda su
vida. Ella necesita su ayuda, asi que si pudiera encontrar en su
corazon la manera de pasar por alto sus arranques de ira, estoy
seguro de que... bueno...

—Lo entiendo, Sr. Spencer —le tranquilizd Mabel mientras le
tocaba ligeramente el antebrazo—. Créame, su hija es mi principal
preocupacion.

Y, en efecto, asi era, pues Mabel dudaba de la cordura de
prolongar aquella farsa. Fanny Donovan merecia mucho mas de lo
que ella, fingiendo ser Harriet Chambers, podia ofrecerle. Al final, la
nifa sufriria un golpe devastador en su salud emocional si se
descubria la impostura, algo que parecia inevitable.

Joanna observd como los pensamientos de Mabel galopaban en
su rostro, ideas que bien podrian conducirla a la horca.

—Sefor Spencer, las maletas de la sefiorita Chambers estan en
mi habitacion —orden6—. Si no le importa ir a buscarlas usted
mismo, no tengo inconveniente.

Su rostro aspero se transformd en una sonrisa torcida que
mostraba sus largos dientes.

—Esta bien, sefiora. Con gusto iré a por ellas —respondio.

—Arriba, primera puerta a la izquierda. Alli encontrara tres
maletas y un pequeiio baul en el pasillo —explicd Joanna.

Cuando el Sr. Spencer estuvo fuera de su alcance, susurro:

—La funcion terminara a las once y alguien hallara el cuerpo
del vizconde, si es que no lo han encontrado ya. No hay mucho
tiempo. Como mucho media hora. No tienes mas remedio que partir.
—Mabel comenzdé a protestar, pero Joanna la interrumpio—. Al
menos usa el carruaje del senor Donovan para salir de Londres a
salvo. Una vez en Escocia, si decides no seguir interpretando a la



seforita Chambers, que asi sea. Podras huir del hombre mucho
antes de conocer a la nifia. Por favor, Mabel —rogd—. Usa la cabeza.
Debes marcharte. Ahora mismo.

Mabel suspiro.

—Joanna, Yo... oh, esta bien. Haré lo que me pides. Pero no
me gusta.

—No tiene por qué gustarte —advirti—, pero cuando
encuentres la oportunidad de escapar de la compania del sefior
Donovan, hazlo con rapidez y prudencia. Hagas lo que hagas —
prosiguido—, no dejes rastro alguno. Percibo que ese hombre tiene
poca paciencia para la deshonestidad, especialmente en una mujer.
Y mucho cuidado con provocarlo. Sospecho que solo tolera la
impresidon que has dado como Harriet por el bien de su hija, y nada
mas. Solo Dios sabe qué hara si descubre que no eres la mujer que
cree haber contratado.

—Tendré cuidado —respondié Mabel, aunque temia que su
precaucion fuera insuficiente—. Me temo que he exagerado mi
papel, pero ese hombre me pone excepcionalmente nerviosa.

—Harriet ciertamente era remilgada y correcta, pero carecia del
espiritu que tl has mostrado. Mi consejo es que mantengas el
temperamento de Mabel bajo control; asi dominaras el papel de la
seforita Chambers.

—Lo intentaré —replicd ella, consciente de que podria ser un
esfuerzo vano. Se preguntdé por qué el hombre no podia ser alguien
aburrido y modesto, acorde a la difunta senorita Chambers. En tal
caso, no tendria problema en representar su papel. Pero, tal como
estaban las cosas, tendria que vigilar cada uno de sus pasos. En mas
de un sentido —pensd, observando sus zapatos de gran tamafo—,
debia mantenerse alerta.

Con un grufido, el Sr. Spencer reaparecido en lo alto de las
escaleras, y ambas mujeres le echaron un vistazo. Sabiendo que solo
le quedaban unos segundos, Joanna apretd carifosamente las
manos de Mabel. Un abrazo podria haber levantado sospechas.



—Que Dios te proteja, querida, y escribeme en cuanto puedas.
—Luego se dio la vuelta—. Ah, Sr. Spencer —lo llamé alegremente—.
Veo que los encontrd sin ningln problema.

—Si, sefiora —respondid mientras hacia malabares con las
maletas: dos sujetas con una mano derecha pequeha pero
musculosa; la tercera metida bajo el brazo; mientras que el badl,
sujeto con la mano izquierda, bajaba por los escalones a su lado—.
Eh, sefiora —dijo cuando llegd abajo, con una expresion algo
asombrada en el rostro—. Si no le importa que le pregunte... eh,
¢fue usted actriz?

Mabel se quedd quieta y rapidamente miré a Joanna.

—Vi carteles y cosas asi. Era usted muy guapa... quiero decir,
todavia lo es, sefiora, pero... eh...

—No se preocupe, Sr. Spencer. —Joanna sonrié aliviada—.
Gracias por el cumplido, pero como habra adivinado, eso fue hace
anos.

—Si, sefiora, pero sigue siendo una mujer muy atractiva.

—iSr. Spencer! —Nial Donovan se dirigidé bruscamente a su
hombre desde las sombras mas alla de la puerta abierta; Mabel dio
un salto.

—Si han acabado con la charla —pronuncié cada palabra
cargada de sarcasmo al entrar en el vestibulo—, nos vamos.

—Si, sefor, ya me iba —respondid el hombre, levantando de
nuevo el pesado ball y dirigiéndose a la puerta—. iVaya resaca
espantosa que tiene! —refunfufid lo bastante alto para que su amo
lo escuchara.

Nial fruncid el cefio mientras observaba la rapida retirada del
sefior Spencer.

—Si no le debiera la vida a ese maldito irrespetuoso —lo habia
rescatado de las aguas cercanas a los muelles de Glasgow tras un
atague de matones, doce afos atras—, lo arrojaria directo a las



llamas. Luego, dirigi® una mirada fulminante a Mabel—. Seforita
Chambers, éle importaria aceptar mi brazo, por favor?

Ella contempld el brazo que le ofrecia, preguntandose cuanto
tiempo habria estado en el umbral de la puerta. Temié que hubiera
oido las palabras de Joanna, pero se tranquilizd pronto: si asi fuera,
ya le habria ordenado al sefior Spencer arrojar sus maletas, y ambos
se habrian marchado, no sin antes recibir una caustica y merecida
reprimenda.

Con la cabeza erguida, Mabel se acercé a él.

—Gracias, sefior Donovan —su voz sond fuerte y firme,
aunqgue, por extrano que pareciera, apretaba con fuerza el bolso, un
escudo inutil, sin duda—. Le agradezco su consideracion, pero puedo
arreglarmelas sola. —Su brazo cayd lentamente, y volvid la mirada
hacia Joanna—. Y gracias, senora Nerfolk, por todo lo que ha hecho.
Mi estancia aqui ha sido muy agradable. —Aunque sus palabras eran
formales, el profundo afecto que sentia por su amiga brillaba en sus
ojos. De repente, el escozor de las lagrimas la invadié y, antes de
que cayeran, bajo rapidamente los escalones, dejando atras a Nial
Donovan.

Nial observd cdmo el sefior Spencer ayudaba a aquella
mujercita a subir al carruaje. Calculé que rondaria los treinta y dos
afos y la considerd una mujer sencilla e impertinente, poco atractiva
para su género. Sin embargo, algo en su porte elegante contradecia
esa impresion. Y sus 0jos... incapaz de definir qué, estaba seguro de
que tras esos claros iris azules se escondia un oscuro secreto. A
sabiendas de que su animo desconfiaba de todas las mujeres,
reprimid sus sospechas.

—Sefora Nerfolk —asintié al despedirse, y también descendid
hacia el carruaje.

Joanna lo observd mientras se acomodaba en el interior. El
carruaje rodd silencioso por la noche brumosa hasta doblar la
esquina. Entonces ella cerro la puerta y se recostd contra ella.



—Que Dios te ayude —susurré—, si alguna vez descubre la
verdad.

Mientras el pesado carruaje rodaba y se balanceaba por las
calles oscuras, Mabel se sentd en la esquina del vehiculo
tenuemente iluminado, mirando por la ventana. A su vez, Nial
Donovan se sentd frente a ella, examinando a la nueva institutriz de
su hija. Sintid su mirada fija, pero él no dijo una palabra. El silencio
prevalecid hasta que finalmente sus tensos nervios ya no pudieron
soportar el vacio que se alargaba.

—déHasta donde cree que viajaremos esta noche? —preguntd
ella, apartando la mirada de la calle.

—Todo el tiempo que el Sr. Spencer pueda mantenerse en el
asiento. He hecho arreglos con varias posadas para que nos
proporcionen caballos frescos en el camino. Si es posible, viajaremos
de noche. Supongo que eso cumple con sus criterios de velocidad y
eficiencia. Ciertamente no quisiera causarle retrasos innecesarios,
Srta. Chambers. —Luego se quedd en silencio, sin apartar los ojos
de ella.

Mabel sostuvo su mirada un instante antes de volver a dirigirla
hacia la ventana. Se negd a responder a su comentario sarcastico,
iconvencida de que solo pretendia provocarla! Haz caso al consejo
de Joanna, se recordd. Controla tu temperamento y todo ira bien.
Pero por mucho que intentara convencerse, aquella mirada
persistente y penetrante comenzd a erosionar su paciencia. Estuvo a
punto de confesarlo todo, pero el subito cabeceo del carruaje la
obligd a tragarse las palabras.

Con una violenta sacudida, el carruaje se detuvo y Mabel sali6
despedida hacia adelante, su rostro estrelldndose contra el ancho
pecho de Nial Donovan.

El reacciond con rapidez y la sujetd antes de que cayera al
suelo entre los asientos. Con suavidad, la acomodd de nuevo en su
sitio. Sus largos dedos le rodearon la parte superior de los brazos,
presionando cerca de sus pechos, mientras sus ojos seguian fijos en



su rostro. Un olor peculiar se cold por sus fosas nasales: lavanda... y
¢brandy? No, concluyd Nial al instante. Seguramente seria algun tipo
de medicina recetada para su dolencia.

—¢Esta bien? —preguntd, visiblemente preocupado.

—Bastante —replicd ella con firmeza, apartandose de su
agarre.

Tenia el rostro demasiado cerca, a escasos centimetros del
suyo, y un escalofrio extrafio le recorrié la espalda. Al notar que su
sombrero se habia torcido, se lo colocd rapidamente para despejarse
la cara. Luego alisd nerviosa la falda, tratando de distraer su mirada
inquisitiva.

En ese instante, un alboroto de voces airadas llamd la atencion
de Nial. Sin pensarlo, pasd por encima de sus pies y salid por la
portezuela, dejandola entreabierta. Mabel exhalé un suspiro audible
de alivio.

Con el oido atento, alcanzd a distinguir la airada diatriba del
sefior Spencer, que gritaba desde lo alto de su atalaya:

—iMaldito idiota! ¢éNo ves que tenia el derecho de paso?

Y, con el olfato de un auténtico marinero, rematd con una
expresion tan florida que hizo sonrojar a Mabel.

—iSefor Spencer! —Nial intervino con severidad—. iCalmese!
Estoy seguro de que estos buenos hombres tienen asuntos urgentes.

Al preguntarse qué podia estar causando el alboroto, Mabel
asomd la cabeza fuera. Al instante la retiro. Con el corazdn
acelerado, empezd a temblar. Rapidamente se pregunto si debia huir
0 quedarse en el carruaje. Una vez tomada la decision, se acurruco
mas en su rincon y se cubrid con la capa con mas seguridad. Esperd
y rezd lo que le parecio una eternidad.

—Retroceda, Sr. Spencer. —La llamada de Nial llegd por fin a
sus oidos y, con un golpe seco, la rueda del carruaje se desprendio
de la acera. Unos segundos mas tarde, él volvié a acomodarse en su
asiento.



—éQué ha pasado? —pregunté Mabel con cautela.

—El Sr. Spencer y un carro de la prision decidieron ocupar el
mismo ancho de «calle en e mismo momento preciso.
Afortunadamente, pudo evitar un desastre.

Segura de que la furgoneta se dirigia a casa de Joanna,
agradecié que se hubieran ido en el momento oportuno.

—déMencionaron algo de su mision?

—Tenian prisa. No tuvieron tiempo de mantener una
conversacion educada.

—Oh —comentd Mabel, aliviada al oirlo.
—¢Le intrigan los asesinatos, sehorita Chambers?

Su mirada se dirigid a su rostro. Pero nada en su atento
escrutinio indicaba que sospechara algo.

—¢Asesinatos?

Sus ojos verdes permanecieron fijos en su rostro.
—Si, asesinatos.

—¢éMencionaron algo asi?

—No, pero supongo, por la prisa que llevaban, que no
perseguian a un simple carterista —comentd Nial, sin apartar la vista
de la mujer de labios apretados que tenia enfrente—. Bien, élLe
interesan?

—El qué?
—¢éLos asesinatos...? éLe interesan?

—Qué pregunta tan absurda —replico ella con aire remilgado,
mientras observaba como una sonrisa extrafamente cautivadora se
dibujaba en sus labios cincelados.

A pesar de si misma, no pudo evitar mirarlos. Como actriz,
estaba familiarizada con los besos, aunque no los regalaba con
ligereza. Sin embargo, mientras contemplaba la forma de aquella



boca, su intuicidn le advirtié que, si ese hombre usaba esos labios en
una mujer, podian ser persuasivos y tiernos, o bien duros vy
exigentes, segun su voluntad. Sacudi® el pensamiento con
brusquedad.

—Tiene usted una mente oscura. iAsesinatos!

—NMis disculpas, sefiorita Chambers —replicO con calma,
recostandose en el asiento—. Discrepo de su opinion sobre mi
mente, aunque, claro esta, es solo eso: una opinidn. Pregunté
simplemente porque me intrigd su repentino interés por la... eh,
mision, como usted la llamo, del agente.

—Solo era curiosidad, nada mas.

Incapaz ya de sostener aquella mirada burlona, Mabel bajé los
0jos... y entonces lo notd. Una mancha clara en la capa negra: iera
polvo de maquillaje! Comprendi® de inmediato lo que habia
sucedido. Al chocar de lleno contra su pecho, su mejilla debia de
haber rozado la tela y parte del maquillaje se habia transferido.

Con disimulo, alzd la mano para cubrir la zona expuesta de su
rostro. Luego, con movimientos suaves, intentd difuminar el hueco.
Sin embargo, al echar un vistazo al guante, comprobd que no hacia
mas que empeorar el dafio, esparciendo aun mas el producto.

Nial observd aquellos gestos delicados y recordd el momento
exacto en que ella se habia estrellado contra él.

—éSe ha hecho dafio? —preguntd, inclinandose hacia ella
mientras le tomaba la mano—. Vamos, déjeme echar un vistazo.

—iNo! —Su estridente voz resond en el carruaje antes de que
se instalara un silencio sepulcral. De repente, se dio cuenta de lo
bruscamente que habia hablado.

Con la mano aun en el aire, Nial no se habia movido; sus ojos
eran como piedras duras cubiertas de musgo. Desde el momento en
que ella practicamente habia caido en sus brazos, mientras bajaban
la escalera de la casa de la sefiora Nerfolk, él habia notado una clara
muestra de desconfianza hacia él, casi hasta el punto de la



hostilidad. No podia entender por qué, ipero iba a llegar al fondo de
la cuestion, ahoral

—¢éLe doy miedo, sefiorita Chambers? —Su cefio se arqued
hacia arriba sobre un ojo entrecerrado mientras su mano finalmente
caia sobre su musculoso y duro muslo con una palmada notable—.
Porque si es asi, déjeme asegurarle que ha conjurado todo tipo de
fantasias femeninas salvajes en esa extrafia y pequefia mente suya
que no tienen nada que ver con la realidad. Mi Unico interés en
usted es mantenerla sana y salva hasta que haya ayudado a mi hija.
Cuando lo haya hecho, estaré encantado de meterla a usted y a sus
pertenencias en el primer carruaje que se dirija al siguiente hombre
de su lista. ¢éQueda claro?

Con los ojos muy abiertos, Mabel estudid su rostro. Parecia
retarla a que dijera que no.

—S-si, claro.

—Bien. Ahora intentemos que este viaje sea lo mas agradable
posible. Tenemos un largo camino por recorrer. Con suerte, podemos
llegar a algun tipo de tregua para que el viaje sea mas placentero.
¢De acuerdo?

—De acuerdo —respondio ella en voz baja, lo suficientemente
intimidada. Luego tratdé rapidamente de justificar sus malos modales
—. Pido disculpas por mi arrebato, Sr. Donovan. Sin embargo, me
temo que estoy muy cansada, lo que, por desgracia, me ha puesto
bastante nerviosa. Si me permite apagar la lampara, tal vez pueda
descansar un poco. Estoy segura de que mi estado de animo
mejorara con el suefio. —Sus palabras terminaron, el carruaje chocd
contra un bache; su antebrazo chocd con su tierno pecho. El dolor
pulsO a través del tejido magullado, y su mano cayd
automaticamente de su rostro para calmar y proteger la zona.

Sin perderse su gesto de dolor, Nial notd cédmo su mano se
cubria el pecho. Inmediatamente, desed haber mostrado un poco
mas de decoro, en lugar de arremeter contra ella con mal genio.

—éSu corazén? —preguntd solicito.



Sin entender lo que queria decir, Mabel parpaded y luego
fruncié el cefio.

—iQué?

—Su corazdén. —Sefald con la cabeza su mano—. éLe duele?
Su mano se subid a la mejilla.

—¢éPor qué lo pregunta?

Exasperado, Nial se preguntd si aquella mujer se habia vuelto
loca. Al imaginar que probablemente seguia albergando la absurda
idea de que él pudiera abalanzarse sobre ella y forzarla, estuvo a
punto de soltar una carcajada. Lo Unico que Harriet Chambers
lograba despertar en él era ira. Consciente de no volver a mirar en
direccion a su escote, carraspeo.

—Solo me preocupa su estado, seforita Chambers. Recuerde
que, en su carta, menciond que una enfermedad infantil le dejo el
corazon débil. Si se siente indispuesta, pediré al sefior Spencer que
llame de inmediato a un médico.

—No. Por favor, no se moleste. El dolor viene y va. Yo... intento
no pensar en ello.

De pronto, su lengua se volvid amarga. No era facil mentir, y
sin embargo las falsedades se acumulaban una tras otra, como un
castillo de naipes a punto de desplomarse. Pero lo cierto era que si
sentia dolor, y si él lo malinterpretaba, no era culpa suya. Mentirosa,
se reprochd en silencio, aunque en voz alta afiadio:

—Le agradezco su preocupacion, sehor Donovan. Pero no le dé
mayor importancia a todo esto. Como le he dicho, solo estoy muy
cansada.

Y lo estaba.

—Entonces debe descansar —sugirid él, inclinandose hacia
delante para sacar una manta de gran tamaho de la caja de
almacenamiento personalizada bajo el asiento—. Tome, esto la
mantendra abrigada.



Antes de que pudiera objetar, Nial extendié la manta sobre sus
piernas con movimientos comedidos y eficientes.

—Gracias. —La voz de Mabel tembld cuando finalmente hablg,
su mirada se movia inestable sobre su rostro. Era demasiado guapo,
pensd ella, y demasiado dominante. En todos los aspectos de su
vida, sabia, Nial Donovan era un hombre seguro de si mismo, incluso
con las mujeres. Pero sospechaba que sus relaciones, si es que tenia
alguna, eran simplemente por placer, coqueteos juguetones que no
dejaban emociones duraderas. Sin embargo, a pesar de lo que ella
sabia, él la dejaba sin aliento.

De repente, se preguntd por su difunta esposa. En sus cartas a
Harriet no mencionaba la causa de su muerte, solo que su hija,

Fanny, habia quedado muda desde que sucedid. Pero Mabel
estaba segura de que habia habido alguna terrible tragedia en torno
a la muerte de la pobre mujer, sobre todo para que hubiera afectado
tanto a la nifa.

Queria preguntar, pero estaba demasiado cansada, los
inquietantes efectos de su propia experiencia traumatica finalmente
habian pasado factura.

—La luz, por favor, Sr. Donovan —susurro, estirando la manta
sobre sus hombros—. Simplemente debo descansar.

—Por supuesto. —EI extendié la mano y bajo la mecha; la
llama se apago lentamente en la oscuridad.

—Gracias —susurrd Mabel al vacio, mientras se replegaba un
poco mas en su rincon. Instantes después, su mano, que aun cubria
parte de su rostro, descendid con lentitud, y pronto el vaivén
constante del carruaje a la fue adormeciendo hasta sumirla en un
suefo intranquilo.

Durante el trayecto de Londres a High Holborn, pasando por
Cow Lane, St. John's y finalmente Islington Road, Nial permanecio
en silencio, observando la silueta de Mabel. Qué extrafio, penso.
Primero fueron sus o0jos... y ahora, su voz. No lo habia notado antes,



pero en la penumbra, aquel timbre melodioso habia captado su
atencion. Juraria haberla oido cantar en alguna parte.

Imposible, se dijo, conteniendo un bostezo, mientras trataba
de encontrar una postura mas cdmoda. No obstante, tras varios
minutos de moverse con impaciencia en el asiento, descubrié que la
irritante Harriet Chambers no desaparecia de su mente. Y asi, por
mucho que intentd resistirse, acabd por rendirse y dejar que sus
pensamientos vagaran libremente.

—Extrafa y diminuta avecilla —murmurd para si, volviendo a
observar su silueta oscura recortada en las sombras. Con su aspecto
apagado y su caracter nervioso, le recordaba a un pajaro sastre:
discreto, escurridizo, siempre alerta. Incluso su voz evocaba la de
esa pequena criatura: podia sonar dulce y melodiosa en ocasiones, y
otras, tan aspera como un trino irritado.

Del mismo modo, ella probablemente lo veria a él como un ave
rapaz, un halcon hambriento dispuesto a lanzarse en picado sobre su
presa, con las garras listas para desgarrar. Porque estaba claro que
lo habia despreciado y desconfiado de él desde el primer momento.
Intrigado, se pregunto si solo a él le inspiraba semejante recelo. ¢O
acaso era una desconfianza general hacia todos los hombres?
Reflexionando, concluyd que aquella actitud debia de deberse a
alguna experiencia infeliz.

éUn don, la senorita Chambers? iImposible! La mujer era
demasiado anodina como para despertar deseo alguno. No le
suscitaba la mas minima calidez.

Y, sin embargo... aunque la insipida sefiorita Chambers no le
interesaba en lo personal, no era descabellado pensar que algun
otro hombre se hubiera sentido atraido por ella. Pero épor qué
pensaba en ella? Es cierto que, en apariencia, era absolutamente
trivial, pero habia algo invisible, una suerte de misterio que lo
incitaba a rasgar ese envoltorio sencillo y comprobar si, en lo mas
hondo, existia un fulgor oculto, algo mas que desafiara su
indiferencia.



Con la repentina comprensién de lo ridiculos que eran sus
pensamientos, resopld en voz alta. Mabel se movid y gimiod
suavemente; la manta cayo de sus hombros. Nial extendié la mano y
se la volvio a poner. Ella se movié de nuevo, y él rapidamente retird
la mano y contuvo la respiracidn, temiendo extrafiamente su ira si lo
descubria inquieto a su alrededor. Con otro suave sonido, ella volvid
a caer en un suefo reparador, y él se relajé cuando sus respiraciones
regulares llegaron a sus oidos.

Fruncio el cefio en la oscuridad y decidid que debia de estar
loco. Seguro que sus pensamientos anormales y su peculiar
necesidad de estar atento eran el resultado directo de no haber
disfrutado de los dulces placeres de una mujer durante... écuanto
tiempo? Bueno, no tanto como para no recordarlo. Pero de todos
modos, fue suficiente. Seguro de que esa era la razdn de su ridicula
ensofacion, se reclind y, con una mirada algo amarga a la mujer
dormida frente a él, apoyd la cabeza contra la pared del carruaje.

Entonces, necesitando entretenerse con pensamientos mas
agradables, sus cavilaciones se dirigieron a otra mujer, una cuyo
atractivo realmente despertaba su apetito masculino. Al recordar la
excitacion que habia experimentado cuando la vio por primera vez
esa misma tarde, se pregunté por qué habia desaparecido para no
volver nunca. Busco en su memoria su nhombre, pero no lo encontrd,
y se dio una palmadita en el bolsillo del pecho, buscando el papel
doblado que habia guardado alli. Habia desaparecido. Y también su
identidad, perdida para siempre. Sin embargo, su recuerdo visual de
ella sequia siendo fuerte. Suave y encantadora, su gracia y belleza
llenaban su cabeza mientras la imaginaba banada por la luz de los
focos, paseando por un claro del bosque en un reino magico de
hadas. Con una sonrisa perezosa en su rostro, Nial se unid a su
dulce vision, su Hermia, y se dejo llevar a un suefo placentero, pero
preocupado.



Capitulo 3

Los rayos moteados de luz dorada se colaban por la pequefa
ventana; las ligubres nieblas de la noche se habian disipado,
dando paso a una mafana gloriosa. Acurrucada en su rincén, Mabel
absorbia los rayos rejuvenecedores del sol y, como una flor, volvia el
rostro hacia su cdlida energia. Suspird, satisfecha, y se acomodd aun
mas bajo la bata de lana, escuchando el compds constante de
sonidos: la cadencia ritmica de los cascos herrados, el crujido de los
muelles del carruaje, el retumbar de las ruedas. Por un instante, se
dejo arrullar por aquella falsa sensacion de seguridad.

Entonces, de pronto, se sobresaltd. Parpaded varias veces,
empujé la manta hacia delante y, con una rapida mirada, confirmd lo
que habia sentido al despertar: Nial Donovan la observaba
fijamente.

—Buenos dias, sefiorita Chambers —entond con un aire alegre
y casi musical. Sus dientes rectos brillaban a la luz del sol, su
blancura contrastaba con el tono bronceado de su piel—. Confio en
que haya dormido bien.

Sus ojos, aun somnolientos, buscaron los suyos, y al encontrar
su sonrisa engreida, Mabel se puso en tension.

—Extremadamente —repuso Nial, con los 0jos puestos en cada
uno de sus movimientos. Nada habia cambiado, se dijo; seguia tan
inquieta como la noche anterior—. Yo me encargo.

Alargd la mano hacia la manta, y sus dedos rozaron los de ella.
Mabel se aparté de inmediato, como si le hubiese picado una avispa;
la prenda cayd al suelo, justo entre ambos. Nial la recogidé con
rapidez y la guardd en la caja de almacenamiento bajo el asiento.



—¢Se sentiria mas comoda, seforita Chambers, si trazara una
linea en medio del carruaje? —ironizo, sin darle tiempo a responder
—. O tal vez podriamos levantar una especie de muralla. iAja! La
manta. Podriamos fijarla a las paredes, asi usted tendria su lado... y
yo el mio. éQué le parece? ¢Improvisamos?

Mabel comprendié enseguida que volvia a provocarla.

—No se moleste por mi —respondioé con un ligero movimiento
de su mano enguantada—. Hay mucho espacio para los dos. Sin
embargo, si quiere privacidad, haga lo que quiera.

Su sonrisa se habia desvanecido hacia mucho tiempo v,
durante un largo instante, Nial la contempld en silencio. Luego, con
voz firme, declaro:

—Mi deseo, senorita Chambers, es que permanezca en su piel
y deje de saltar de ella cada vez que la toco por accidente. Pensé
que habia dejado claro que no albergo ningun anhelo, en el sentido
mas estricto, de abalanzarme sobre usted, pero continda
reaccionando como si asi fuera.

—Simplemente no soporto que me toquen. Nadie.

En los ojos de Nial brilld un destello de... érepulsidn? Cubierto,
ademas, por una sombra de odio. Estaba seguro de que algo terrible
le habia ocurrido en el pasado. Sin pensarlo, pregunté:

—¢éFue un hombre quien provocd ese miedo irracional?

—Eso no es asunto suyo, sefor Donovan —respondid Mabel
con firmeza.

Apartd la mirada y volvido a contemplar por la ventana. Habia
intentado alejar el recuerdo atroz del ataque de Steven Rodway vy
casi lo habia logrado, hasta que Nial Donovan lo resucitd. Las
lagrimas se agolparon en sus ojos y batallé para que no brotaran.

Eso penso Nial, observandola con atencidn. Tenia razon. iDios
mio!, exclamd su mente. Seguro que no la habian... iviolado! Por su
bien, y por el de cualquier mujer, esperaba fervientemente que no



fuera asi. Pero aquella explicacidon encajaba con su comportamiento,
con la repulsidén que sentia ante su proximidad, ante el contacto.

De inmediato se arrepinti6 de su pregunta insensible,
consciente de que los recuerdos que habia desenterrado eran mas
de lo que ella podia soportar, y suspird hondo.

—Seforita Chambers, tiene razdn. No es asunto mio. No
obstante, si me permite la osadia, le ruego que no juzgue a toda la
humanidad por lo que ha hecho uno de mi género.

Mabel lo enfrentd con la mirada y notd que sus ojos destilaban
simpatia. ¢Piedad, acaso? Parecia haber adivinado la verdad, aunque
ella temia que sus conjeturas fueran mas violentas y degradantes
que lo realmente ocurrido entre Rodway vy ella.

¢Deberia ella condenar a todos los hombres por la crueldad de
uno solo? Al mirarlo, se dio cuenta de que en aquellos Ultimos
momentos —y también la noche anterior— no habia interpretado a
Harriet Chambers, sino que habia sido ella misma. Sus reacciones al
mas leve roce de Nial Donovan habian sido genuinas. Curiosamente,
las sensaciones que él despertaba nada tenian que ver con el
rechazo visceral y nauseabundo que le provocaba Steven Rodway.
Eran, en verdad, tan diferentes como el dia y la noche.

Sin embargo, a pesar de todo, Mabel le tenia miedo a Nial
Donovan. El se movid levemente; sus miradas se cruzaron, y ella se
pregunto si esperaba alguna respuesta.

Tras observar la contradictoria oleada de emociones que cruzé
su palido rostro, dijo:
—Disculpe, seforita Chambers, pero yo...

—Consideraré su ofrecimiento, sefor Donovan —respondio ella
en voz baja—. Por ahora, preferiria cambiar de tema.

—Como usted guste —aceptd €él, con tono considerado.
Mientras ella permanecia bajo su atenta mirada, comenzd a
reevaluar en silencio la conveniencia de contratarla.



iMaldita sea! Si no fuera por Fanny, habria ordenado al sefor
Spencer que diera la vuelta al carruaje y la devolviera a Londres sin
mas demora. Pero, siendo realista, no podia soportar la idea de
andar con pies de plomo en su propia casa, temeroso de decir o
hacer algo que inquietara a Harriet Chambers. Ciertamente sentia
simpatia por su visible afliccidon, cualquiera que fuera su causa. Su
propio pasado estaba plagado de demonios. De repente, la imagen
ardiente de Celeste irrumpi® en su mente, atravesando su
pensamiento y su alma. Con esfuerzo, expulsé aquel recuerdo no
deseado, atrincherando sus pensamientos para impedir una nueva
invasion.

Cuando finalmente se recuperd, con el fantasma de Celeste
encerrado a buen recaudo, decidid que, antes de que hubieran

recorrido otro furlong!!!, volveria a interrogar a la nueva institutriz de
Fanny.

—Sefiorita Chambers —comenzd—, sobre nuestro acuerdo en
relacion con su empleo...

—Si, sefior Donovan —interrumpi® Mabel, hablando
apresuradamente—, estaba ansiosa por hablar de su hija.

—Si, pero...

—Por favor, hableme de ella. —Mabel habia cortado

deliberadamente sus palabras, porque necesitaba hablar de algo, de
cualquier cosa, con tal de distraerse de sus pensamientos
caprichosos.

—En primer lugar, seforita Chambers, debo preguntarle, écree
que es capaz, eh... —hizo una pausa para elegir la palabra adecuada
— en cuanto a salud, de asumir este puesto?

Mabel respondié como Harriet.

—Es cierto que mi salud no es tan buena como la de la
mayoria, pero équién es mas importante? é¢Fanny o yo?

Nial se reclind y la mird con ojo critico, pues sabia que ella
estaba tratando de darle la vuelta a la tortilla.



—No tengo por qué responder. Ya sabe que ella es toda mi
vida. Y precisamente por eso necesito estar seguro de que usted es
capaz de desempefar este puesto.

¢Lo era? se pregunté Mabel. No, pero équé otra opcidn tenia?

—éQué le ha contado sobre... eh, sobre mi? tartamuded, casi
resbalando.

—Hice lo que me pidié. Pero me gustaria que me explicara su
razonamiento. —Mabel entrd en panico. ¢Qué le habia dicho Harriet
exactamente en sus cartas?

Busco rapidamente una pista en el rostro cerrado de Nial, pero
no encontrd ninguna y decidid que era hora de confesar.

—Sefior Donovan —comenzd con cautela, tratando de
mantener su mirada—, Siento que debo decirle... Yo, eh...

—Seforita Chambers, le aseguro que no soy un fanatico de las
formalidades —afirm6 Nial, suponiendo que ella tenia dificultades
para elegir las palabras para responder a su pregunta—. Si no quiere
que la llamen institutriz, enfermera, ninera o cualquiera de los
anteriores, por mi no hay problema. Solo me preguntaba por qué.
Como usted pidid, ya le he dicho a Fanny que usted es una amiga
que viene a quedarse por una temporada. También entiende que al
final se ira de nuestra compafiia.

—Excelente —dijo Mabel con un suspiro. Sin saberlo, Nial la
habia ayudado a descubrir el enfoque Unico que Harriet habia
utilizado a lo largo de los ahos para tratar con sus numerosos
protegidos. Entonces, sabiamente o no, guardd su confesién. En su
lugar, decidid responder a su pregunta anterior y eligié sus palabras
con cuidado —El término «institutriz> implica autoridad, sefior
Donovan, lo que, a su vez, hace que un nino levante una barrera
protectora. Cualquier apertura natural que dos iguales podrian
compartir normalmente seria destruida. Es cierto que soy mayor que
ella, pero una vez que me haya ganado su confianza, me
considerara su amiga, no su guardiana. ¢Podria contarme mas sobre
ella... y sobre la muerte de su esposa?



La mirada de Nial se mantuvo fija en su rostro.

—Quizas seria mejor que usted haga las preguntas, y yo
intentaré responderlas.

Mabel notd que sus ojos verde claro se cerraron de repente; su
actitud se tornaba cautelosa. Quiza sus recuerdos seguian siendo
demasiado dolorosos para hablar abiertamente sobre la muerte de
Su esposa, especialmente ante una desconocida. Sin embargo, sin
piedad, ella habia logrado resucitarlos de las oscuras tumbas de su
mente, donde los habia enterrado. Tardiamente, Mabel comprendio
que nada de aquello era realmente asunto suyo.

—Siento haber invadido un terreno que no me correspondia —
murmurd con pesar, su tono suave—. Le ruego que me perdone.

—Si va a ayudar a mi hija, debe conocer su pasado, éno es asi?
—Su mirada firme la interrogaba, y Mabel asintio—. Entonces,
sefiorita Chambers, le contaré los detalles.

—¢éHa permanecido callada desde la muerte de su esposa? —
preguntd Mabel, recordando lo que habia escrito en su carta a
Harriet, y vio cdmo Nial giraba brevemente la cabeza para mirar por
la ventana. Cuando volvio a cruzar su mirada con la de ella, sus ojos
se habian endurecido notablemente.

—Si —respondid con voz baja y cortante—. Fanny sufrié un
grave trauma emocional cuando tenia cuatro afios. Hubo un
incendio; Celeste, su madre, murié en él. Por suerte, Fanny y yo
logramos escapar, pero ella no ha podido —o no ha querido— hablar
desde entonces. Han pasado dos afios. La he llevado a médicos uno
tras otro, y todos coinciden en que no existe anomalia fisica. Por eso
acudi a usted.

Con la reciente pérdida de su propia madre, Mabel entendia
con facilidad el dolor de la nifia: esa pena profunda, esa sensacién
de abandono. De pronto, se le llenaron los ojos de lagrimas al
pensar en Verety Whitman, pero aparté el recuerdo con rapidez,
segura de que, si no lo hacia, inundaria el carruaje con su llanto. Sin



darse cuenta, extendid la mano a través del pequefio espacio y rozo
la de Nial, que reposaba sobre su fornido muslo.

—La muerte de su esposa fue una tragedia terrible. Estoy
segura de que la pérdida ha sido profunda —dijo con empatia—,
para Fanny y para usted.

Nial sostuvo la mirada prolongadamente en su mano; Mabel la
retird al instante.

—Para Fanny, si —reconocio—, y precisamente por eso debo
saber si usted es capaz de cumplir con este puesto. Si no, haré que
el sefior Spencer dé la vuelta y regresemos a Londres.

Nial Donovan pronuncié esas palabras con un tono frio y
desapasionado, dejando a Mabel desconcertada. Para Fanny, si. Pero
¢y él? éQué le habia ocurrido para mostrarse tan insensible ante la
pérdida de su esposa? Resultaba extrafio que un hombre no
manifestara ni un atisbo de remordimiento por la muerte de alguien
tan cercano, especialmente de su pareja. Sin poder evitarlo, expresé
en voz alta su confusion:

—¢éPor qué?

—Porque —respondid él, interpretando mal su pregunta—
Fanny no es una nifa que confie facilmente, sobre todo en las
mujeres. Si, y subrayo el “si”, seforita Chambers, por casualidad,
logra establecer un vinculo con ella, quiero estar seguro de que
podra cumplir todo lo que le ha prometido. Si no, mejor regresamos
ahora. No permitiré que se sigan dafiando sus emociones.

Como una pesada piedra arrojada a la calma superficie del
agua, la autocondena se extendié en la mente de Mabel, inundando
su conciencia con circulos concéntricos de remordimiento. Sabia que
no podria colmar sus expectativas, mas aun cuando parecia haber
depositado en ella su Ultimo rayo de esperanza. La verglienza la
oprimia ladrillo a ladrillo, hasta que sinti6 que se ahogaba.
Reconociendo su insuficiencia, comprendid que la salud mental de
Fanny Donovan importaba mucho mas que sus propios deseos. Y,
pese a las posibles consecuencias, intentd sincerarse.



—Sefor Donovan, debo explicarle algo. Espero que sea
comprensivo cuando termine —dijo, tratando de mantener la mirada,
pero fue imposible; sus 0jos se posaron en sus manos, apretadas
con fuerza—. Yo... yo...

—Si, senorita Chambers —interrumpio Nial—, ¢Qué pasa? —La
mujer parecia haber palidecido aun mas que antes. iNo sabia cdmo
decirlo!

—Yo... yo... —Volvid a vacilar y luego lo mird. De repente,
temid su ira, porque sospechaba que podria ser mas destructiva que
una tormenta furiosa.

Frustrado por su incapacidad para verbalizar sus pensamientos,
Nial se adelantd en su asiento, tentado de arrancarle las palabras de
la garganta.

—Seforita Chambers, ipor favor! iDigalo de una vez!

—Yo, eh... yo —tartamuded de nuevo, porque Nial empezaba a
mirarla con furia. Entonces, como un conejo asustado bajo la atenta
mirada de un astuto zorro, todo su valor se esfumé—. iTengo que
usar el retrete! —espetd sin sentido.

Nial echd la cabeza hacia atras y su profunda risa resond en el
interior del carruaje.

—Sus deseos son ordenes —replicd, cuando su risa se tornd en
una risita contenida. Inclinandose hacia la puerta, se incorpord con
suavidad y la abrid, para luego llamar al cochero—. Pare en la
proxima posada, sefor Spencer.

—Si. La Bell in Stilton esta a unos cinco minutos.

—Bien. —Mird a Mabel y not6 la expresion tensa de su rostro
—. Dese prisa, por favor. La sefiorita Chambers esta en una situacion
desesperada.

—Si, sefior —llamé el Sr. Spencer, haciendo sonar el latigo; el
paso constante de los caballos aumentd hasta alcanzar el galope.



Con el repentino impulso, Nial perdidé el equilibrio. Mientras
maldecia la ascendencia del Sr. Spencer, su brazo se adelantdé y su
mano golped el asiento cerca de la cabeza de Mabel, deteniendo su
descenso a su regazo. Luego, se empujo de nuevo a su propio
asiento.

—Mis disculpas —declaré—. Obviamente, el Sr. Spencer es muy
comprensivo con su dificil situacion.

Bajo el maquillaje, Mabel se sonrojo hasta la raiz del cabello,
avergonzada por su ridiculo arrebato. La risa de Nial aun resonaba
en su mente, junto con su vivido improperio, y seguia sufriendo las
consecuencias de su casi colision.

La fuerza combinada de su rostro atractivo, tan cercano al
suyo; de su aroma limpio y masculino, con un leve toque de colonia
picante que aun la embriagaba; y de sus labios perfectamente
esculpidos, que habia vislumbrado fugazmente y la hacian
preguntarse otra vez por aquel magistral abrazo, la mareaban.
Confundida por sus emociones, se preguntd de inmediato en qué se
habia metido.

Nial observd su extrafio rubor con preocupacidon. Seguin su
criterio, era el tono mas insdlito de rosa amarillento que habia visto
en una persona, comparable Unicamente al salméon en
descomposicidn que a veces llegaba a las orillas del rio Ettrick, cerca
de su casa, no lejos de Selkirk. Temiendo que estuviera
enfermandose, tratd de tranquilizarla.

—Llegaremos a la posada en un momento. Reservaré una
habitacion privada para que pueda atender sus necesidades.
Después de que descanse y coma, reanudaremos el viaje, ya sea
hacia mi casa o de regreso a Londres, como usted prefiera.

—Mabel quiso responder, pero él la interrumpié con un gesto
de la mano—. Podra darme su respuesta después de descansar. Sin
embargo, sefiorita Chambers, si decide continuar, asegurese de
poder cumplir la promesa que hizo.



El carruaje redujo la marcha, y Nial mird por la ventana—. Ah,
hemos llegado.

La mirada de Mabel siguid la suya, observando el ajetreo y el
bullicio a lo largo de la concurrida seccion de Great North Road. Dos
posadas, el Angel y la Campana, se sentaban una frente a la otra,
mirandose fijamente a través de los veinte metros que las
separaban, ya que su competencia era feroz. Los carruajes entraban
y salian de ambas posadas a un ritmo dificil de creer. El propio
carruaje de Nial Donovan estaba en la fila, esperando para entrar
por las puertas al patio de la Campana. En medio de todo el bullicio,
bandadas de gansos grises se tambaleaban por el centro de la via
publica, escabulléndose de debajo de las pezufias de los caballos y
las ruedas de los carruajes mientras eran conducidos hacia el sur, al
mercado de Londres. Los bueyes también viajaban en la misma
direcciéon con pezufias recién herradas, las herraduras de hierro
evitaban lesiones o desgaste en el camino.

Mabel no esperaba toda esta actividad frenética. Al instante
temid que uno de los numerosos viajeros que comian en la posada
la reconociera.

Luego decidié que era poco probable. Sin embargo, se sentiria
mucho mas segura si hubiera menos gente dando vueltas.

Mientras el carruaje atravesaba lentamente el arco de piedra
hacia el patio, Mabel mir6 a Nial.

—déCuanto hemos recorrido?
—Ciento veinte kildmetros.

Sus ojos se abrieron como platos.
—¢En un solo tiro de caballos?
Nial se ri6 entre dientes.

—Dificilmente, senorita Chambers. Nos detuvimos varias veces
durante la noche para cambiar de caballo. Usted durmio
profundamente durante todo el trayecto.



—Oh —comentd Mabel y mird por la ventana.

Se habia movido varias veces mientras tenia una pesadilla.
¢Qué habia murmurado? Corre, corre, te persigue. iNo! Carreteras...
Nial se habia perdido el resto, su balbuceo no era mas que pequefios
bocetos incoherentes. Pero mas tarde, gimid, luego gritd: iSu
sangre! o iLa sangre de Dios! Sea lo que sea, no podia recordar. No
tenia ni idea de como se las habia arreglado para no despertarse,
porque practicamente habia saltado de su asiento cuando ella habia
gritado las palabras. Luego se preguntd si las preguntas indiscretas
de la noche anterior habian despertado a los espectros de su
pasado, provocando sus pesadillas. Fruncid el cefio y, de nuevo,
dudé de la sensatez de continuar su viaje hacia el norte.

El carruaje finalmente se detuvo a la entrada, y Nial descendio
con paso firme. Preocupada por sus propios pensamientos, Mabel se
deslizd hasta el borde del asiento. Con un poco de suerte, podria
escapar alli mismo, en Stilton, y subirse a un carruaje que la llevara
hacia el norte o el oeste. A cualquier lugar, siempre que la alejara de
Nial Donovan y de sus perseguidores.

Si era cuidadosa, podria encontrar el camino desde el Bell
hasta el Angel, tomar el préoximo carruaje publico y continuar su
viaje a salvo. Pero antes, necesitaba sacar sus ahorros, ocultos en su
maleta. Por desgracia, en el bolso de Harriet no habia ni un centavo.

Nial le tendid la mano.
—Senorita Chambers.

Mabel puso su pequena mano en la suya, notando su suave
fuerza. Luego, con un susurro de falda, se aped con gracia.

—Veo que estamos progresando.
Confundida, miré su hermoso rostro.
—¢Progresando?

—Sj. —El asinti6 hacia sus manos unidas.



Al darse cuenta de lo que queria decir, Mabel se soltd
lentamente de su agarre.

—Supongo que si, Sr. Donovan.

—Bien. —Dio un paso atras, decidiendo no presionarla
demasiado rapido—. Los miedos se pueden superar, si uno se lo
propone.

—Estoy segura de que si —dijo ella mientras echaba un vistazo
al bullicioso patio bafado por el sol. Mientras empujaba su sombrero
hacia adelante, buscaba una posible via de escape.

Nial notd que siempre se preocupaba por su sombrero,
aparentemente tratando de ocultar su rostro, y sospechaba que su
sencillez la hacia sentir cohibida. Sin embargo, recordd que, al verla
esta mafiana, habia notado que tenia una buena estructura dsea,
ademas de una nariz clasica y recta, y unos labios bien formados, los
inferiores ligeramente mas carnosos que los superiores. Si no fuera
por su color mortalmente enfermo, podria ser bastante agradable de
ver. O al menos pasable, admitid.

—¢éQuiere que el Sr. Spencer traiga una bolsa del maletero?
preguntd, ignorando sus divagaciones.

—Si, por favor. La pequeina negra.

—Por supuesto. —Se alejoé varios metros de ella y luego miré a
su cansado cochero—. Sr. Spencer, traiga el pequeno maletin negro
de la Srta. Chambers cuando venga.

—Si. Lo haré en cuanto atienda a los caballos.

—Sera mejor que se atienda a si mismo, Sr. Spencer. Le
esperara una comida caliente cuando haya terminado.

—De acuerdo, sefior —respondié con un leve toque en el
sombrero, antes de guiar el carruaje hacia la zona de librea.

—Después de usted, senorita Chambers.

Nial extendid el brazo y Mabel se dirigié hacia la puerta. Pero,
antes de que pudiera entrar, un hombre pequeno y regordete



aparecio corriendo tras ellos. Sin molestarse en pronunciar siquiera
un «perdén», la empujé a un lado y se cold por la abertura,
dejandola con los ojos desorbitados y la boca entreabierta. Aquella
groseria le parecié completamente innecesaria, pensé mientras lo
observaba alejarse. Al parecer, Nial opinaba lo mismao.

—iUn momento, sefior! —lo sujetd por el cuello del abrigo y lo
arrastré de vuelta a la entrada—. Esta dama estaba antes. Espere su
turno.

El hombre se volvid, preparado para protestar. Pero al
encontrarse con la estatura y la firmeza de su oponente, se lo pensé
mejor.

—Le ruego me disculpe, sefiora —balbuced tras tragar saliva—,
pero tengo un asunto urgente con el juez de paz. Esta aqui,
desayunando con sus clientes habituales —afadio, refiriéndose a los
agentes locales—. Ha habido ciertos incidentes en Londres, y se ha
ordenado controlar todos los carruajes que se dirijan al norte.

En circunstancias normales, jamas habria compartido tal
informacion, pero la mirada del alto desconocido le arrancé la verdad
sin esfuerzo.

—Disculpen, debo marcharme.

Asintid6 brevemente y tratd de avanzar de nuevo hacia la
puerta, pero la voz de Nial lo detuvo.

—Acabamos de llegar de Londres. éHay alguna emergencia
grave?

De repente, Mabel sintid nauseas, se sintid débil. Con la cabeza
gacha, escucho cada palabra del hombre.

—Nada grave. Solo un vizconde al que una actriz de Covent
Garden le ha partido la cabeza en dos. La estan buscando. No puedo
decir que me gustaria estar en su pellejo cuando la encuentren.

Nial dirigié una mirada curiosa al hombre.
—¢éHa dicho Covent Garden?



—Claro. ¢Ha estado alli?
—Varias veces.

Se guardo para si el dato de que la Ultima vez habia sido ayer.
Luego se preguntd si la joven actriz «su Hermia» y la mujer que
aquel hombre acosado habia mencionado eran, en realidad, la
misma persona. Habia sofiado con ella la noche anterior: la sostuvo
en brazos, sintio cdmo despertaban sus deseos, y justo cuando sus
labios estaban a punto de rozar aquella boca docil, su rostro se
desdibujo, sus facciones se volvieron vagas... y entonces cambiaron.
iEl rostro de Harriet Chambers aparecié en su lugar! No hacia falta
decir que el sobresalto lo habia hecho despertar bruscamente. Aun
ahora, al recordarlo, Nial volvid a estremecerse, preguntandose
cdmo una fantasia tan deliciosa habia derivado en una aparicion tan
indeseable.

Sacudiendo la cabeza para borrar ese episodio incomodo, Nial
comentd con tono cortés:

—Por favor, adelante —y acompaiio sus palabras con un gesto
que invitaba al hombre a pasar—. Su mision parece, sin duda, de
suma urgencia.

Para alivio de Mabel, el hombre bajito se incorpord vy
desaparecié tambaleandose por la puerta. Su paso era extrafo,
como si oscilara, y pronto se desvanecid de su vista. Por fortuna,
una vez mas habia escapado a ser reconocida. Pero éhasta cuando?
iY mas aun con el juez y sus habituales clientes reunidos en el
interior! Entonces sinti®é la mano de Nial posarse en su brazo,
instdndola a avanzar. Pero sus pies no respondian. Permanecia
inmdvil sobre el escaldon de piedra, como si el suelo la hubiera
atrapado. Finalmente, alz6 la mirada hacia él.

—Me temo que realmente debo encontrar un lugar para
descansar. —iCualquier lugar! pensd desesperada. Siempre y cuando
estuviera lejos de los muchos ojos curiosos de la posada.

Al verla, Nial se sorprendié de los espantosos colores que podia
adoptar la peculiar mujer. Antes era rosa amarillento, ahora era gris



pastel, una combinacién exacta con la pared de piedra detras de
ella. Sin dudarlo, la empujo a través de la puerta, practicamente
llevandola hasta el mostrador, apartando a varios clientes que se
encontraban en su camino.

—Necesito una habitacion, inmediatamente —le dijo al
empleado sin preambulos.

—Esperara su turno —respondio el joven, haciéndose eco de
las palabras de Nial pronunciadas fuera de la puerta.

—Necesito una habitacion, buen hombre —repitié con fuerza
controlada, su voz baja, amenazante—. iAhora!

Con la indignacidon escrita en su rostro, el empleado alzd su
mirada entrecerrada, dispuesto a negarse. Sin embargo, echd un
vistazo a los duros ojos verdes de Nial y mir6 a Mabel. —iDios mio!
No se estd muriendo, éverdad?

—No, si le busca un lugar donde pueda descansar, sin ser
molestada, inmediatamente.

—Si, sefior. —El empleado llamé a una joven sirvienta al
mostrador y le entregd una llave—. Lleva a esta sefiora arriba... y
dete prisa.

—Gracias —susurrd Mabel. Cuando se dio la vuelta para seguir
a la joven, oyd que el empleado le decia a Nial:

—No es contagiosa, éverdad?

—No, joven. Tiene el corazdn débil.
—¢éDeberia traerle un calmante?

—Si necesita un médico, se lo haré saber.

Fingiendo estar extremadamente débil, Mabel subid lentamente
al segundo piso. Una vez dentro de la habitacidn, la joven hizo una
reverencia y se apresurd a huir.

—iEspera! —gritd Mabel. La chica se volvié lentamente hacia
ella; Mabel not6 que mantenia la mano en el pestillo—. ¢Podrias
decirme si hay una parada para una dirigencia publica en el Angel?



—No puedo decirle. No trabajo en el Angel, sefiora. Este es el
Bell...

—iYa lo sé! —espetd Mabel, con prisas. La chica se acerco a la
puerta, con la espalda pegada al pestillo. Obviamente, estaba
asustada, y Mabel se dio cuenta de por qué—. Por favor, no tengas
miedo. Te aseguro que no tengo ninguna enfermedad ni soy
contagiosa. —La chica seguia pareciendo cautelosa, pero al menos
habia dejado de moverse con ansiedad—. ¢Cuantas diligencias
publicas pasan por aqui? —preguntd Mabel, con la esperanza de
obtener alguna informacién de ella.

) —Oh, muchas, sefiorita. Pero no sé las horas, sobre todo en el
Angel.

—déHay alguna que vaya hacia el oeste desde aqui?

—Que Yo sepa, ninguna, seforita —indico ella, encogiéndose
de hombros—. Londres seria el mejor lugar para coger una, diria yo.
Por supuesto, podria ir al norte, a Leeds. Tengo un tio alli, y una vez
cogi uno para visitarlo. Supongo que podria coger una yendo hacia
el oeste desde alli.

Mabel fruncio el cefio y pensd en sus opciones. Londres estaba
definitivamente descartado. Sin embargo, habia esperado poder
viajar por un camino diferente al de Nial, pero el Gran Norte parecia
ser el camino de ambos.

Las dos mujeres se sobresaltaron cuando un golpe repentino
resond en la puerta. El pestillo gird y, sin esperar la llamada de
Mabel, Nial entré con paso decidido, llevando su maleta negra. La
criada salié rapidamente. El fruncio el cefio ante su abrupta partida,
luego cerré la puerta.

—Es dificil conseguir buena ayuda en estos dias —comentd
mientras caminaba hacia la cama donde dejo la bolsa—. He pedido
una bandeja para usted. Me tomé la libertad de enviar a un
muchacho al Angel a buscar un poco del famoso queso Stilton de la
seforita Worthington. Espero que lo disfrute.



—Estoy segura de que si.

—¢Necesita algo mas?

Mabel negd con la cabeza.

—Descansar, eso es todo. Le agradezco su preocupacion.

Nial vacild, momentaneamente, y luego volvid sobre sus pasos
hacia la puerta.

—Haré que venga alguien a quedarse con usted.

—iNo! Quiero decir que preferiria que no lo hiciera. Todo el
mundo aqui parece un poco nervioso. Creo que tienen miedo de que
pueda ser portadora de la peste. Ademds, conozco mis propias
necesidades mejor que nadie. De verdad, Sr. Donovan, no hay
motivo de alarma.

—(éEstd segura? —preguntd, pero ella no respondid. Solo se
quedd mirando—. Srta. Chambers, por favor, comprenda que si
siente la necesidad de un médico, digamelo. No molestara a nadie
por hacerlo.

Nial dio un paso hacia ella y Mabel retrocedié inmediatamente.
De repente, se dio cuenta de que se habia encerrado en la
habitacién con ella. No habia habido ninguna intencion por su parte,
pero ella posiblemente pensara lo contrario.

—Si decide que ha cambiado de opinion, por favor, hagamelo
saber. —Dicho esto, salio de la habitacion.

Tan pronto como la puerta se cerrd, Mabel cruzd corriendo la
habitacion, deslizando los pies dentro de los zapatos de Harriet. Gird
la llave y echd el cerrojo. Luego vold hacia la ventana.
Afortunadamente, le habian dado una habitacion frente a la entrada
del Angel. Apartd de un tirdn la cortina de encaje y observo el trafico
a lo largo del Gran Norte durante varios estadios en cada direccion.
Por una vez, la suerte estaba de su lado. En cuestion de segundos,
una gran diligencia, tirada por cuatro fuertes caballos, atraveso el
tramo en direccion norte y se detuvo en el Angel. Las letras en el



costado, las palabras se elevaban una sobre la otra, decian:
Edimburgo-Londres.

Mabel corrié hacia la cama y abrié su maleta. Sabia que tenia
poco tiempo. Las diligencias publicas nunca se demoraban. En
cuestion de minutos, se iria, y con ella, sus esperanzas de escapar.

Camisones con adornos de encaje, enaguas, pantaletas, un
corsé o dos, ademas de sus vestidos volaron por el aire, aterrizando
por toda la cama cubierta de edredones mientras buscaba la media
blanca que contenia sus ahorros. Finalmente, al llegar al fondo de la
caja, la puso boca abajo y la sacudid violentamente. iNada! De
nuevo, buscd entre los trozos esparcidos, dando la vuelta a cada
prenda, palpando cada media de los pies a la cabeza. No sabia por
qué, porque la media en particular que queria seria bastante visible
a simple vista, su pequeno bulto redondeado sobresaliendo de la
punta.

Angustiada, Mabel se frotd los dedos en la frente, con la
esperanza de estimular sus pensamientos. ¢Donde podria estar? se
preguntd, mientras su mano golpeaba el borde del sombrero. En un
arranque de ira, tird de las cintas y arrojo la odiosa cosa al otro lado
de la habitacion. Entonces su ojo captd los restos de su maquillaje
que quedaban en su guante, y se dio cuenta de que habia
conseguido limpiarse mas.

¢Por qué? éPor qué? éPor qué? Queria gritar en voz alta, pero
de alguna manera se las arregld para reprimirlo. Cémo deseaba
poder lavarse de la cabeza a los pies, deshacerse de la horrible ropa
y los zapatos demasiado grandes y ser ella misma de nuevo. Pero el
disfraz era todo lo que tenia para salir a salvo de Inglaterra.

iLa dirigencia! Corrié6 de nuevo hacia la ventana, rezando para
que todavia estuviera alli. De hecho, lo estaba, pero Mabel se detuvo
al ver la actividad a su alrededor. EIl hombre pequefo y regordete
que la habia hecho a un lado, antes, estaba junto a otro caballero de
aspecto mas digno, que Mabel creia que era el juez de paz; otros
dos hombres ayudaban a las mujeres pasajeras, una a la vez, a
bajar del interior del carruaje. El juez se quitd el sombrero y luego



preguntd a cada mujer a medida que bajaban. Cuando la Ultima
mujer aparecid en la puerta, el hombre bajito y gordo sefialé con un
dedo acusador, agitandolo con vigor, mientras un grito brotaba de su
boca regordeta.

Con una fuerza que Mabel considerd innecesaria, los dos
policias practicamente arrastraron a la pobre mujer fuera del coche.
Entonces, de repente, otro hombre saltd literalmente a la escena,
desde el asiento del pasajero hasta lo alto del escenario. La rabia
llend sus rasgos mientras empujaba a los agentes a un lado, y luego
colocd un brazo protector alrededor de los hombros de la mujer
temblorosa. Los dos hombres retrocedieron instantaneamente.

—iNo pongas tus sucias manos encima de mi mujer! —grito el
hombre, y su voz airada se filtr6 a través del cristal de la ventana
hasta los oidos de Mabel—. iOs cortaré la cabeza si volvéis a tocarla!

El hombre parecia tan enfurecido que Mabel esperaba verle
abofetear a cada uno de los hombres implicados, retandolos a un
duelo que comenzaria de inmediato. Si lo hacia, no le cabia la menor
duda de que, tanto si luchaba contra cada uno de ellos
individualmente como contra los cuatro juntos, saldria victorioso.

Entonces, Mabel se dio cuenta de que el trafico en el Gran
Norte se habia detenido; los espectadores rodeaban la diligencia,
mas que ligeramente interesados en el resultado de la incursion.
Avergonzada, la mujer aparentemente queria hacer las paces, pues
puso su mano enguantada sobre el pecho de su marido y le susurrd
algo. El hombre asintio y luego retird su brazo de los hombros de
ella, golpeando su sombrero. Mabel jaded al ver cdmo caia de la
cabeza de la mujer, una cabeza llena de una abundante cabellera
color caoba.

De repente, se dio cuenta de por qué habian elegido a esta
mujer en particular.

iLa habian confundido con Mabel Whitman, actriz y asesina!

Derrotada, Mabel se dirigié a la cama y se dejo caer sobre el
colchdn de plumas. Aunque hubiera encontrado su dinero, nunca



habria escapado de Stilton, ni cuando registraran los carruajes, ni
siquiera disfrazada. Aun asi, existia la posibilidad de que pudiera
ofrecer un soborno (las joyas de su madre) a un granjero o a un
cochero privado. Pero parecia poco probable. Ya se habia corrido la
voz y Mabel sospechaba que todos serian muy cautelosos hasta que
capturaran a la asesina.

Con un suspiro de resignacion, sabiendo que tendria que
continuar hacia el norte con Nial Donovan, comenzo a recuperar su
ropa. Quiza Joanna habia metido la media en el equipaje de Harriet.
Entonces recordd las palabras de Joanna:

—He metido la mitad de tu ropa interior... —La mitad
ciertamente no era todo, y Mabel se dio cuenta de que su dinero
todavia estaba en Londres, escondido en el fondo del cajon de su
escritorio junto con unas medias gastadas que Joanna
probablemente ignord en su prisa por sacar a Mabel sana y salva de
Londres. Por desgracia, Mabel se habia olvidado de preguntar.

Resignada a su destino, se dio cuenta de que no solo tendria
que seguir con Nial, sino que también tendria que depender de él
para obtener apoyo. Y tendria que convertirse en Harriet Chambers
para conseguirlo.

Se oyeron pasos fuera de su puerta, luego escuchd la voz
quejumbrosa de la criada; la voz profunda de Nial Donovan
respondid:

—Ella no es una amenaza para ti, asi que manten la boca
cerrada. —Entonces alguien llamo a la puerta.

Mabel no respondio. Tenia el maquillaje corrido, el sombrero en
una esquina, la ropa todavia esparcida por la cama, iy a solo unos
metros estaba su verdugo! Si la descubriera asi, isabria que habia
estado fingiendo todo el tiempo!

Llamaron a la puerta de nuevo, mas fuerte, mas enérgico, y en
medio de una voragine de actividad, Mabel guardd su ropa en el
estuche y lo cerré de golpe. Mientras corria hacia el espejo, el golpe
sond de nuevo, pero ella siguid ignorandolo. Sacod la caja de



maquillaje de su bolso, se arreglé rapidamente, lo que le llevd solo
unos segundos, y luego cruzd la habitacién a toda prisa y cogié el
sombrero del suelo. Se lo apretd en la cabeza mientras Nial golpeaba
con fuerza la puerta maciza.

Hizo sonar el pestillo.
—iSenorita Chambers, abra!

Respirando hondo, Mabel se gird hacia el panel. Se apresurd a
dirigirse hacia la puerta, se deslizd dentro de sus zapatos y perdi6 el
equilibrio. Sus brazos se agitaron al tratar de corregirse. Pero
compensd en exceso y cayo hacia atras, aterrizando en su asiento
con un ruido poco propio de una dama.

Afuera, Nial escuchd el golpe; miré a la chica que sostenia la
bandeja llena de comida.

—¢éTienes una llave?

—No, sefor —respondié la chica con los ojos muy abiertos—,
estan todos abajo.

Nial pasé la mano por la madera maciza y luego apoyo el
hombro contra ella. Sélida, de arriba abajo, concluyd. Mird a la joven
y volvid a fijarse en la puerta.

—iOh, demonios! —grufid, justo antes de que su tacdn
golpeara el pestillo. El panel astillado salié disparado y chocd contra
la pared, mientras Nial cruzaba el umbral... para detenerse en seco.

—iVaya, sefor Donovan, me ha dado un susto de muerte! —
exclamd Mabel desde el borde de la cama, donde estaba sentada
con recato, un librito en una mano y la otra sobre el pecho,
intentando calmar el corazon desbocado—. iCualquiera pensaria que
bastaba con tocar!

Nial la observd con suspicacia.

—Eso creeria uno, seforita Chambers —replicd con tono seco,
tan cortante que logré crisparle los nervios—. Después de casi partir



la puerta en dos, me gustaria saber qué demonios estaba haciendo
aqui dentro.

—¢éHaciendo? —repitio ella, con fingida inocencia.

—iSi, haciendo! —insisti6 él, en un tono que no admitia
evasivas.

—Pues estaba leyendo.

—ilLeyendo! —exclamd él, mientras se pasaba la mano por su
espeso y oscuro cabello.

A Mabel le parecié que estaba a punto de arrancarselo de raiz.

—Si —susurrd ella mientras agitaba en el aire la copia de los
Sonetos de Shakespeare, agradeciendo en silencio a la querida
difunta Harriet por tenerla en su bolso—. Me relaja.

—Mi querida senorita Chambers, relajarse no es la palabra
adecuada. iTendria que estar muerta para no haberme oido!

Si él supiera penso ella, pero dijo en voz alta.

—Le pido disculpas, sefior Donovan, pero cuando me absorbe
Shakespeare, podria dispararse un cafidn a mi lado y no me
enteraria.

Nial entrecerrd los ojos. éQué demonios tramaba? Desde el
otro lado de la puerta, habia parecido que corria de un lado a otro
como si la persiguieran. Sin embargo, ahora estaba alli, sentada con
toda la compostura del mundo, tan pulcra y ordenada como la habia
dejado, con ese ridiculo sombrero todavia coronando su cabeza. éSe
lo habia quitado alguna vez? Entonces repard en el regreso de ese
espantoso tono salmon en su rostro. Al mirarla, no supo decidir si le
sentaba peor el gris empolvado o el rosa amarillento.

—Eh, sefior —intervino la muchacha que se encontraba detras
de él—. iLe importa si dejo la bandeja?

—Déjela, yo me encargo —respondid Nial, quitandole el peso
de las manos—. Por favor, informe al posadero de los dafios y pidale
que los incluya en mi cuenta. Partiremos en breve.



—Si, sefior. —Ella hizo una reverencia, aunque no pudo evitar
lanzar una mirada de interés al hombre alto y apuesto. Luego mird
en direccién a Mabel—. Acerca de la diligencia, sefiorita...

—Oh, si, gracias —la interrumpid Mabel con rapidez, saltando
de la cama—, pero no necesitaré la informacion.

La criada se encogié de hombros vy, tras echar una Ultima
mirada a Nial, salid de la habitacion.

—¢Dirigencia? —pregunto él, con el cefio fruncido.

—Si, eh, pregunté por una dirigencia de vuelta a, eh, Londres
—respondid ella, dandole la espalda, sabiendo que estaba afadiendo
otra mentira a su lista. Pero también sabia que habria otra y otra.

El la miré con escepticismo.
—¢éPor qué?

—Senti que, si ibamos a separarnos, aqui y ahora, no habia
necesidad de que usted viajara de regreso a Londres. Yo
simplemente habria tomado una dirigencia publica.

—¢éEntonces ha tomado una decision?
Mabel se volvio hacia él.

—Si.

—¢Y?

—He decidido ir a Escocia.

—Como usted quiera. —Dejo la bandeja en la mesita auxiliar—.
Coma bien, hay un largo camino hasta Selkirk. Nos iremos dentro de
media hora. —Se dirigid a la puerta, donde se volvido y la mird
directamente a los ojos—. Espero, por su bien, que haya tomado la
decisidn correcta. —Luego, con un gesto seco, se fue.

No solo habia oido la advertencia, sino que Mabel la habia leido
en sus ojos verdes. Mientras miraba fijamente la puerta torcida, que
estaba ligeramente entreabierta, susurro:



—También confio en haber tomado la decisidn correcta, Sr.
Donovan. Créame que asi lo deseo.



Capitulo 4

Escocia

M ientras el carruaje avanzaba por el largo sendero, Mabel
contemplaba con asombro la imponente casa que se alzaba en
tres pisos hacia el cielo encapotado. Nubes bajas rozaban los picos
del tejado de pizarra; densas brumas se aferraban a la fachada de
piedra gris, confiriéndole un aspecto sobrecogedor.

Un escalofrio repentino le recorrid la espalda. Por un momento,
se preguntd si no habrian tomado el camino equivocado. Fruncio el
cefo, albergando una vana esperanza de que asi fuera. Pero
entonces distinguié dos alas que sobresalian del cuerpo central del
edificio. Las piedras carbonizadas que enmarcaban las ventanas del
ala oriental se asemejaban a las cuencas ennegrecidas de un
cadaver asolado por la peste. No pudo seguir negandolo: aquellos
agujeros espantosos eran las secuelas de un incendio. En efecto,
aquella era la casa del senor Donovan.

Con un fuerte resoplido, el sefior Spencer se removid en su
asiento. Chasqued los labios, recostando la cabeza contra la pared
interior de la diligencia, donde quedd adormecido por un instante.
Abrio un ojo entrecerrado vy, al ver a la sefiorita Chambers frente a
él, tomo plena conciencia de su entorno y se incorpor6 de golpe. Su
mano se deslizd por su calva, intentando alisar los pocos cabellos
que aun la poblaban.

—Lo siento, seforita —murmurd en un susurro ronco—. Debo
de haber cabeceado un minuto.



Mabel se mordié el labio inferior, esforzandose por no soltar
una carcajada. Sus ronquidos habian retumbado sin cesar durante al
menos dos horas.

—No se preocupe, sefor Spencer. Se merece un buen
descanso. Estoy segura de que, en unos minutos, su cama le
ofrecera el mayor de los consuelos.

Gird la cabeza y echd un vistazo por la ventanilla del carruaje.

—Estamos en Northcott —musitd él, con una nota de asombro
en la voz—. Supongo que he dormido mas de lo que creia.

—¢éNorthcott, ha dicho? —repiti6 Mabel, aun observando la
enorme mansidn—. Sefor Spencer —aifadid, volviéndose hacia él
con el cefio ligeramente fruncido—, écdmo es posible que el sefior
Donovan pueda permitirse un lugar tan colosal?

El cochero se removid en su asiento, visiblemente incémodo.
Se rasco la nuca con los dedos y desvid la mirada, evitando sus ojos.

—No sabria decirle, sefiorita. Su lo... —Carrasped con torpeza
antes de proseguir—. El sefior Donovan no suele compartir sus
asuntos financieros conmigo.

Mientras él se afanaba en alisar su ropa arrugada, la misma
artimafa que ella solia emplear cuando queria desviar la atencidn de
Nial, Mabel lo observaba con creciente recelo. iQué despropdsito!
Los Ultimos dias habian sido, como poco, angustiosos, lo que solo
servia para agudizar su desconfianza hacia todo y todos.

—Es una casa imponente —comentd al fin, con tono neutro,
procurando no incomodar aiin mas al hombre.

El carruaje se mecia ligeramente mientras los caballos
aceleraban el trote, ganando impulso para ascender el ultimo tramo
de la cuesta que conducia a la mansion. Mabel se preguntaba cémo
habria sobrellevado el sefor de Northcott su prolongada estancia
expuesto a los elementos.

Cuando partieron de Stilton, hacia ya mas de un dia, Mabel se
sorprendid al ver a Nial, aiin con ropa de noche, subirse al pescante



junto al sefior Spencer. En aquel instante le parecid un gesto
considerado, ya que el pobre cochero, con los ojos velados por hilos
rojos, apenas habria podido recorrer otro furlong sin caer rendido.
Ahora, en retrospectiva, sospechaba que tal vez lo habia hecho solo
para mantenerse alejado de ella. Poco importaba, concluyd. La
verdad era que también ella se habia sentido aliviada por su
ausencia. Tal vez incluso mas que él.

Durante el trayecto, los dos hombres se relevaban cada cuatro
horas. El sefior Spencer dormia con profundidad en sus turnos de
descanso, y cuando Nial entraba al carruaje, Mabel se hacia la
dormida. Se habian detenido para tomar algun plato caliente,
cambiar de caballos y, en una ocasion, para descansar varias horas.
Fue entonces cuando Nial se puso finalmente una ropa mas
adecuada antes de reanudar la marcha en plena noche.

Los nervios de Mabel temblaron de repente. Con el viaje a
punto de terminar, pensé en Fanny Donovan. Mas alla de aquellos
ligubres muros de piedra residia su protegida, y su culpa se dispard
de nuevo. Esta mal, le amonest6 su conciencia con dureza. Sabiendo
que era demasiado tarde, cerrd los ojos y ofrecid una silenciosa
oracion de penitencia.

El carruaje se detuvo ante la enorme entrada de piedra; las
puertas talladas se abrieron de par en par. Una mujer de aspecto
bastante austero salié de la casa con la cabeza bien alta. Su cabello
castaflo asomaba por debajo de un gorro blanco; su espalda estaba
erguida. Vestida de un gris sombrio a juego con el clima Idgubre,
esperaba en el umbral de la puerta, con el rostro totalmente
inexpresivo.

—Es Marcia MacBean —declard el Sr. Spencer con un gesto,
respondiendo a la pregunta tacita de Mabel—. Es la ama de llaves de
Northcott.

—Vaya, Sr. Spencer, parece que no le tiene mucho carino.
El cochero descontento miré a Mabel.
—Es un poco extrana.



Curiosa por su afirmacidén, Mabel abrié la boca para preguntar,
pero la puerta del carruaje se abrié y Nial le tendié la mano.

—Senorita Chambers.

Con los huesos rigidos y doloridos, Mabel hizo una mueca al
intentar deslizarse hasta el borde del asiento. Al percibir su
expresion de malestar, Nial se acercdé mas dentro del carruaje, le
tomo el brazo y la ayudd a incorporarse con suavidad. Luego, sus
manos firmes rodearon su estrecha cintura y, con escaso esfuerzo, la
alzé del interior, la depositd sobre el suelo firme y la sostuvo para
darle apoyo.

Cuando la sangre volvio a fluir por sus entumecidas piernas,
una oleada de calor le recorrié los pies, haciéndole cosquillear los
dedos y punzar la piel como con diminutas agujas. Sus
extremidades, inestables, temblaban como las de un potro recién
nacido. Incédmoda por la familiaridad del contacto de Nial, se
descubria, sin embargo, agradecida por el sostén de aquellas manos.

Asombrado, Nial descubrié que ella era lisa y suave bajo el
material desgastado de su vestido, no la piel y los huesos que habia
imaginado, y sus dedos errantes se movieron hacia arriba en una
suave exploracidon. Sobresaltada, Mabel levantd la cabeza de golpe;
el borde rigido de su sombrero le golped en la mandibula.
Inmediatamente, él echd la cabeza hacia atras, temiendo que ella
volviera a golpear.

—Ya puedo mantenerme en pie por mi misma, gracias —
anuncié secamente. Sin embargo, su tono frio desmentia las calidas
sensaciones que recorrian su cuerpo. Confundida, apartd sus manos.
De repente, sus piernas cedieron y Nial le agarrd el brazo antes de
que ella cayera al suelo hecha un ovillo.

—Obviamente, no puede —fue su respuesta seca. Enfadado
por haber permitido que su curiosidad masculina jugara al escondite
con esta pretenciosa mujer, la mird con el cefio fruncido y le agarré
con fuerza el codo. Con largos pasos, la acompafid hasta los
escalones de piedra.



Con los pies resbalando dentro de los zapatos de Harriet,
Mabel se vio en apuros para seguir el ritmo, sobre todo porque las
piernas le temblaban. Sin embargo, se contuvo, porque tenia los
0jos puestos en los de la mujer delgada como una cafa que estaba
junto a la puerta. La ama de llaves le lanzd una mirada de
desaprobacidn, lo que hizo que Mabel se encogiera por dentro.
Alarmada, pensd que la mujer podria ser clarividente y habia
adivinado que era una impostora. Pero rapidamente descarto la idea
y enderezo los hombros.

Nial subié los escalones con facilidad, con Mabel a cuestas.

—Senorita Chambers, le presento a mi ama de llaves, Marcia
MacBean.

Mabel extendio la mano.

—Encantada —saludd con tono amistoso, intentando romper la
gélida reserva de la mujer, pero solo obtuvo un gesto seco por
respuesta, y la mano de Mabel se deslizd lentamente hacia su
costado.

—Fanny estaba impaciente por su vuelta —informé Marcia,
ignorando a la recién llegada, con sus ojos castafios oscuros fijos en
su empleador—. He mandado a Mary a buscarla. Ha estado en su
habitacion desde que usted se fue. Apenas ha comido nada.

Olvidando el decoro, Nial soltd el brazo de Mabel y cruzé la
puerta a grandes zancadas, ansioso por ver a su hija.

Mabel siguié a Marcia a través de las enormes puertas talladas
hasta la gran entrada y se detuvo en seco. Con los 0jos muy abiertos
de asombro, contempld la escena con incredulidad. La ldgubre
fachada exterior no la habia preparado para la opulencia del interior.
El marmol blanco, con incrustaciones periddicas de negro, formaba
un patron de diamantes bajo sus pies. El suelo, delimitado por un
borde oscuro, se unia a las paredes de marmol blanco que se
alzaban hasta el segundo piso.



El cuello de Mabel se estird hacia atras mientras admiraba el
alto techo de fondo azul, donde querubines de alas doradas
danzaban entre nubes y rayos de sol, acariciados por la mano
experta de un artista. Una lampara de arafia de cristal colgaba del
centro, con cientos de velas blancas y ahusadas en sus soportes,
aunque solo unas pocas estaban encendidas para disipar la
penumbra del dia.

—Magnifico —susurro, sin darse cuenta de que lo habia dicho
en voz alta.

Entonces su mirada se dirigid a la gran escalera, justo enfrente
de la puerta. Una alfombra rojo sangre ascendia por el marmol
blanco hasta un rellano, donde se bifurcaba a izquierda y derecha
antes de continuar su ascenso. Pero los 0jos de Mabel no estaban en
la arquitectura, sino en la nina vestida de verde esmeralda que,
timidamente, se detenia en el penultimo escalon. Parecia una adulta
en miniatura. Su cabello oscuro y ondulado, sujeto por una cinta del
mismo tono que el vestido, le caia sobre la espalda.

Asombrada, Mabel noté de inmediato cuanto se parecia a su
padre.

—Fanny, dulce princesa... —Las palabras guturales se
deslizaron entre sus labios mientras Nial rodeaba una mesa tallada,
casi derribando el jarron centenario pintado a mano que la coronaba
—. ¢Me extrafaste, carifio? —murmurdé al alzarla en brazos vy
estrecharla contra su pecho—. Prometi que no me iria por mucho
tiempo, y cumpli esa promesa, éverdad?

No brotd ni un sonido de los labios de la nifia, que se aferraba
a su cuello con fuerza, con un brillo himedo en los ojos verdes. La
imagen del padre y la hija desgarrd el corazdon de Mabel. Era
evidente que Fanny habia temido no volver a ver a su unico
progenitor.

Entonces sintio el escozor de las lagrimas detras de sus propios
ojos al pensar en Verety, el Unico padre que habia conocido.
Instintivamente, su mano subid hasta el hueco entre sus pechos. Sin



saberlo, buscaba aquel preciado recuerdo, su ultimo vinculo con su
madre. Pero no estaba alli.

Cuando Nial depositd a Fanny en el suelo, sus pequefios pies
enfundados en zapatillas descansaron sobre el marmol, y Mabel se
recompuso de inmediato, dejando caer la mano de su pecho.

—Fanny —pronuncio con ternura, empujando con suavidad a
su hija hacia Mabel—, quiero que conozcas a alguien.

La nifa se mantuvo ligeramente detras de su padre, con sus
enormes 0jos, enmarcados por espesas pestanas, clavados en la
desconocida.

—Esta es la amiga especial de la que te hablé. Se quedara con
nosotros un tiempo. —Se volvid hacia Mabel—. Seforita Harriet
Chambers, esta es mi hija, Fanny.

Siguiendo las indicaciones de su padre, Fanny hizo una leve
reverencia, aunque sin apartarse de él, observando con fijeza el
rostro de Mabel. Ella le dedicd una sonrisa tranquilizadora y habld
con dulzura:

—Fanny, me llamo M... Harriet, y puede que tu padre te haya
hablado de mi. Yo, en cambio, si he oido mucho sobre ti... aunque
olvidé mencionar lo guapa que eres.

Mabel percibié claramente el desdén en el gesto de Marcia,
pero lo ignord y prosiguié con serenidad:

—Solo hablaba de su profundo afecto por ti y de lo ansioso que
estaba por regresar a casa, a Escocia, contigo.

Mird a Nial y noto que fruncia el cefo.

—Espero que no estés enfadada conmigo —anadif,
dirigiéndose a la nifia— por el hecho de que tu padre tuviera la
amabilidad de venir a buscarme a Londres. Y, por supuesto, durante
mi estancia, espero que nos hagamos amigas muy pronto.

Sus palabras no provocaron ninguna reaccidon en la nifia, solo
una mirada en blanco. Entonces Fanny tiré de los pantalones de su



padre. Nial centrd su atencidon en ella, observando como se frotaba
el estdmago.

—La nina tiene hambre —intervino Marcia con voz rencorosa—.
Ha comido poco desde que se fue usted. La llevaré a ver al cocinero
—. Marcia intentd coger la manita de Fanny, pero la nifa agarro la
de su padre y tir6—. Obviamente, tiene miedo de perderle de vista.

Nial mird a los grandes y suplicantes ojos de su hija.

—¢éTienes hambre? —Fanny asintio—. Entonces, veamos qué
nos tiene el cocinero, éde acuerdo? —Fanny se relajo, asintiendo de
nuevo, y Nial volvid su atencion a Mabel—. {Nos acompafa, seforita
Chambers?

—Si no le importa, prefiero ir a mi habitacion para poder
banarme y descansar un poco.

—Por supuesto. La Sra. MacBean la acompanarda a su
habitacidn. Haré que el cocinero le suba una bandeja.

Aliviada, Mabel mir6 a Fanny. La nifia parecia igualmente feliz
de no tener que compartir la atencidon de su padre con una extrafa.
Fanny quizd quisiera estar cerca de su padre, pero Mabel
ciertamente no.

—Hablaremos mas tarde —dijo Nial, y luego alzé a Fanny en
sus brazos y la llevo hacia la parte trasera de la enorme casa y las
cocinas.

Mabel observd a la pareja que se alejaba, y la envidia le
atravesd el corazon, pues nunca habia conocido el amor de un
padre. Fanny era muy afortunada, penso.

—Sigame. —Marcia MacBean se dio la vuelta, se levanto la
falda almidonada y sigui6 subiendo con paso firme la gran escalera.

Mabel la seguia a su ritmo, embobada ante la grandeza que la
rodeaba, pero aparentemente no era lo suficientemente rapida. La
ama de llaves se detuvo, con la espalda recta como una flecha y las
manos fuertemente entrelazadas, y esperd con impaciencia a que
Mabel la alcanzara. Mabel no se atrevid a quedarse atras de nuevo.



Cuando llegaron al rellano del segundo piso, la ama de llaves
camind por el pasillo alfombrado de rojo, pasando por varias
habitaciones grandes, una de las cuales era el comedor formal, al
que Mabel echd un vistazo. Impresionante, pensd, y gird a la
izquierda a través de un conjunto de puertas talladas, que conducian
al ala oeste.

Casi al final del pasillo, Marcia se detuvo y sacd un juego de
llaves del soporte de su cinturdn. Abrid la puerta y gird el sélido
tirador de latén

—Esta es su habitacion. Le diré a Mary que le suba agua
caliente para el baho. —Dicho esto, la ama de llaves desanduvo sus
pasos, desapareciendo en un hueco, y bajo las escaleras ocultas.

Mabel la mird fijamente, perturbada por su comportamiento, y
se preguntd si era ella la que habia hecho que la mujer actuara con
tanta frialdad. Entonces recordd la declaracion del Sr. Spencer:

—Es un poco extrafa, si que lo es. —Y Mabel decidid que la
reserva hostil de la ama de llaves era simplemente parte de su
personalidad.

Demasiado cansada para preocuparse realmente de una forma
u otra, descartd cualquier pensamiento sobre Marcia MacBean vy
abrié de par en par la puerta. Un grito de placer se escap6 de sus
labios al ver su habitacion.

Grandes inserciones de seda verde menta, bordeadas por todos
lados por madera de color crema finamente tallada, con un disefo
en relieve dorado, subian hasta un techo blanco. Contra una pared
habia una gran cama, cubierta con un dosel de seda con estampado
floral en verde, dorado y azul. Un pequefio sofa azul cielo cubierto
de seda y dos sillas, a rayas azules y doradas, también de seda,
estaban colocados justo enfrente de la cama, frente a la chimenea
de marmol blanco veteado de oro. Una gran alfombra blanca, con un
hilo dorado en el centro, cubria la mayor parte del suelo de madera
pulida. Mabel descubrid que el disefio era una rosa.



En una esquina habia un gran armario, en otra, un biombo
pintado a mano, y entre las altas ventanas, cubiertas de brocado
dorado, se encontraba una mesa de escritorio lacada. Completaban
el mobiliario varias mesas, escritorios y un tocador con espejo.

Asombrada por toda esta opulencia, Mabel contempld la
habitacién de nuevo, con el cefio fruncido. Nunca habia esperado ver
un dormitorio tan hermoso, y mucho menos dormir en uno. Y, de
nuevo, se preguntd por la riqueza de Nial Donovan.

Sin embargo, en medio de toda esta grandeza, Mabel sintio
una gran tristeza. El sentimiento parecia llorar desde las mismas
paredes de esta gran casa. Y, extrahamente, Mabel sintid que una
tristeza se apoderaba de ella.

¢Podria su estado de animo deberse a su propia situacion
desesperada, y no a algunos ecos del pasado que aun podrian estar
reverberando a través de los interminables pasillos de Northcott? No,
decidid, porque de alguna manera habia sentido su melancolia en el
momento en que cruzo las puertas. Y se preguntd qué habia pasado
aqui para causar una sensacion tan triste y de hundimiento.

—¢Sehorita? ¢Puedo pasar?
Mabel se volvio al oir la familiar voz del Sr. Spencer y sonrid.

La sonrisa era para si misma, asi como para el cochero,
mientras trataba de liberarse de la melancolia que la envolvia.

—Por supuesto.

El cargd con sus maletas, cruzd el umbral y colocd el
voluminoso equipaje a los pies de la cama.

—Gracias, Sr. Spencer. Es usted muy amable.

—De nada, sefiorita. —Nervioso, recorrid la alfombra con los
pies—. Quiero agradecerle que haya venido hasta aqui para ayudar a
la pequena Fanny. Con usted no se encuentra bien y todo eso —se
encogié de hombros—, bueno, es muy amable por su parte.



Mabel descubrid que ya no podia sostener la mirada del
hombre.

—Agradezco sus amables palabras, Sr. Spencer —susurro—.
Haré todo lo posible.

Un ruido en la puerta llaméd su atencion. Una joven criada, que
Mabel supuso que era Mary, entrd con dificultad en la habitacion,
con un gran cubo de agua humeante en cada mano. El Sr. Spencer
cogio rapidamente uno, luego siguio a la joven y desaparecio detras
de la mampara en la esquina mas alejada.

Mabel siguid a los dos y descubrid un pequeno nicho en la
pared. La luz entraba por una ventana de vidrios esmerilados y se
reflejaba en una bafiera ornamentada de latdn y cobre con patas de
garra. La euforia se apoderd de ella al ver el liquido limpio y
transparente caer en la enorme bafera, posiblemente lo
suficientemente grande para dos. Celestial, pensd. Estaba
impaciente por quitarse la ropa y darse un largo bano. Varias idas y
venidas mas de Mary y el Sr. Spencer y la bafiera estaba llena.

—¢Puedo ayudaros a deshacer las maletas? —preguntd Mary.

Ansiosa por deshacerse de los dos, Mabel dijo, en algiin punto
entre el tono correcto de Harriet y el suyo mas cordial:

—Gracias, pero no... ¢Mary, verdad? —La criada asintio—.
Agradezco su oferta, Mary, pero ahora mismo me gustaria banarme
y luego descansar. Ademas, hay muy pocas cosas que deshacer.
Como puede ver, viajo ligera de equipaje.

—Como usted quiera, sefiorita. Le subiré una bandeja...
—Pongala fuera de la puerta, équiere?

—Claro, senorita. —Mary mird a la recién llegada a Northcott.
Por lo que pudo ver detras del feo sombrero, la mujer tenia un
aspecto horrible y demacrado. Necesita un poco del té especial de la
cocinera, decidié la criada. Eso deberia poner un poco de rosa en
sus mejillas—. Si quiere bafarse tranquila, llamaré a la puerta antes
de entrar para avisarle que he vuelto.



A pesar de si misma, Mabel se sintid tensa de repente. Queria
quitarse la ropa de Harriet y meterse en la banera.

—Eso estard bien —replicd con mas brusquedad de la que
pretendia.

—Vamos, Mary —orden6 el sefor Spencer desde donde
aguardaba junto a la puerta—. La senorita Chambers necesita
descansar.

Con un leve gesto de cabeza, el cochero, seguido por Mary, se
retird. Mabel cerrd la puerta con rapidez tras ellos y rezd por sentirse
a salvo alli dentro. El pesado panel parecia lo bastante sdlido, la
cerradura resistente. Pero no pudo evitar recordar la puerta maciza
que protegia su habitacidn en la posada... y como habia quedado
reducida a astillas cuando partio.

Volvié a mirar el panel. No existia ningun conflicto entre Nial y
ella en ese momento, asi que decidi®é no angustiarse por ello. Por
ahora, como una nina pequefa, solo queria disfrutar de su bano.

Con el odiado sombrero arrancado de su cabeza y la red de
chenilla deshecha, Mabel se soltd las horquillas del cabello y
masajed el cuero cabelludo, dejando caer sus largas trenzas en
desorden. La ropa y los zapatos de Harriet formaban un rastro
detras de la mampara mientras ella se deslizaba en la bafiera,
sumergiéndose hasta el cuello. «El paraiso», penso, disfrutando del
calor. Cuando el agua comenzo a enfriarse, se frotd de la cabeza a
los pies, cuidando la piel magullada.

La marca de la ira era ahora un intenso morado, atravesado
por vetas verdes y amarillas. La ignord, pues le traia recuerdos
demasiado perturbadores. Empez6 a lavarse el cabello y luego lo
enjuago con una gran jarra de agua que reposaba junto a la banera.

Se puso de pie, dejando que rios de agua descendieran por sus
muslos tersos, y se secd con energia. Envolvid su cuerpo sonrojado
en una toalla seca, saco sus cepillos del estuche y se sentd cerca de
la chimenea, donde el fuego crepitante que el sefor Spencer habia
encendido ahuyentaba el frio de la habitacién.



—éQué hacer ahora? —se preguntd mientras acariciaba su
melena con el cepillo—. Quizds confesar, pero no me atrevo a
arriesgarme.

Tenia que haber alguna manera de librarse de aquella artimafia
sin provocar la ira de Nial. iImposible! A menos que desapareciera
en el aire, pocas opciones le quedaban para escapar de él.

Un golpe en la puerta la sobresaltd. Pensando que era Mary,
Mabel grito:

—Deje la bandeja fuera de la puerta, por favor. La recogeré
mas tarde.

—Si tuviera una bandeja, sefiorita Chambers —replico Nial
desde el pasillo con una risita—, estaria encantado de seguir sus
ordenes.

Mabel se puso de pie de un salto; la toalla cayd al suelo. Al
comprender que estaba en todo su esplendor, la atrapd con rapidez
para cubrirse. Sin saber qué hacer ni donde esconderse, casi se
desmayd sobre la alfombra mientras la escena en la posada se
repetia una y otra vez en su mente.

—éQué quiere? —exclamd, acomodando con nerviosismo la
sabana de bafio y sujetandola con firmeza.

—Queria saber si su habitacion le resulta satisfactoria.
—S... si... muy satisfactoria.

—déNecesita algo mas?

—No. T... todo esta bien.

Nial comenzd a cansarse de presionar el oido contra la madera
para escuchar sus respuestas. Apoyando el hombro en el marco de
la puerta, afadio:

—Seforita Chambers, éseria posible que abra la puerta para
que pueda dirigirme a usted cara a cara?

—iNo! —Ila palabra salié chillando a través del panel, y Nial
retrocedio—. Acabo de terminar de baharme —se apresuré a



explicar Mabel—, y estoy en ropa interior.

Nial soltd una risita al imaginar a aquella mojigata
envolviéndose en cada trozo de tela que hallara. Descartd las
cortinas, convencido de que sin duda podia ser vista desde el
césped.

—Le ruego me disculpe, senorita Chambers. No sabia que
estaba indispuesta. Cuando haya terminado sus preparativos, le
rogaria que me acompaie a mi estudio.

—Por supuesto —respondio Mabel, aliviandose un poco.
—¢En una hora, entonces?

—déUna hora? —jaded, sin estar segura de poder transformarse
en Harriet tan rapidamente. Echd un vistazo al reloj sobre la repisa
de la chimenea. Las tres y veinticinco. Nunca lo lograria—. Yo...
realmente necesito mas tiempo.

Nial fruncié el cefio. La mujer parecia estar preparandose para
un baile.

—Tengo otras citas, seforita Chambers —afirmd, con
exasperacion en el tono—. Debo insistir.

A Mabel no le gustd el tono de su voz. Temiendo que se
encargara de ayudarla a ponerse la ropa, respondio:

—Como usted quiera. Estaré alli a la hora.

—Excelente. Esperaré su llegada. —Dicho esto, Nial se dio la
vuelta y se alejé por el pasillo, sacudiendo la cabeza en sefial de
cansancio—. Tiene que haber alguna forma de abrir las lineas de
comunicacion con esta mujer —pensd. Pero por mas que lo
intentaba, no podia decidir como. Paciencia, recalcé la palabra en su
mente. Por desgracia, ese rasgo en particular era uno de sus puntos
débiles.

En su habitacién, Mabel rebuscod apresuradamente en uno de
los baules de Harriet y encontré un vestido marron adecuado. Un
gran chal de lana serviria perfectamente como prenda de abrigo, ya



que no tenia tiempo para hacerle ningun arreglo al corpifio del
vestido.

Mientras rebuscaba en otro ball, donde encontrd varias
enaguas, descubrié unos diarios encuadernados. Curiosa por su
contenido, abrid la tapa de uno y examind las paginas, escritas con
una letra clara.

Mabel suspird aliviada al descubrir que los libros contenian
anotaciones diarias, que indicaban el progreso, o la falta de él, de
cada uno de los nifios de Harriet. Documentados meticulosamente,
los diarios proporcionarian el conocimiento necesario para ayudar a
Fanny.

—Gracias, Harriet —susurré—. Me has salvado la vida.

Recogiendo rapidamente los diarios, con la intencidon de
estudiarlos mas tarde, notd un sobre blanco cerca de su pie. Dentro,
encontrd una carta y 20 £. Al desplegar el papel, ley6: Mabel,
querida: Esto es todo lo que tengo. Rezo para que te saque del
peligro. Que Dios te proteja. Joanna.

iSi tan solo hubiera encontrado el sobre antes! pensg,
angustiada por el cruel giro del destino. éPor qué no se lo habia
contado Joanna? Pero Mabel sabia la respuesta. Su propio orgullo le
habria hecho rechazar el regalo de Joanna, y su amiga también lo
sabia.

Incluso si hubiera sabido lo del dinero, se dio cuenta de que no
habria resuelto su dilema. Su Unica forma de escapar de Londres y
Stilton habia sido a través de Nial Donovan. Sin embargo, ahora
poseia los medios para llevarla a Edimburgo y, tal vez, mas alla.

Mientras reflexionaba sobre la idea de escapar, luchd por
encontrar una respuesta. Entonces, extranamente, una imagen de
Fanny Donovan aparecié ante ella.

Ojos tristes y verdes la miraban fijamente, y en sus
profundidades, Mabel pudo ver la soledad y la lucha emocional que
atormentaban el alma de la pobre nifia. Cerrando los ojos, lucho



contra el dolor que crecia en su corazdon. De repente, se vio
abrumada por la necesidad urgente de ayudar a la nina de alguna
manera, y luchd contra su conciencia, sabiendo que su propia
supervivencia era primordial para cualquier cosa 0 persona.
Entonces, una voz infantil susurrd suplicante:

—Quédate, quédate.

Abrid los ojos de golpe y mir6 a su alrededor para ver si
alguien habia entrado. No encontrd ni un alma viviente, y un extrafio
escalofrio le recorrié la columna vertebral. ¢Estaba perdiendo la
cabeza?

Con los diarios pesando en una mano y el sobre en la otra,
Mabel suspird y metid la nota y el dinero en la tapa del diario
superior. Por ahora, se quedaria.

Coloco los diarios en un estante del armario, lejos de la vista. A
continuacion, siguid con su traje y sus zapatillas de piel, ambos
envueltos en una de las enaguas viejas de Harriet. En cuestion de
minutos, habia desempaquetado las maletas y guardado todo,
incluidos sus propios vestidos, que escondié sabiamente detras de
los de Harriet.

Se pregunté qué debia hacer con el joyero de su madre, que
tenia en la mano. El armario. Lo esconderia con los diarios y su
traje. Pero, antes de hacerlo, abrid la tapa y redescubrio las baratijas
que habia dentro. Un mar de recuerdos inundd su mente al imaginar
a su madre vistiendo cada pieza. Luego tocd la pequena caja de
satén blanco, con el monograma en seda roja, descolorido por los
anos.

Se preguntd por enésima vez qué significaba la C, mientras su
dedo trazaba ligeramente su curva bordada en relieve.

Al abrir la tapa, contemplé con amor el broche de fl ores de
oro. Su gran zafiro azul aciano brillaba hacia ella, rodeado de
diamantes mas pequefios que realzaban su impresionante brillo.
Como siempre, cuando lo miraba, sentia que el espiritu de su madre



la llenaba. El recuerdo del amor de Verety la abrazd y un estado de
animo sereno envolvid a Mabel.

Sin embargo, habia algo mas, algo que Mabel no podia
entender. El broche parecia acercarsele. El zafiro la llamaba,
deseando compartir su conocimiento del pasado, sus promesas
ocultas. Ahora, como siempre, una necesidad abrumadora la
abarcaba.

Oyeron un golpe en la puerta, y Mabel cerrd de golpe el joyero
y lo escondio en el armario.

—Seforita —llamo Mary—, he traido la bandeja.
Mabel se relajo.
—Gracias, Mary. Por favor, ponla al lado de la puerta.

—Aqui tenéis un poco de té de hierbas. La cocinera lo ha
preparado para ahuyentar la pesadez después del largo viaje. Es
mejor tomarlo caliente.

—Dele las gracias a la cocinera. Agradezco su amabilidad. Y la
suya también, Mary.

Mary miré fijamente la puerta cerrada y coloco la bandeja junto
a ella.

—¢éPuedo traerle algo mas, seforita?
—No. Todo esta bien.

Mary se dio la vuelta para irse, pero gird hacia la puerta de
nuevo.

—Oh, seforita, lo olvidé. El sefior dijo que tenia diez minutos
para acudir a su cita.

iDiez minutos! exclamé la mente de Mabel. Afortunadamente,
mientras ella y Mary continuaban su conversacion a través de la
puerta, habia terminado de vestirse.

—Dile a tu sefior que estaré alli, como prometi.



—Si, sefiorita —respondidé Mary, y luego se dispuso a hacer lo
que le habian ordenado.

Con el vestido abotonado, excepto media docena de botones
en el centro de la espalda, a los que le resultaba imposible llegar,
Mabel se alisd rapidamente el pelo en un apretado mofio en la base
del cuello. Sujetandolo al azar, cubri6 su brillante coronilla con una
red de gran tamafio y tejido grueso. No habia tenido tiempo de
empolvarla. Ademas, penso, épor qué era necesario? Nial nunca la
habia visto sin su sombrero, y como existia la posibilidad de que
exigiera su presencia, de dia o de noche, sabia que tenia que idear
un método adecuado, pero sencillo, para transformarse en Harriet en
cualquier momento. No le gustaba la idea de dormir con su odiado
disfraz. De hecho, ise negaba a hacerlo!

Con los botes de polvos especiales de Joanna en la mano,
Mabel se sent6 frente al espejo y oscurecid los huecos de sus
mejillas y debajo de sus ojos, difuminando suavemente las zonas
con las yemas de los dedos. Rapidamente, espolvored todo su rostro
con el polvo mas claro y se quitd el exceso. Al verse, descubrid que
habia logrado capturar con eficacia la personalidad de Harriet
Chambers. iY en solo unos minutos!

En el analisis final, se dio cuenta de que su obra de arte no era
tan elaborada ni tan experta como la de Joanna, pero esperaba que
el disfraz fuera satisfactorio. Con suerte, su primera impresion de
ella se quedaria con él y anularia cualguier cambio, si es que notaba
alguno. Tendra que valer, pensé mientras se bajaba la redecilla unos
centimetros por la frente y se pellizcaba los labios de forma
mojigata. iExcelente! Podia pasar por la gemela de Harriet... casi.

Decidida a superar el limite de tiempo de Nial, que le dejaba
solo una fraccion de mas de cinco minutos, Mabel recogio el chal de
lana alrededor de sus hombros, enderez6 la espalda y, con la cabeza
bien alta, se dirigid hacia la puerta. La lujosa suavidad de la
alfombra le hacia cosquillas en los dedos de los pies y se contuvo
para no reirse.



iZapatos! Corrid por la habitacidn vy, sin la ventaja de las
medias, se calzd los pies en el calzado de cuero. No hubo tiempo
para abrocharselos.

Entonces, rezando y respirando con calma, Mabel abrié Ila
puerta, metio la bandeja intacta en el interior y camind por el pasillo,
esperando que Nial no detectara el cambio en ella.



Capitulo 5

Después de recorrer los pasillos de Northcott, perdiéndose en
varias ocasiones, Mabel volvid al pasillo principal, justo tras la
gran escalera.

No tenia idea de donde podria estar su jefe, pues tras cada
puerta que habia abierto hallaba habitaciones vacias, amuebladas
con delicado disefo. Hasta entonces, solo habia descubierto el
comedor formal, el salén principal decorado con elegancia en dorado
y blanco, una sala de mdusica, una de juegos, ademas de varias
puertas cerradas, pero en ninguna encontrd a Nial Donovan.

Otra puerta se interpuso ante ella. Al asomarse, vio que era la
biblioteca, con paneles profundos y ricos, y una vasta coleccion de
libros con encuadernaciones caras y, por supuesto, bien cuidadas.
Pero, nuevamente, Nial brillaba por su ausencia. Confundida, Mabel
continud su camino.

Finalmente, al final del pasillo, se detuvo frente a un par de
cortinas de terciopelo rojo que colgaban del techo al suelo. Movida
por la curiosidad, apartd un pesado panel y descubrid un juego de
puertas. Al extender la mano hacia el pomo de latén, notd que
estaban cerradas con llave. Fruncio el cefo y alzo la vista.

El marmol blanco que enmarcaba la entrada estaba manchado
de negro, y Mabel se dio cuenta de que era la entrada al ala este
destruida. Un escalofrio la recorrid sin razén aparente y dejé caer la
cortina en su sitio.

—\eo que por fin ha decidido acudir a nuestra cita —canturred
Nial, y Mabel se gird de golpe encontrandose cara a cara con él—. Y
diria que cinco minutos tarde, ademas —continud, frunciendo el



ceflo hacia su cabello himedo, un mechdn grueso que caia sobre su
ancha frente—. Tsk, tsk, seforita Chambers. Puntualidad. Mi tiempo
es precioso y simplemente no puedo soportar retrasos.

Los ojos de Mabel se entrecerraron ligeramente cuando se dio
cuenta de que habia repetido las mismas palabras que ella habia
pronunciado cuando estaban en la entrada de Joanna, enfrascados
en su batalla de voluntades.

—Le ruego me perdone, seiior Donovan, pero no me di cuenta
de que necesitaba un mapa para encontrarle. Dado que usted no me
informo del paradero de su estudio, creo que usted es igualmente
culpable de mi tardanza.

Nial luchd contra el tic que se centraba en sus labios. Por
alguna razon inexplicable, estaba empezando a disfrutar de sus
agudas bromas. Aunque su cuerpo era débil y su aspecto exterior
poco atractivo, su mente era tan aguda como una hoja bien afilada.
Parecia un cambio refrescante con respecto a las bellezas por las
que normalmente se sentia atraido, ya que sus mentes le
interesaban poco.

Una luz de humor se reflejé en sus ojos.

—Reconozco mi error, sefiorita Chambers. A partir de ahora, se
le daran instrucciones precisas para facilitar sus movimientos dentro
de mi casa. —Sefiald la biblioteca—. ¢Vamos?

Mabel paso junto a él, apretando los dientes a cada paso. iQué
grosero y arrogante! penso furiosa. Si fuera un hombre, le... le...

Sabiendo que Nial tenia la capacidad de derrotar a
practicamente cualquier hombre dentro o fuera de Escocia,
rapidamente decidié que no haria nada.

Respird hondo y se calmd, recordando el sabio consejo de
Joanna sobre su temperamento. Sin embargo, el consejo se estaba
volviendo cada vez mas dificil de seguir, sobre todo cuando el
hombre parecia deleitarse provocandola. iEl pomposo idiota! Algun
dia recibiria su merecido.



Eso es lo que se prometidé a si misma.

Nial se acerco sigilosamente a la institutriz de su hija, notando
su porte impasible, y solo pudo imaginar las maldiciones que se le
estaban acumulando. La formal seforita Chambers no era la
mojigata que pretendia ser. De eso estaba seguro.

Aumentando su paso, Nial roded a Mabel, sus botas negras
muy pulidas resonando contra el suelo de parqué de la biblioteca.
Sin darse cuenta, ella inhald su aroma limpio; sus sentidos se
despertaron. Vestido con pantalones ajustados de piel de ante y una
camisa blanca de muselina fluida, con varios botones desabrochados
para revelar una coleccion de cabello oscuro y rizado, mostraba un
desprecio casual hacia la correccidn. Sintiendo un ligero rubor subir
por su rostro, supo, sin lugar a dudas, que en su propia casa, él se
vestiria, haria y diria lo que quisiera. Y ninguna regla de etiqueta lo
detendria.

—Mi estudio esta aqui. —Nial entr6 en la habitacion mas
pequena de la biblioteca y Mabel lo siguié—. Por favor, tome asiento.
—Hizo un gesto hacia la silla de cuero rojo frente a su escritorio de
caoba maciza.

Sentada en el borde de la silla, con las manos apretadas en el
regazo, Mabel observd como Nial doblaba su largo y musculoso
cuerpo en posicion sentada. Su camisa se abrié aun mas, dejando al
descubierto mas de su musculoso pecho, y su mirada se deslizd
rapidamente hacia la ventana.

La niebla se habia convertido en una lluvia constante.
Deseando urgentemente estar bajo la ducha fria, Mabel se imagin6 a
si misma en ella, esperando que apagara la repentina llama que
abrasaba su cuerpo. Inconscientemente, se mordié las manos
mientras se movia inquieto en su asiento.

Nial notd su inquietud y supuso, como siempre, que no le
gustaba estar a solas con él.

—_éPuedo ofrecerle un poco de jerez? —preguntdé mientras
empezaba a levantarse de la silla, esperando que la bebida ayudara



a calmar su nerviosismo.
—Las bebidas espirituosas son los secuaces del diablo —replicd

Mabel se detuvo bruscamente vy guardd silencio,
preguntandose por qué habia soltado aquellas palabras. La Unica
explicacion que hallaba era que habia escuchado esa misma frase en
labios de Harriet, cuando un huésped ebrio de Joanna le habia
propuesto compartir una ronda.

Con las manos apoyadas sobre el escritorio, Nial permanecia en
una postura indefinida, a medio camino entre estar sentado vy
ponerse en pie, con la mirada fija en la mujer frente a él.
Finalmente, con un empujon, se incorporod del todo.

—Ya que cree que estoy aliado con el bribon al que ha
mencionado, no se opondra a que me una a él.

Sin esperar su respuesta, se dirigid al armario, se sirvid una
generosa copa de brandy y bebid la mitad de un trago antes de
regresar a su escritorio.

Mabel lo observaba con cautela, tragando saliva. El dejé la
copa en medio de la mesa y, al mismo tiempo, se dejé caer en la
silla. A ella no le gustaba aquella mirada, y, de pronto, sintié el
impulso de extender la mano, agarrar la copa y vaciar de un trago lo
que quedaba.

—Senorita Chambers, me doy cuenta de que lo que hago
puede ofenderle un poco, pero debe recordar que estoy en mi propia
casa y no cambiaré mis habitos ni mi estilo de vida por nadie, le
guste o no.

El se reclind en su silla y ella descubrié que no podia apartar su
severa mirada, por mucho que lo intentara. éPor qué no habia
aceptado el dinero de Joanna y huido cuando tuvo la oportunidad?

—Ademas —continud, con los ojos clavados en ella—, por
desgracia, parece que tenemos serias dificultades para
comunicarnos. Quiza sea una cuestion de personalidad. Pero, como
bien sabe, solo hay una razon por la que esta aqui, y una sola por la



que le permito quedarse: Fanny. No busco ser su amigo, y estoy
seguro de que usted siente lo mismo por mi. Sin embargo, debemos
encontrar un punto neutral, un terreno comun desde el que trabajar.
Si recuerda, le ofreci la oportunidad de dar marcha atras, pero
insistid en acompafarme. Puesto que tomé esa decision, y lo hizo
por su propia voluntad, espero que cumpla con sus obligaciones, tal
como prometio.

>Y no se ird de aqui hasta que me asegure de que ha hecho
todo lo posible y Fanny esté en camino de recuperarse. Asi que le
sugiero que encuentre la manera de pasar por alto mis pecados, que
sin duda considera numerosos, porque, sefiorita Chambers, podria
quedarse aqui durante mucho tiempo.

Mabel abri6 mucho los ojos, preguntandose si acababa de
insinuar que pensaba retenerla alli contra su voluntad. Dios mio... ¢y
si no lograba ayudar a su hija? Por un instante, se le ocurrid si
Northcott no tendria alguna mazmorra oculta. Imagino, sin poder
evitarlo, su cuerpo desnudo de cintura para arriba, con las mufecas
encadenadas, los pechos oprimidos contra una pared humeda y
mohosa en algun lugar de las profundidades de aquella fortaleza de
piedra... y a Nial de pie tras ella, con un latigo de nueve colas en la
mano, listo para el castigo.

—Ya que ha quedado claro lo que espero, ¢tiene alguna
sugerencia sobre cdmo evitar que acabemos matandonos durante el
tiempo que dure esta situacion?

Mabel escuchd sus palabras como si vinieran de muy lejos, con
la mente aln atrapada en las visiones de Nial atormentandola.
Incapaz de articular respuesta, negd con energia.

—Entonces, épuedo proponer una forma de vernos poco, pero
aprovechar al maximo el tiempo que debamos compartir?

Mabel asintid, dispuesta a aceptar cualquier condicion con tal
de mantenerse a salvo y alejada del peligro.

—Bien. —Nial sacd un papel del cajon superior de su escritorio
—. Para que su estancia aqui sea lo mas breve posible, le sugiero



que pase con Fanny todo el tiempo que pueda. Por supuesto, los
domingos seran libres. Si lo desea, puede desayunar con nosotros a
las siete; la comida del mediodia también es opcional. Mi agenda de
negocios no siempre me permite estar presente en esa segunda
comida, asi que tal vez prefiera cenar con Fanny los dias que yo no
pueda. Sin embargo, le pido que nos acompane por la noche, a las
ocho.

>La senora MacBean suele acostar a Fanny para la siesta poco
después de la hora de juego. Mientras duerme, puede emplear ese
tiempo como mejor le parezca. Espero que dedique al menos ocho
horas diarias por completo a mi hija. Si necesita mas, no habra
inconveniente. Una hora antes de la cena, nos reuniremos aqui para
hablar de sus progresos. Después, cenaremos en el comedor menos
formal, abajo.

>Cuando lo desee, puede explorar la casa para familiarizarse
con ella. Los Unicos lugares que estan vedados son, naturalmente, el
ala este, Fanny no debe ir alli bajo ninguna circunstancia y, por
supuesto, mis dependencias, al final del pasillo del ala en la que se
aloja usted.

Para entonces, Mabel ya se habia recuperado de su absurda
fantasia sobre una mazmorra escondida desde tiempos de Enrique
VIII. Pero al escuchar que sus aposentos estaban fuera de los
limites, no pudo evitar sentirse confundida. ¢De verdad creia ese
hombre que ella andaba entrando y saliendo de la habitacidén de un
caballero como si nada?

—iSus aposentos! Sefior, usted... usted... —balbuced, incapaz
de pronunciar palabra.

—Calmese, sefiorita Chambers. Solo lo mencioné, por si se
perdia como acaba de hacer. En ocasiones, voy vestido aun mas
informalmente que asi, y no queria que me encontrara en un estado
de desnudez total. Hacerlo podria sorprenderla. Normalmente, la
puerta estd cerrada, pero si Fanny entra, a veces se olvida de
cerrarla cuando sale. No se acerque mas que a su habitacidon y
estara a salvo.



Mabel entrecerrd los ojos. iDesde luego que el hombre no se
paseaba desnudo ante los o0jos de su hija!

—Recordaré su advertencia, Sr. Donovan —dijo con firmeza.
Nial captd la mirada acusadora que ella le habia dirigido.

—Mi hija no es ajena a verme sin camisa. Pero no soy un
salvaje, seforita Chambers, aunque usted sin duda crea lo contrario.

Después de un largo momento, Mabel apartd la mirada,
incapaz de sostener los ojos penetrantes de Nial, aunque los de él
seguian fijos en su rostro. Le parecia distinta, menos demacrada...
incluso un poco mas joven. Exasperado consigo mismo, sacudio
aquel pensamiento con brusquedad.

Hasta hacia poco habia empezado a disfrutar de sus duelos
verbales, pero ahora solo deseaba librarse de ella cuanto antes.

—¢Esta de acuerdo con este horario? —preguntd.
Mabel volvid su atencidn hacia él.
—¢Horario?

—Si, sefiorita Chambers. Si recuerda, estabamos hablando de
Fanny.

—Lo recuerdo, senor Donovan. Y si, el horario estara bien.
—Entonces, la cena es a las ocho.

—Si no le importa, preferiria tener algo de tiempo a solas esta
noche. Del mismo modo, estoy segura de que usted y Fanny
necesitan tiempo a solas.

—Como usted quiera, sefiorita Chambers. —Le paso la agenda.

—He hecho algunas anotaciones, que puede estudiar a su
gusto. Son sobre todo las preferencias de Fanny; la hora del bafo, la
hora de jugar, etc. A la sefora MacBean le importa su aseo personal
y cosas por el estilo. Mi ama de llaves sigue un horario muy estricto.
Si algo de la lista entra en conflicto con sus necesidades, por favor,
hable con ella.



Nial se levanté de su asiento y Mabel hizo lo mismo, dando por
terminada la reunion.

Cogid su copa de brandy y se dirigié de nuevo al armario.

—Nos vemos mafana en el desayuno. —Era una afirmacion, no
una pregunta.

—Si me da unos dias para que me acostumbre a Fanny, creo
que las cosas iran mucho mejor para todos los implicados —afirmo
Mabel, esperando que Nial estuviera de acuerdo. Necesitaba tiempo
para leer los diarios de Harriet.

El brandy se deslizd en su copa y él se volvid hacia ella,
levantandola en sefial de saludo.

—Probablemente tenga razdn. —Luego se tragé una gran
porcidon del liquido ambar—. Si necesita algo, hagamelo saber. Que
tenga un buen dia, sefiorita Chambers.

Aliviada de que le hubieran concedido un aplazamiento, Mabel
se dio la vuelta apresuradamente. Por desgracia, se habia olvidado
de que tenia los zapatos desatados. En su primer paso, se salid
completamente de uno.

Al darse cuenta de su apuro, Nial se dirigié en su direccion,
pero afortunadamente, Mabel agarr6 la cosa traidora y se metié el
pie en ella antes de que él llegara a su lado. Enderezandose, casi
chocd con su jefe. Y, por un momento, los ojos azules se
encontraron con los verdes.

La mano de Nial, que la sujetaba, se soltd de su brazo.

—Mafana, el Sr. Spencer la llevara a Selkirk —dijo mientras
regresaba al gabinete y a su brandy. Después de otro trago profundo
del ardiente liquido, que parecidé enfriar el inexplicable ardor que
recorria sus venas, continué—: Debe comprar zapatos nuevos, un
par que se ajuste a sus pies.

Avergonzada, Mabel se dio la vuelta y salid corriendo de la
habitacion, y Nial se quedd mirando la puerta vacia, con el vaso en
la mano, con el ceno fruncido y perplejo.



Capitulo 6

Mabel estaba sentada a un lado de la sala de juegos, con el
pequefo volumen de Sonetos de Shakespeare de Harriet en la
mano y una carta escondida entre sus paginas.

Al otro lado de la habitacidn, Fanny jugaba tranquilamente.

Habian transcurrido casi dos semanas desde su llegada a
Northcott. Dos semanas miserables, sin lugar a duda. Si no estaba
inmersa en un aspero intercambio verbal con Nial, se veia obligada a
esquivarlo; y, cuando no, debia lidiar con Marcia MacBean, cuya
presencia resultaba tan irritante como la del primero.

Agradecida por la libertad que Nial le habia concedido para
marcar su propio ritmo con Fanny, Mabel habia aprovechado ese
tiempo para estudiar los diarios de Harriet. Segun la difunta sefiorita
Chambers, la primera semana —o quiza dos, dependiendo del nino—
debia dedicarse Unicamente a alcanzar la «aceptacién». No era
conveniente intentar trabajar sobre la discapacidad hasta haber
construido un minimo de confianza y camaraderia. Harriet creia
firmemente que cualquier menor podia mostrarse reacio si un
extrafio intentaba intervenir de forma prematura. La cautela, la
amabilidad y el cumplimiento estricto de cada promesa eran, al
parecer, las claves con las que habia ganado la aceptaciéon de todos
sus pequefios. Y ese era precisamente el plan que Mabel habia
decidido seguir con Fanny.

Una vez asimilada toda la informacién valiosa contenida en los
diarios, estaba convencida de que seria capaz de ocupar el lugar de
Harriet con eficacia. Asi pues, organizd su propio horario y se acerco
a la sefiora MacBean, tal como le habia sugerido Nial. Por desgracia,



el intento resultd infructuoso. Para su sorpresa, la ama de llaves
mostrd una escasa disposicion a colaborar, como si no le interesara
en absoluto que Fanny volviera a hablar. De hecho, rechazé una por
una todas sus peticiones, por insignificantes que fueran.

—La nifia necesita una larga siesta. —Espetd el ama de llaves
cuando Mabel pidid inocentemente un cambio en la rutina diaria—.
La acuesto exactamente a las dos y no se levanta hasta las tres y
media.

Mabel se habia preguntado por qué una nifia de seis afos
necesitaba un descanso tan largo, si es que lo necesitaba. Y cuando
preguntd al respecto, pensd que el techo se le habia derrumbado
encima.

—Si no descansa, no puede mantenerse despierta durante la
cena —le habia informado Marcia con brusquedad.

—¢Entonces no se puede adelantar la cena? Estoy segura de
que el Sr. Donovan no pondria objeciones.

—La cena siempre se ha servido a las ocho. Era el deseo de su
esposa.

—Pero su esposa ya no esta viva.

Eso habia sido algo que Mabel no debia haber dicho. Marcia
MacBean le habia lanzado una intensa mirada de desaprobacion y
luego habia salido de la habitacién. Esa noche la cena fue a las
ocho.

Varios otros asuntos habian precipitado las palabras entre las
dos mujeres, pero Mabel habia ganado solo en uno de ellos:
supervisar el tiempo de juego de Fanny.

Esa concesion se produjo cuando Nial se habia acercado a la
pareja por su cuenta. Pero, cuando ella preguntdé sobre el juego al
aire libre, se vio frustrada de nuevo. Fanny no tenia ropa adecuada
para tal actividad, y Marcia no estaba dispuesta a vestir a la nina
como a una nifa de la calle.



—Una jovencita del nivel de Fanny debe emular a las de su
mismo estatus, y no menos —replicd Marcia. Y, una vez mas, Mabel
retrocedio.

Al recordar aquellas pequefias escaramuzas, Mabel volvio a
plantearse acudir a Nial con la esperanza de que interviniera como
mediador. Sin embargo, temia otro enfrentamiento con él. Pero, en
realidad, habia una sola razon por la que preferia guardar silencio:
Northcott era su refugio, y dentro de sus muros se sentia a salvo de
ser descubierta.

Sacudiendo la cabeza en senal de derrota, Mabel decidié que lo
mejor era seguir siendo una cobarde. Al menos por ahora. Sin
embargo, para poder continuar con su farsa, comprendié que tendria
que controlar su temperamento, sobre todo porque estaba a punto
de perder los estribos. Durante la Ultima semana habia empezado a
desconfiar seriamente de la ama de llaves. Cualquier avance —una
muestra de confianza, una chispa de amistad— que lograba con
Fanny durante el dia, desaparecia misteriosamente por la noche. Y
Mabel estaba convencida de que Marcia MacBean era la ladrona.

iBasta!, pensd, y volvid a enfocar la mirada para observar
cdmo Fanny jugaba con tres mufecas: un padre, una madre y una
nifa pequena. Las movia por las habitaciones de una gran casa de
mufecas, mas alta que ella misma y de una estructura
sorprendentemente similar a Northcott. Fanny centraba su atencion
sobre todo en el muneco padre que, bajo su manejo, mostraba
mucho afecto hacia la muheca mas pequeha. A Mabel le parecia
inquietante que la figura materna, también dirigida por Fanny,
ignorara casi por completo a su hija, apartandola cada vez que se le
acercaba.

Inquieta por aquel patrén que se repetia casi a diario, Mabel se
puso en pie.

—Ven, Fanny. Vayamos a los jardines a tomar el aire. El sol nos
sentara bien.



Fanny miré a Mabel y luego volvid a mirar a las mufecas.
Finalmente, las acostd en sus respectivas camas, cada una en una
habitacion separada, pero no sin antes que el mufieco padre le diera
un beso de buenas noches a la nina.

Con la esperanza de que el cambio de escenario les alegrara el
animo a ambas, Mabel sac6 a Fanny de la sala de juegos, que
estaba justo enfrente del dormitorio de Mabel. Mientras se dirigian
hacia las escaleras, otra puerta se abrid de golpe. Marcia MacBean
salié de su interior.

—Fanny, es hora de tu siesta —declaro la ama de llaves y tomé
la mano de Fanny—. Necesitaras un lavado rapido.

—Su tiempo de juego no ha terminado —contestd Mabel,
cansada de la interferencia de la mujer—. Nos dirigimos a los
jardines y a tomar un poco de aire fresco.

Una luz de ira atraves6 a Mabel.
—No con ese vestido —sised la mujer—. Lo ensuciara.

Mabel abrazd inconscientemente a Fanny contra los pliegues de
su falda.

—Tendremos mucho cuidado de que no lo haga.

—iNo saldras de esta casa! —dijo Marcia, alzando la voz
mientras volvia a coger la mano de Fanny—. Y esa es mi Ultima
palabra.

Mabel, perdiendo el control como una ramita seca, bloqued la
mano de Marcia y luego le agarro la muheca.

—Su Ultima... Le ruego que me perdone. Ella sigue bajo mi
supervision y nos quedan veinte minutos de recreo. iY jugaremos al
recreo, con vestido o sin él!

De repente, la mano libre de Marcia se preparo, lista para
golpear; Mabel se prepard para el golpe. Si la mujer queria una
pelea de gatos, pensd, con los ojos desafiando a la ama de llaves a
seguir adelante, ila tendria!



—iBastal!

El estruendoso arrebato de Nial resond por el pasillo, y la mano
de Marcia cayé instantaneamente a su costado. Mabel respiré hondo
para tranquilizarse, pero sus 0jos nunca se apartaron de los de
Marcia. No hasta que oyd los pasos pesados de Nial.

Desde el lugar donde estaba, justo fuera de la puerta de su
habitacion, se abalanz6 sobre las dos mujeres; un periddico
enrollado golped su muslo, sus ojos arrojaban fuego verde. A Mabel
le parecid que estaba listo para reprender a un par de cachorros
descarriados. Si tuviera algo de sentido comun, imeteria la cola y
correria! Cuando liber6 a Fanny de los pliegues protectores de su
falda, sintid que sus rodillas comenzaban a temblar, pero reunié todo
el valor que pudo y se mantuvo firme.

—Seforas —las saludd Nial con tono mas tranquilo cuando
llegdé hasta ellas—, si me permiten llamarlas asi. —Su mirada pasé
de una mujer a la otra, dejando claro su descontento. Mientras se
agachaba, notd inmediatamente que Fanny estaba visiblemente
conmocionada por la repentina muestra de hostilidad—. Carino —
dijo con suavidad—, hay un regalo para ti en mi habitacion. Si te das
prisa, apuesto a que podras encontrarlo. Pero espera a que vuelva
para abrirlo, ¢éde acuerdo?—Fanny asintid6 con entusiasmo—.
Entonces solo sera un momento.

Fanny abrazd a su padre por el cuello y luego se apresurd por
el pasillo, ansiosa por encontrar su regalo. Cuando ya no la vio, Nial
se estird hasta alcanzar su altura maxima.

—Ahora —dijo en un tono que podria congelar el flujo de un
volcan—, explicate.

Mabel se dio cuenta de que no habia plural y se pregunto si su
furia iba dirigida solo a ella. Incapaz de sostener su mirada
abrasadora, la suya bajé hasta su pecho y la profunda V creada por
la abertura de su camisa, que llegaba casi hasta su cintura. Con la
mirada perdida, se quedd mirando el pecho expuesto mientras su
mente corria, buscando frenéticamente una respuesta.



Nial se dio cuenta del rumbo que habian tomado sus ojos. Le
importaba poco si estaba ofendida. Su Unica preocupacién era el
estado emocional de Fanny, y no la sensibilidad de esta mujer tonta.

—Senorita Chambers —ordend en un susurro aspero—,
icontésteme!

Mabel se sobresaltd. Sorprendentemente, encontro su voz.

—La Sra. MacBean y yo hemos tenido una diferencia de opinién
sobre como Fanny deberia pasar su tiempo. —Se quedd en silencio.

—Y?
—Eso es todo.

Con los ojos entrecerrados, Nial la estudid y luego desvio la
mirada.

—CY usted, Sra. MacBean? éCual es su version?

Con las manos entrelazadas en su habitual posicion de
superioridad en la cintura, miré a su empleadora a los ojos.

—Era la hora de la siesta de Fanny. Simplemente se lo recordé
a la senorita Chambers.

—¢Este despliegue fue precipitado por una siesta?
Antes de que Mabel pudiera responder, Marcia se defendio.

—Esta mujer ha interrumpido continuamente el horario de
Fanny. No puedo soportar su intromisién ni un momento mas.

La presa estalld.

—iMi interferencia! —Mabel estalldé en voz baja y controlada,
para que Fanny no la oyera—. iUsted es la que interfiere
constantemente! No tiene ni idea de lo que necesita la nifa...

—iYo! —interrumpié Marcia—. Vieja solterona engreida,
cémo...

—déSolterona? iEngreida! —respondio Mabel, olvidandose de a
quién se referia—. Vaya, vieja terca...



—iSilencio! —ordend Nial entre dientes—. No dispongo de
tiempo para despropodsitos. Ya llego tarde a una cita en Selkirk. —
Dirigi6 una mirada severa a ambas mujeres—. Y, lo admito, mi
temperamento no se encuentra en condiciones de lidiar con ninguna
de las dos en este momento. Por tanto, para evitar una disputa
innecesaria entre nosotros, propongo que pospongamos esta
conversacion hasta mi regreso. éLes parece razonable?

Mabel bajé la vista hacia la alfombra y asintié en silencio.
Marcia, en cambio, permanecio inmovil.

—No esta ayudando a Fanny —objetd la ama de llaves—. La
nina no ha mejorado desde su llegada. Me atrevo a dudar...

—Sefora MacBean —la interrumpi6 Nial con frialdad, fijando en
ella una mirada implacable—. ¢Mi propuesta le resulta aceptable?

Los labios de Marcia se fruncieron en una linea tensa; la
irritacion centelle6 en sus ojos oscuros, pero al fin asintid con la
cabeza. Mabel se sorprendié de que no hubiese sido despedida en el
acto por su impertinencia. El hecho de que Nial no lo hiciera no hizo
sino reforzar su temor: él tomaria partido por su ama de llaves antes
que por ella.

—Bien —expresd Nial con firmeza—. Y para evitar nuevos
altercados, Mary se encargara de Fanny el resto del dia. A las siete,
las quiero a ambas en mi estudio. Entonces resolveremos este
desacuerdo. Por ahora, les recomiendo mantenerse en extremos
opuestos de la casa.

Marcia dirigidé una mirada helada a Mabel antes de volverse de
nuevo hacia Nial.

—Como desee. Informaré a Mary para que atienda a la nina. —
Y, sin mas, se dio la vuelta y desaparecid por la esquina del pasillo.

—Confio, sefiorita Chambers —continud Nial cuando por fin
quedaron a solas—, en que en el futuro no vuelva a intentar resolver
sus diferencias con ninguno de mis empleados por iniciativa propia,
y menos aun en presencia de mi hija. Si hubiese acudido a mi desde



un principio, se habria evitado tanto la preocupacion de este
altercado como el disgusto que ha supuesto para Fanny.

—Le pido disculpas, Sr. Donovan —murmuré Mabel, con la
esperanza de calmar los animos, preguntandose si debia explicar lo
ocurrido. Si lo hacia mal, él podria perfectamente echarla a patadas.
Mientras lo meditaba, el aroma especiado de su colonia llend sus
sentidos; sus ojos se fijaron, casi sin querer, en su pecho desnudo.
Es mds perfecto que el David de Miguel Angel, pensd, contemplando
el musculo finamente delineado, cubierto por una piel bronceada y
tersa, salpicada con generosidad de vello oscuro. Avergonzada por
sus pensamientos errantes, noto el rubor en sus mejillas.

—No volvera a suceder —asegurd, aungue a sus propios oidos
su voz sond extrahamente ronca. éSe referia a su enfrentamiento
con la sefiora MacBean o al hecho de estar deleitandose con la
vision de su masculinidad? Luego, con premura, afiadid en un
suspiro—: Lo prometo.

Nial advirti6 cdmo su mirada saltaba de su pecho al techo y
luego a la pared. Sonrid para sus adentros. No le habia complacido
su anterior desplante, tanto como a ella no parecia agradarle su
actual estado de semidesnudez. Maliciosamente tentado, se
preguntd qué haria si él se abalanzaba sobre ella y la empujaba
contra la misma pared que ahora contemplaba. Sin duda, concluyo,
con una chispa traviesa en los o0jos mientras recorria su silueta, ise
desmayaria!

Mabel permaneci6 alerta. Habia visto el destello en su mirada.
iNo se lo habia imaginado! iEra la misma expresion astuta que
Steven Rodway le habia dirigido antes de atacarla!

—No soy una colegiala, senor Donovan, ni tampoco una
imbécil. A partir de ahora, deberia aprender a disimular mejor sus
pensamientos.

Sin reconocer sus intenciones, que, en verdad, no eran mas
que una broma, replicd con fingida seriedad:



—NMis disculpas, seforita Chambers, pero me temo que ha
malinterpretado mis pensamientos. En este momento, estan
centrados Unicamente en el incidente que acabo de presenciar.
Hasta que se esclarezca cual de ustedes tiene la razon, debo asumir
que tanto usted como la senora MacBean comparten la culpa. A las
siete escucharé sus argumentos.

E inclinando la cabeza, la despidid con un gesto escueto.

Mabel se dio la vuelta con un revoloteo de falda y corrio hacia
su puerta, a varios metros de distancia. éLo habia malinterpretado?
se preguntd, mientras le temblaba la mano con un violento tic al
accionar el pestillo. Por mas que lo intentaba, no se abria.

Nial se ridé entre dientes. La pobre mujer estaba, sin duda, a
punto de desmayarse, penso, y entonces se fijo en el pequefio libro
que tenia a sus pies. Lo cogié y volvié a meter entre las paginas el
papel doblado que se habia escapado. Con pasos silenciosos, se
acerco a ella por detras.

—Permitame —dijo mientras se acercaba a ella, su brazo
rozando el hombro de Mabel, y ella sintié que estaba a punto de dar
un grito histérico. Con un rapido movimiento de mufeca, giré la
manilla y abrid la puerta de par en par. Le entregd el libro de
sonetos—. Creo que esto es suyo.

Sus dedos nerviosos lo alcanzaron, pero cuando su mano toco
accidentalmente la suya, el volumen cayd a sus pies, y la carta se
derramé entre las hojas del libro. Su estdmago se revolvié de miedo
cuando Nial se agachd para recuperar el par por segunda vez, y ella
rezd en silencio: Por favor, que no vea el contenido.

—\Veo que lleva sus zapatos nuevos —comentd Nial cuando se
levanté de cerca de su dobladillo. Le entregd el libro con la carta
encima.

Un alivio la invadié cuando los tomd, agarrandolos con fuerza
como si su vida dependiera de ello.



—Parecen, eh... bastante, eh... —édeberia decir la verdad
sobre los zapatos?— Comodos —afiadio.

—¢éSon de su agrado?

—Chirrian—. Mabel cerro la puerta en la cara de Nial, solo para
escuchar su risa profunda filtrarse a través de la madera.

—Una pareja adecuada, querida senora —replicd en voz baja al
panel cerrado—. Ambos son tan rigidos como el desafortunado
animal que suministro el cuero.

Con una reverencia fingida en la puerta, Nial se dio la vuelta y
se dirigid a paso firme hacia sus habitaciones. Aunque llegaba tarde
a su cita, tenia la intencidén de hablar con Fanny. Mediante una serie
de sefias con las manos, que los dos habian ideado para que Fanny
pudiera comunicarse, esperaba comprender por qué las dos mujeres
habian estado chocando. No podia permitirse despedir a ninguna de
las dos mujeres de su empleo, pero tampoco permitiria que se
volviera a producir tal muestra de temperamento.

Cuando Nial entré en sus aposentos, decorados en dorado,
blanco y negro, dejé el periddico que auln tenia en la mano sobre
una mesa auxiliar. De nuevo, el titular le llamo la atencién: Se ofrece
recompensa sustancial por capturar a la actriz de Covent Garden.
Aunque estaba ansioso por leerlo, sabia que el breve articulo tendria
que esperar. Tenia cosas mas importantes que hacer en ese
momento. Con una sonrisa en el rostro, salié de la pequefa sala de
estar y se dirigié a su dormitorio.

—Ah, carino, veo que has encontrado el regalo. Echemos un
vistazo a lo que hay dentro, ¢de acuerdo?

Dos puertas mas abajo, Mabel se dejé caer débilmente en el sof3,
con la carta que temia que Nial viera en la mano. Al desplegarla,



leyd de nuevo la primera linea escrita por la experta mano de
Joanna: iSteven Rodway esta vivo!

Al leerlo por primera vez, Mabel sinti6 que la euforia se
apoderaba de ella. En una rapida sucesidon de pensamientos, hizo las
maletas, se despidié de todos en Northcott y emprendié el camino
de regreso a Londres, donde estaban los que mas queria. Pero, con
la siguiente frase, sus esperanzas se hundieron en las profundidades
de la desesperacion.

...Me temo que no puede regresar, querida Mabel, porque ha
sido acusada de intento de asesinato y robo. Su padre, el conde de
Halfield, ha ofrecido una cuantiosa recompensa por su cabeza.

Segun los informes, ese sinverglienza luce una fea cicatriz en la
sien y anda difundiendo la historia de que usted lo atrajo a su
camerino con la promesa de ciertos favores. Una vez a solas, le
golped en la cabeza y le robod la bolsa, que, segun parece, contenia
una suma considerable de dinero.

Todavia merodea por Covent Garden, posiblemente a la espera
de otra joven actriz. Uno pensaria que eso bastaria para delatarle
como lo que es, sobre todo teniendo en cuenta que hoy en dia la
dpera es frecuentada por las clases altas. Como bien sabe, el Garden
no es precisamente el lugar mas recomendable, con esa multitud de
carteristas y rameras que se reunen dentro y fuera. Solo podemos
rezar para que Rodway se equivoque con la proxima mujer a la que
intente acercarse. Entonces quedara desenmascarado como lo que
verdaderamente es.

Que Dios la mantenga a salvo, querida. Escriba.

Mabel dobld la carta con cuidado y la ocultd entre las paginas
del libro. Una oleada de desaliento la envolvid al recordar las
palabras de Joanna. Tenia que haber alguna forma de librarse de
aquella desgracia. Lo que necesitaba era un paladin, un Lancelot, un
caballero de antafio, pensd, para desechar de inmediato la idea. No



conocia a nadie con semejante poder, con semejante estatus. En
realidad, équién estaria dispuesto a portar su cinta y enfrentarse al
dragdn que la mantenia cautiva con sus feroces mentiras?

Nial Donovan.

Mabel puso los ojos en blanco y sacudid la cabeza para
aclararse. Debia de estar sufriendo delirios. EI hombre nunca la
ayudaria, sobre todo una vez que ella le hubiera confesado todos sus
enganos. Una vez descubriera la verdad, no cabia duda de que la
encadenaria y la arrojaria a la guarida del dragdon como sacrificio.
Era inutil resistirse.

Se le ocurrié una idea. Si ayudaba a Fanny a recuperar su voz,
seguramente Nial la ayudaria a limpiar su nombre a cambio. Aunque
estaba dispuesta a ayudar a la chica sin pensar en una recompensa
monetaria, no se opondria a un intercambio de favores. A través de
un sentimiento de gratitud, él podria sentirse obligado a devolverle
el favor. Pero estaba segura de que, una vez que liquidara su deuda,
se lavaria las manos. El no era un hombre que tolerara las mentiras,
especialmente de una mujer.

Ahora, mas que nunca, Mabel sabia lo importante que era
quedarse en Northcott, y deseaba haber controlado su
temperamento antes. Aunque odiaba admitirlo, Nial Donovan parecia
ser su Unica esperanza. Y para recibir su ayuda, ella, a su vez, tenia
que ayudar a Fanny.

Se preocupaba por ello, pero sabia que no servia de mucho.
Sin embargo, de alguna manera, tenia que convencer a Nial de que
pusiera a Fanny bajo su cuidado, y pasé el resto de la tarde
construyendo un argumento que lo convenciera de ello.

A las siete menos cinco, Mabel se dirigié al estudio de Nial y a
su reunidon concertada. Deteniéndose frente a las puertas de la
biblioteca, se frotd rapidamente las palmas sudorosas contra la falda
desgastada del vestido gris de Harriet. Un mal caso de nervios,
decidid, y luego desed estar en cualquier otro lugar que no fuera
este. Las voces se oian desde la pequefia habitacidn interior, y se dio



cuenta de repente de que la Sra. MacBean ya habia llegado. Quizas
la mujer esperaba tomar la delantera manteniendo una conversacion
privada con Nial, pensd Mabel, temiendo lo peor. Pero mas
concretamente, Nial podria haber tomado una decisién antes de que
ella tuviera la oportunidad de hablar. Enderezando los hombros, se
dirigié hacia la puerta, rezando por un indulto.

—Sefiorita Chambers —Nial se dirigi6 a ella mientras se
levantaba de su asiento—. Por favor, Unase a nosotros. —Hizo un
gesto hacia la silla junto a Marcia.

A pesar de su aparente seguridad en si misma, Mabel sintid
que su valor flagueaba. iNo te desmorones ahora! Se advirtié a si
misma, Yy luego se dejé caer en su asiento mientras sus temblorosas
piernas cedian.

Al darse cuenta de su repentino descenso, Nial arque6 una ceja
con curiosidad, pero se mordid la lengua. Mientras su mirada
recorria su cuerpo, fruncidé el cefo ante la ridicula redecilla, que
llevaba siempre hasta la mitad de la frente. iUn centimetro mas y
también se enredaria las cejas! éNo se da cuenta la mujer de que
esa no es la forma en que se lleva la cosa? se pregunto, y luego
apartd rapidamente ese molesto pensamiento y tomo asiento.

—L e estaba diciendo a la senora MacBean que he recibido una
carta de mi primo, Robert Hamilton. Llegara a Northcott dentro de
dos dias. Como es mi agente comercial y hay mucho que discutir,
pasaré la mayor parte del tiempo con él durante su estancia. Por lo
tanto, es importante que resolvamos este asunto, aqui y ahora.

Mabel se relajo. Al parecer, apenas se habia hablado, si es que
se habia hecho, de los acontecimientos de esa tarde. Una breve
mirada a Marcia confirmd sus pensamientos. La expresion de la ama
de llaves mostraba un sorprendente rastro de ansiedad. Pero,
mientras Mabel observaba, su habitual mascara severa volvid a
colocarse rapidamente en su sitio. Todavia hay esperanza, decidio
Mabel.

Nial se acomodo en su silla de cuero.



—Ahora, sefioras, équién quiere empezar?

Mabel optd por dejar que Marcia empezara. La ama de llaves,
queriendo tener la Ultima palabra, habia decidido lo mismo con
Mabel. Ninguna de las dos habld.

—Vamos. —Nial miré a una y a otra—. Las dos han hablado
bastante esta tarde. ¢Ha ocurrido algo que yo no sepa? éSe han
hecho amigas rapidamente, tal vez?

Marcia solto un fuerte chasquido. Al oirlo, Mabel miro fijamente
a la ama de llaves y luego a Nial.

—La sefora MacBean y yo no somos amigas intimas, lo cual es
una pena, sobre todo porque creo que todas tenemos un objetivo
comun en mente: que Fanny recupere la voz. ¢No es asi?

Con el codo apoyado en el brazo de la silla, Nial apoyd la
barbilla en el pulgar y se acaricid el labio inferior con el indice.

—Obviamente, si —respondid, preguntandose por qué habia
abordado el tema. Como un abogado ansioso, parecia dispuesta a
defender un caso cuyo resultado parecia muy oscuro—. Por eso le
contraté, senorita Chambers.

Hipnotizada, Mabel observd cdmo el dedo de Nial jugaba con
su labio inferior, acariciando su suavidad angular, y una vez mas, su
imaginacion se dispard. iBasta!, exigi® a sus sentidos, pero
descubrid que no podia concentrarse en nada mas que en su
hermosa boca. Parpaded cuando vio que sus labios se movian y
finalmente escucho sus palabras.

—¢Le gustaria continuar?

—S-si, claro —tartamudedé—. Como usted sugirio, Sr. Donovan,
le pedi a la Sra. MacBean varios cambios en la rutina diaria de
Fanny, uno de ellos era su hora de la siesta. —Su voz se hizo mas
fuerte—. La Sra. MacBean ha denegado todas mis peticiones,
incluido acortar su periodo de descanso.

—Se lo dije —defendié Marcia con brusquedad—, Fanny debe
descansar para permanecer despierta durante la hora de la cena.



Mabel se enfrentd a Marcia.

—Si. Eso es lo que ha dicho. Sin embargo, cuando he ido a
verla en silencio, he descubierto que no estd durmiendo la siesta,
sino sentada junto a la ventana, mirando a través del cristal como
un pajaro enjaulado que desea su libertad. Aunque puede que no
sea intencionado, usted ha convertido Northcott en su prision.

—No sabe nada de la nifla —espetd Marcia—. Miente.
Mabel volvid la mirada hacia Nial.

—No miento.

Con la mirada fija en la suya, inclind la cabeza una pulgada.
—Continue.

—Entonces, sefiora MacBean, épor qué esta siempre en esta
casa?

—Ya se lo he explicado.

—Ha dicho que no tiene ropa adecuada para jugar. —Marcia
levantd la barbilla.

—Eso es precisamente lo que dije.

—También dijo que ensuciaria los vestidos que tiene.

—Si.

—Entonces sugiero que es hora de que se dé cuenta de que no
es una adulta, ni es un modelo de moda. No hay necesidad de que
la envuelvan en volantes y luego la hagan sentarse en un rincon
porque tiene miedo de que se manche la ropa. —La mirada de Mabel
se encontré de nuevo con la de Nial—. Es una nifia pequefia que
necesita su libertad para poder explorar su entorno y descubrir todo
lo que hay que saber. Y eso incluye jugar al aire libre. Digame qué
hay de malo en que Fanny se ensucie las manos con la tierra rica
mientras prepara tartas y pasteles para servirlos en una fiesta de té
de mentira con sus mufiecas. —imploré Mabel—. éPor qué no se le
permite retozar entre las flores silvestres que crecen en la ladera o
revolcarse en la hierba y oler su dulzura?



—iNo es la hija de un granjero! —espetd Marcia, con el cefio
fruncido de ira y los ojos encendidos—. Es la hija del amo...

—Basta. —El tono bajo y amenazador de Nial detuvo en seco a
su ama de llaves.

Ella es la hija del... {qué? se preguntd Mabel mientras miraba
de uno a otro, notando la breve mirada de advertencia de Nial y el
repentino comportamiento apagado de Marcia. ¢ElI sefor de
Northcott, tal vez? Los tres sabian que lo era. Las persistentes
sospechas de Mabel comenzaron a surgir de nuevo.

Nial volvid a centrar su atencion en Mabel.
—¢éDecia usted, seforita Chambers?

Como Nial parecia dispuesto a escucharla, Mabel no se opuso a
aprovechar la oportunidad y dejé de lado cualquier pensamiento
sobre las palabras inconclusas de Marcia.

—Me doy cuenta, senor Donovan, de que tanto usted como la
seflora MacBean se preocupan profundamente por Fanny y que el
bienestar de la nina les inquieta sinceramente. Sin embargo, temo
que, en ese afan, han llegado a ser excesivamente protectores. Y
eso no le hace ninglin bien, pues estan privandola de su infancia.

—(¢Estd segura de eso? —preguntd él, con la mirada verde
clavada en la suya.

—Como persona ajena a esta situacidén, creo poder ser mas
objetiva que quienes la rodean.

—iMire! —exclamd Marcia—. Ella misma admite que es una
extrana. No puede saber por lo que ha pasado Fanny.

—Es cierto que no estuve aqui para compartir el dolor inicial de
Fanny tras la pérdida de su madre. Solo puedo imaginar el terrible
impacto que eso supuso para ella... para todos ustedes. Pero no soy
ajena al sufrimiento. La muerte de mi propia madre fue
profundamente traumatica.



Mabel tuvo que hacer una pausa y aclararse la garganta, pues,
como siempre que pensaba en Verety, las lagrimas le escocian en los
ojos. Al recuperar la compostura, prosiguio:

—Comprendo los miedos y las incertidumbres que atenazan a
Fanny. Si ha de sanar, debera enfrentarse a aquello que causé su
silencio. No se le ayuda ocultandola. Tenerla constantemente entre
los muros de Northcott no hace sino recordarle su pérdida.
Entréguenme su cuidado por completo, y haré cuanto esté en mi
mano por liberar su mente de aquello que la atormenta.

Marcia no estaba nada convencida por las palabras de Mabel y
suplico a Nial:

—Ciertamente, usted no cree...

—Si, sefiora MacBean, creo sinceramente que la seforita
Chambers tiene razén. Aunque todos hemos actuado con buenas
intenciones, es probable que hayamos contribuido a que Fanny se
encierre aun mas en si misma. Y como probablemente yo sea el
principal responsable, asumo toda la culpa. Sin embargo, debo
rectificar mi proceder. Y usted también, sefiora MacBean. Es una
empleada leal y de confianza, y valoro sinceramente todo cuanto ha
hecho hasta ahora. Pero, a partir de hoy, la seforita Chambers se
hara cargo de Fanny.

Nial advirtié la expresion de alarma en el rostro de su ama de
llaves.

—Cuando Fanny se recupere, volvera a estar bajo su cuidado.
Por el momento, debera limitarse a cumplir con sus funciones
habituales como ama de llaves. Confio plenamente en que lo hara
con la eficacia de siempre. Espero contar con su aprobacion.

Incapaz de sostener la mirada de su patrén, Marcia fijé los ojos
en el revestimiento de madera tras él.

—Como usted ordene, senor.

—Entonces, si nos disculpa, me gustaria hablar en privado con
la seforita Chambers.



—Por supuesto.
Marcia se levantd y salid de la estancia en silencio.

Mabel sintid inmediatamente su propio estremecimiento de
culpa. Habia usurpado la autoridad de la sefora MacBean sobre
Fanny. Incluso habia visto un brillo de lagrimas en los ojos de
Marcia. De alguna manera, la dulzura de la victoria le sabia muy
amarga a Mabel. Muy amarga, de hecho.

Al contemplar a la mujer que tenia delante, Nial se sorprendid
al descubrir un atisbo de remordimiento en los delicados rasgos de
su palido rostro. En todo caso, habia esperado que se regodeara por
haber salido victoriosa en la discusién. También habia notado la
sombra de dolor en sus ojos cuando habldé de su madre. Por el
temblor en su voz, cualquiera habria creido que acababa de perderla
el ano anterior, y no hacia quince, como habia mencionado en su
carta. Tal vez, después de todo, aquella mujer tenia un punto
vulnerable, concluyd; y comento:

—Parece bastante afectada. —Estuvo a punto de ofrecerle una
copa de jerez, pero descartd la idea para evitar otro sermdn sobre
los males del licor—. éDesea que le pida a la cocinera que le suba
una taza de té?

—No, gracias. Solo estoy triste por lo ocurrido. Me siento
realmente mal por la senora MacBean...

—La sefiora MacBean lo superara. Las necesidades de Fanny
son lo prioritario.

—Lo entiendo perfectamente.

—Entonces, puesto que ahora esta a cargo del bienestar de mi
hija, no deberia haber mas excusas sobre la falta de avances por
culpa de la interferencia del personal.

¢Otro ultimatum?, pensé Mabel.

—Debe comprender que ganarse su confianza llevara tiempo —
respondi6 con inquietud.



—Incluso entonces, no hay garantias.

—Si es tan buena como sus antiguos empleadores han dicho
que es, no deberia haber preocupaciones, éverdad?

—Sefnor Donovan, lo dice como si yo fuera una especie de dios.

—Dificilmente. Simplemente tengo una actitud positiva, que
usted parece haber perdido. De hecho, por el reciente
ablandamiento de su actitud imperiosa, me inclino a creer que ya no
tiene confianza en sus propias habilidades.

—déImperiosa? —preguntd Mabel, con los ojos muy abiertos.

—Si me permite la osadia, sefiorita Chambers, cuando nos
conocimos, usted era bastante... eh, autoritaria. Muy segura de si
misma. —Malhumorada seria el término mas adecuado, pero prefirid
no expresar su opinion—. Pero Ultimamente parece bastante
deprimida. ¢Acaso echa de menos Londres?

Si, penso ella, pero respondio:

—No. No echo de menos nada de Londres.
—¢éEntonces no esta enferma?

—Por supuesto que no.

—Bien. —EI no lo habia pensado. Desde su llegada a Northcott,
su color habia mejorado mucho, las ojeras casi desaparecian de
debajo de sus ojos. Sin embargo, a su 0jo, todavia tenia un aspecto
un poco palido.

—¢éPor qué todas estas preguntas, Sr. Donovan?
—Porque hay algo que le preocupa.

—Me temo que esta equivocado —negd Mabel, sin mirarlo a los
0jOs.

—No, sefiorita Chambers. Me esta ocultando algo. De eso estoy
seguro.

A Mabel se le acelerd el corazdn y se preguntd si él habia
descubierto de alguna manera la verdad sobre ella.



—iYo... yo no estoy ocultando nada! —mintid.

—Demasiadas falsedades condenaran su alma, seforita
Chambers —dijo Nial, y noté su mirada asustada. También creyo ver
culpa en ella—. Ya no necesita proteger a la sefiora MacBean.

Mabel fruncio el ceno.

—¢Proteger a la Sra. MacBean? No tengo ni la menor idea de lo
que quiere decir.

—Entonces no sabe que la Sra. MacBean ha estado
contaminando los pensamientos de Fanny y enfrentandola a usted.

Aliviada por el temor a ser descubierta, Mabel sintié un mareo
de alivio. Entonces vio cdmo Nial se levantaba de la silla y rodeaba el
escritorio para apoyar una cadera en la esquina de su superficie muy
pulida.

—¢Era usted consciente o no de ello? —preguntd, apoyando la
mano izquierda en el muslo enfundado en ante mientras se inclinaba
hacia ella—. La verdad, sefiorita Chambers.

—Yo... yo... —éPor qué tenia que situarse tan cerca? se
preguntd ella, mientras su mirada recorria su hermoso rostro. iViril,
poderoso, masculino y un diablo! calculd rapidamente su mente, y
se reclind hacia atras tanto como le permitia su silla, desesperada
por escapar de su fuerza magnética.

Nial sonrid para sus adentros. Parecia un conejo asustado, a
punto de saltar para escapar de un depredador. ¢De verdad le tenia
tanto miedo? La mayoria de las mujeres estaban demasiado ansiosas
por estar en su presencia. De hecho, cada vez que hacia una gran
entrada en un salén de baile, siempre habia tenido la tentacién de
llevar un bastén, empufiandolo como una espada, para protegerse
de las mujeres que practicamente lo atacaban. Por esa misma razon,
rara vez asistia a ese tipo de eventos.

Pero la mojigata de Harriet era la Unica de su género a la que
no podia conquistar, ni con una sonrisa, ni con un cumplido, ni con
su considerable encanto masculino. La Unica, es decir, excepto



Celeste, pensd cinicamente. Su hermosa y superficial esposa,
Celeste. Enfadado por haberse permitido siquiera pensar en ella,
borré su imagen de su mente. Controlando sus emociones, mird
directamente a la pequena y desalifiada mujer que tenia a menos de
medio metro de él.

—Senorita Chambers —la persuadioé con suavidad—, la verdad,
por favor.

El sonido de su rica voz vibro a través de Mabel, y sintié que su
cuerpo reaccionaba como un diapasdn. Cada centimetro de su piel
temblaba en respuesta.

Hipnotizada, se dio cuenta de que no podia responder, solo
mirar fijamente sus ojos verdes de largas pestanas. Curiosamente,
se sentia como si hubiera caido en trance, inducida por un poderoso
truco de brujeria.

Al notar la mirada vidriosa en sus ojos, se pregunto si la mujer
también estaba sufriendo algun tipo de ataque. Chasqued los dedos
frente a su rostro.

Mabel parpaded. iRespondele! se exigid a si misma.

—No tenia pruebas, pero sospechaba que la Sra. MacBean
estaba influyendo de alguna manera en Fanny. éPuedo preguntar
cdmo lo descubrid?

Nial se reclind ligeramente hacia atras y Mabel respird un poco
mas tranquila.

—Fanny. —Percibié su confusion—. Es capaz de comunicarse
mediante sefas con las manos.

—iPuede! —exclamo Mabel, deslizandose hacia el borde de su
asiento. En su afan por saber mas, olviddo que interpretaba a una
experta, una que no dejaria pasar algo tan importante—. ¢Por qué
no me lo dijo?

Nial fruncié el cefo.
—Supuse que se habia dado cuenta.



Al pensar en ello, se dio cuenta de que habia notado algun tipo
de sefas de Fanny. Sin embargo, al estar absorta en sus propios
problemas, no le habia dado mucha importancia. Luego se preguntd
si su arrebato habia despertado sus sospechas. Rapidamente hizo
referencia a un pasaje de uno de los diarios de Harriet.

—No usa el método de sefias del Abbé de I'Epée, éverdad?
—¢Quién demonios es el Abbé de I'Epée?

—Fundd la primera escuela para sordos en Paris entre 1755 y
1760. Utilizaba el lenguaje de signos y la ortografia dactilologica
para ensefar a sus alumnos. Con bastante éxito, debo anadir. Pero
no importa la forma que se utilice —afirmé con un aireado
movimiento de la mano, con la esperanza de impresionarlo con su
supuesto conocimiento—. El lenguaje de signos se ha utilizado desde
que nuestros antepasados salieron gateando de sus cuevas. —Se dio
cuenta de su mirada insulsa—. ¢éLe estoy aburriendo con esta
informacién?

—Enormemente.

—Le pido disculpas, Sr. Donovan. Y le pido disculpas por no
haberme dado cuenta de que Fanny podia comunicarse. Mi Unica
excusa es que me estaba acostumbrando a mi nuevo entorno,
ademas de estar recuperandome de mi enfermedad. Por favor,
perdone mi falta de perspicacia.

—Estd perdonada, Srta. Chambers. No espero que sepa todo
sobre mi hija en solo quince dias.

—éMe ensefaria los signos que ha aprendido? —Estaba
ansiosa por aprender. Cualquier cosa seria Uutil. Una vez que su hija
estuviera curada, podria negociar con Nial y limpiar su nombre—. Es
importante que entienda lo que dice Fanny. Es muy frustrante para
alguien no poder hacerse entender. Quiero ahorrarle ese estrés a
Fanny.

—Ese ha sido uno de mis mayores temores, sefiorita Chambers
— dijo Nial, con su propia frustracion evidente—. Si necesitara mi



ayuda durante la noche, o si se hiciera dano mientras jugaba fuera,
écdmo podria llamarme para que acudiera en su ayuda? Eso es por
lo que, como usted tan acertadamente ha dicho, ha sido hecha
prisionera en Northcott. No hay noche que pase en la que no la
revise varias veces antes de que se levante a la manana siguiente.

—Entiendo sus temores. Si lo desea, de ahora en adelante, la
revisaré mientras duerme. Y prometo estar a su lado cuando
estemos lejos de la casa. Me dara permiso para sacarla al exterior,
éverdad? —pregunto ella, con los ojos fijos en los de él.

—Lo haré, sefiorita Chambers.

Aungue habia accedido a su peticién, Mabel sabia por la mirada
de Nial que, si algo le sucedia a Fanny, la responsabilidad recaeria
directamente sobre sus hombros. Solo Dios sabia lo que le haria.

—Gracias, sefior Donovan. La cuidaré como si fuera mia.

—Le tomaré la palabra —afirmd Nial, con una mirada
penetrante que le prometia que lo haria—. Su mano, por favor —Al
ver la expresidon avergonzada que instantaneamente cubrié su
rostro, casi se ri6 en voz alta—. Quiere aprender a hacer sefias,
éverdad?

—Si, claro.
—Entonces deme su mano.

Sus dedos apretados se abrieron lentamente y las puntas se
deslizaron sobre la palma callosa de Nial. El era un jinete
consumado, lo sabia, porque habia observado en secreto desde sus
ventanas como luchaba por controlar a su semental pura sangre,
Thor. Tanto la bestia como el maestro tenian un temperamento a la
altura, pero una vez que Nial habia tomado la delantera, los dos
cabalgaban por las colinas y los valles. Pensar en tal libertad la hizo
desear aln mas la suya propia.

—{Empezamos? —pregunté Nial. Al ver que ella asintia, le
apretd suavemente la mano para tranquilizarla, sabiendo que le
resultaba dificil soportar el contacto de un hombre. Se maravillé de



su textura sedosa, seguro de que la mano no coincidia con la mujer
que la poseia. La confusidn marcod su frente mientras su pulgar
acariciaba de nuevo su piel suave y satinada.

Un fuego recorrié el brazo de Mabel, y ella aparté la mano de
un tiron. Desconcertada por las sensaciones que él habia evocado,
mird fijamente a Nial, medio asustada por el hombre, medio
anhelando su suave tacto, de nuevo.

Su mirada subid lentamente hasta el rostro de Mabel, y Nial
comenzo a evaluar cada rasgo, como si los viera por primera vez.
Cintas rosas marcaban sus pomulos altos, y una nariz recta y
delgada coronaba una boca bien formada. Su labio inferior, grueso,
temblaba ligeramente al separarse de su compafero para dejar al
descubierto unos pequefios dientes blancos. Con interés, Nial
observd las suaves curvas, y sin pensarlo, sus propios labios se
separaron en respuesta.

Entonces sus 0jos se encontraron con los de ella. Unos iris
claros y azules, enmarcados por unas pestafias oscuras que parecian
sumergidas en peltre, le devolvieron la mirada. éQué vio en su
mirada bahada por el cielo? {Miedo? éDeseo? No... anhelo. Pero épor
qué? se preguntd, alzando la vista hacia sus cejas aladas, arqueadas
sobre unos ojos enormes, luego hacia su suave frente y hacia arriba,
hacia... iesa horrible redecilla para el pelo!

Nial parpaded; sus ojos se reenfocaron rapidamente. De piel
palida, con profundos huecos en las mejillas, manchas oscuras
debajo de los ojos, volvid a convertirse en la misma mujer poco
atractiva que habia conocido por primera vez.

iQué demonios le ocurria! Su mente estallé en una voragine de
pensamientos mientras su frente se fruncia con arrugas profundas.
Ultimamente, parecia vivir en una constante pregunta sin respuesta.
El asunto no dejaba de martillearle el cerebro, dia y noche, sin
tregua. Los suenos... no, las pesadillas que lo acosaban sin cesar...

iAl diablo con todo! iNo queria seguir pensando en ello! Maldijo
por lo bajo, convencido de que estaba a punto de perder la razon.



iHarriet Chambers era la causa de su locura!

Nial se puso de pie de golpe y se dirigid con paso decidido a la
mesa auxiliar donde reposaba el brandy.

—Creo que sera mejor que Fanny y yo le mostremos los signos
que empleamos —anuncid con tono crispado, mientras se servia una
generosa medida—. Comenzaremos la primera leccion durante la
cena.

Mabel, desconcertada por su repentino arrebato, se quedd
inmovil, observando su espalda. Sin duda habia provocado su mal
humor, pero no acertaba a comprender qué habia hecho mal.

Después de tragar su bebida, Nial dio otro gran trago al vaso y
contempld el liquido ambar. Si seguia con una dieta constante de
alcohol, como parecia propenso a hacer Ultimamente, estaba seguro
de que acabaria en la cuneta. De nuevo se encontrd dispuesto a
culpar a la senorita Chambers por su falta de control. Decidiendo
que Fanny no necesitaba un borracho como padre, dejo el vaso a un
lado y tapo la jarra, con la tapa de cristal haciendo un ruido sordo al
colocarse en su sitio.

Nial se dio la vuelta y se sorprendié al ver que la institutriz de
Fanny seguia en la habitacion. Con su aspecto recatado y correcto,
los ojos de la mujer seguian todos sus movimientos.

—Si pretende llegar al comedor a tiempo —anuncié secamente,
con la mirada puesta en el reloj—, le sugiero que busque a Fanny y
baje las escaleras. Tiene exactamente cinco minutos.

—Como usted diga, sefor —dijo Mabel, repitiendo las palabras
de Marcia al despedirla, y se levantd—. Seremos muy puntuales.

Nial observo su elegante deslizamiento al salir de la habitacion.
Respirando hondo, cerrd los ojos y expulsé el aire de sus pulmones,
preguntandose por qué la habia atacado con sus palabras. El
problema no estaba en ella, sino en él. Los suefios... isi tan solo se
detuvieran! Pero con su creciente frecuencia, dudaba que lo hicieran.



Una vez que Mabel llegé al pasillo, corrid por el corredor hacia
su habitacion.

Las paredes se balanceaban y se movian, la alfombra se
elevaba y retrocedia.

—éQué le pasaba a su vista? —se preguntd, y luego se dio
cuenta de que las distorsiones eran causadas por sus lagrimas.



Capitulo 7

ahada por los rayos plateados de la luna, envuelta en una

telarana tan translicida como el ala de un hada, la gracil figura
de una mujer bailaba sola en un claro del bosque. Una brisa
veraniega acariciaba sus largas trenzas caoba, liberandolas vy
elevandolas para que cayeran en cascada salvajemente alrededor de
su esbelto cuerpo. Con los brazos levantados hacia la energia
luminosa del cielo nocturno, se balanceaba sensualmente como si
estuviera llamando a su amante.

Con la vista velada por la pasion, Nial observaba sus
movimientos seductores desde lejos, con el fuego corriendo por sus
venas. Incapaz de apartarse de ella ni un momento mas, cruzd el
claro sin hacer ruido. El viento nocturno agitaba su cabello, ondeaba
su camisa, pero no podia enfriar la llama ardiente que ardia en sus
entranas.

Demasiadas veces se le habia escapado y él siempre se
quedaba con ganas, atormentado, con sus deseos urgentes
insatisfechos. Esta vez, se prometio, descubriria su nombre; esta vez
seria suya.

Ahora, detras de ella, su brazo rodeaba su pequefia cintura y la
apretaba con fuerza contra su pecho. Ella no se resistid, solo gimio
como si su propia pasidn anhelara satisfaccion. Su cabeza se reclind
contra su hombro, y Nial inhalé el dulce aroma de la lavanda vy la
rosa silvestre mientras su sedoso cabello rozaba su mejilla. Sus
sentidos estallaron con el olor de ella, su control se hizo aficos y sus
labios recorrieron con urgencia los hilos de satén hasta su oreja.
Desesperado por saborearla mas, la gird entre sus brazos, y ella se
arqueo, presionando su suave cuerpo contra el suyo. Ella echd la



cabeza hacia atras y ofrecid su cremosa garganta, y los labios de
Nial trazaron su curva, subiendo hasta su mandibula, su mejilla;
luego, con un gemido de agonia, su boca exploradora capturd la
suya.

Dulce y complaciente, ella respondié, abriendo los labios, su
pequefia lengua buscando, provocando la suya. Un rayo le atravesé
el corazén, y sus brazos se apretaron alrededor de ella.
Necesitandola, deseandola, mas de lo que jamas hubiera podido, la
bajé a la espesa y fragante alfombra. Las largas hierbas los
ocultaron mientras cubria su agil cuerpo con el suyo, sus dedos se
enredaban en su cabello para levantar su rostro hacia el suyo una
vez mas.

Las hebras fibrosas de repente se enrollaron alrededor de sus
manos, atandolas, y como una polilla atrapada en una telarafa,
descubrié que no podia liberarse.

—Los espiritus son los secuaces del diablo —resond en sus
oidos la voz maliciosa, y la cortina de gasa cayd de sus ojos para
revelar a la institutriz palida y de ojos hundidos, tendida debajo de
él. Con las manos aun atrapadas, observo horrorizado cémo la piel
palida se desprendia de su rostro; unos agujeros negros lo miraban
fijamente desde una mascara de muerte.

Al instante, se apartd de la bruja sin vida, pero sus manos
seguian enredadas, atrapadas. Con fuerza, sus ojos se enfocaron
para descubrir que la cosa repugnante era una redecilla para el
cabello.

Entonces, como algo vivo y que respiraba, comenzd a crecer.
Envolvidé su rostro, su pecho, su cuerpo, apretando, constrifiendo,
aplastando la vida de él. iNo podia respirar!

Con un tirén, Nial se despertd, luchando con los brazos para
quitarse las sabanas que se habian envuelto alrededor de su cara y
las arrojo al suelo. Respirando hasta que le ardieron los pulmones,
exhald lentamente y sacudid la cabeza para despejarla.



iOtra pesadilla! Esas malditas cosas se estaban volviendo mas
frecuentes, mas vividas, hasta que estuvo seguro de que eran reales
Yy no un monstruo que lo perseguia por la noche.

Aun aturdido, saltd de su cama empapada de sudor, con el
cuerpo desnudo brillando a la luz de la luna que entraba por las
ventanas. Se acercé al lavabo y se lavéd la cara y los brazos, y luego
bajé hasta los pies. Una vez seco, se puso la bata de satén
acolchada y se ajustd el cinturén a la cintura estrecha.

Ahora respiraba con regularidad, con la cabeza despejada, y
decidid que era hora de ver como estaba Fanny. Conociendo el
camino de memoria, sali6 de sus aposentos y recorrid el oscuro
pasillo. Cuando su mano se poso en el pomo de la puerta, esta se le
escapo de las manos y el panel se abrid hacia adentro.

Sobresaltado, vislumbré la silueta oscura de una mujer,
iluminada por la luz de la luna, y antes de que pudiera moverse, ella
se abalanzo sobre él. La fuerza del impacto la hizo retroceder, y Nial
roded inmediatamente su cintura con el brazo, sujetandole la boca
con la mano para impedir que gritara.

—Ssh, soy solo yo —susurrd, y sintid que se relajaba por un
instante, y luego se aferrd rapidamente a él.

El corazdn de Mabel se acelerd salvajemente en su pecho. Con
la longitud de su cuerpo apretado contra el de Nial, sintié una
extrana sensacion estallar en algun lugar profundo de su interior, y
eso la asusto.

—Suélteme —insistid en un susurro aspero, empujando con sus
manos contra su soélido pecho.

Nial cumplié su peticion. Su brazo se deslizd de su cintura; los
largos mechones de cabello satinado rozaron su mano. La sensacion
lo sorprendid, lo confundid.

—¢éPor qué te escabulles en la oscuridad? —preguntd ella
irritada, indignada por el susto que le habia dado, avergonzada por
la reaccidén que habia provocado.



—Podria preguntarle lo mismo —respondié él, apoyando el
hombro contra el marco de la puerta, con los brazos cruzados sobre
su amplio pecho.

—Estaba comprobando cdmo estaba Fanny.

—Yo también. —Luego buscO desesperadamente en la
oscuridad, sus ojos recorriendo su silueta bahada por la luna, pero
ella seguia sin rasgos definidos, ya que la luminiscencia de la noche
se reflejaba en su burda envoltura de algodon. Una abundante
cabellera sedosa caia alrededor de sus hombros y por su espalda,
con un halo plateado coronando su cabeza. Nial sintid que estaba
reviviendo su suefio. El deseo puro se apoderd de él de repente.
Aturdido por su fuerza, se alejo de ella—. Vete a tu habitacion —
ordend con brusquedad.

Sorprendida por su tono aspero, Mabel mird a través de las
sombras oscuras, incapaz de verlo. Entonces sintié su movimiento vy,
temiendo que se acercara a ella, huyé de la puerta de Fanny. Su
hombro rozé su pecho y su mano le agarrd el brazo. Ella tratd de
liberarse, pero sus dedos se apretaron, casi dolorosamente.

—A partir de ahora —susurrd con voz extrafiamente contenida
—, quedaos en vuestras habitaciones por la noche.

Luego la soltd, y Mabel corrié hacia su puerta, hundiéndose en
la mullida alfombra rojo sangre. Una vez dentro, se apoy6 contra el
panel cerrado, temblando de pies a cabeza.

Su respiracion agitada fue cediendo poco a poco, y tratd de
comprender qué habia desatado aquel repentino tono amenazante.
Nunca habia logrado entender del todo a ese hombre, al menos no
de un momento a otro. Y ahora estaba convencida de que jamas lo
haria. Pero una cosa le quedd clara: pensaba obedecer su
advertencia. El podria vigilar a Fanny durante la noche; ella
permaneceria en sus aposentos.

Después de asegurarse de que la puerta estaba bien cerrada,
Mabel se quitd el vestido de casa y se metid en la cama. Demasiado



exhausta para pensar, se acomodo entre las sabanas y cayd en un
suefio profundo y silencioso, dejando atras el inquietante episodio.

Co=g==9

Nial seguia inmovil en el pasillo, luchando por recobrar el dominio de
si mismo. Cuando el leve chasquido del picaporte rompio el silencio,
una sonrisa desdefiosa curvo sus labios.

Si ella se hubiese demorado un instante mas, podria haberse
encontrado en el suelo, con él sobre su cuerpo, consumido por un
deseo irrefrenable y oscuro. En ese momento, poco le habria
importado quién era en realidad, porque en la penumbra podia
transformarla en quien quisiera, en quien anhelaba. Y deseaba a la
mujer de sus suefios, la que lo habia hechizado, la que habia
sostenido en sus brazos doloridos antes de desvanecerse en una
visién aborrecible. Mientras la institutriz de Fanny permanecia alli,
sin rostro, envuelta en la luz de la luna, por un fugaz instante se
habia convertido en esa mujer: su Hermia.

Disgustado, Nial se pasé los largos dedos por el pelo. Estaba
horrorizado por sus pensamientos, porque nunca se hubiera
impuesto a una mujer. iNunca! proclamo en silencio.

De repente se pregunto... épodria ser posible que estuviera
surgiendo un lado oscuro en su interior, uno que hasta ahora
desconocia? Atormentado por sus suenos, sus pesadillas, isentia
como si se estuviera volviendo loco!

Después de comprobar que su hija estaba profundamente
dormida, Nial se dirigid a sus habitaciones. Arrojo las sabanas al
colchodn, se quito la bata y se tumbo desnudo sobre las sabanas. Con
el brazo apoyado bajo la cabeza, se quedd mirando el dosel. Ojala
pudiera descubrir el verdadero nombre de Hermia, pens6. Sin
embargo, era inutil, porque cuando regresé de Selkirk, sus
habitaciones habian sido limpiadas y el periddico desechado, junto



con la verdadera identidad de la actriz. Sin embargo, si podia
averiguar su nombre, tal vez podria encontrarla y poner fin a su
tormento nocturno. Se estremecid al pensarlo.

—Ya basta —gruid, cansado de todo el asunto. Tenia que estar
levantado y en marcha al amanecer. Sin embargo, aunque sabia que
necesitaba dormir, luchd contra ello, seguro de que las agonizantes
fantasias comenzarian de nuevo.



Capitulo 8

M ientras descendia lentamente por la gran escalera en busca de la
muheca favorita de Fanny, Mabel iba reflexionando sobre las
palabras que acababa de oir. Procedian de dos criadas cotillas que
preparaban la habitacion de Robert Hamilton, y cuya charla
indiscreta se colaba en el pasillo a través de la puerta entornada.

—Te lo aseguro: asesind a su esposa —indico una de ellas con
tono categorico.

Mabel se detuvo en seco.

—Si eso fuera cierto, épor qué no esta colgado de la horca? —
objeto la otra.

—Porque no pueden probar que fue él. Quemd todas las
pruebas.

—Ay, qué disparate.

—No lo es. Se dice que su mujer tenia un amante, y que
cuando €l se entero, la matd por celos. La quemo. Asi de simple.

Indignada por aquella sarta de calumnias, sobre todo porque
bien podria haber sido Fanny quien las escuchara, Mabel no dudo en
entrar en la habitacion. Sus ojos, severos, recorrieron a las mujeres,
y su voz, helada, cortd el aire como un latigo:

—Les sugiero que se ocupen de sus obligaciones y dejen los
chismes para quienes viven fuera de esta casa. De lo contrario, me
encargaré personalmente de que se unan a ellos.

Ninguna de las dos se atrevid a replicar. Con un gesto torpe,
colocaron las almohadas en su sitio y salieron a toda prisa, con la



cabeza gacha.

Aunque sabia que aquellas palabras carecian por completo de
fundamento, Mabel no podia evitar que una sombra de duda le
rondara la mente. Una semilla plantada con malicia, pensd, y decidio
desterrarla sin mas.

Al llegar al rellano entre el segundo y el primer piso, Mabel
descendié una docena mas de peldanos y se detuvo al ver al sehor
Spencer enderezarse con premura, alisar los escasos cabellos de su
coronilla y abrir de par en par la puerta principal. En el umbral
aparecio una mujer llamativa, con una sonrisa decidida en los labios.

—Nial —exclam6 con entusiasmo—, cuanto me alegra volver a
verte.

Se desprendid de su abrigo ligero y del sombrero adornado con
plumas, dejando al descubierto una brillante melena rojo fuego. Sin
esperar ayuda, arrojé ambas prendas a los brazos del mayordomo vy,
con el susurro de sus enaguas bajo el vestido de seda verde, cruzo
el vestibulo con paso resuelto hacia el apuesto hombre que la
observaba desde el centro de la estancia.

—¢éNo te alegras de verme? —preguntd, adornando su voz con
un coqueto puchero.

Desde la escalera, Mabel vio como la recién llegada alzaba la
mejilla, esperando un beso, pero Nial esquivd el gesto y le tomé las
manos con firmeza.

—Sorprendido  seria  mas exacto, Patricia —replicd,
manteniéndola a cierta distancia—. No sabia que Robert te traeria
consigo.

Ajena al rechazo, Patricia soltd sus manos, se puso de puntillas
y presiond los labios sobre los de él con descaro.

—Nial, querido, te comportas como si fuéramos extrafios —dijo
en tono juguetdn—. Solo han pasado unos meses desde nuestra
Ultima reunién. Cuando Robert me menciond su visita, decidi
acompafarlo en el ultimo momento. Aunque, en realidad, he venido



a ver a Fanny. Sin embargo, cunado, no puedo evitar sentirme...
inoportuna.

—Siempre eres bienvenida, Patricia —repuso él con amabilidad
fingida—. No obstante, un poco de aviso habria permitido a la
sefiora MacBean prepararte una habitacion.

—Tonterias, esa mujer siempre tiene cara de funeral —
comento, frunciendo apenas el cefio antes de esbozar una sonrisa
burlona—. Basta con que envien mi equipaje a mi habitacion
habitual, la que esta frente a la sala de juegos de Fanny.

Y con ademan familiar, levantd la mano para arreglarle el cuello
a Nial.

—La Sra. MacBean se ocupara de prepararlo mas tarde.

Mabel se dio cuenta de que la pelirroja se referia a su propia
habitacion y se preguntd si eso supondria un problema. Al
contemplar a la belleza, de repente se sintidé extremadamente vulgar.
Es cierto que la intencidon original de su disfraz era parecer algo
desalinada, pero una vez despojada de él, dudaba de que pudiera
igualar la gracia fisica de Patricia.

Observd los coquetos avances de la pelirroja, dirigidos
abiertamente a Nial. Mabel sintié una punzada de ira, tal vez incluso
de celos. iClaro que no! se dijo a si misma en una altiva negacion.
Pero, oh, volver a llevar vestidos finos, pensd, atribuyendo la
persistente emocion a la mera envidia.

Nial apartd la mano de Patricia de su pecho, donde habia
vagado perezosamente y se habia quedado. Ya empezaba a
molestarle sus artimanas femeninas. Le recordaba demasiado a
Celeste, no solo en su aspecto, sino también en sus acciones.
Cuando era joven, le excitaban facilmente esas muestras de
seduccidn, y su sangre se agitaba, pero ahora le repugnaban

—Me temo que la habitacién ya estda ocupada. Tendras que
elegir otra...



—éOcupada? —contestd Patricia, un poco mas que sorprendida
—. éPor quién?

—Por la nueva institutriz de Fanny.
La mente de Patricia se acelerd. No habia contado con esto.

—Nunca mencionaste que ibas a contratar a una institutriz —
acusO—. éPor qué iba a necesitarla la nifa? Pensé que su familia
seria mas comprensiva que una extrafa. De hecho, Nial, por eso he
venido. Quiero ayudar...

—Seforita Chambers —la interpel6 Nial por encima del
hombro, justo cuando Mabel se daba la vuelta para subir las
escaleras. Ya habia oido suficiente y no deseaba verse envuelta en
una discusion familiar sobre lo que era o no conveniente para Fanny
—. ¢Tendria la amabilidad de unirse a nosotros? —afadio.

Como él le daba la espalda, Mabel se preguntdé cémo podia
haber sabido que estaba alli. Descendidé los pocos escalones que le
faltaban, sintiendo la mirada inquisitiva de Patricia sobre ella. Esta,
aparentemente satisfecha de que no representaba amenaza alguna,
le dedicd una sonrisa condescendiente.

Justo cuando llegd al lado de Nial, varios lacayos irrumpieron
por la puerta, sequidos del sefior Spencer y dos criados mas. Todos
cargaban balles, bolsas y cajas de diversas formas y tamafios. La
conmociodn resultante desvio la atencidon de todos.

—Fueron sus zapatos —musitd Nial a Mabel, sin apartar la vista
del ajetreo que provocaba el equipaje de Patricia.

—¢éDe qué esta hablando? —replicd Mabel.

—Por eso sabia que estaba en las escaleras. —Sus labios se
crisparon y finalmente esbozd una sonrisa—. Tiene razon, chirrian.
En el futuro, si planea escabullirse, le sugiero que los engrase.

Mabel le lanz6 una mirada de piedra. Si hubiera tenido a mano
un buen palo, preferiblemente el arbol entero, se lo habria
estampado sin remordimientos. Nada se le escapaba a ese hombre.



De pronto, una caja de sombreros resbald de la imponente pila
que el sefior Spencer llevaba en brazos, y Patricia soltd un grito de
consternacion.

—iMira lo que has hecho! —chilld, agachandose apresurada
para recuperar los sombreros esparcidos a los pies del mayordomo.

El sefior Spencer —a quien Mabel habia identificado como
mayordomo, criado y cochero de Nial, todo en uno— lanzd una
mirada suplicante a su patron. Luego dirigid al suelo una expresion
de amargo desdén mientras se balanceaba de un pie al otro,
intentando mantener el equilibrio de las cajas restantes que se
agitaban peligrosamente en sus brazos, mientras las manos de
Patricia le rondaban los talones.

—Si esta fue una decision de Ultimo momento —comentd
Mabel en voz alta, sin darse cuenta de que pensaba en voz alta—,
me intriga saber qué habria empacado si su visita hubiese sido
planeada con antelacion.

—Yo también me lo he estado preguntando —repuso Nial con
tono apagado, y se dirigid hacia el sefior Spencer.

Cuando Nial le quito las tres cajas superiores, el sefior Spencer
soltd un largo suspiro.

—Crei que no llegaba.

—Nial, realmente deberias contratar a alguien mas competente
—se quejé Patricia mientras se incorporaba con varios sombreros en
la mano. Lo que alguna vez fueron piezas hermosas ahora parecian
palomas desplumadas, con las plumas destrozadas y los ejes
pelados.

—Te compraré media docena de nuevos como reemplazo —
declar6 Nial—, pero te ruego que recuerdes que has venido a
Northcott por voluntad propia, sin invitacidon. Por tanto, te
abstendras de expresar tu descontento con mi personal.

Mabel estaba tan desconcertada por sus palabras secas como
parecia estarlo Patricia.



—Lo siento, Nial —apacigud rapidamente la pelirroja—. He
olvidado lo mucho que el Sr. Spencer significa para ti. ¢Cuanto
tiempo lleva trabajando para ti?

—Una docena de afios, sefiora —respondio el sefior Spencer
con cierta sequedad—. Y fueron anos muy buenos.

—Basta, sefor Spencer —intervino Nial, devolviéndole las cajas
—. Ponga esto en la esquina y busque a la sefora MacBean. Digale
que prepare una habitacion para nuestro invitado inesperado.

Tomo los sombreros maltrechos de manos de Patricia, los metid
en la caja superior y la cerré con firmeza.

Con un resoplido nada disimulado, el sefior Spencer obedecio.
Patricia lo siguid al instante, decidida a supervisar la colocacion de
Su equipaje antes de que ocurriera otro desastre.

—éDénde diablos estda Robert? —solté Nial, visiblemente
molesto por la escena.
—Aqui mismo, primo.

Mabel vio al hombre bien vestido entrar por la puerta, con una
caja envuelta en papel de aluminio y atada con una cinta azul bajo
el brazo. Era alto y apuesto, con el cabello un poco mas claro que el
de Nial, aunque, a su parecer, no se acercaba a su atractivo.

—¢Siempre recibes a tus invitados en medio de semejante
caos? —preguntd Robert Donovan Hamilton al llegar junto a Nial—.
¢0 solo sucede cuando se trata de Patricia?

Nial arque6 una ceja.

—Supongo que no lograste convencerla de quedarse en
Edimburgo.

—No aceptd un no por respuesta.

—La préxima vez, evita anunciar tu visita. Nos ahorraras
molestias a todos.

—Ah, Robert —intervino Patricia, aliviada, acercandose a los
dos hombres—. Veo que has traido el regalo de Fanny. Temi que se



hubiese perdido en la confusion.

Tomo la caja envuelta en papel metalico brillante y aliso el lazo
azul.

—En fin, édonde esta mi querida sobrina?
Nial se volvio hacia Mabel.

—Senorita Chambers, por favor, busque a Fanny y acompafiela
a la sala de estar.

Acto seguido, indicd con un gesto a Robert y Patricia que se
dirigieran hacia alli.

—éNo estaras siendo descortés, primo? —comentd Robert,
inclinando la cabeza ligeramente hacia Mabel, que ain no se habia
movido. Al notar la expresion cefiuda y perpleja de Nial, afiadié—:
Las presentaciones.

—Tienes razdén. Senorita Patricia Southworth, sefior Robert
Hamilton, les presento a la seforita Harriet Chambers, institutriz de
Fanny.

—Sefiorita Chambers —la saludd Robert con una ligera
reverencia—. Nial ha elogiado su excelente reputacién desde el
primer momento en que supo de usted. Confio en que pueda ayudar
a Fanny tanto como ha ayudado a otros nifos a lo largo de los anos.

Mabel se sinti6 ligeramente incomoda. Aquellos elogios
pertenecian a otra persona, pero era ella quien los recibia. Las
expectativas se acumulaban, y el peso de sus mentiras comenzaba a
hacerse sentir de nuevo.

—Haré cuanto esté en mi mano —repuso, sin saber si eso
bastaria.

—Seforita Chambers —la apremid Patricia, sin prestar apenas
atencion a las cortesias—, estoy deseando ver a mi sobrina. Tengo
un regalo para ella, asi que le ruego que la traiga enseguida.

Mabel se irritd de inmediato por el tono condescendiente de la
mujer.



—Si yo fuera un sabueso y Fanny un hueso, entonces,
efectivamente, iria a buscarla, sefiorita Southworth. Sin embargo,
ninguna de las dos cumple esos requisitos. Le haré saber que ha
llegado.

Dicho esto, se volvid con decision y subid las escaleras,
deseando, no por primera vez, haber aprendido a controlar su
temperamento.

—Cierra la boca, Patricia —ordend Nial, y su cunada cerrd la
mandibula de golpe.

—Comprobaras que la seforita Chambers es una mujer
obstinada, con una notable inclinacion a decir lo que piensa. Tiene la
capacidad de poner a prueba la paciencia de un santo. Incluso yo
tengo dificultades para comunicarme con ella.

—TU no eres ningun santo, Nial —replicd Patricia con una
sonrisa cargada de sorna.

—Ni remotamente —concedi®é él—. Pero tampoco soy la
criatura del diablo que la institutriz de Fanny imagina.

—Entonces, épor qué la empleas? —inquirid Patricia,
aprovechando la ocasion—. Estoy convencida de que, si me lo
permitieras, lograria que Fanny hablara en un abrir y cerrar de ojos.
¢Como puede un extrano saber lo que ha sufrido esa nifia? Yo...

Nial alzé la mano, interrumpiéndola sin ceremonias.

—Ese camino ya lo hemos recorrido —repuso con sequedad,
sin molestarse en mencionar que la sefiora MacBean compartia sus
mismas dudas—. Fanny necesita una profesora con experiencia,
alguien que haya trabajado con nifios como ella. Que yo sepa, la
sefiorita Chambers es Unica en su clase.

Patricia estuvo a punto de contradecirlo, pero se contuvo. Sabia
muy bien que discutir con un hombre nunca daba buenos
resultados. Le bastaria con unos dias para hacerle cambiar de
opinion. Al fin y al cabo, habia recorrido todo ese camino para
demostrarle lo carinosa y maternal que podia ser. Poco importaba no



haber visto a Fanny en casi un ano. Una vez que se ganara a la nina,
el padre vendria después. Estaba segura.

Qué necia habia sido Celeste, pensd Patricia mientras
observaba el atractivo perfil de Nial. Su hermana jamas comprendio
del todo el buen partido que tenia entre manos. Pero Patricia
conocia bien las virtudes de aquel hombre: su fortuna, su... No. El le
habia advertido que no volviera a mencionar ese asunto, ni siquiera
a pensarlo. Muy bien, no lo haria.

Aungue eso no cambiaba nada. El era quien era, y no podia
negarlo. Ya tenia la vista puesta. Solo necesitaba unas semanas. Con
paciencia y sutileza, atraparia a su presa.

Arriba, Mabel entrd en la sala de juegos, y la mirada expectante de
Fanny se volvio hacia ella desde el otro lado de la habitacion. Al
darse cuenta de que la nina estaba preguntandose por su mufieca
extraviada, Mabel sonrié y comento:

—Me temo que aun no he encontrado a Mathilda. De hecho, he
debido interrumpir la busqueda porque acabamos de recibir visitas.
Ha llegado tu primo Robert y ha traido consigo a tu tia Patricia.

Mabel advirtié que la chispa de emocién que habia iluminado
los ojos de Fanny al oir el nombre de Robert se desvanecié de
inmediato al mencionar a Patricia. Entonces recordd la frialdad con la
que Nial habia recibido a la mujer y se preguntd si ambos Donovan
compartian la misma opinion sobre ella.

—Tu padre nos ha pedido que bajemos a reunirnos con ellos en
la sala de estar. Asi que vamos a lavarnos la cara y las manos, y a
peinarnos un poco. Queremos causar buena impresion.

Fanny se acercd despacio, con la mirada baja. Luego levantd
los ojos hacia su institutriz, con expresidén inquisitiva, como si



preguntara si realmente debia hacerlo. Para sorpresa de Mabel, le
tendid la manita.

—Como tu padre lo ha pedido, creo que debemos cumplir su
deseo —comentd Mabel, aunque enseguida advirtid que la nifa
estaba mas inquieta de lo habitual—. éTe sientes nerviosa por ver a
tu tia?

Fanny asintio en silencio.

—No tienes por qué estarlo. Tu padre estara contigo. Y yo
también.

Fanny parecio reflexionar sobre las palabras de Mabel. Durante
los dos ultimos dias, desde que se habia hecho cargo por completo
de la nina, no habia logrado romper del todo la barrera que Fanny
habia levantado a su alrededor, pero si habia conseguido desgastar
sus bordes, poco a poco, debilitando la argamasa que la mantenia
firme. Entre ambas comenzaba a formarse un timido vinculo de
confianza. Sin embargo, Mabel era muy consciente de que el mas
leve contratiempo bastaria para que el muro volviera a cerrarse por
completo.

—Te prometo que no tienes nada que temer —asegurd,
sabiendo que Fanny entendia que, fuera cual fuese su promesa, ella
siempre la cumplia—. De hecho, creo que tu tia trae una sorpresa
maravillosa para ti.

Los ojos de la nifa se iluminaron con un destello de
anticipaciéon. Finalmente, asintié con la cabeza y tomd la mano de
Mabel. Pero mientras ambas salian de la sala de juegos para asearse
rapidamente, Mabel se reprochd haber hablado con tanta ligereza.
Su intuicidon le decia que las prioridades de Patricia Southworth se
centraban en el padre, no en la hija. Y si aquella mujer pretenciosa
pasaba por alto el fragil estado emocional de Fanny y la heria de
algin modo, todo el progreso logrado hasta entonces se vendria
abajo. La confianza naciente de la nifia se esfumaria.

En la pequeia sala junto al vestibulo de entrada, Robert y
Patricia tomaron asiento. Entonces Nial pregunto:



—¢Puedo ofrecerte una copa de jerez, Patricia?

—Gracias, si —respondid ella, mientras observaba el ambiente
en tonos suaves de crema, azul y violeta, y decidia que cambiaria la
decoracidon en cuanto se casara con Nial—. También podrias pedir
algo de comer. Llevamos viajando desde el amanecer.

—~Asi es —secundod Robert—. Y ponme un brandy, primo.

Una vez avisado el cocinero y servidas las bebidas, Nial tomod
asiento frente a sus invitados. Alzé la copa, brindd con ambos y
luego apurd un sorbo breve de brandy. Habia estado intentando
reducir su consumo, pero tenia la sensacion de que, con Patricia y
Harriet bajo el mismo techo, le resultaria doblemente dificil
abstenerse.

Entonces, mientras observaba a su antigua cunada, que
parloteaba sobre los Ultimos cotilleos de Edimburgo, volvid a notar
cuanto se parecia a Celeste: el cabello rojo, los ojos gris verdosos, la
inclinacién de la cabeza, la voz ronca. Varios afios mas joven que
Celeste —quien habria cumplido veintiséis si aun viviera—, Patricia
siempre habia sido la mas estable de las dos, lo cual no decia
mucho, si acaso algo. Ambas hermanas se habian preocupado mas
por las frivolidades de la vida que por sus verdaderas realidades. Por
supuesto, Patricia seguia atrapada en ello.

No lograba comprender qué hacia alli. Se podria pensar que
ella habria captado la indirecta, al igual que los demas, cuando él
practicamente cortd todo contacto con la familia de su difunta
esposa poco después de su muerte. De vez en cuando
intercambiaban notas o tarjetas por correo con las cortesias sociales
de rigor y preguntas por la salud, pero mas alla de eso no existia
comunicacién alguna, y desde luego nunca cara a cara. Sin
embargo, Patricia mantenia un contacto mas frecuente de lo que a
Nial le complacia, y normalmente con visitas inesperadas, como
aquella. Estas solian coincidir con sus estancias en Edimburgo por
asuntos de negocios. De hecho, hacia siglos que ella no habia
puesto un pie en Northcott, lo que a su juicio resultaba una
bendicion para todos los involucrados.



—Patricia, ¢puedo preguntar por qué...?

—iFanny, carifio! —exclamé ella, cortando a Nial—. Ven a darle
un abrazo a la tia Patricia, tesoro.

¢Tia? pensd Mabel, conteniendo a duras penas el impulso de
poner los ojos en blanco. El término correspondia a una mujer tres
veces mayor que la sefiorita Southworth. Al mirar a Nial, advirtid el
leve movimiento de sus labios, el sutil arqueo del cefo y el casi
imperceptible asentimiento de cabeza. Parecia coincidir con su
opinidon. Rapidamente, dirigid la atencion hacia Fanny.

Al percibir la vacilacion en la nifa, se inclind y le susurro:

—Tu tia ha venido desde muy lejos para verte. Seria bueno que
la saludases.

Fanny mir6 a Mabel con ojos inocentes y muy abiertos.
Parecian suplicar que no la obligara a hacerlo.

—¢éQuieres que te acompafie? —preguntd Mabel, sin ver motivo
para forzar a la nina—. Si quieres, podemos saludarla juntas.

De pronto, sintid una presencia junto a ella y se enderezd para
encontrar a Nial a su lado.

—\en, carifio, vamos a saludar a tu tia Patricia —murmuré él,
sonriendo—. Debes perdonar a mi excufiada —susurré a Mabel—. A
veces es un poco teatral.

—éHa considerado el escenario? —replicd ella, notando una
afinidad inesperada, quizas porque €l parecia tan disgustado con
Patricia Southworth como ella.

—Ha considerado muchas cosas, pero nunca ha pasado de la
idea inicial.

—Qué pena. Podria tener gran potencial. A Londres le
encantaria.

—éEs usted experta en teatro? —inquirid Nial, curioso,
deseando descubrir el verdadero nombre de su Hermia—. ¢El teatro
de Londres?



Sorprendida por la libertad con que hablaba, Mabel contestd
rapido:
—No, no poseo conocimiento real sobre el teatro londinense.

Simplemente supuse que, por su belleza y gracia, todo Londres
estaria rendido a sus pies.

iOtra mentira! Se preguntd en qué numero iria esa, pero perdio
la cuenta.

Entonces, oy0 a Patricia carraspear.

—Nial, si usted y la institutriz de Fanny han terminado su
conversacion, me gustaria hablar con mi sobrina —intervino ella.

—Como guste, tia —respondié Nial, recibiendo una mirada
perturbada de la pelirroja.

—Mereces que se burlen de ti, Patricia —intervino Robert—.
Nos has presentado la imagen mental de una viuda de cabello
blanco y rostro arrugado. Creo que “tia” habria bastado.

—Oh, Robert, callate —replicd ella.

—Debo estar de acuerdo con Robert —afadido Nial,
defendiendo a su primo—. Fanny no te ve desde hace casi un aho.
No te recuerda bien.

Le lanzo una mirada de advertencia mientras soltaba la mano
de Fanny: muévete despacio, parecia decir.

Pero Patricia ignord el aviso y abrazo con fuerza a la nifia; sus
besos apasionados cubrieron el rostro de Fanny. Asustada, la nina se
zafé y se refugid en los pliegues del vestido gris desalinado de
Mabel.

Automaticamente, Mabel la estrechd entre sus brazos. Su
intensa mirada se clavd en Patricia, y ella le lanzé una condenatoria
a la mujer.

Patricia, sin embargo, hizo caso omiso del mensaje y se volvid
hacia Robert. Nunca se atrevié a mirar a Nial.



—Pésame la caja, por favor, Robert. —El lo hizo, y Patricia
sostuvo el regalo envuelto en papel de aluminio en su regazo—.
Fanny, en mi afan por demostrarte mi afecto, consegui asustarte. Lo
siento muchisimo. éMe perdonas? —preguntd, esbozando una
sonrisa en su rostro sin maquillar.

Con la curiosidad de una nifia, Fanny mir6 con ojos muy
abiertos la caja bellamente decorada y asintié lentamente.

—Maravilloso. —Patricia dio una palmadita en el cojin de seda
a rayas violetas y crema del sofa—. Siéntate aqui y veamos qué hay
dentro de esta caja, éde acuerdo?

Fanny mird a su padre y, al ver su asentimiento tranquilizador,
se apartd del lado de Mabel. Se senté en el borde de su asiento,
luego se cubrid las rodillas pequenas con su falda rosa, cruzo las
manos y espero.

—¢éNo quieres abrirlo? —preguntd Patricia.

Fanny mird a su tia un momento, luego acept6 el regalo y
comenzo a desenvolver el papel con cuidado. Patricia, ansiosa por
que todos vieran el magnifico regalo, se impacientd y rompid el
envoltorio ella misma. Después de que la cinta y el papel cayeran al
suelo, la tapa se abrid. Dentro habia una mufieca, con el pelo rojo y
un exquisito rostro de porcelana.

Mabel pensd que era la mufieca mas hermosa que habia visto
en su vida, pero Fanny apartd de repente el regalo. Sorprendida por
su accion, Mabel mird a Nial. Su mandibula se cerrd, un nervio se
crispd en su borde. Una mirada asesina se encendié en sus ojos. Y
estaba dirigida a Patricia.

La Sra. MacBean entrd en la habitacion con una bandeja muy
cargada de frutas variadas, quesos y un plato de cruasanes recién
horneados y pasteles.

—¢éPuedo ayudarla? —pregunt6 Mabel.
Con un desaire efectivo, Marcia aparto la mirada de Mabel.



—Me alegro de volver a verles, seforita Patricia, sefior Robert
—saludd, fijandose luego en la muieca—. Oh, qué bonita. Se parece
exactamente a la senorita Celeste, hasta en el pequeno lunar junto a
la boca y el hoyuelo en la barbilla.

—Me temo que a Fanny no le gusta —refunfufid Patricia.

—éQue no le gusta? Fanny —intervino Marcia—, écdmo puede
no gustarte? Es un hermoso recuerdo de tu madre.

La atencidon de Fanny se perdié en sus manos apretadas con
fuerza. Confundida, Mabel no comprendia por qué rechazaba el
regalo ni por qué Nial mostraba tal ira contenida. Sin embargo, él
permanecio en silencio, impasible.

—Tenia tantas esperanzas de que le agradara —se quejo
Patricia, frunciendo el cefio—. Lo mandé hacer especialmente en
Francia.

—Ya que tu tia se tomd tantas molestias —replicé Marcia—,
épor qué no le haces un lugar especial en tu habitacion?

—Seforita Chambers —ordend Nial, con la mirada dura fija en
su cufada—, lleve a Fanny arriba.

—Pero, Nial —objeté Patricia—, yo...
—No digas ni una palabra. Senorita Chambers, por favor...

—c¢Debo llevarme también la muneca? —preguntd Mabel,
cautelosa.

—Si —sised Nial. Cuando ella y Fanny llegaron a la entrada, él
ordend por encima del hombro—: Cierren las puertas.

Ella cerrd los paneles y rapidamente condujo a Fanny a través
del vestibulo y subid las escaleras. Solo podia imaginar lo que podria
estar sucediendo en la sala de estar, pero por la mirada de los duros
ojos verdes de Nial, sabia que no era una escena agradable. Nada
agradable.

Una vez dentro de la habitacién de Fanny, Mabel pregunto:
—¢éQuieres que ponga la mufieca en la cuna con las demas?



Fanny negd con vehemencia.

—¢éNo? Entonces, édonde la ponemos? Fanny cogid la caja y
sefald.

—¢éQuieres que la guarde? —pregunto, y vio que asintia con la
cabeza. Hasta hoy, Mabel no habia sabido qué aspecto tenia Celeste.
Todos sus retratos habian sido retirados. De hecho, no habia retratos
en las paredes. Era como si el pasado hubiera sido despojado de la
casa, incluidos todos los recuerdos ancestrales. De nuevo se
preguntd qué secretos guardaba Northcott. También los de Fanny.

—ITu madre era muy hermosa —dijo, colocando
cuidadosamente la muineca en la caja—. Guardaremos esto, y tal vez
algun dia quieras exhibirlo.

Con un brusco empujon, Fanny casi arrebatdé la caja de las
manos de Mabel. Con los ojos llenos de lagrimas, corrid hacia su
cama y se lanzé al colchdn, tumbandose de espaldas, de cara a la
habitacion.

Finalmente, apartando la mirada preocupada de la nifia, Mabel
guardd la mufeca en un cajon y se acercd a la cama. Sin poder
discernir si Fanny realmente dormia o solo fingia, le subid la manta
hasta los hombros y se acomodd en una silla en la esquina.
Culpandose en parte por el estado de la nifa, permanecid en
silencio.

Sus pensamientos eran un torbellino inquietante, incapaz de
comprender la tormentosa reaccion de Fanny ante el regalo. De
repente, recordd la casa de mufiecas. Al repasar el extraio juego de
la niha con las figuras, especialmente con la que representaba a su
madre, comprendid que Fanny no habia fingido en absoluto. No era
de extranar que rechazara la muneca.

Le resultaba extraho que una nina pudiera albergar tanta ira,
especialmente hacia su propia madre. Qué tristeza, pensd, con el
corazdn encogido, que los recuerdos de la nifia sobre su madre
estuvieran tan tefiidos de oscuridad. Parecia que Fanny estaba



profundamente marcada por el rechazo de Celeste, si acaso eso era
cierto, y Mabel no podia imaginarse sentir tan poca estima.

Por fortuna, a diferencia de Fanny, a ella se le habia ahorrado
la angustia de ser abiertamente rechazada por su padre. Mientras
intentaba encontrar en su memoria algun indicio de haberlo
conocido, un ardor subito le nubld la vista, y con rapidez desterrd
todo pensamiento sobre aquel hombre sin rostro que la habia
engendrado.

De nuevo, volvio a pensar en Celeste y dud6 que el egoismo de
la mujer fuera la Unica causa del silencio de Fanny. Tenia que haber
algo mas, aunque no lograba imaginar qué. Luego recordd los
rumores entre las criadas. iImposible! Nial Donovan no podia haber
asesinado a su esposa.

Mabel se negaba a aceptar que pudiera haber cometido tal
atrocidad. Sin embargo, él mismo habia admitido tener un
temperamento volatil. Una vez enfadado, especialmente si lo habian
engafiado, como insinud una criada, ipodria haber sido capaz de
cualquier cosa!

Mientras Mabel vigilaba a la nifla, que ya estaba dormida,
luchaba contra sus crecientes dudas. Y, finalmente, ella también se
quedd dormida, sin descubrir la verdad.



Capitulo 9

_N ial —murmurd Patricia cinco dias después, cuando se reunieron
en el comedor informal para la comida de la tarde—, de verdad
debes permitirme llevar a Fanny a Selkirk. Como la muneca no le
convenia, tal vez encuentre algo en alguna tienda local que le guste
mas.

—Eso depende de Fanny —replicd mientras se llevaba a los
labios la copa de vino recién rellenada. Al darse cuenta de que era la
tercera en menos de un cuarto de hora, fruncié el cefo y la dejo a
un lado. Habia estado bebiendo demasiado, tal como habia predicho.
Pero Ultimamente necesitaba algun agente tranquilizante; sus
nervios estaban al limite y su temperamento, a punto de estallar.
Como resultado, su provision de licor estaba disminuyendo con
rapidez—. Y, por supuesto —afadio—, debes consultarlo con la
seforita Chambers.

Con el deseo de proteger a la nina, ya que Fanny se habia
vuelto a encerrar en si misma, Mabel se disponia a responder que no
tendria ningun inconveniente, siempre que le permitieran
acompafarlos, pero Patricia cambi6 de tema sin previo aviso.
Molesta, desvid la mirada de la mujer que no cesaba de hablar y la
dirigi6 hacia el hombre reservado que estaba sentado junto a la
pelirroja, justo enfrente de ella.

Robert, concluyd, habia estado excepcionalmente callado desde
su llegada. Aunque todos parecian encadenados al silencio, quizas
como reaccién al incesante parloteo de Patricia, Robert era
probablemente el mas taciturno de todos. Mabel notd que sus ojos
estaban fijos en Nial, quien, a su vez, contemplaba a Patricia con
una expresion algo aturdida.



Ahi estaba de nuevo pensd Mabel, al notar ese algo en los ojos
de Robert. Habia captado esa mirada en varias ocasiones, sobre
todo cuando estaban reunidos en las comidas, pero no lograba
captar su significado. La emocion habia brillado tan brevemente que
se preguntaba si realmente la habia visto. Fuera lo que fuera,
siempre estaba dirigida a Nial.

Quiza estaba intentando enviarle una sefial silenciosa a su
primo, con la esperanza de que Nial pusiera fin de alguna manera al
continuo parloteo de Patricia. Con suerte, Nial descifraria el mensaje,
si es que eso era lo que realmente significaba, y concederia a todos
los que estuvieran al alcance del oido la bendicion del silencio.

—éDdnde esta Fanny? —preguntd Patricia, dandose cuenta de
repente de que su sobrina no estaba en la mesa—. No esta enferma,
éverdad?

Mabel notd la falsa mascara de preocupacion maternal que se
habia deslizado por el rostro de la mujer, y de nuevo decidié que
Patricia deberia haber sido actriz.

La pelirroja dejo su servilleta a un lado y colocd su mano sobre
la de Nial, que descansaba sobre el mantel.

—Quizas deberia ir a verla.

Después de haber soportado demasiados episodios de la
teatralidad de Patricia, porque sabia que no era la nifia la que
interesaba a la pelirroja, sino el padre, Mabel arrojé su propia
servilleta sobre la mesa. Con la comida practicamente intacta, se
levantd de su asiento.

—Fanny estd descansando, por el momento —anuncié casi
groseramente—. Ya ha comido y se ha ido a su habitacién a
descansar. Por desgracia, no todos tenemos tanta suerte.

Enfadada, Mabel se dirigid hacia la puerta. Justo cuando
atravesaba los paneles, oyd la carcajada de Nial y la voz indignada
de Patricia:

—No le veo la gracia al comentario de esa mujer impertinente.



—TU no, Patricia —respondid Nial, y su risa se convirtié en una
carcajada—. Pero yo, por mi parte, estoy completamente de acuerdo
con ella. Por desgracia, fui demasiado cobarde para decirlo yo
mismo. Ahora, si nos disculpas, Robert y yo tenemos que terminar
unos asuntos.

Con la boca abierta, Patricia mird fijamente a los dos hombres
mientras desaparecian por las puertas. Luego, olvidando que el
sefior Spencer seguia de pie en la esquina, cambiando el peso de un
pie a otro y luchando por mantenerse despierto, golped la mesa con
el pufo. Sus ojos verde grisaceos brillaban de ira. El repentino
estallido hizo que el mayordomo se pusiera en guardia.

—iEs la Ultima vez que dejo que esa mojigata me haga eso! —
estalld Patricia, decidida a echar a la regordeta institutriz de
Northcott al anochecer—. iLe daré su merecido, lo prometo!

Ya en movimiento, con la mirada entrecerrada y clavada en la
espalda de la pelirroja, el sefor Spencer tropezo.

—iUps! —fue la Unica advertencia que recibio Patricia antes de
que el gran cuenco se deslizara de la ornamentada bandeja de plata.
—iAy!

Al oir el grito, Nial irrumpi6 en el comedor, con Robert
pisandole los talones, justo a tiempo para ver cdmo un pegote de
natilla se deslizaba por el rostro de la pelirroja y se estrellaba contra
el corpino de su vestido.

De inmediato, ella se incorporé de un salto y se volvié furiosa
contra su mayordomo.

—iEstUpido! iMirame! iMi pelo! iMi vestido! iTe cortaré la
cabeza por esto!

Al llegar a su lado, Nial tuvo que morderse con fuerza el
interior del labio para contener la risa.

—éQué ha pasado?



—iEste idiota, al que tU llamas mayordomo, me ha tirado las
natillas encima! —Patricia chilld6 de nuevo—. iMe ha estropeado el
vestido!

Mientras seguia luchando por mantener el control de la
situacién, dado que Patricia parecia haber salido directamente de un
cubo de basura, Nial mird con curiosidad al hombre que tenia al
lado.

—éSenor Spencer?

—Ha sido un accidente —alegd el sefior Spencer con fingida
inocencia—. Escuché que deseaba el postre... y me limité a cumplir
sus deseos.

Nial habia captado el matiz en aquella ultima palabra.
—Entiendo —murmuro.
Su hombre asintid con rapidez, sin atreverse a afiadir nada

4

mas.

—Pensé que lo entenderia. —Luego, con una Ultima mirada a
Patricia, se dio la vuelta y se dirigié hacia la puerta, con la nariz
apuntando al techo.

Patricia mird con furia al mayordomo. Si no fuera porque él
habia escuchado cada palabra que habia pronunciado, le pediria a
Nial que lo castigara. Pero no podia hacer nada sin confesar su
intento de venganza.

Nial arque6 una ceja, desconcertado.
—¢éTe importaria explicarme qué es lo que ha pasado, Patricia?

—No... quiero decir... no hay nada que explicar —balbuced con
torpeza—. El sefior Spencer lo entendid mal... Quiero decir, ya lo he
perdonado. Disculpa, debo cambiarme.

Mientras la observaba salir a toda prisa del comedor, Nial tuvo
la desagradable sensacidon de estar perdiendo el control de todo lo
que sucedia en su propia casa. Con el papeleo casi concluido, sus
tratos con Robert se acercaban rapidamente al final. Tal vez por su



propia voluntad, ya que estaba ansioso por ver a Patricia lejos de
alli. Una vez que se marcharan, se quedaria a solas con Harriet
Chambers. iY eso, por si solo, bastaba para volverlo loco!

Dando media vuelta, con su primo ya retirado, Nial regreso a
su oficina en el primer piso, un estudio reservado para reuniones
mas formales. Si la suerte le sonreia —y él planeaba que asi fuera—,
concluiria sus asuntos a primera hora de la tarde siguiente. Hasta
entonces, esperaba con fervor contener su temperamento ardiente.

Mabel corrié por el sendero del jardin, con el corazén latiendo al
compas de sus pasos. éDonde podria estar? se preguntd mientras
rodeaba frenéticamente el exterior de la casa de verano, consciente
de que era uno de los lugares favoritos de Fanny.

Al subir las escaleras, echd un vistazo para ver si la nifia estaba
alli, pero ya se habia marchado. Un rapido registro de toda la planta
no dio resultado, ni siquiera su atrevida entrada en el cuarto de Nial.
Volvid a revisar la habitacion de Fanny: el cajon donde habia
guardado la muneca estaba abierto, y la caja vacia, tirada en el
suelo. En ese instante, temio lo peor.

Ahora, de pie en los jardines y sin saber donde buscar a
continuacion, se frotd los dedos contra la frente, intentando despejar
sus pensamientos. iPiensa! se ordend, pero sus dedos se enredaron
en la odiada redecilla y, presa de la ira, como habia hecho antes con
el gorro, se la sacudié de la cabeza y la apretd en el puno. La brisa
ligera atrapd algunos mechones sueltos y los acaricio; parecid que,
al liberarse la cabeza, también se despejaban sus pensamientos.

—iEl ala este! —exclamd, recogiendo la falda mientras se
apresuraba hacia la casa.



—¢Tienes las cifras de los beneficios netos de los cargamentos del
mes pasado procedentes de las Indias? —preguntd Nial después de
volver a sentarse en su escritorio, dejando a un lado el episodio del
comedor.

Robert se apartd de la ventana donde habia visto a la
repentinamente agil sefiorita Chambers huir de los jardines.

—Aqui mismo, primo.
Nial dejo de hojear los papeles de su escritorio.
—_Y bien?

—Tus cinco barcos han reportado un beneficio de mas de 50
000 libras. —Le entregd el archivo a Nial y, en silencio, repaso la
escena que acababa de presenciar. Sellando sus labios para no
compartirla con Nial, Robert guardd la informacién para consultarla
en el futuro.

Mabel se abrid camino por el exterior del desolado ala este, en
busca de una entrada. A mitad de camino por la parte abandonada
de Northcott, encontré unos estrechos escalones de piedra y los
descendid. Una pequena puerta estaba ligeramente entreabierta, lo
suficientemente ancha como para que un nifio se colara. Dando un
buen empujén al panel desgastado, se introdujo poco a poco en el
sétano de olor a humedad.

Sus ojos finalmente se adaptaron al ligubre interior y, ayudada
por los periddicos rayos de sol que brillaban débilmente a través de
las pequefas ventanas, siguié rapidamente el camino tenuemente
iluminado, luchando contra las telaranas tejidas de pared a pared. Al
final del himedo pasillo, una nueva madera le bloqued el paso, y
decidié que, si las pesadas tablas estaban abajo, el camino la llevaria
por debajo de la casa principal. Tal como estaba, no podia ir mas
lejos.



Entonces, cuando empezd a desandar sus pasos, con la
intencidon de encontrar las escaleras que conducian a la parte
destruida de la casa y, con suerte, a Fanny, notd un area empotrada.
Levantd el pie y se posé en un escaldon de piedra. Frunciendo el
ceflo, se preguntd si debia subir por el pasillo. A excepcidon de una
sombra de luz turbia en la parte superior, estaba tan oscuro como
una tumba.

—Fanny —llamd a la escalera y esperd, rezando para que la
nifia apareciera. Lo intentd de nuevo, pero la casa permanecié en
silencio, sin movimiento en su interior.

De repente se le ocurrid que, si Fanny habia dado un paso en
falso en las ruinas, la nina podria estar tendida, indefensa, incapaz
de responder a sus llamadas. La imagen mental de una viga caida,
atrapando el pequefo cuerpo de Fanny, puso en accién a Mabel, y
aunque se dio cuenta de que las escaleras podrian haberse
derrumbado por el calor abrasador del fuego, subio corriendo. Mas
telas envolvieron su rostro, y esta vez estaba segura de que la vida
se escabullia a través de los finos hilos. Corriendo con seguridad
hacia la planta principal, respir6 aliviada y se quito los hilos de seda
de la cara y los hombros, y luego golped a un viajero no invitado en
su pecho; la arafa se metio en una grieta.

Al no encontrar a Fanny en la primera planta, Mabel esperaba
que el ala este estuviera construida como la oeste y buscé el hueco.
Unas pequenas ventanas arqueadas iluminaban los escalones que
ascendian desde el sétano, y Mabel decidid que la nina habia
tomado este camino y no el conjunto de escaleras mas estrechas
que ella habia seguido. Si hubiera pensado en girar a la izquierda en
lugar de a la derecha cuando entrd, se habria ahorrado un susto.

Sorprendentemente, mientras seguia el pasillo del segundo
piso, pasando con cautela por encima de las vigas caidas, Mabel
notd que auln quedaba olor a humo. Su acre picadura le envié un
escalofrio por la espalda, y las palabras de las criadas chismosas le
vinieron a la mente. De nuevo se preguntd si Nial realmente habia



planeado asesinar a su esposa, habiendo incendiado su habitacion
mientras Celeste dormia, y luego huyendo con Fanny.

iNo! Nial Donovan era muchas cosas, pero Mabel se negaba a
creer que fuera un asesino.

Se levanto la falda y superd otro obstaculo, con la mirada fija
en el camino. Entonces, los vio. Pequenas huellas marcaban un
rastro en el hollin y el polvo que cubrian el suelo, y rapidamente los
siguid hasta el final del pasillo, hacia lo que imaginaba que una vez
fue una magnifica suite de habitaciones.

Mientras observaba su entorno, notd que el interior era mas
negro aqui, los revestimientos de las paredes se fundian con lo que
quedaba de las paredes interiores. Una cama con dosel yacia
abollada y rota, a excepcion de una aguja, cuya superficie estaba
carbonizada. Se erguia como un monumento infernal, un testimonio
del pasado.

Mabel se pregunto si esta habia sido su cama. Luego imagind
brevemente el cuerpo largo y duro de Nial cubriendo la suavidad del
de su esposa, su pasidon apoderandose de él. Rapidamente, sacudio
el pensamiento de su mente y roded la cama para detenerse en la
puerta, que conducia a otra habitacion.

Cerca de la esquina, junto a las grandes ventanas sin cortinas,
estaba sentada Fanny, la réplica de porcelana de su madre, abrazada
con fuerza en sus brazos. De espaldas a Mabel, se balanceaba de un
lado a otro; un extrafio sonido de cantico se escapaba de su
garganta. Para Mabel, los movimientos de Fanny parecian rituales.

De repente, Fanny cambié de posicidon para revelar una vela
encendida. Antes de que Mabel pudiera reaccionar, empujé la
mufeca hacia la llama. Sin dudarlo, Mabel se alejé de ella,
golpeando con la mano la muneca contra la esquina, y su cara de
porcelana se hizo aficos al chocar contra la pared.

La nifa mird sobresaltada a la cara de Mabel, luego se puso de
pie de un salto y eché a correr.



—iFanny! —gritd Mabel tras ella, pero la nifa siguid corriendo.

Rapidamente apagé la vela y sofocé el vestido de la mufieca,
antes de que Northcott se quemara de nuevo, Mabel entré en el
pasillo en cuestién de segundos, pero Fanny se habia ido. Saltando
los restos carbonizados que se interponian en su camino, con la
mufieca aun en la mano, corrid hacia la alcoba y bajd las escaleras
hasta el sétano. Sus pies volaban por el pasillo hacia la pequeia
puerta mientras esquivaba de nuevo multitud de telaranas. Una vez
fuera, se dirigid hacia los jardines, pero Fanny no estaba a la vista.

Con los hombros caidos en sefial de derrota, Mabel se dio la
vuelta justo a tiempo para ver una pequefa figura desaparecer en
un espeso bosquecillo, dirigiéndose hacia los campos del norte.
Dejando la muneca a un lado, se agarré a las faldas y corrié tras
ella. Mientras luchaba contra la espesura, se dio cuenta de que
Fanny conocia esos bosques mucho mejor que ella. Aunque a la nifa
nunca se le habia permitido deambular sola por los terrenos, Nial la
habia llevado de excursidon siempre que su tiempo se lo habia
permitido.

¢Hasta donde habra llegado? se preguntd mientras hacia una
pausa en su caminata cuesta arriba para recuperar el aliento, y
luego mir6 por encima del hombro para ver apenas las chimeneas de
Northcott.

Renovada por su breve descanso, Mabel subi6 a la loma vy
encontrd un claro. En el centro habia una pequefa cabafa, y en la
hierba alta que la rodeaba brotaban manchas de flores silvestres. En
silencio, se dirigid a la puerta y, al entrar, oyd los tonos de un
zumbido gutural. Por desgarradora que fuera su melodia, Mabel se
sintié aliviada al oirla y siguid su estribillo de desesperacion.

Acurrucada en un rincon abarrotado de muebles rotos, Fanny
miraba fijamente, con los 0jos sin vida, mientras su cuerpo se
balanceaba al ritmo de su entonacién. Mabel la observé un momento
y luego susurré suavemente:



—Fanny. —La nifa detuvo su canto, pero mantuvo su
movimiento de vaivén—. Fanny —dijo, el nombre de la nifia casi
arrancado de su alma mientras se agachaba junto a ella—. No pasa
nada, carino. No has hecho nada malo.

El balanceo se detuvo.

—Fanny —repitié Mabel con voz suave, pero la nifia no la mird
—. Lo que pasé con la mufieca fue culpa mia. Si no te hubiera
prometido, cuando llegd tu tia, que no tenias nada que temer, tu
confianza en mi no se habria roto. Si hubiera sabido que su regalo te
molestaria, jamas le habria dejado dartelo. De hecho, ni siquiera la
habria llevado a saludarte. Pero no lo sabia. Hice una promesa
basada en una suposicion. Y era verdad, porque nunca pensé que
un adulto pudiera hacerle dafio a un nifio a proposito —afiadio,
sincera.

Si Nial le hubiera contado la verdad sobre Celeste, nada de
esto habria sucedido. Estaba enfadada con él por su silencio, y
también consigo misma por permitir que la situacion continuara asi.
Solo contaba con sospechas, pero estaba segura de que gran parte
del sufrimiento de Fanny provenia de haber sido privada del amor
maternal.

—¢éPodras perdonarme alguna vez y volver a ser mi amiga?

La nifla seguia sin responder y el corazdn de Mabel parecia
partirse en dos.

—Nina mia —susurrd, levantando la mano para apartar de su
frente el cabello revuelto de Fanny—, hay tanta tristeza en ti. Si
estuviera en mi mano, tomaria todo tu dolor para mi, para que
nunca mas tuvieras que sufrirlo.

Fanny parpaded; sus ojos buscaron los de Mabel durante un
largo e interminable momento. Su propia mirada nunca vacild
mientras su corazoén suplicaba a la nifia que la creyera, que creyera
que era su amiga. Entonces, mientras observaba, se formaron
lagrimas en los enormes ojos verdes de Fanny; se desbordaron y se
derramaron por las comisuras.



Mabel acercd a la nifia sollozante a su pecho y la calmd con
palabras suaves y tiernas. Su propio corazén le dolia de una pena
abrumadora al empezar a absorber el dolor de la pequefa. Al cabo
de un rato, Fanny se calmd, y Mabel encontrd el pafiuelo con ribetes
de encaje, metido en su manga, y le secd los ojos.

Fanny tomd el pafiuelo y le secd la cara a Mabel. Hasta
entonces, Mabel no se habia dado cuenta de que habia compartido
las lagrimas. Pero, cuando Fanny le quitd el pafuelo, fruncié el cefo.
Su pequefia mano se acerco a la cara de Mabel; su dedo se deslizd
ligeramente por debajo del ojo de Mabel.

Una mancha grisacea manchd el pafuelo, que antes era
blanco, y Mabel se dio cuenta de que se le habia corrido el
maquillaje. Al ver la mirada inquisitiva de la nifa, dijo:

—Al igual que tu tienes secretos, yo también los tengo, Fanny.
Algun dia los compartiremos.

Fanny negd enérgicamente con la cabeza; el miedo se dibujo
en su rostro.

—Los compartiremos cuando estemos preparadas —indicd
Mabel en voz baja—, y no antes.

De nuevo, Fanny estudid los ojos de Mabel y luego asintid
lentamente. En ese momento, tanto la mujer como la nifia sintieron
un vinculo instantaneo, y Mabel pensd que, si no hubiera sido por la
mufeca, tal vez nunca hubiera podido ganarse la confianza de
Fanny. Aunque tenue, al menos ahora existia. Quizas deberia
agradecerle a Patricia.

iNunca! jurd en silencio, enfadada, sabiendo que si no hubiera
encontrado a Fanny a tiempo, la nifla podria haberse prendido
fuego, sin que sus gritos silenciosos fueran escuchados. Y todo por
culpa de la interferencia de la pelirroja, en particular la presentacién
de la muieca. iPatricia era una tonta! iUna tonta cabeza hueca!

Al sentir el toque de la mano de Fanny en su brazo,
rapidamente enmascard su ira.



—Debemos regresar a Northcott antes de que nos echen de
menos. —Fanny pareci6 dudar, luego Mabel notd que su
concentracion se desvanecia en el polvoriento suelo, y comprendio
por qué—. Lo que sucedid en las ruinas sera nuestro secreto. Tu
padre y tu tia Patricia nunca sabran lo de la mufieca. ¢De acuerdo?

Fanny miré a Mabel, con los ojos cargados de culpa.

—¢Tienes miedo de mentir si no admites lo que pasd? —Al ver
que Fanny asintia, sonridé con dulzura—. Si alguien te hace una
pregunta directa y respondes que no, sacudiendo la cabeza, cuando
deberias haber dicho que si con un asentimiento, eso es mentir —
explicd, ya que ultimamente se habia convertido en una experta en
el tema—. Pero si nadie pregunta, no has mentido, porque no hay
respuesta hasta que lo hagan.

Fanny fruncid el cefio y negd con la cabeza en senal de
desacuerdo.

—Ya veo. Tu padre te ha ensenado que, si has hecho algo que
no deberias, debes confesarlo antes de que te descubran, éverdad?

Fanny asintio.

—En realidad, tu padre tiene razon. Una persona honesta
siempre admite cuando se equivoca. Pero en este caso, si le
contaramos lo de la muineca, creo que se sentiria muy herido. Y se
enfadaria mucho con tu tia Patricia. Ella fue quien te la dio, y a tu
padre no le gustd que la tuvieras. —Notd la mirada curiosa de Fanny
—. Digamos que él sabia que esa mufieca te haria dafio, no te
traeria alegria. Y cuando tu estas triste, él también lo esta. Si alguna
vez pregunta por la muneca, se lo diremos. Pero ahora creo que es
mejor esperar a que se vaya tu tia Patricia.

Una pequefia sonrisa aparecio en el rostro de Fanny, la primera
que Mabel habia visto. Entonces la nifa se puso de pie de un salto y
se dio una palmada en el trasero.

Confundida, Mabel la mird un momento y luego se rid a
carcajadas.



—No, Fanny. Si se lo contaramos hoy, tu padre no le daria una
paliza a tu tia Patricia. Aunque se merece una buena reprimenda, es
una mujer adulta, y tu padre es demasiado caballero para hacer algo
asi.

Entonces Mabel dudd de sus palabras, porque si Nial supiera lo
que habia pasado, probablemente la estrangularia.

—Simplemente no seria apropiado —concluyo.
Fanny parecid entristecerse, y Mabel la tranquilizo:

—Algun dia tu tia recibira lo que se merece, pero no creo que
realmente supiera que su regalo te haria infeliz. Solo queria dejarte
un recuerdo de tu m... —De repente, Fanny perdi6 el brillo en sus
0jos—.

—Tengo hambre —interrumpié Mabel, cambiando rapido de
tema—. Vamos deprisa a Northcott y saqueemos la cocina.

Fanny asintio y ambas se pusieron de pie.

—Tendras que guiarme —comentd Mabel cuando llegaron a la
puerta—. Te confieso que estoy perdida.

Fanny tomo la mano de Mabel y las dos cruzaron el claro. De
repente, la nifia empezod a saltar y a reir a carcajadas. Con la voz
musical elevandose en el aire, Mabel se unid al juego. iEra la
primera vez desde que habia salido de Londres que se sentia
realmente feliz!

A poca distancia de la cabana, en el limite norte de Northcott, un
hombre alto y musculoso estaba sentado a horcajadas sobre su
caballo, sus ojos azules observando a la mujer y a la nifa pequena
jugando. Una cdlida brisa agitaba su espeso cabello castafo rojizo,
su camisa de muselina blanca se pegaba a su ancho pecho; un cefo
fruncido se grabd en su frente. Cuando la pareja desaparecié en la



espesura, dio la vuelta a su caballo y se dirigid lentamente hacia la
ladera, reflexionando sobre la gracil agilidad con la que se movia la
mujer.

—Es demasiado joven —murmurd en voz alta Ian Sinclair, y
luego se preguntd si los chismes locales eran ciertos—. Sea quien
sea, Woden —le comentdé a su semental—, ella no es Harriet
Chambers.

La bestia resopld en respuesta, sacudiendo su pesada cabeza
contra el bocado, y Ian Sinclair le acaricid el cuello mientras ambos
avanzaban a paso rapido hacia casa, rumbo a Falcon’s Gate.

Después de conseguir un aperitivo para Fanny y de retocarse el
maquillaje, Mabel se dirigid por el pasillo hacia el hueco. En algun
momento, habia perdido la redecilla, pero estaba demasiado
enfadada como para preocuparse. De todos modos, odiaba esa cosa.

Cuando Mabel puso el pie en el rellano del primer piso, el Sr.
Spencer tuvo la repentina desgracia de encontrarse con ella cuando
subia de las bodegas de vino.

—Le ruego me disculpe, sefiorita —dijo, después de detenerse
en seco para evitar una colision.

—éDdnde esta el Sr. Donovan? —pregunté Mabel secamente.
Sorprendido, parpaded dos veces.

—Pues, eh, esta en su oficina con el Sr. Robert. Solo les estaba
llevando un poco de brandy.

Mabel le arrebato la botella del brazo al Sr. Spencer.

—No se moleste. Yo misma se la llevaré. —Luego se dio la
vuelta y se dirigid a la oficina de Nial.



Con el cefio fruncido y perplejo, el Sr. Spencer la mird
fijamente, con los cuellos de las dos botellas de vino apretados con
fuerza en sus manos. Luego se dirigié rapidamente a la cocina.

—Estaré limpiando la plata —anuncio, y la cocinera se quedd
con la boca abierta de sorpresa.

—Nunca lo has hecho antes —anunci6 la mujer regordeta y de
pelo blanco—, asi que, épor qué lo haces ahora?

—No te preocupes —replicd él, mientras cogia un vaso del
aparador de roble—. Y no me molestes. —Luego se deslizd en la
pequena habitacion, cerrd la puerta y echo el cerrojo.

Se oy6 un golpe en la madera.
—Lo harias mejor si llevaras una lampara para poder ver.

—Callate —espetd el Sr. Spencer, tanteando el camino a lo
largo de los armarios. Cuando llegd a la esquina, se metié en ella y
colocd el vaso, con el borde primero, contra la pared, con la oreja
pegada a su base.

Dos golpes resonaron en la puerta del despacho y Mabel entrd
en la habitacion sin que Nial la invitara.

Sorprendido, se reclind en su silla y se colocd el extremo
superior de su boligrafo de punta de acero entre los dientes. La
observd mientras alzaba la botella de brandy con una mano e
inmediatamente decidid que, si hablaba demasiado pronto, lo mas
probable era que se la lanzara a la cabeza.

Habia acertado. Mientras Mabel lo miraba con furia, el deseo
de lanzarle la botella a la cabeza se hizo mas fuerte, y ella lucho
valientemente contra la tentacion con todas sus fuerzas. Enfadada
porque él habia permitido que su frivola cunada interrumpiera la
serenidad de Northcott, estaba aun mas furiosa porque €l no habia
hecho nada para detenerla. iPor eso Fanny habia sido la que habia
sufrido!

—Robert, la senorita Chambers y yo tenemos que hablar de
negocios —dijo Nial, con la mirada aun clavada en la mujer—. Si nos



disculpas, por favor.

—Por supuesto. —Robert volvid a colocar el archivo, que habia
estado suspendido en el aire desde que ella entrd, sobre el escritorio
de Nial—. Un poco de aire fresco me sentara bien. Estaré en los
jardines.

Nial esperd a que Robert se retirara y luego comento:
—Supongo que esta molesta por algo.

—¢éMolesta? —respondio ella con sarcasmo, la botella subiendo
y bajando en su mano una vez mas—. ¢éY por qué, Sr. Donovan, le
he dado esa impresion?

—Ese brandy en particular vale mas que un mes de salario
para la mayoria. Tenga cuidado de no dejarlo caer. —Entonces,
sorprendido, vio como ella golpeaba casi con furia la botella contra
el escritorio—. Supongo que si le ofreciera un vaso, lo rechazaria.

—Correcto, como siempre —replicd con descortesia. Cuando él
apartd su boligrafo y tomé el brandy para servirse, ella espeto—:
iBebe demasiado!

Nial la mird. Aunque parecia su sefiorita Chambers, soltando
sus palabras de abstinencia, ciertamente no actuaba como la misma
mujer. Algo andaba mal, porque el fuego en sus ojos trascendia
cualquier ira, ino, furia! que él hubiera visto.

—De acuerdo —afirmo, colocando la botella a un lado—.
Ahora, si se calma, estaré encantado de escuchar lo que sea que la
haya hecho irrumpir en mi oficina y perturbar mi negocio. —Nial
sefald la silla que estaba frente a su escritorio—. Siéntese, por favor.

—Me quedaré de pie.
—iHe dicho que se siente!

Mabel perdio de repente su bravuconeria; su ira se calmd, pues
sabia que Nial era el mas volatil de los dos.

Cuando se sentd, él le pregunto:
—éEn qué puedo ayudarla?



—Quiero un lugar, un lugar privado, donde pueda estar a solas
con Fanny.

—(Es esta casa demasiado pequena para sus necesidades?

—El tamano de esta casa no tiene nada que ver con mis
necesidades —replicd ella—. Necesito intimidad.

—Todas las puertas tienen cerradura, seforita Chambers. Yo
pensaria...

—Las cerraduras no son suficientes, sefor Donovan —la
interrumpid ella—. Quiero un lugar lejos de la casa principal y de
toda la interferencia que hay dentro.

—Si se refiere a Patricia, ella y Robert se iran manana.

—Me alegra oirlo —respondié Mabel—, pero eso sigue sin ser
suficiente.

—¢éQuiere que la eche hoy mismo? —pregunté Nial con sorna,
arqueando la ceja.

—¢éLo haria usted?
Nial se ri0 entre dientes.

—La verdad es que he tenido la tentacion de hacerlo en mas
de una ocasion estos Ultimos dias. Sin embargo, la decencia no
permite tal trato a los parientes, por muy objetable que pueda ser su
presencia.

—Entiendo su postura, Sr. Donovan —dijo ella, decidiendo no
informar a Nial del caos que la mujer habia causado—. Sin embargo,
cuando la Srta. Southworth se haya ido, el problema seguira
existiendo.

—¢Y cudl es exactamente el problema, seforita Chambers? —
preguntd mientras se reclinaba en su silla, juntando los dedos.

—Sefor Donovan, si a Fanny le ofrecieran un cambio de
escenario durante el dia, un lugar apartado donde solo ella y yo
estuviéramos juntas, estoy segura de que su progreso seria mucho
mas rapido.



—Y si deniego su peticion?
—Entonces exigiré lo contrario.
—¢0 qué, sehorita Chambers?

—O me iré. —Habia dicho las palabras antes de darse cuenta
de su importancia.

Con cautela, observo su reaccion.
Sus ojos cerrados la miraron fijamente.

—Rara vez permito que se haga tal amenaza sin actuar en
consecuencia. Y nunca permito que una mujer abuse de sus
palabras con la esperanza de que yo pueda anular mi posicién. Tales
artimafas femeninas son indtiles en lo que a mi respecta. La
experiencia me ha ensefado hace mucho tiempo a no jugar el
juego. No lo jugaré ahora, senorita Chambers. Ahora que ha sido
advertida, ésigue pensando lo mismo?

Al encontrarse con la mirada de Nial, Mabel se preguntd si
Celeste habia utilizado tales tacticas para salirse con la suya. Si era
asi, tal vez con el paso del tiempo, Nial se habia vuelto sordo a ellas,
no solo cerrando sus oidos, sino también su corazdn. Si Celeste se
parecia en algo a Patricia, podia entender su disgusto final.

—Sefiorita Chambers —interrumpié Nial, saliendo de sus
pensamientos—, ¢deberia tomarle la palabra?

Mabel reflexiond un instante.

—Sefor Donovan, Fanny se ha vuelto muy querida para mi y
no me gustaria abandonar Northcott, pero me temo que no podré
ayudarla a menos que nos concedan un lugar donde estemos libres
de interrupciones. No lo pido por mi, sino por Fanny.

—¢Y si no lo hago, se marchara?

—Asi sera —respondid ella, consciente de que quedarse carecia
de sentido. Sin embargo, el temor a lo que le esperaba mas alla de
los muros de Northcott la atenazaba.



Nial la observd, y ella facilitd su resolucion. De repente, sintid
un extrafo retorcimiento en lo mas profundo de su ser. Habia
llegado a admirarla. Mas aln, a gustarle. Probablemente porque no
le exigia nada como hombre. Ninguna demanda, salvo en lo que
concernia a Fanny.

Si, le agradaba, su ingenio, su capacidad para estimular su
mente. Y su cuerpo, admitid con ironia mientras su mirada recorria
su rostro y ascendia hasta su cabello descubierto, sorprendiéndose
de haberlo notado. éSeria un juego de luces? éO sus ojos, cansados
de la minuciosa letra de los libros de contabilidad, le jugaban una
mala pasada? En todo caso, éen ese instante le parecia atractiva?

Nial cerrd los ojos y los abrid despacio. Atractiva... casi
hermosa. De pronto, decidié que era hora de visitar a Sara
Longworthy, una antigua amante, para retomar la relacion.

—Sefior Donovan —susurrd Mabel, interrumpiendo su
ensimismamiento—, ¢ha tomado ya una decision?

—Si —respondi6 Nial, y Mabel se adelantd inconscientemente
en su asiento, conteniendo la respiracidén, porque no queria irse de
Northcott—. Su peticidon ha sido concedida.

Mabel suspiro.
—G@Gracias.
—céDonde...?

—Hoy he estado explorando un poco, mientras la casa estaba
tranquila —interrumpié ella—, y me encontré con una pequefa
cabaia, al norte de aqui.

—Es la antigua cabafia del guardabosques. El ya fallecio.
—¢Puedo tener también un carruaje y un caballo?

—Si no desea recorrer mas de un kildbmetro y medio en cada
sentido, entonces si, puede. Haré que el Sr. Spencer y algunos de
mis empleados limpien el lugar y hagan las reparaciones necesarias.
Deberia estar listo en una semana.



—Gracias, Sr. Donovan. —Se levantd y se dirigié a la puerta.

—Seforita Chambers —la llamg, y ella se volvidé hacia él—. Ya
que he accedido a su peticién, tengo una propia. —Al ver que
levantaba la ceja, termind—: iNo quiero volver a ver su cabeza
cubierta con esa ridicula redecilla!

—Como usted quiera. —Ella desaparecio en el pasillo.

Nial permanecié mirando la puerta. De pronto, algo mas le
asaltdo la mente: si la mujer tenia un corazon tan fragil, écédmo
demonios habia encontrado la cabafia, y aun mas, como habia
logrado regresar? Entrecruzando los dedos de nuevo, medité sobre
aquella duda y decidié vigilar a la sefiorita Chambers en secreto. Al
fin y al cabo, las apariencias podian ser engafosas.



Capitulo 10

Sin duda es un buen dia para hacer un picnic —comentd el Sr.
Spencer, enganchando el robusto poni al carro.

—Desde luego, sefior Spencer —respondidé Mabel con una
sonrisa—. Es un dia realmente glorioso.

De pie junto a los establos, bajo un sol dorado que caia sobre
ella desde un cielo sin una sola nube, aguardaba a que Fanny se
uniera con su almuerzo de picnic.

—élLe gustaria acompafarnos? —pregunté al pasar—. Estoy
segura de que habra comida suficiente para uno mas.

—\Vaya, gracias por la invitacidon, sefiorita —respondid él con
una sonrisa amplia y un leve gesto de su cabeza calva—, pero tengo
trabajo que atender. Aunque podria aceptarla si me lo propone en
otra ocasion.

Mientras enderezaba el arnés, anadio:

—Si me permite decirlo, que usted y la pequena vayan a la
cabafia me parece una idea muy acertada. Creo que manejé usted
muy bien esa peticion. Si, muy bien.

¢Ah, si? Mabel lo mird con genuina curiosidad. ¢Y como es que
el sefior Spencer puede tener semejante opinidon? Juraria que Nial y
yo estabamos solos cuando hablamos del asunto. ¢Acaso las paredes
tienen oidos?

El sefior Spencer fruncid la nariz y luego murmuro:

—No he visto que les crezcan —parpaded rapidamente—. Por
supuesto, eso no quiere decir gran cosa; mis 0jos se han ido



volviendo un poco borrosos con los anos.

Se encogid de hombros mientras sefialaba con la cabeza la
estructura de piedra de la casa.

—Con una casa tan vieja como esta... todo es posible —
concluyd, antes de seguir hablando con rapidez—. He notado un
cambio en la pequena. Si, parece un poco mas contenta. Supongo
que es mérito suyo, seforita.

—\Vaya, gracias, sefnor Spencer. Espero de corazéon que Fanny
esté empezando a liberarse de aquello que la atormenta.

—No tiene que agradecérmelo. Los que estamos aqui somos
quienes deberiamos darle las gracias —dijo el sefor Spencer,
interrumpiendo su labor por un instante—. Si, el sefior Donovan se
esta deshaciendo de la sefiorita Patricia y le ha dejado empezar a
arreglar la cabafa, todo en el mismo dia.

—Un hombre inteligente, sin duda —asintié Mabel, recordando
con nitidez como Nial habia denegado deliberadamente la peticion
de Patricia de quedarse en Northcott tras concluir el trabajo de
Robert. Ella habia insistido, hizo pucheros, sonrid con afectacion...
todo fue en vano. Y cuando la senorita Southworth, con sus
montones de equipaje, y Robert, con su modesta bolsa, finalmente
se marcharon, toda la casa parecié exhalar al unisono un suspiro de
alivio.

Una vez que los visitantes se fueron, tal como le habia
prometido, Nial selecciond a media docena de criados y, bajo la
direccion de Mabel, la cabafa fue renovada en menos de una
semana. Durante las dos Ultimas, tanto ella como Fanny la habian
usado a diario.

—Si, eso es —comentd el sefior Spencer—. A veces hay que
darle un pequefio empujén, pero al final se da cuenta...

Una repentina conmocién en el interior de los establos atrajo
su atencion.



—Esa bestia testaruda... si fuera mia, lo castraba —grufig,
tirando de las riendas del carro—. Ahora vuelvo, senorita —anuncio,
antes de dirigirse con paso firme hacia la puerta del establo y
desaparecer entre la larga hilera de boxes.

Mabel se sonrojd, sabiendo bien a qué se referia. La ira del
mozo estaba dirigida a Thor, el semental de Nial. Una yegua acababa
de entrar en celo, y el semental, encerrado en su box contra su
voluntad, habia comenzado a patear los tablones con furia.

Decidid que esa mision le llevaria un rato, asi que se alejo de
alli, adentrandose en la nave de carruajes situada a varios metros.

Al pasar de la luz cegadora del sol al interior en penumbra,
esperd unos segundos a que sus 0jos se ajustaran. Con un gesto
automatico, recogié un mechdn suelto y lo asegurd en el mono bajo
de la nuca. Mientras pasaba junto a la flota de carruajes y
diligencias, inhald el aroma penetrante de los aceites y ceras usados
para preservar la madera lacada y evitar que se agrietara o pudriera.

Una vez mas, se maravilld de la riqgueza de su patron. Sabia
bien que adquirir y mantener un carruaje era caro, pero conservar
tantos... era otra prueba del poder econdmico de Nial Donovan.

¢Como podia permitirselo?

Entonces, al final de la linea, vio un vehiculo cubierto con lona,
apartado de los demas. Curiosa, cruzo el patio y lo examind. Segura
de que era un carruaje, agarrd el borde de la cubierta, cerca de lo
que pensod que era la puerta, y empezd a levantarla.

De repente, una mano golped el carruaje; un grito de sorpresa
escapO de sus labios cuando la lona se le rompid entre los dedos.
Con los ojos muy abiertos, vio cdmo Nial se acomodaba contra el
vehiculo. Con los brazos cruzados sobre el pecho, una sonrisa
indolente se dibujo en su rostro.

—¢éHa empezado a husmear como pasatiempo? —preguntd,
mientras sus perezosos 0jos verdes la observaban.

Con la boca abierta, Mabel no supo muy bien cdmo responder.



—N...no —tartamudeo finalmente.

—éEntonces cdmo lo llama? —preguntd Nial, todavia recostado
contra el carruaje.

—Yo... solo estaba admirando su flota de carruajes. Este me
llamé la atencion, y por curiosidad, yo...

—Husmeando, como dije.

Los labios de Mabel se apretaron en una linea firme; lo mird
con furia.

iPresuntuoso y arrogante sinvergiienza! lo reprendid en
silencio... sin importar que tuviera razén. Su prepotencia le parecia
desmedida. De hecho, actuaba como si ocultara algo. éPor qué, si
no, habria montado semejante escandalo por haber mirado bajo la
lona?

Entonces recordd haber visto algo pintado en la puerta. Solo lo
habia vislumbrado, pero estaba segura de que se trataba de algun
tipo de diseno. Teniendo en cuenta el extrano comportamiento de
Nial, debia de ser importante, concluyd, sin apartar los ojos de él.
Pensd en regresar a escondidas mas tarde para descubrir qué
representaba aquella insignia. Si él la consideraba una fisgona,
entonces haria honor a la etiqueta.

—Esta zona es territorio prohibido —anuncié Nial, como si
hubiera leido cada uno de sus pensamientos—. A partir de ahora, se
mantendra alejada del edificio, salvo que yo le dé permiso. Y si es
necesario, pondré a un hombre aqui para impedirle el paso.

—Qué afirmacién tan ridicula —replicé ella, despreocupada—.
¢Por qué querria pasar mi tiempo en este lugar?

—Como usted ha dicho tan acertadamente, senorita Chambers,
por curiosidad... Pero ya sabe lo que le ocurrié al gato, éverdad? —
Los ojos de Mabel se abrieron de par en par, y Nial soltdé una breve
risa—. Fanny la espera —afadid, enderezandose y dejando caer los
brazos a los costados, la camisa holgada abierta sobre el pecho—.
Sera un placer acompanarla hasta la salida.



Su oferta sonaba mas a una orden, y Mabel no se atrevid a
discutirla. Levantando las faldas, se dio la vuelta y salid de la nave
de carruajes, con Nial pisandole los talones. Estlpidamente, se sintid
como un ganso descarriado que era ahuyentado de vuelta al rebafo.

Una vez que llegaron al carrito, Nial subié a su hija y colocé la
cesta de picnic, luego le ofrecid la mano a Mabel. Ella lo mird
durante un largo instante, recordando vividamente las emociones
dulces hasta la agonia que la habian embargado la Ultima vez que
habia apoyado la mano en la suya, y decidid que no podia permitirse
sentir aquello de nuevo. Ignorandolo, subid sola al vehiculo.

—Admiro cierta independencia en una mujer —comento él,
entregandole las riendas—, pero en su caso, roza la obstinacion.

—LIamelo como guste —replicd ella con altivez—, pero, hasta
ahora, me ha permitido seguir adelante sin demasiada dificultad, y
espero que asi continle. —Y, con un movimiento seco de las riendas,
puso en marcha al caballo y al carro, cuya gran rueda estuvo a
punto de volcarse sobre los pies de Nial.

El, desenroscando los dedos dentro de las botas, la observd
mientras guiaba al animal por el sendero hacia la cabafia. De no ser
por la cria de la yegua, habria sequido el carrito para espiar a su hija
y a su institutriz, como habia hecho en varias ocasiones durante las
ultimas dos semanas.

De pronto, la risa musical de Mabel resond en su mente. Su
amplia sonrisa parecia brillar aun detrds de sus parpados, y casi
podia ver el fulgor de alegria en sus ojos azules mientras giraba
entre las flores silvestres, los pies trazando circulos rapidos, su hija
marcando el ritmo. Con aquella escena vivida grabada en la
memoria, volvid a preguntarse como la enfermiza sefiorita Chambers
habia logrado transformarse en esa criatura llena de vida. Era como
si se hubiese convertido en una nifia mas, pensé... y fruncio el cefio
al recordar su cuerpo moviéndose con suave gracia bajo la luz de la
luna... no, del sol. {La habia visto realmente?



Una sensacion extrafia se agitd en lo mas profundo de su ser, y
comprendid que estaba mezclando sus suefios con la realidad. iOtra
vez! Era un patron tortuoso del que no conseguia liberarse: siempre
anhelando, siempre deseando, sin hallar jamas satisfaccion. iY qué
demonios tenia que ver Harriet Chambers en todo aquello, no lo
sabia!

El crujido de la madera astillandose lo arrancdé de su
ensofacion.

—iAqui, estupido! —vociferd el sefor Spencer, seguido de una
maldicion tan sonora que parecid hacer vibrar las paredes del
establo—. iSi fueras un hombre, te haria eunuco!

A juzgar por el tono, su ayudante necesitaba ayuda con
urgencia, asi que Nial se dirigid hacia los establos con grandes
zancadas. Sabia que pronto terminaria el tormento de Thor. Una vez
saciado, el semental correria por el pasto abierto con la cabeza en
alto y la cola alzada como un estandarte. Por desgracia, Nial también
sabia que sus propias agonias persistirian... indefinidamente.

Com=e9

—Hagamos nuestro picnic —sugirid Mabel, quitandose la marioneta
de la mano.

Fanny imitd su gesto, se levantd y colocd ambas figuras en su
estante, cada una en su lugar habitual.

Recordando lo mucho que Fanny habia disfrutado con la casa
de mufecas en Northcott, Mabel habia recurrido a un juego de
marionetas de mano con la esperanza de que la nina se abriera.
Generalmente jugaban escenas alegres, pero en ocasiones Fanny la
sorprendia con una propuesta diferente:

—TU seras la nifia y yo la madre.



Lo que sucedia a continuacién siempre dejaba a Mabel con un
nudo en el estdmago, pues Fanny representaba una madre fria,
desdenosa, exactamente igual a como se comportaba la suya en la
sala de juegos.

Cuando intentaba invertir los papeles, Mabel como madre,
Fanny como hija, la nina negaba con la cabeza cada vez que Mabel
mostraba afecto a través de la marioneta, como si dijera: «Asi no
actla una madre». A continuacion, le mostraba con paciencia cémo
debia mover la figura para que el juego resultara mas «realista».

Era perturbador, sin duda. Pero Mabel ya no se preguntaba si
aquella historia nacia de la imaginacion de la nifia. Le resultaba
evidente que todo estaba basado en vivencias reales.

—éLista? —preguntd, una vez que Fanny hubo recogido la
cesta del picnic de la mesa.

La nifa asintid, y ambas se dirigieron al pequeno arroyo, que
se extendia a varios cientos de metros mas alla de la cabafia. Mabel
extendid una manta sobre la hierba, abrid la cesta de mimbre y
descubrid frutas frescas, unos quesos aromaticos, una barra de pan
crujiente y una apetitosa tarta de frambuesa. Solo faltaba el
recipiente de leche que habian dejado enfriando en el arroyo al
llegar.

—\Ve a buscar la leche, équieres? —pidid Mabel mientras
sacaba las tazas de hojalata de la cesta—. Ya deberia estar bien fria.

Fanny no se movid. Mabel alzd la vista y la vio con la mirada
fija en un punto mas alla del arroyo. Siguio la direccidon de sus ojos y
distingui6 a un hombre montado a horcajadas sobre un gran
semental negro, justo al otro lado del muro de piedra que marcaba
el limite de Northcott.

Cuando él comenzo a desmontar, Mabel se puso en pie de un
salto y atrajo a Fanny contra los pliegues de su vestido.

El desconocido, de hombros anchos y caderas estrechas, saltd
el muro con agilidad y se acercd a través del arroyo, aparentemente



indiferente al agua que empapaba sus botas, con la vista fija en la
mujer y la nina.

Curiosamente, Mabel no sintié miedo, pero adoptd una actitud
protectora de inmediato. Si el hombre hacia un gesto hostil, pensaba
gritar a Fanny que corriera mientras ella se interponia. No sabia bien
qué lograria con ello, ya que el sujeto media al menos un metro
ochenta y debia de pesar cerca de setenta kilos. Era todo musculo,
sin un atisbo de grasa, y seguramente podria lanzarla a un lado con
un simple ademan. Aun asi, confiaba en que Fanny, con sus pasos
ligeros, tuviera ventaja si debia huir.

El hombre emergié de entre los arboles que flanqueaban el
arroyo, esquivando ramas con movimientos habiles, hasta detenerse
en el claro banado por la luz del sol, a menos de cinco metros de
ellas. Sus ojos azules se posaron en Mabel durante un largo instante,
serenos, inquisitivos, y luego descendieron hasta la nina que seguia
a su lado.

—¢No te acuerdas de mi, Fanny?

Su voz profunda, suave como el viento, recorrid con facilidad la
distancia que los separaba, y Mabel sintié como la cabeza de Fanny
temblaba contra su costado. Al mirarla, notd un leve cefo
interrogativo fruncido en su frente.

—Ya me lo parecia —comentd el desconocido, y se arrodillé
sobre una rodilla, procurando no parecer tan imponente—. Si ho me
recuerdas, tal vez recuerdes a un cachorro juguetdn llamado Merlin.
Lo llamaba asi porque solia desaparecer de casa y escaparse para
visitar a una nifia que vivia en las tierras vecinas. Se ausentaba
durante dias. Segun recuerdo, la nifia lo escondia en los establos y le
llevaba comida a escondidas, creyendo que nadie la observaba.
Pero, claro, la descubrieron, y el sefior Spencer ataba al vagabundo
y lo subia al carro junto con la nifia, y los escoltaba a ambos hasta
mi casa. Entonces, la pequefia me decia que si yo hubiese sido un
buen amo desde el principio, Merlin no habria tenido que escaparse
para buscar atencidn en otra parte.



Entonces el hombre silbo.
—iMerlin, ven!

Un perro de pelaje hirsuto saltd por encima del muro de piedra
y, con sus cortas patas, chapoteo a través del arroyo. Se internd por
entre los arboles y corrid hasta detenerse junto a su amo. Al
sacudirse desde la nariz negra hasta la cola rechoncha, lanzé al aire
una lluvia de espuma vy recibi6 una orden seca por su
comportamiento. Sentado en cuclillas, con la lengua rosada colgando
y los ojos ocultos bajo una mata desordenada de pelo gris y blanco,
gimio, deseoso de volver a corretear.

—Han pasado dos buenos anos... pero éte acuerdas de mi
ahora? —pregunto el hombre.

Antes de que Mabel pudiera detenerla, Fanny se soltd de sus
brazos y corrid al encuentro del hombre, lanzandose al cuello para
abrazarlo. Merlin, que también reclamaba atencion, ladré con
entusiasmo, aunque no se atrevidé a romper la orden de su amo.
Ignorado durante largo rato, su ladrido fue perdiendo alegria hasta
transformarse en un aullido desesperado que rasgo el aire.

Fanny se deslizd de los brazos del hombre y se agachd para
acariciar al perrito. Luego lo abrazé con fuerza por el cuello. La
lengua himeda del animal le lamié la cara, y ella se apartd
rapidamente para limpiarse los besos. Acto seguido, lanzd una
mirada de advertencia al hombre.

—Puedes jugar —indico—, pero no te alejes de nuestra vista.
¢Entendido?

Fanny asintié, y el hombre se incorpord, observando como la
nina y el perro retozaban por la hierba.

—Lamento el susto que le he dado —dijo, dirigiéndose por fin a
Mabel y acortando la distancia entre ambos—. Soy Ian Sinclair, el tio
de Fanny.

Al notar el cefo fruncido de Mabel, afiadié con correccion:



—Bueno, en realidad soy su padrino... pero ella me conoce
como tio Ian.

Sus ojos la recorrieron una vez mas, inquisitivos.
—¢Y usted quién es?
—Harriet Chambers —contestd Mabel, un tanto timida.

—¢Ah, si? —Los ojos del hombre brillaron como zafiros bajo la
luz del sol—. &Y quién es exactamente Harriet Chambers?

Mabel examind a Ian Sinclair. Su cabello castafio rojizo relucia
bajo la luz del sol; las cejas, a juego, se arqueaban sobre unos 0jos
traviesos enmarcados por largas pestanas. Una nariz ligeramente
aguilena coronaba unos labios bien formados, ahora curvados en
una amplia sonrisa que dejaba ver unos dientes blancos y firmes. Su
atuendo era tan informal como el de Nial: camisa blanca de
muselina, pantalones de ante y botas de cuero negro
impecablemente pulidas. Quiza todos los hombres en Escocia se
vistieran asi, pensd. Pero enseguida advirtido de nuevo el brillo burldn
en su mirada. Enderezo los hombros y dijo:

—Soy la amiga de Fanny... eh, la amiga de Fanny —repitid,
como para reafirmarlo.

La mirada de Ian descendid lentamente por su figura,
provocando en Mabel una incomodidad repentina.

—En efecto —repuso él, ampliando la sonrisa—, puede que lo
seas.

Sin afiadir mas, se volvid hacia Fanny y Merlin para unirse a su
juego.

Mabel lo observd con fijeza. éQué habia querido decir con
aquello?, se preguntd, consciente de que se habia divertido a su
costa. No entendia el motivo. Tal vez tenia una mancha en la nariz,
penso con cierta incomodidad. Si era asi, tanto mejor; reforzaria su
disfraz. Pero al reflexionar con mas detenimiento, comprendié que
su actitud no habia sido provocadora, sino mas bien una forma de
burla complaciente.



Al verlo centrarse por completo en Fanny, su primera reserva
se disipd. En realidad, no representaba una amenaza, concluyd al
observar como estiraba el dedo hacia una brizna de hierba,
permitiendo que una oruga lanuda se deslizara lentamente por su
piel bronceada. Su profunda risa resond cuando afirmé que las patas
de la criatura le hacian cosquillas. Al principio, Fanny vacilé antes de
tocar al extrano bicho, pero, animada por Ian, acabd sosteniéndolo
con el dedo. Sus ojos se iluminaron y una amplia sonrisa florecié en
su rostro. Luego se volvio y echd a correr, con Merlin siguiéndola de
cerca, deseosa de compartir su hallazgo con Mabel.

Ian la siguid a paso mas pausado, con la mirada fija en la
mujer que acariciaba con delicadeza el lomo de la oruga,
compartiendo la emocién de su ahijada. Aquella no era Harriet
Chambers. Lo sabia bien, pues habia conocido personalmente a la
mujer y habia sido él quien facilitd que Nial la conociera,
transmitiéndole la informacion por medio de un amigo en comun. Al
principio pensd en desenmascarar a la impostora, pero los informes
que llegaban desde Northcott, a través de Mary —prometida de su
fiel lacayo, Ned—, eran excelentes. Fanny estaba mejorando. Por
ahora, optaria por guardar silencio y observar cédmo evolucionaban
las cosas.

—¢éLe gustaria unirse a nosotras y compartir nuestra comida?
—pregunté Mabel, interrumpiendo el hilo de pensamiento de Ian—.
Tenemos suficiente, y usted es mas que bienvenido.

—Le ruego que me disculpe, pero debo seguir mi camino —
respondié Ian con cortesia, aunque su mirada captd de inmediato la
decepcion en el rostro de Fanny—. Si no fuera porgque tengo otro
compromiso, me quedaria encantado. Sin embargo, si me lo pidiera
mafana, mi respuesta seria un si rotundo.

Fanny tird suavemente de la falda de Mabel, con ojos grandes
e inquisitivos, llenos de esperanza.

—No veo nada de malo en repetir un picnic manana —le dijo
Mabel a la nifna—. Y si, podemos invitar al sefior Sinclair a que sea
nuestro invitado —afadid, no sin cierta intencidn. Con suerte,



encuentros futuros con aquel hombre podrian proporcionarle las
piezas que aun faltaban del rompecabezas, especialmente en lo que
respectaba a la madre de Fanny. Nadie en Northcott parecia
dispuesto a hablar de ella... tal vez Ian Sinclair si lo hiciera.

—Le doy la bienvenida para manana, sefor Sinclair.

—Estaré aqui al mediodia —repuso €l con cordialidad—. Y, por
supuesto, Merlin también —afadio, al ver como Fanny fruncia el
ceno ante la posibilidad de que no lo trajera.

—Hasta entonces, le deseo un buen dia, senhorita Chambers.

Se inclind con elegancia, y sus ojos azules volvieron a chispear
con ese destello travieso. Luego roded con un brazo a su ahijada.

—\Ven, Merlin.

Ambos cruzaron el pequefo arroyo y saltaron el muro. Poco
después, Ian montd a caballo, alzd la mano en un saludo y galopd
ladera arriba, hasta desaparecer entre los arboles.

Con el almuerzo terminado y los restos del picnic recogidos,
Mabel y Fanny regresaron a la cabaha. El resto de la tarde lo
dedicaron a repasar las letras, practicar algo de aritmética sencilla y
disfrutar de un emocionante cuento de hadas sobre un apuesto
principe que debia rescatar a su amada de las garras de un temible
hechicero.

También trabajaron en los ejercicios de pronunciacion. Desde
aquel primer encuentro en la cabaia, al oir la cancién de lamento de
Fanny, Mabel habia intuido que sus cuerdas vocales no estaban
dafiadas. Asi que, colocando la mano de la nifia sobre su garganta y
produciendo un suave zumbido, esperaba que Fanny pudiera sentir
la vibracién y, poco a poco, fortalecer una voz que permanecia en
silencio. La mayoria de las veces, cuando Mabel le rozaba el cuello
con los dedos, sonriendo para infundirle animo, no surgia ningun
sonido. Y entonces, como hoy, las lagrimas de frustracién nublaban
los ojos de la nifa.



Como no queria forzarla, Mabel propuso que hicieran una
pantomima, un juego que ella misma habia ensefiado a Fanny y en
el que habia participado, para mostrarle a la nifa que el silencio
podia convertirse en una forma de arte.

Aquella noche, mientras redactaba su informe diario para el
siempre imponente Nial, con los nervios a flor de piel como de
costumbre, Mabel ocultd deliberadamente la informacién sobre Ian
Sinclair. Mas tarde se cuestiond si habia hecho bien, pero aquella
decision la habia tomado pensando Unicamente en el bienestar de
Fanny.

—Ian —murmurd Mabel mientras contemplaban a Fanny y a Merlin
jugar tras uno de sus picnics, ya convertidos en rutina diaria—, si es
usted padrino de Fanny, épor qué nunca visita Northcott?

Ian, hombre apuesto aunque no tan extraordinario a su juicio
como Nial, gird la cabeza y clavd la mirada en la distancia, apoyando
el brazo sobre la rodilla alzada. Parecia preocupado, y de pronto
Mabel desed no haber pronunciado aquella pregunta, que llevaba
dos semanas rondandole desde que se conocieron.

—Es por mutuo acuerdo, entre Nial y yo, que me mantengo
alejado —respondio al fin con un suspiro.

—No... no lo entiendo —replico ella, con incertidumbre.
Ian se volvio hacia Mabel, serio.

—Nuestra amistad esta bastante tensa en estos momentos —
explicd, para luego volver a perderse en la lejania, sumido en
silencio.

—Pero seguro que, si fueran tan buenos amigos...

—AQuiza, en el futuro, comparta nuestra historia con usted —
contestd, volviendo sus ojos traviesos hacia ella—. Hablando de



historias, ¢éhay alguna que quisiera compartir?

—¢éQ... qué quiere decir? —preguntd Mabel, desconfiada vy
apresurada, temiendo que la tomara a broma, como solia hacer. Pero
también temia haber despertado alguna sospecha—. ¢Por qué lo
pregunta?

—Digamos que a veces las cosas nho son lo que parecen,
¢verdad, seforita Chambers? —comentd Ian, sin esperar respuesta.
Estirandose sobre la manta, entrelazd las manos tras la nuca y
contempld la flotilla de nubes blancas que surcaban el cielo azul—.
Es buena con Fanny —afirmé—. Ella necesita a alguien especial
como usted.

—No estoy segura de poder romper sus lazos de silencio, Ian
— afirmo Mabel con sinceridad mientras veia a la nifia corriendo por
el campo, con Merlin a su lado—. A veces, parece una tarea
imposible.

—Llevara tiempo. No debe rendirse.
—No soy una persona que se rinde.
—No, no lo es.

La mirada de Mabel se dirigié al hombre.

—A veces, siento que hay algo mas en su silencio que
simplemente el incendio y la muerte de su madre. Ciertamente eso
es parte de ello, pero tengo la sensacion de que el quid de la
cuestion es mucho, mucho mas profundo.

—Puede que tenga razon.

—déSabe algo? —preguntd con voz ansiosa—. Por favor, Ian, si
lo sabe, compartalo conmigo.

—El hombre que puede responder a sus preguntas es Nial.
Mabel volvié la mirada preocupada hacia el suelo.
—No quiere hablar de esa noche... ni de su mujer...



—Entonces es un tonto por ocultar la historia, sobre todo si es
para ayudar a su hija.

—éQué debo hacer?
—Pregunteselo.

Los ojos de Mabel se abrieron como platos. Al parecer, Ian
hablaba en serio. Se veia enfrentandose a Nial, una vez mas.

Perdone, pero debo conocer todos los detalles de su vida con
su difunta esposa, en particular, la noche en que murio. Y, por cierto,
¢éla asesino usted, como dicen los cotillas?

—Senorita Chambers... Harriet.

El sonido de su nombre falso irrumpid en los pensamientos de
Mabel, y notd que Ian se habia acercado, apoyado en un codo frente
a ella, con sus largas piernas extendidas mas alla de la manta.

—Nial es el Unico que realmente conoce los acontecimientos de
aquella noche... al menos, el Unico que puede contarle lo que
ocurrio.

Se puso de pie, y Mabel lo siguid con la mirada.

—Encuentra el valor para preguntarle, y puede que descubra la
clave para liberar el silencio de Fanny.

Ella aparto la vista.
—No tengo valor, Ian.

—Tiene mucho mas del que cree —asegurd él, y silbd para
llamar a Merlin—. Debemos ponernos en camino.

El peludo cachorro cruzoé el claro a toda velocidad y salto al
regazo de Mabel. Con un chillido, ella luché por mantener su lengua
fuera de la cara y del cuello. Por fortuna, lo consiguid.

—iQuieto! —ordend Ian, y el cachorro, con la cola entre las
patas, acudid ddécilmente a su amo. Fanny se unié a los tres, e Ian
se agachd junto a ella—. No te veré durante un tiempo —le explico
—. Tengo asuntos que atender en Edimburgo, y luego viajaré a



Londres y al sur de Inglaterra. Pasaran quince dias antes de que
regrese a Falcon's Gate. Pensaré en ti a diario.

Fanny le roded el cuello con los brazos, e Ian le dio un suave
beso en la frente.

—Merlin y yo vendremos a verte en cuanto regrese —prometio
mientras se incorporaba y observaba como Fanny abrazaba a su
peludo amigo.

—Nos dara pena no verte —comentd Mabel al levantarse. En
efecto, lo sentiria, pues él era el Unico amigo verdadero que habia
hecho en Escocia. Mientras lo miraba, se pregunté por qué
comparaba a todos los hombres con Nial. No encontraba defectos en
Ian, pero tampoco poseia esa cualidad especial que aceleraba su
corazdn de forma extrafa y le robaba el aliento. Y se enfadd consigo
misma por permitir que Nial tuviera tanto poder sobre ella.

—Te estaré buscando en la cabafia —se despidié Ian.

Ambas observaron como el hombre y el perro cruzaban el
arroyo. Ian monté a caballo y se alejd por la colina, hasta
desaparecer de su vista.

—\Volvera pronto —murmurd Mabel para tranquilizar a Fanny.
Solo entonces comprendioé que esas palabras también eran para ella.



Capitulo 11

M ientras se frotaba la nuca, Nial caminaba de un lado a otro por el
suelo de su oficina, sus botas marcando la pulida superficie de
roble. Se detuvo junto a la ventana y mird hacia la cabana, aunque
la densa pared de arboles que la rodeaba impedia cualquier
visibilidad. Entonces, por tercera vez en menos de cinco minutos,
consulto el reloj.

Su hija y la institutriz llevaban casi una hora de retraso. Es
cierto que la tardanza podia deberse a la tormenta primaveral que
habia cruzado el valle mas temprano, cuyos Ultimos ecos aun
parpadeaban en el cielo lejano. Tal vez ya estuvieran en camino,
admitio para si, aungue eso no bastaba para calmarlo.

El carro seguia un camino de tierra; una rueda bien podia
haberse hundido en el barro. O quiza una rama podrida se habia
desplomado, obstruyendo el paso. Un relampago cruzd el horizonte,
y otro escenario se formd en la mente hiperactiva de Nial, tan vivido
como alarmante. Si la institutriz habia intentado regresar a la casa
principal antes de que estallara la tormenta, entonces... Otro
resplandor cruzd el cielo, y él imagind el fuego del rayo abatiéndose
sobre un arbol, astillandolo y lanzando su copa directamente sobre
el carro.

Sacudid la cabeza, apartando la imagen. No, no habria sido tan
insensata como para dejar la seguridad de la cabana. iClaro que lo
habria sido! Porque era terca, obstinada... itestaruda, para ser
exactos! Y si habia decidido que podia hacer el trayecto de mas de
un kildmetro y medio a pie, sorteando la tormenta, seguro que se
habia puesto en marcha hacia la casa principal con Fanny de la
mano.



Incapaz de soportar la incertidumbre un segundo mas, Nial se
dirigié a la puerta y la abridé de un tirdn... justo cuando el asustado
sefor Spencer alzaba el pufo para llamar.

—éHan vuelto? —preguntd Nial, ansioso.
—Lo siento, no las he visto.
—Que ensillen a Thor...

—El bribdn de cabeza de alquitran esta ahi fuera, esperandote
—grund con el cefo fruncido, mientras se frotaba el antebrazo
donde el semental le habia propinado un mordisco desagradable. La
marca se habia curado durante las dos semanas y media
transcurridas desde entonces, pero el temperamento del sefor
Spencer no mostraba sefiales de mejora—. iDeberian ponerle un
bozal!

Nial esboz6 una sonrisa y le dio una palmada en el hombro.

—Gracias, amigo —respondié, encaminandose hacia la entrada
principal.

Le retiraron la arpillera del hocico al caballo. El semental
sacudié la cabeza, y Nial montd de un agil salto, espoleando al
imponente animal para lanzarse al galope en direccion a la cabana.

Siguiendo el sendero desierto, cruzaron el bosque y pronto
alcanzaron la cima de la loma que daba al claro. El carro
desenganchado se hallaba junto al pequeno cobertizo, con el caballo
ya resguardado en su interior. Al ver la escena, Nial sintid como la
tensidn se desvanecia de su cuerpo. éPor qué habia llegado siquiera
a dudar de la sensatez de la institutriz? Cualquiera con dos dedos de
frente habria supuesto que esperaria a que pasara la tormenta,
donde estaria a salvo y seca. Sin duda —concluyd, sonriendo para si
—, ahora mismo estaria entreteniendo a Fanny con una lectura
tediosa de uno de sus libros de estudio.

Mientras guiaba a Thor con calma por el borde del claro,
siguiendo la linea de arboles, una rafaga de viento sacudio las



ramas, que descargaron sobre ellos una lluvia repentina. El caballo
se estremeci6 por la inesperada ducha.

—Tranquilo, chico —murmuré Nial, acariciando el musculoso
cuello del semental. Luego desmonté y lo condujo hasta la cabafia.
A unos treinta metros de distancia, atdé las riendas a un pequefo
arbusto, dejandole espacio para pastar a gusto, y lo dejo alli.

Con otros asuntos acaparando su atencion, habian pasado casi
tres semanas desde la Ultima vez que habia observado a su hija
junto a la institutriz. Ahora que sabia que ambas estaban bien,
encendio las lamparas dentro de la cabana para alejar la melancolia
del dia, y decidié espiarlas por una rendija. En circunstancias
normales, jamas habria recurrido a semejante argucia, pero no habia
nada remotamente ordinario en la desconcertante seforita
Chambers.

En su presencia, ella se mostraba impasible; su mojigateria y
su fria reserva le servian de escudo. Pero, cuando creia estar fuera
de su alcance, se transformaba en una mujer completamente
distinta: vivaz, llena de espiritu. Aquella metamorfosis lo
desconcertaba por completo.

Avanzd en silencio, deslizandose hasta una ventana abierta,
resguardada por la sombra de un lilar sin podar. De pronto, se
detuvo. Una voz melodiosa, clara y segura, emergia del interior de la
cabafia, y una extrana sensacion de déja vu le revolvio los sentidos.

Imposible, se dijo. Pero sus oidos afirmaban lo contrario.
Se asomo con cautela.

Fanny, completamente cautivada, estaba sentada en un
taburete bajo, observando con atencién a Mabel, que se recostaba
sobre las viejas tablas del suelo. Fingiendo despertarse de un sueno,
recitaba de memoria:

—iAyudame, Lisandro, ayudame! iHaz todo lo posible por
arrancar esta serpiente que se arrastra de mi pecho! iAy de mi, por
piedad! iQué suefio fue este! Lisandro, mira como tiemblo de miedo.



Me parecid que una serpiente me comia el corazén, y tu te sentabas
sonriendo ante su cruel presa...

De inmediato, Nial retrocedid, tambaleante, con la mirada
perdida.

Aquella lejana noche de abril, cuando vio por primera vez a su
Hermia en Covent Garden, se superpuso de algun modo con esta
tarde de mediados de junio, en la que la joven actriz y la institutriz
de su hija se fundian en una sola figura. Cada movimiento elegante,
cada palabra que escapaba de sus labios... era la misma. ilLa
mismisimal

Confundido, dio media vuelta en silencio y se dirigié hacia Thor,
mientras la escena de la cabana se repetia sin cesar en su mente.
Montd despacio al semental y emprendié el camino de regreso a un
ritmo constante. De pronto, algo encajdo en su pensamiento. Sus
ojos verdes destellaron de ira y apretd con fuerza las rodillas contra
los costados del animal, que salié disparado al galope.

Los cascos resonaron contra el camino de piedra vy, al llegar a
la entrada, Nial tiré bruscamente de las riendas, haciendo que Thor
se detuviera con estrépito. La puerta principal se abrié de golpe y el
sefor Spencer bajoé corriendo los escalones de piedra, visiblemente
alarmado.

—¢Las ha encontrado? —inquirid con premura.

—Si —escupié Nial entre dientes. El tono bastd para que el
hombre diera un paso atrds, con la mirada llena de recelo—.
Ocupate de Thor —afadid, y se alejo sin mas. Sus botas crujieron
sobre la grava suelta y subieron los escalones con zancadas furiosas
antes de que la puerta se cerrara de un portazo.

—éQué demonios le pasa ahora? —rezongd Spencer,
frunciendo el ceho hacia la entrada cerrada. Un pellizco en la
espalda lo sacd de su desconcierto—. iVamos, caballo pesado! —le
espetd a Thor—. iComportate o te llevo a la ciudad y acabas
convertido en pegamento! —grufid mientras conducia al semental



hacia los establos, refunfufiando sin cesar y rascandose la cabeza,
intrigado por el inexplicable estallido de su sefor.

Co=g==9

Nial subidé los doce Ultimos peldafios de tres en tres y recorrid el
pasillo en direccidn al ala oeste, hacia los aposentos de la sefiorita
Chambers. Encontrd la puerta abierta, lo cual le evitd la molestia de
derribarla a patadas.

Entrd, cerrd de golpe y gird la llave en la cerradura.

Echod un vistazo a la estancia: todo estaba limpio y ordenado,
como la propia mujer. Se dirigid directamente al tocador, convencido
de que, si su sospecha era cierta, y estaba seguro de que lo era, sus
pertenencias lo confirmarian.

En un cajon, encontrd varias latas de maquillaje, pero no
bastaban para sostener su hipotesis. Se volvid entonces hacia el
armario. En la parte delantera colgaban sus vestidos austeros: dos
muselinas marrones y una lana gris, acompafadas por enaguas
gastadas, un camisén de cuello alto, una bata de algodon raida y su
capa de lana. Fruncié el labio al ver el conjunto, y apartd las prendas
sin delicadeza, revelando lo que habia detras.

Alli, ocultos, colgaban una bata de terciopelo negro y dos
vestidos a la moda. Paso los dedos por la seda azul de uno de ellos y
sonrid, sombriamente complacido por lo que acababa de descubrir.
Volvid a acomodar todo con rapidez y dirigid la atencidon a los
estantes. En el fondo, oculto a proposito, hallé una vieja enagua
enrollada. Al retirarla, aparecié una pequena pila de diarios.

Despejo el estante, se agach6 y desatd los extremos del
envoltorio. En el interior encontroé lo que buscaba: su prueba.

—Sea quien sea —grufid con rabia, decidiendo en ese instante
que su nombre era sindbnimo de traicion—, ime ha tomado por un



necio! iPor un maldito imbécil!

Su mirada, helada y furiosa, volvid a recorrer los objetos
esparcidos por la estancia. Alli estaban sus cartas dirigidas a la
verdadera senorita Chambers, un pequeno joyero, Camino al
escenario de Rede —una pagina marcada explicaba cédmo un actor
podia simular sintomas de enfermedad—, un par de zapatillas de
cabritilla, media docena de misivas firmadas por una tal Joanna
Nerfolk y un vestido de gasa, estilo griego. Su traje. iSu maldito
traje!

Lo apartd con asco, arrojandolo sobre la alfombra, y recogio las
cartas de la sefiora Nerfolk. Al abrir una de ellas, cayé un recorte de
perioddico. Lo desplegd y lo leyd con rapidez: iMabel Whitman!
iDiecinueve anos! iActriz! iCovent Garden! iIntento de asesinato!
iSteven Rodway, vizconde de Rothhamford!

¢Ese despreciable bastardo?, pensd Nial, reconociendo al
instante el nombre. Conocia bien la fama del cobarde. Un viejo
conocido suyo, Matthew Etherton, de Londres, habia llegado a
retarlo a duelo hacia unos cinco anos. Si la memoria no le fallaba,
Rothhamford habia osado insinuarse a la hermana de Etherton. Pero
nunca dio la cara. Emprendié un repentino —y conveniente— viaje al
continente, y su adversario jamas tuvo el gusto de hacerlo sangrar.
Hasta el dia de hoy, aun se decia que Rothhamford evitaba cualquier
lugar donde Etherton pudiera presentarse.

Nial examin6 el vestido y descubrid que el corpifio estaba
rasgado. Una oleada de furia lo invadié al instante. Pero épor qué?
Por mucho que supiera que Rothhamford era un canalla, la que lo
habia engahado era Mabel Whitman. Habia acogido bajo su techo a
una impostora, una mujer desleal que bien podria haber herido los
sentimientos de su hija. iFanny quiza no se repondria jamas! Lo
correcto seria convocar al sheriff de inmediato y asegurarse de que
esa... esa actriz fuera expulsada de la propiedad encadenada como
una criminal.

Y sin  embargo... mientras continuaba leyendo Ia
correspondencia de Joanna, algo empezod a removerse en su interior.



Una piedad inesperada por la joven actriz se abrid paso, y una
empatia desconocida por su precaria situacion le tocd una fibra que
creia dormida.

Al llegar al final de las cartas, con las piezas aun incompletas,
logrd al fin reconstruir lo ocurrido. Comprendié cémo se habia visto
envuelto en aquella farsa.

El plan, que, al parecer, habia sido ideado en su totalidad por
Joanna Nerfolk, constituia una excelente intriga, elaborada con
rapidez, favorecida en gran medida por el destino y, por supuesto,
por la oportuna, o tal vez desafortunada, segun se mire,
desaparicion de la verdadera sefiorita Chambers.

iEl destino, sin duda!, pens6é Nial, reconociendo que, de
hallarse en otro estado de animo, quiza habria aplaudido la audacia
de la empresa. El mismo no lo habria orquestado con tanta pericia.

Pero aquella Mabel Whitman, consumada actriz como era, no
habia encontrado el valor de confesar su engano una vez fuera de
Inglaterra. En lugar de ello, habia perpetuado la farsa, plenamente
consciente del peso de su representacion y de las consecuencias que
podria acarrear para su hija.

Fanny.
Evalud en silencio el posible impacto de todo aquello sobre ella.

La imagind sentada en su taburete bajo, con los ojos brillantes
de emocidn y asombro mientras contemplaba a la «sefiorita
Chambers» dando vida a Hermia. No podia negar que, desde la
llegada de aquella impostora, Fanny se mostraba mas comunicativa,
mas vital. Donde antes se refugiaba en la apatia, ahora reia con
naturalidad. Donde antafo se apartaba del contacto humano, sobre
todo del femenino, ahora tendia la mano la primera, sin el temor
reflejo al rechazo.

Si decidia delatar a la actriz y entregarla a las autoridades,
estaba convencido de que aquello destrozaria a su hija. Esa
confianza recién descubierta, ese vinculo fragil, se quebraria



irremediablemente. Y él sabia, con una certeza punzante, que Fanny
quedaria marcada de por vida.

Por esa razon, y solo por esa razdn, no permitiria que su ira se
convirtiese en el origen de la ruina de su hija. Guardaria para si su
descubrimiento.

Una vez tomada la decisidn, exhald un largo suspiro.

Conocia bien la reputacion del vizconde, y por ello sospechaba
que Mabel Whitman habia sido acusada injustamente, lo que
explicaria su huida y el engano. No obstante, eso no significaba que
pensara dejarla marchar tan tranquilamente.

Podia comprender sus motivos, pero eso no aplacaba su deseo
de obtener reparacion.

No..., la sefiorita Whitman no iba a librarse tan facilmente.

Mientras volvia a colocar las pruebas, el estuche de joyas captd
su atencion. Ech6 un vistazo al interior y encontré un pufado de
piedras sin valor, en su mayoria imitaciones. Luego abrid la caja de
satén blanco con la letra C grabada; sus ojos se abrieron de par en
par.

—déTambién es una ladrona? —se preguntd en voz alta mientras
examinaba el broche de zafiro, consciente de que era auténtico.

Lo extrajo con cuidado de su lecho de satén y lo inspecciond
de cerca. No hall6 marcas visibles en el engaste de oro macizo,
ninguna sefal que indicara su procedencia. Tal vez un obsequio de
un amante, penso, y entonces una rabia extrafia lo invadio.

Considerando la antigliedad de la caja, dedujo que debia de
ser un regalo hecho mucho tiempo atras, una reliquia transmitida de
generacidon en generacion, quiza de madre a hija. Sin embargo, no
pudo evitar preguntarse qué representaba aquella C. Y su valor? Ni
siquiera alcanzaba a imaginarlo.

No tenia tiempo para encontrar respuesta a aquellas preguntas
silenciosas, pues aun le quedaban otros asuntos por resolver. Ato los
extremos de la enagua, la recolocé en el estante, con los diarios



debajo, asegurandose de que todo permaneciera en su sitio. Cerro el
armario y comenzd a pasearse por la habitacion, ideando un castigo
apropiado para el pequeno impostor.

Después de varios intentos fallidos —uno demasiado severo,
otro demasiado indulgente—, Nial caminaba con paso cada vez mas
rapido, el cefio fruncido, ensimismado en sus pensamientos. De
pronto, una carcajada estalld en el aire.

—Oh, mi querida, remilgada y correcta senorita Chambers... —
murmuro con tono petulante, sus ojos verdes brillando con travesura
—. Le prometo que vivira una noche que no olvidara jamas. iJamas!

Y con esa promesa en mente, Nial salid de la habitacion.

No mas de quince minutos después, Mabel entré en su dormitorio y
encontrdo una nota deslizada bajo la puerta. Al desplegar el fino
papel de carta, leyo:

Senorita Chambers, le ruego que olvidemos nuestra cita
habitual de las siete. Por desgracia, otros asuntos reclamaran mi
atencion a esa hora. Sin embargo, espero que me acompafe en el
comedor a las ocho y media en punto.

Su mas obediente sirviente,
J.

Los ojos de Mabel recorrieron la inicial garabateada con
descaro; fruncié el cefio y se pregunté por qué aquella nota venia
firmada por él y no por el sefior Donovan. La J le parecia
extremadamente intima, mas propia de un marido o... un amante.
Quiza esa firma informal era solo parte de su naturaleza rebelde, su
rechazo a la rigidez. Con un suspiro, dejo la nota sobre el tocador. Al



menos tendria tiempo para un breve descanso antes de su
encuentro en el comedor. Se quitd los zapatos y se acomodd en la
cama.

A las ocho y media, Mabel se detuvo justo ante las puertas que
conducian al comedor y aliso la falda del mejor vestido de Harriet,
una muselina marrén color corteza. Cansada de la sencillez de su
atuendo, habia afiadido un cuello de encaje al sencillo escote
redondeado. No hacia mucho por el vestido, pero la hacia sentir un
poco mas femenina, justo lo que necesitaba esa noche, pues su
animo estaba decaido.

Con el cabello recogido en un mono desalifado, las mejillas
hundidas y el delicado tejido bajo sus grandes o0jos azules,
oscurecidos por el maquillaje, con la piel y las pestahas empolvadas,
estaba lista para su actuacién nocturna. Otra ejecucion forzada de
una obra mal escrita, pensd, cansada de su propia imitacién. Sin
embargo, sabia que poco podia hacer mas que continuar la farsa.

—Esta noche esta usted muy guapa —murmur6 Nial con voz
baja y suave, sorprendiendo a Mabel. Habia subido a propdsito por
detras de ella en silencio y, al acercarse, roz6 su hombro con el
brazo mientras giraba la manilla de la puerta—. éPuedo tener el
placer de acompanarla?

Mabel lo observd fijamente durante un largo instante,
evaluando su vestimenta formal. La chaqueta de seda negra cefiia
sus musculosos hombros, sin un gramo de relleno. La corbata de
seda blanca, perfectamente anudada, estaba adornada con un rubi.

El chaleco plateado ajustaba su abdomen tenso; sabia que no
llevaba corsé, como hacian muchos de su género. Unos pantalones
negros envolvian sus largas y musculosas piernas y remataban unas
botas pulidas, hechas del cuero mas fino.



Sus ojos subieron hacia su rostro. El brillante cabello caia en
gruesas ondas, acariciando la nuca; un mechon se enroscaba sobre
su frente. Su mirada tenia un aire perezoso, y una sonrisa calida
curvaba sus labios. De pronto, aquella virilidad la domind y, como
mujer, Mabel se sintidé una pequefia y desalifiada harapienta.

—Espero su mano, seforita Chambers —dijo Nial, con el brazo
extendido. Mabel colocd nerviosa sus dedos a lo largo de su
antebrazo.

El la condujo a su asiento, justo a la derecha del suyo.

—He preparado un bufé, asi tendremos mas intimidad —
ahadid, acercando su rostro a su oido—. Espero que esté de
acuerdo.

Mientras el aliento fresco de Nial acariciaba su rostro, una
extrana sensacion recorrié la columna vertebral de Mabel y el calor
se extendié hasta sus extremidades.

—No tengo ninguna objecion —respondié apresuradamente.

—Excelente —musitd él con suavidad—. Cuando llegue el
momento, sera un placer atenderla.

—éDdnde esta Fanny? —preguntd Mabel, recordando a la nifa.
No la habia encontrado en su habitacién ni en el comedor. De
repente, se sintid muy incomoda al quedarse a solas con Nial.

—Ya ha comido y esta con Mary —explico él, acercandose a su
silla, mientras la mano rozaba el hombro de Mabel al deslizarse por
el respaldo—. Primero, tomaremos un poco de vino.

Ella abrid la boca en sefial de protesta, pero él le hizo un gesto
con la mano para callarla.

—Senor Spencer, équiere usted? —preguntd con cortesia.

El dubitativo mayordomo llevd la botella descorchada a la
mesa...

—Gracias, sefior Spencer —ordend Nial—. Puede retirarse
ahora... y cerrar las puertas, por favor...



—No la presionaré si cree que va contra su naturaleza —
murmurd Nial en voz baja, con la mirada fija en la suya—, pero le
prometo que un solo sorbo no tendra efecto negativo alguno.

Oh, tonterias, pensd, sabiendo que tenia razon. Pero lo que
realmente la habia convencido habia sido la calidad relajante de su
voz, ademas de la suave luz en sus ojos. Habian actuado como un
iman, atrayéndola, tentandola. Levanto la copa y la acercd a la suya.

Nial sonri6 perezosamente.

—Por una mujer excepcional. Que recuerde esta noche para
siempre. —Inclinandose hacia ella, chocd su copa con la de ella y
bebid de la copa con estrias.

Después de dar un pequefio sorbo, Mabel no podia decidir si
era el vino o si su silla siempre habia estado tan cerca de la de Nial.

—Yo... yo —tartamuded, y entonces sintid el roce de su pierna
contra su falda—. Sefior Donovan...

—Nial.

Mabel lo mird fijamente y luego parpaded.

—Sefor Donovan...

—Nial —insistio él, sonriendo—. ¢Qué pasa?

La mente de Mabel se acelerd. Sin saber qué le pasaba al
hombre, le parecié que estaba... raro. De nuevo sinti6 la caricia de

su pierna contra la de ella y dio un salto. Sin pensarlo, bebié un
trago de su copa.

—Tsk, tsk —murmuré Nial en tono socarron—. Un buen vino
debe tratarse como a una mujer hermosa. Jamas hay que
apresurarse con €l. No, debe ser... seducido.

Al ver la expresion de asombro en el rostro de Mabel, contuvo
la risa con dificultad.

—Hay que aspirar su aroma con cuidado... como se haria con
el perfume de una dama. éSabia que cada mujer posee su propio
aroma natural? Uno que no proviene de frascos ni esencias.



Ella negd con la cabeza, boquiabierta, mientras la sonrisa de
Nial se tornaba mas osada.

—Usted tiene el suyo —susurrd con una voz baja, casi ronca—.
Es una mezcla de lavanda y rosa silvestre, pero por debajo... esta el
perfume verdadero: el de la mujer. Puro, dulce, intacto por los
deseos mundanos o las pasiones masculinas.

Cautivada por el murmullo seductor de Nial, Mabel se descubri6
inclindandose hacia él, sin darse cuenta.

Entonces lo vio alzar la mano y darle un leve golpecito en la
base de la copa con el dedo.

—~Ahora, huélalo.

Ella obedecid. Era embriagador, envolvente. No supo si era el
vino o Nial lo que le provocaba aquel vértigo repentino.

—Tome un sorbo, pero no lo trague aun —indico él.
Mabel asintio y lo mantuvo en la boca.

—Deje que fluya sobre su lengua —continué. Ella lo hizo—. El
vino debe saborearse con paciencia. No se bebe, se experimenta. El
gusto es una sensacion viva.

Se inclind un poco mas hacia ella, murmurando con voz
aterciopelada:

—Créame, saborear la piel de un amante es como avivar un
fuego. No hay emocién comparable... dulce... Harriet.

El nombre golped a Mabel como una bofetada. El vino
descendid por su garganta de forma abrupta, haciéndola toser con
violencia.

De inmediato, Nial se incorpord y le dio unos golpecitos en la
espalda. Su rostro se ilumind con una amplia sonrisa mientras reia
por lo bajo.

—¢éMejor ahora? —inquirié cuando el acceso de tos remitio.



—Mucho —respondié ella con un ronquido, y luego le dirigié
una mirada entrecerrada y llorosa—. Senor, espero que el tono de su
conversacion tome un cariz diferente, o tendré que excusarme y
usted tendra que cenar solo.

Nial parecid sorprendido.

—Vaya, sefiorita Chambers, no me habia dado cuenta de que la
habia ofendido. Simplemente estaba tratando de evocar los sentidos.

Enfadada consigo misma por haberle permitido evocar los
suyos, Mabel estaba decidida a no dejar que volviera a suceder y se
encerrd en su altivez.

—He encontrado su tema bastante indecente —soltd con
sarcasmo—. Desde luego, no es una conversacion propia para una
cena civilizada.

—Perdoneme —replicd él, con una sonrisa apenas contenida—.
No pretendia ofenderla. Quizd algo de comida mitigue su enfado.
¢Me permitiria el honor de servirla?

Mabel lo observd mientras él se situaba junto a su silla.

—Acepto su amable ofrecimiento —respondié con un aire digno
—. Dejaré en sus manos la eleccion.

—Sera un placer.

Nial se volvid hacia el aparador. Levantd las tapas de los platos
dispuestos y comenzd a servirse, los hombros levemente sacudidos
por una risa muda que no se atrevia a liberar. Al cabo de un
momento, regreso y colocd frente a ella un plato rebosante.

—Aqui tiene —anuncid con aparente formalidad.

Mabel abri6 mucho los ojos al verlo. Tomd el tenedor con
rapidez para evitar que la salsa desbordara el borde de porcelana.
iAquel hombre debia pensar que era una glotona!

—Gracias —murmuré con el cefio fruncido, mientras se
preguntaba cdmo lograria llevarse un solo bocado a la boca sin
provocar una catastrofe sobre el mantel.



Nial regresd6 con su propio plato y percibid su expresion
desconcertada.

—Me temo que me he excedido —admiti6 con humor,
sefialando la montafia de comida—. Permitame.

Sin mas, tomo su tenedor y extrajo un trozo de salmoén del
revoltijo dispuesto frente a ella.

—Abra la boca, por favor.

Mabel contempld con desdén la carne rosada, suspendida a un
centimetro de sus labios. iLa trataba como a una criatura incapaz!
Iba a protestar, pero apenas abrid la boca, el tenedor ya se habia
deslizado dentro.

—La cocinera prepara un pescado excelente, éverdad? —
preguntd, mientras despegaba con delicadeza una hoja de la
alcachofa, la mojaba en una salsa de mantequilla y se la acercaba.

—De verdad, Sr. Donovan...

—Nial, ése acuerda?

Mabel respird hondo.

—Nial... Creo que ya soy lo bastante mayor para comer sola.
—Solo un bocado mas.

Ella lo fulmind con la mirada, pero él se negd a quitarle la hoja,
asi que ella abrié los labios y hundié los dientes en el extremo
tierno, mientras Nial se lo deslizaba de la boca. Un poco de la salsa
le goted por la barbilla, y ella buscd la servilleta, pero su anfitrion se
movié mas rapido que ella.

—Todo limpio y ordenado —dijo, colocando la servilleta en su
regazo—. éMas vino?

—iNo! —exclamd ella, y luego noté que Nial levantaba la ceja
—. Ya he bebido suficiente... gracias. —iClaro que si! Pero no estaba
pensando en el vino. Si él daba un paso en falso mas, iella cogeria
su plato y se sentaria al otro extremo de la mesa!



—Como usted quiera. —Nial, sabiamente, la dejo en paz. No
tenia ganas de terminar la comida a solas—. Estaba pensando que
tal vez le gustaria ir de compras —comento, y llevd un bocado a sus
labios

—¢Con Fanny?

—No, conmigo... para usted, por supuesto. Yo invito. —Se
reclind y la miré por encima de su copa de vino—. Estoy cansado de
verla con los mismos vestidos aburridos. Creo que la seda le sentaria
mejor, tal vez azul para que haga juego con sus ojos —Se referia al
vestido que habia visto en el armario—. Son de un precioso color
azul... suave, atractivo —dijo en un susurro ronco, con su mirada
ardiente penetrando en la de ella.

Mabel, estupefacta, lo mir6 fijamente, y su tenedor cayo al
plato, salpicando su corpifo con salsa.

Nial se puso de pie de un salto.
—Permitame.

Como en un sueio, vio como su habil mano pasaba lentamente
la servilleta por sus pechos, y luego su mirada se deslizd hacia
arriba. Con Nial inclinado hacia abajo, con su rostro a solo unos
centimetros del de ella, una corriente magnética pasd de sus ojos a
los de ella, y ella sintié su fuerte atraccion. Una tentadora sonrisa
cruzd sus labios; un hoyuelo aparecid en su mejilla. Al no haberlo
visto nunca antes, se sintio tentada a tocarlo, y levanté la mano.

—Ya esta —indicé Nial, poniéndose de pie, rompiendo el trance
de Mabel—. El dafio parece minimo.

La comprensién de lo que acababa de suceder le golped de
lleno, y retorci6 la servilleta en su regazo con disgusto.
iIncreiblemente, habia permitido que ese hombre la tocara de un
modo intimo! Avergonzada, mantuvo la vista fija en su plato.

—¢Le apetece postre?

El aliento calido de Nial rozo su oido, y Mabel estuvo a punto
de sobresaltarse.



—N... no, gracias.

Entonces sintid la presion suave de sus manos sobre los
hombros.

—Quiza sea lo mejor —murmurd él con un suspiro—. Me
aguardan algunos papeles antes de retirarme. Ha sido un verdadero
placer tenerla como compafiila. Espero que podamos repetirlo
pronto... muy pronto.

Incapaz de encontrar la voz, Mabel lo mird, boquiabierta. Nial
reprimid una sonrisa y, con gesto teatral, le apartd la mano del
regazo antes de inclinarse junto a su silla.

—iBuenas noches, buenas noches! La despedida es una pena
tan dulce que diré buenas noches hasta que sea mafana.
Shakespeare. —Sonrid, inclinando apenas la cabeza—. Aunque estoy
seguro de que usted conoce sus obras mucho mejor que yo.

Le depositd un beso breve en la mano, se incorpord con soltura
y abandond la estancia.

Mabel se quedd mirando la puerta cerrada.
iEstupido! iInsufrible! iInsensato!

Los gritos se agolpaban en su cabeza mientras reprimia el
rubor que le subia por el cuello. Esperd varios minutos, hasta estar
segura de que los pasillos estaban desiertos, y entonces se dirigié a
su habitacion.

Tras cerrar la puerta con llave, soltd el aliento. Incapaz de
comprender qué le habia pasado al hombre, finalmente decidid que
el vino debia de haber provocado su extrano comportamiento.

Aungue eran casi las nueve y media, Mabel no se molestd en
encender la lampara, porque la luz del dia parecia durar una
eternidad en Escocia. Se acercé a la ventana y contempld los
parches de azul que aun iluminaban el cielo de finales de primavera.

Luego, con un suspiro, decidié retirarse a descansar.



Cogid el camison de algodon del armario y lo arrojé sobre la
cama, mientras trabajaba con los botones.

—Siempre he querido verte con algo mas que ese saco
desalifado.

Jadeando, Mabel se gird hacia el sonido de la voz de Nial, casi
chocando con él.

—éQué esta haciendo aqui? —exclamo, arrodillandose sobre la
cama, con una mano aferrada al poste para sostenerse.

—La seda y el satén te sentarian mejor —replicd él, ignorando
por completo el protocolo entre ellos, con una voz baja y cargada de
intencidon—. Desnudate para mi.

Ella lo mird sin comprender. Por un instante pensé que se
trataba de una continuacion retorcida del juego que habia iniciado
en el comedor, una broma impertinente, quizds una provocacién
deliberada.

Pero, desde luego, jamas pensd que hablara en serio...
ni mucho menos que esperase que ella obedeciera.

—Salga de mi habitacion, ahora mismo, sefior Donovan, o yo...
—é0 qué? —preguntd él, acercandose mas, atrapandola.

—iG...gritaré! iNo querra que Fanny sepa qué clase de hombre
es usted en realidad! —gritd ella desesperada.

—Grita todo lo que quieras —murmuro €l con una risa cinica.

Ella abrié la boca, pero él le puso la mano sobre ella,
atrayéndola contra su cuerpo, apretando su brazo con la fuerza de
un tornillo de banco alrededor de su cintura.

Ella forcejed, pero sus palabras la detuvieron.

—Querida —susurrd con sarcasmo—, yo me lo pensaria dos
veces si estuviera en tu lugar. Si gritas, no tendré mas remedio que
llamar a la policia.

Sintié cdmo ella se apretaba contra él.



—Parece que entre nosotros se oculta una impostora, una
fugitiva de la Corona, que ha pasado desapercibida hasta hoy. Por su
cabeza hay una recompensa. Una suma mas que generosa, segun
he oido. ¢No es asi, Mabel Whitman?

De repente, sus rodillas cedieron y él la estrechd con mayor
fuerza. Apartd la mano de su boca y la recostd sobre la cama.
Encendid una vela y, con los hombros caidos en sefial de rendicidn,
se volvié hacia ella.

—Todo ha sido en vano —susurrd débilmente—. Solo puedo
suplicar su perddn.

Una extrafa simpatia le nubld el juicio, pero Nial se armo de
valor para reprimirla. Su venganza estaba lejos de terminar.

—Desnudate —ordend, colocandose sobre ella. La mirada de
Mabel se clavo en la suya—. Quiero verte tal como es.

Ella negd con la cabeza, pero él la tom6 de la mano y la
levant6 de la cama.

—Lavate la cara —mandd, conduciéndola hacia la pequena
alcoba y la palangana.

Mabel se deslizé tras la mampara, las lagrimas ardiéndole al
fondo de los ojos mientras luchaba por contenerlas. No la habia
lastimado fisicamente, pero el castigo era evidente. ¢Qué esperaba?
éUn simple golpe en las mufecas? Y se preguntd como habia
descubierto su verdadera identidad.

Al reaparecer, sus ojos brillaban con su color natural y su piel
parecia tan suave como la de un infante.

—Suéltate el cabello —ordend, observando como ella retiraba
los alfileres del apretado mofo. Una cascada de cabellos luminosos
cayo sobre sus hombros y espalda, y él sintié un extrano cosquilleo
en los dedos, deseando acariciar aquellos hilos de seda.

—\Ven aqui —le ordend, con voz baja y suave—. Ponte esto.



Mabel cogid el trozo de tela arrugado que él le habia lanzado.
Era su disfraz.

—¢Ha registrado mis cosas?
—Me diste motivos.

—éQué motivos?

Nial se rié con dureza.

—Mi querida jovencita, actlas como si fuera yo quien ha
cometido el crimen. Ahora ponte el vestido. —Cuando ella se dio la
vuelta para escapar detras de la pantalla, él la detuvo—. iHazlo aqui!

Ella le lanzé una mirada desafiante.

—iNo!

Los ojos de Jade se volvieron frios y duros.
—Haras lo que te digo... o lo haré por ti.

Con dedos temblorosos, el vestido cayd al suelo. Las lagrimas
le picaron los ojos mientras se llevaba las manos nerviosas a la nuca,
desabrochando los botones. Sus débiles extremidades temblaban
inestables, hasta que realmente se estremecid, como si estuviera en
medio de un violento escaloffrio.

Al ver su cabeza baja, Nial percibié su reaccion. Cerrd los ojos
mientras respiraba hondo. Aunque ya no representaba a la
remilgada sefiorita Chambers, conservaba su propia modestia, y él
no podia permitir que lo hiciera. Expulsando el aire de sus pulmones,
la hizo girar, aparté sus manos y agarrd el material. Los botones
salieron disparados por todas partes, y Nial empujé el traje hacia las
manos de Mabel.

—iPonte detras de la pantalla y date prisa!

Corrié hacia la seguridad, con varias lagrimas cayendo por sus
mejillas, pero con un movimiento de la mano se las secd. Se puso el
vestido y salid a la vista, con la mano sujetando el corpifio roto en
Su sitio.



Como una mariposa saliendo de su capullo, desplegando sus
alas enjoyadas para mostrar su exquisita belleza, ella también se
habia transformado en una visién de perfeccién, y Nial quedd
asombrado por su transformacion.

—Ven aqui —ordend, y mientras ella caminaba lentamente
hacia él, sintié un calor que le subia hasta el fondo de sus entrafias.
Entonces ella se detuvo ante él, y su mano se alzd para enredarse
en su sedoso cabello, mientras su mirada fascinada recorria su
rostro.

Hermosa, pensd. Y real. Sus ojos sedientos absorbieron el
aspecto de su suave y resplandeciente piel. Como la de un bebé,
repitid en su mente, con ganas de tocarla. Unos enormes ojos color
zafiro, coronados por unas cejas delicadamente arqueadas y
enmarcados por largas pestafas oscuras, o miraban fijamente, y él
se sintio ahogandose en sus seductoras profundidades. Su mirada se
deslizd por su nariz recta y delgada, hasta sus labios suaves,
temblando de incertidumbre, y sintid la necesidad de acariciarlos
suavemente con los suyos. Mientras la abarcaba por completo, la vio
como la ninfa del bosque que lo habia atormentado dia y noche,
dejandolo siempre con ganas, nunca satisfecho.

—Llevas escapandote de mi demasiado tiempo —susurrd con
voz ronca. Y, como si dudara de que ella fuera real, la atrajo hacia si.

Un fuego ardiente recorria sus venas mientras sus labios
quemaban los de ella, su lengua caliente exploraba con urgencia,
pidiendo una respuesta. Su brazo musculoso se deslizé alrededor de
su pequefa cintura, pegandola contra su cuerpo, y sus dedos largos
se enredaron en la nuca, apretando su rostro contra el suyo.

Mabel, resistiendo esas extranas emociones que agitaban su
cuerpo tembloroso, luchd contra su fuerte agarre, aunque sus
débiles forcejeos solo aumentaban su fuego interior. Se retorcia
contra su pecho firme, mientras su mano subia por su espalda,
obligandola a acercarse mas.



Asustada por su fuerza masculina, sus labios temblaron y un
gemido escapo de su garganta.

Al escucharlo, Nial se dio cuenta de que no era un suefo. La
apartd con suavidad y le dio la espalda, esforzandose por controlar
Sus sentimientos.

—Eso formaba parte de tu castigo —dijo con voz ronca,
sabiendo que él también se castigaba. Recuperd la compostura y se
sentd en una silla—. Siéntate, senorita Whitman. Tenemos que
hablar.

Con cautela, Mabel lo siguid, observando cada movimiento. Se
sentd en el sofa y vio como Nial se acomodaba en la silla frente a
ella.

Sus 0jos, inexpresivos, la escrutaban.

—Explicame por qué te has estado haciendo pasar por la
sefiorita Chambers.

Concentrada en sus manos apretadas, Mabel contd su historia:
cdmo Steven Rodway la abordd, cdmo usé el disfraz para huir de
Londres y hasta cdmo leyd los diarios de la difunta seforita
Chambers con la esperanza de ayudar a Fanny.

—¢Esperas que me crea que te importaban los intereses de mi
hija?
—Puede que no esté tan cualificada como la seforita

Chambers, pero no puede negar que Fanny esta mucho mejor ahora
que cuando llegué aqui.

—No, no puedo —admitio él—. Pero cuando se entere de tu
engano, puede que se retraiga. De hecho, debido a eso, puede que
esté peor que antes.

—Hace tiempo que sabe que voy disfrazada. Del mismo modo,
sabe que soy su amiga, sin importar el nombre que use. Fanny se ha
convertido en alguien muy querido para mi. Nunca le haria dafo...
no intencionadamente. Una vez le dije que guardaba un secreto en
mi interior y que, cuando estuviera lista, lo compartiria con ella. Ella



lo entendio y estoy segura de que no me lo echara en cara, una vez
que conozca mis razones. —Mird a Nial. El no parecia convencido—.
¢Como descubridé mi verdadera identidad?

—Aquella noche de abril, cuando fui a buscar a la sehorita
Chambers, yo también estaba en Covent Garden. —Vio cémo los
ojos de Mabel se abrian con incredulidad—. Una joven actriz me
llamé la atencidon, pero cuando comenzd el tercer acto, habia
desaparecido y la habia sustituido otra. El hombre de Stilton me dio
una pista de que estaba en serios problemas, sobre todo cuando la
Corona tenia a todos los hombres de Inglaterra buscandola. Pero no
fue hasta que fui a la cabafia hoy cuando me di cuenta de que habia
estado bajo mi proteccion todo el tiempo.

—_Estuvo en la cabafa?

Sonrid, con complicidad.
—iAyudame, Lisandro, ayudame!
—¢Lo vio todo?

—Dificilmente. Me tomo en serio a Shakespeare, sefiorita
Whitman, y su interpretacion de Hermia fue excepcional. Lo
recordaba bien. —No dio mas detalles. Tampoco estaba dispuesto a
explicar sus suefios—. Oi lo suficiente como para sospechar. Asi que
registré sus habitaciones.

Mabel empezo a sospechar por si misma.
—Nos ha estado espiando.
—¢Espiando? Digamos que he estado observando.

Se preguntd si él las habia visto con Ian y decidi6 que no.
Porque, si la ruptura entre los dos hombres era tan grave como Ian
habia insinuado, entonces Nial se habria enfrentado a ella cuando lo
descubriod.

—Sefor Donovan. ¢Cree que seria posible que me quedara en
Northcott?

—iQué?



—Estaba pensando en Fanny. He hecho algunos progresos con
ella. Es capaz de emitir sonidos. Con tiempo, estoy segura de que
hablara.

—Eso esta muy bien, pero el engafio no me sienta bien —
espetd Nial poniéndose en pie—. Eres una mujer buscada. Aunque
afirmes ser inocente, no tengo forma de saber si lo que dices es
cierto. Si sigo albergandote y finalmente te descubren, pagaré el
mismo precio que tu, sefiorita Whitman.

—Lo entiendo —asegurd ella, con la mirada en sus manos.

Nial mird la parte superior de su cabeza inclinada durante un
largo momento. De repente, se enfadd por toda la emocidn que ella
despertaba en él. iNo habia querido sentir nada por una mujer! De
hecho, ihabia jurado hace mucho tiempo que no lo haria! iMaldita
sea! ¢{COmo se habia metido en todo esto?

—Te haré saber mi decision final por la mafiana. —Se dirigi6 a
zancadas hacia la puerta—. Y te sugiero que no intentes escabullirte
de esta casa al amparo de la noche. Si lo haces, te arrepentiras.

Mientras veia como se cerraba de golpe la puerta, Mabel sintid
de repente que una chispa de esperanza se encendia en su interior.
Como él no habia dicho que no, todavia podia haber alguna pequefa
posibilidad de que la ayudara. Estaba dispuesta a hacer cualquier
cosa que él le pidiera, con tal de que le concediera un indulto.



Capitulo 12

Ala mafnana siguiente, se deslizd una nota debajo de la puerta de
Mabel que decia:

Harriet, rednete conmigo en mi estudio en quince minutos.

El uso de su nombre falso le hizo pensar que debia ir
disfrazada. De nuevo estaba firmado por J.

Quizas Nial habia tomado su decision. Mabel entré en la
biblioteca, con el estbmago dando vueltas. Respirando hondo, cerrd
los ojos y rezd fervientemente para que todo saliera bien.

Mientras estaba de pie en la puerta del estudio, observd a Nial
mientras este se reclinaba en su silla, con la cabeza apoyada en el
cuero y el pulgar y el indice de su mano derecha masajeando sus
parpados. Aun vestia la misma ropa de la noche anterior, sin
chaqueta, chaleco ni corbata, y con los botones de la camisa
desaparecidos hasta el esternon. Entonces bajo la mano y la miro.

—Cierra la puerta y toma asiento —ordend, con el rostro
inexpresivo, y las esperanzas de Mabel se desplomaron.

—Supongo que ya ha tomado una decision —dijo ella,
apoyandose en la puerta cerrada por si decia las palabras que mas
temia.

Sus ojos cansados recorrieron su rostro y su cuerpo. No habia
dormido anoche, habia estado paseando por sus aposentos de forma
intermitente, luego se habia tumbado en su cama para mirar el
dosel, y luego habia comenzado el proceso de nuevo.



—Creo que es mejor que te sientes.

Las piernas de Mabel se tambalearon ligeramente, pero llegd a
la silla donde lo miré de reojo.

Nial respiré hondo y carraspeo.

—He tomado una decisidon, aunque dudo que estés de acuerdo.
Ha sido una eleccion muy dificil. Sin embargo, no veia otra salida.

Ella bajé la mirada hacia sus manos juntas.
—Lo entiendo.

—No, no lo entiendes —asegurd Nial con una risa burlona—.
Mabel — su nombre paso6 por sus labios como una brisa de verano
—, mirame. — El observd como su mirada se posaba en su rostro—.
Mi decisidon se basa en las necesidades de Fanny. Por supuesto, hay
condiciones. Después de que las hayas escuchado, aceptaras mis
términos o no tendré mas remedio que notificar a las autoridades
correspondientes.

Su corazon latia con fuerza. iSus oraciones habian sido
escuchadas!

—Sefior Donovan, écdmo podria agradecérselo? —exclamo con
premura, mientras una sonrisa le iluminaba los ojos y luego el rostro
—. Le prometo que...

—No me des las gracias —interrumpio él con frialdad—. Y no
me prometas nada. No hasta que hayas escuchado mis condiciones.

Mabel se puso seria.

—Pido disculpas. Pensé que iba a permitirme quedarme en
Northcott.

—Tu vas a quedarte en Northcott.
—Entonces, écual es el problema?
—Las condiciones, Mabel.

—Bueno, écudles son las condiciones? —preguntd ella,
inquieta.



De nuevo, Nial la mird durante un largo momento.
—Vamos a casarnos.

—iCasarnos! —exclamo ella, levantandose de la silla—. iDebe
de estar usted... loco!

Demasiado cansado por su larga noche de reflexion, primero
diciéndose a si mismo que se casaria con ella, por el bien de Fanny,
por supuesto, y luego diciéndose a si mismo que estaba loco por
siquiera considerar el asunto, una amante era menos molesta,
finalmente habia decidido hacerla su esposa, y ahora, iella tenia la
audacia de mirarlo como si acabara de salir de debajo de una roca!
Al instante, su temperamento estallo.

—iDe acuerdo, estoy loco! —gritd, con los ojos duros como
piedra cubierta de musgo—, pero las condiciones no cambian. Es el
sheriff o0 yo. iAhora elige!

Atdnita, Mabel cayd en su silla.

—Y0... Yo no puedo casarme con usted.
—¢Por qué?

—Porque no le quiero.

Las palabras golpearon a Nial como una patada entre los ojos.
Nunca se le habia ocurrido que ella lo rechazaria. iNo por falta de
amor! Es cierto que él tampoco la amaba. iPero eso era un asunto
completamente diferente! Habia tomado su decision, seguro de que
ella aprovecharia la oportunidad. Después de todo, él era un buen
partido. iQuizas el mejor de toda Gran Bretafa! Y decidid decirselo.

—Puede que te sorprenda, seforita... Whitman —soltd con
tono desdenoso—, pero si chasqueara los dedos, al menos la mitad
de las mujeres de Escocia, y buena parte de Inglaterra, vendrian
corriendo a complacerme. Y si hoy colgara un cartel en Selkirk que
dijera: “Nial Donovan busca esposa”, mafiana habria una fila ante mi
puerta que se extenderia hasta Edimburgo y de regreso, tres veces.



—Podria extenderse hasta Londres y de regreso, tres veces,
sefor Donovan —espetd Mabel, alin conmovida por la contundencia
de su declaracion—. El hecho es que no le amo.

—No he mencionado el amor —replicd él con dureza—. Quien
necesita tu amor es Fanny, no yo. Todo esto se decidid por ella, y
solo por ella. Ha llegado a confiar en ti... de hecho, te ve como una
figura materna, lo cual ya es un milagro. Fanny se pasoé la infancia
intentando, sin éxito, ganarse el afecto de su madre. Celeste jamas
le mostré ni un apice de ternura. Para una nifa pequena, ese
rechazo fue tan cruel como incomprensible. No fue hasta que tu
llegaste que volvié a abrir el corazén de verdad. No puedes
destruirla marchandote, y tampoco puedes quedarte fingiendo ser la
seforita Chambers.

—Pero hay otras mujeres que pueden quererla tanto como yo...
tal vez alguien a quien usted también pueda querer. ¢Patricia, tal
vez?

Mabel habia pronunciado la palabra con tal vehemencia que
Nial se rid, pero no fue una risa amable.

—No solo Patricia ha intentado usar a Fanny para capturarme,
sino que muchas otras han intentado la misma tactica. Ahi radica el
problema: en quién confiar. Hace mucho tiempo aprendi que las
mujeres juegan un juego, la farsa del amor, cuando en realidad lo
Unico que quieren es lo que mi dinero y mi posicién social pueden
ofrecerles. En tu caso, sin embargo, sé que no te importa ni mi
dinero ni yo, pero si te importa profundamente Fanny.

Aunque no amaba a Nial, como él habia dicho, habia tenido
esperanzas de utilizar su dinero y su posicidén para sus propios fines.

—Mis acciones no carecian totalmente de intenciones egoistas
— dijo, esperando que su confesion le hiciera cambiar de opinion—.
Yo también habia querido utilizar su poder para ayudarme.

—¢éCOmo es eso?



—Esperaba que, si de alguna manera curaba el mutismo de
Fanny, podria pedirle ayuda para limpiar mi nombre.

—¢Iba a utilizar a Fanny como un pedn?

—No —neg6 sinceramente—. Mi idea era que si le devolvia la
voz a Fanny, solo entonces le pediria que me ayudara. Habria sido
en lugar del pago monetario, lo que usted arregld con la seforita
Chambers. Nunca habria puesto mis necesidades en primer lugar...

—Te creo —asegurd Nial, sabiendo en el fondo que, a pesar de
su engano, nunca haria dano a su hija a sabiendas—. Pero hay una
diferencia. Mientras tU me pides un favor, los demas me piden uno
tras otro, hasta dejarme sin nada. Mi decision esta tomada y no
pienso cambiar de opinidn. Nos casaremos.

Mabel negd con la cabeza.
—iNo puede hablar en serio! iNo lo haré!

—Parece, Mabel, que olvidas quién tiene las de ganar —espet9,
irritado por todo el asunto, especialmente por su rebeldia—. Como te
dije antes, es el sheriff o yo.

—Pero...

—Si Fanny estd de acuerdo, nos casaremos —continud,
ignorandola—. Ella es la que tiene la respuesta a tu destino. A
cambio, si ella estd de acuerdo, haré todo lo que esté en mi poder
para limpiar tu nombre.

—P... pero équé pasa con... —Mabel se sonrojo— Con...

Los labios de Nial se crisparon, y su ceno se fruncio divertido.
—¢Mis derechos maritales?

Mabel asintio.

—No me opongo a tener mas hijos —declaro, y observd cdmo
ella palidecia—. Pero no esperaré que asumas ese papel de
inmediato si no lo deseas.



Lo habia hecho sonar como un nimero de circo, penso ella con
rabia. Esa no era en absoluto su idea del matrimonio. Desde luego
que deseaba tener hijos, pero también anhelaba un marido
afectuoso. Nial la atraia, le despertaba sensaciones que ningun otro
hombre le habia provocado jamas. Claro que su experiencia con los
hombres era casi inexistente. Pero el amor... Estaba segura de que
eso no era lo que sentia por él.

—¢Estas prometida, Mabel? —preguntd él, interrumpiendo sus
pensamientos.

—No

—¢Tienes un amante?
—iNo!

—¢Alguna vez lo has tenido?
—iNo!

Con su tajante negativa, Nial sintid una extrafia sensacién de
alivio.

—Entonces no veo razon por la que no podamos casarnos —
afirmé como si el asunto estuviera zanjado—. Por supuesto, primero
debes convencer a Fanny. Le explicaras todo en mi presencia. Si ella
esta de acuerdo, nos casaremos tan pronto como se puedan arreglar
las cosas —Luego se puso de pie, dispuesto a echarla de su vista—.
Oh, si. Durante el dia, seguiras asumiendo tu disfraz de sefiorita
Chambers. Lo haras hasta que tu nombre haya sido limpiado. Por las
noches, sin embargo, te convertiras en ti misma. —Se levantd, dio la
vuelta a su escritorio y le agarré suavemente la barbilla—. Es dificil
de creer —dijo, girando su rostro de un lado a otro—, que unos
cuantos toques de maquillaje, un vestido viejo y un peinado de
solterona puedan ocultar tan bien tu belleza. Cuando estemos solos,
no quiero que te ocultes de mis 0jos... nunca. Ahora, {vamos a
casarnos? —preguntd, desafiandola con la mirada a que se opusiera.

Aun aturdida por la propuesta de Nial y las condiciones que la
acompanaban, Mabel lo mird fijamente y notd su mirada severa.



Todas las demas opciones se le habian cerrado. Era, como él habia
dicho, el sheriff o él.

—No me deja otra opcidbn —susurrd derrotada—. Nos
casaremos.

—Bien. Has elegido sabiamente, Mabel.

Fanny, emocionada ante la perspectiva de tener una nueva madre,
una que la amara de verdad, habia dado su aprobacion. Tres dias
después del ultimatum de Nial, Mabel, con su belleza completamente
expuesta, estaba de pie junto a él en una iglesia de luz tenue, no
lejos de Selkirk, escuchando a medias cdmo el reverendo sefior
Jacobs recitaba los votos matrimoniales de memoria. Su tono nasal
la hizo estremecer, y luego oyo el timbre profundo de la voz de Nial
mientras repetia cada palabra con aplomo.

De pronto fue su turno. Con voz débil y temblorosa, Mabel
pronuncié su promesa, tropezando varias veces en el intento. La
mano de Nial apretd la suya para tranquilizarla cuando olvidé un
pasaje completo y el ministro tuvo que repetirselo. Después, vio
cdmo una banda de oro, engastada con zafiros, se deslizaba en su
dedo. Con un casto beso en la frente, Nial dio por concluida la
ceremonia.

Firmados los documentos necesarios, Nial se aparté con el
reverendo senor Jacobs.

—¢éSe ha ocupado de todo? —pregunto.

—No hay de qué preocuparse. Como Escocia esta exenta de la
Ley de Matrimonio, no fue necesario publicar edictos. Un simple
intercambio de votos ante testigos ha sido suficiente para que todo
sea legal. Su certificado de matrimonio, sefior, —le entregd el papel
a Nial—, como siempre, sus secretos estan a salvo conmigo.



—Gracias, amigo, —murmuré Nial, apretando el hombro de
Jacobs, y luego le entregd un bolso, para el fondo de sus huérfanos.

—Soy yo quien deberia darle las gracias, —respondio el
hombre tras echar un vistazo al interior, con los ojos todavia muy
abiertos por la sorpresa.

Los hombres se dieron la mano y, a continuacién, Nial se dirigio
a la puerta de arco donde le esperaba su nueva esposa, mientras
pasaba el tiempo con la sefiora Jacobs, que habia sido la dama de
honor.

—déVamos, senora Donovan? —preguntd, extendiendo el brazo,
y Mabel puso nerviosamente la mano en su manga—. Senor
Spencer, creo que estamos listos.

—Si —respondid el padrino, tirando de su cuello de la camisa
—. Yo también estoy deseando llegar a casa.

Mientras los recién casados viajaban de regreso a Northcott,
Nial, sentado frente a Mabel en el carruaje, la observd con una
languida mirada de valoracidn. Llevaba la seda azul que él habia
encontrado en el armario, el escote del vestido curvado hacia abajo,
el broche de zafiro prendido entre sus jévenes pechos. Las mangas
con punos cubrian sus delgados hombros; perlas de semillas
decoraban el corpifio con un intrincado diseno. La seda moldeaba su
cintura y su talle, para ensancharse en una falda amplia que cubria
sus pies enfundados en zapatillas de seda.

—Estas muy guapa, Mabel —comentd él, y ella apartd la
mirada de la oscura calzada—. Un hombre no podria esperar una
novia mas hermosa.

La concentracién de Mabel se desvanecié hacia el ramo que
sostenia.

—¢éDe verdad estamos casados? —preguntd en un susurro.
Nial se ri6 entre dientes.

—Si, sefiora Donovan. A los ojos de Dios y de los hombres,
estamos casados —ella no dijo nada—. ¢Te estas arrepintiendo?



Su mirada se posd en su rostro.
—Siempre he dicho que no queria casarme con usted.

—Pero yo deseaba que lo hicieras —afirmoé con superioridad—.
Y, querida Mabel, siempre consigo lo que quiero.

—A través del chantaje.

—Esta vez, tal vez —admitio—. Pero no en el pasado. Veras
que nuestra unidn no sera tan desagradable como podrias pensar.
En un futuro préximo, tendras un bebé que te entretendra... tal vez
dos o tres.

Sus ojos se agrandaron y finalmente encontré su voz.

—Prometié que no me presionaria por sus derechos —recordd
apresuradamente—. Tengo una carrera...

—Tenias —afirmé él—. Tus dias en el escenario han terminado.
Si sientes la necesidad de actuar, sera solo para mis ojos.

Mabel no pudo encontrar una respuesta adecuada. En su prisa
por escapar del castigo de la Corona, le habia dado a Nial Donovan
el derecho a decir lo que podia y no podia hacer. Ya no era una
persona que conservaba el derecho de eleccién para si misma. No,
era propiedad de otro, uno que no la amaba.

—éSupongo que ahora desearias haber elegido al sheriff en
lugar de a mi? —pregunt6 a través de las sombras—. Si es asi, te
equivocas en tu suposicion. He investigado un poco desde que supe
quién eres. El conde de Halfield, el padre de Rothhamford, tiene
muchos amigos en las altas esferas. Si hubieras actuado por tu
cuenta, no habrias tenido ninguna posibilidad. Con mi ayuda, tus
riesgos de ser condenada por la agresion y robo de un tal Steven
Rodway son mucho menos probables. Si tienes paciencia, te lo
demostraré.

—CY qué ofreceré yo a cambio? —pregunto ella con sinceridad.

—A ti misma. —Nial vio que se quedaba callada—. Muchas
parejas se casan por razones distintas al amor, Mabel. Y como



resultado, tienen media docena o0 mas de hijos.

—También tienen amantes para compensar su soledad —solté
ella, acalorada, sabiendo de varios matrimonios de este tipo.

Nial entrecerrd los ojos.
—En tu caso, no los hara.

—éY usted? —preguntd ella, detestando la idea del doble
rasero por el que se le obligaria a vivir, pues estaba segura de que él
tendria tantas amantes como dias tiene la semana. Sin embargo, si
ella tuviera la disposicién de buscar un corazon tierno, entonces, sin
duda, tendria que pagar por su transgresion—. Supongo que se le
permitird tanta libertad como desee.

—No me des motivos para buscar a otra —pidid él, pensando
en su difunta esposa y su frialdad—, y solo buscaré tu cama.

Segura de que habia hablado demasiado pronto, Mabel se
quedd en silencio. Quizas si seqguia rechazandolo, él encontraria a
otra para sus necesidades masculinas. Si, eso es lo que haria,
decidid. Lo rechazaria.

—Este  matrimonio se consumara, Mabel —asegurd él,
leyéndole la mente—. Depende de ti cdmo se haga.

—¢éNo usaria la fuerza, verdad? —qrit6 ella, con los ojos muy
abiertos.

Nial se rio entre dientes con aire de complicidad.

—Dulce Mabel, eres tan ingenua. Nunca te obligaria. No tendria
que hacerlo, amor. Mi experiencia es mucho mayor que la tuya. Soy
un maestro de la seduccién. Ninguna mujer me ha rechazado nunca.
— Entonces pensd en Celeste, en la fria y egoista Celeste.
Impulsado por sus pensamientos, sintié que tenia que demostrar sus
palabras. Su nueva esposa no seria como la primera—. Siéntate a mi
lado —pidid, dando unas palmaditas en el espacio vacio junto a él.

—Estoy bastante comoda aqui —dijo Mabel con altaneria y sin
pensar.



Una sonrisa astuta cruzo su rostro.

—Entonces iré yo a por ti. —Traslado su cuerpo junto al de ella,
atrapando su falda bajo su muslo, y luego su mano golped el
costado del carruaje, deteniendo su vuelo hacia el asiento opuesto
—. ¢Estas cdmoda? —preguntd con una sonrisa mientras su brazo
libre se deslizaba alrededor de sus hombros, tirando de ella contra
él.

—Suéltame —exigio ella, empujando contra su solido pecho—.
Si me tocas, yo...

—éQué haras? —Su mano se desprendid de la pared del
carruaje y se deslizo alrededor de su cintura, su sonrisa se hizo mas
amplia—. éLlamar a la policia?

Asustada, Mabel se resisti6 aun mas. Visiones de Steven
Rodway se le vinieron a la mente.

—Nial, por favor... no lo hagas.

Sus intentos por liberarse lo impulsaron a seqguir adelante. Ella
no seria otra Celeste. iNunca! Cuando él la quisiera, ella accederia,
acudiria a él de buena gana, con los brazos abiertos, su cuerpo
ansioso por su entrada. Un claro iluminado por la luna llend de
repente el campo de su mente; una ninfa de espiritu libre llamaba a
su amante, y Nial olvidé todo excepto el suefio en sus brazos.

—No me niegues, Mabel —susurrd con voz ronca, luego gird su
rostro y su boca cubrié la de ella.

Sus labios la exploraron suave y delicadamente; Mabel luchd
contra su tierna persuasion, pero él no la soltd. Su lengua recorrid la
plenitud de su labio inferior y, lenta y tiernamente, la derritid. De
repente, una chispa se encendid en lo mas profundo de su ser. Al
principio la asustd, pero la ardiente emocién no dejé de crecer, hasta
que el fuego saltd salvajemente por sus venas, consumiendo sus
miedos. Ella se apoyo en él, abriendo sus labios bajo los suyos.

Su entrega instantanea lo conmovid. Todo pensamiento de
seduccion se desvanecio, y ya no pudo contener la llama que ardia



en su interior. El deseo, en carne viva, estalld; un infierno fuera de
control. Sus labios sedientos se volvieron exigentes, enérgicos. Con
abandono temerario, su mano dejé su cintura para deslizarse por su
costado vestido de seda y acariciar su pecho. Su palma presiond la
suavidad, y sus dedos, ansiosos por tocar su carne, se hundieron en
el escote de su vestido.

De repente, ella se quedd quieta; sus pufos cerrados
golpearon su pecho y luego quedd inerte. Nial apartd su boca para
escuchar su suplica gimoteada:

—iOtra vez no... Dios mio, otra vez no!

Las lastimeras palabras lo golpearon como el spray del Mar del
Norte en invierno; el asco reemplazd su deseo. Nunca habia perdido
el control, siempre habia estado duefo de si mismo, excepto con
Mabel. Sintiendo el temblor temeroso de su cuerpo, enderezd su
corpifio y la sostuvo con suavidad contra su hombro.

Las lagrimas de ella empaparon su abrigo y una sensacion de
hundimiento se instal6é cerca de su corazon. El alisé con ternura los
mechones de su frente. Como un padre que consuela a un hijo
herido, la meci6 en sus brazos y le canturred suavemente:

—Ssh, carifio, no llores. No volvera a suceder... Te lo prometo.
—A medida que pasaban los kildbmetros, sus sollozos se convirtieron
en pequefios suspiros y respird hondo, temblorosa—. Mabel —dijo
él, en voz baja, arrepentido—, me disculpo por mis acciones. Te
ruego que me perdones.

Ella lo mird con ojos nublados.

—Sé que tienes derecho a hacer conmigo lo que quieras... es
solo que me asustaste. Me recordd a... a...

—Rothhamford —afirmé Nial, y al ver que ella asentia, pensé
que no era mejor que aquel bastardo lujurioso—. Admito que me he
comportado como un canalla, un colegial ansioso que aun no sabe
de buenos modales. Nunca mas haré insinuaciones no deseadas
hacia ti, sin importar cudles sean mis derechos. Te lo prometo.



Sus palabras sonaban tan sinceras que Mabel no pudo evitar
creerle.

—Sé que, con el tiempo, tendremos que...

—déHacer el amor? —interrumpio Nial, reprimiendo una sonrisa.
Su inocencia le intrigd cuando ella bajé la mirada y asintio—. Te lo
prometo, Mabel, vendras a mi por voluntad propia. No te obligareé.
También te aseguro que, cuando llegue el momento, no te repugne
el acto. Es algo natural entre un hombre y una mujer. Cuando estés
lista, te ensenaré sus éxtasis.

Ella pareci6 avergonzada, y quizd un poco escéptica, asi que
cambio de tema:

—El broche que llevas, éfue un regalo?

—Era de mi madre —respondid, acariciando el precioso
recuerdo.

—¢Y tu padre?
—No lo sé. Nunca lo dijo.
—No lo entiendo.

—Nunca conoci a mi padre, Nial. Puede que nos haya
abandonado, que haya muerto... 0 que ni siquiera sepa que existo —
admitié con voz débil—. Como llevo el apellido de mi madre, solo
puedo suponer que soy... ilegitima.

Rapidamente aparto la mirada para mirar por la ventana.

Nial apretd suavemente la mano de Mabel y, con un dedo
gentil, giré su rostro hacia el suyo.

—No es ningln crimen ser ilegitima, Mabel. No eres
responsable de las acciones de tus padres. No te consideres menos
que aquellos nacidos de una unién bendecida por el estado y la
iglesia. Eso no significa nada para mi.

—¢éHabla en serio? —preguntd ella, sorprendida.



—Querida Mabel —respondié él, con una sonrisa tierna
curvando sus labios—, mi primera esposa tenia un linaje tan largo
como mi brazo y supuestamente tan puro como la nieve del primer
invierno, pero, a pesar de su derecho de nacimiento y su legitimidad,
carecia de cualidades redentoras. Era egoista e indiferente. Lo Unico
hermoso que salié de ella fue Fanny.

Era la primera vez que Mabel lo oia hablar libremente de
Celeste, y su tono era despectivo. Obviamente, no sentia nada por la
mujer. Pero en algin momento debidé haber sentido algo. Por eso
pregunto:

—¢Por qué nunca hablas de Celeste?

—Tengo mis razones —declaré abruptamente, sin afadir mas.
Luego volvié la mirada al asiento de enfrente, y Mabel sintié un vacio
repentino cuando lo hizo—. Llegaremos a Northcott en breve. El
sefor Spencer se asegurara de que nadie nos vea.

—Ademas del sefior Spencer, éalguien mas sospecha de
nuestra mision esta noche?

—¢éMision? —dijo él, con los labios tensos—. Hace que nuestro
matrimonio parezca una sordida intriga.

—Cuando uno se escapa de casa después de la medianoche
para pronunciar sus votos en una iglesia escondida en el bosque, yo
lo llamaria un ardid furtivo, éno crees?

—Supongo que tienes razon. Admito que fue necesaria cierta
maniobra para que todo funcionara. Sin embargo, se hizo para
protegerte. Las Unicas personas que conocen tu verdadera identidad
son Fanny, los Jacobs, el senor Spencer y yo, por supuesto. Todos
son de confianza. Debemos mantener esta farsa hasta que cumpla
mi parte del trato y limpie tu nombre.

—En ese momento se espera que yo cumpla la mia —terminé
Mabel con un suspiro. A Nial le habia parecido que se estaba
preparando para ser registrada en los anales del martirio—. No



importa —continud con el mismo tono apagado—. Un marido es un
marido, se mire como se mire.

A Nial se le levantd una ceja.
—No sabria decirlt. Nunca he tenido uno.
Mabel sonrio ante su tono indiferente.

—Si lo hubiera tenido, Sr. Donovan, no estaria en la situacion
en la que me encuentro ahora.

—No, Sra. Donovan, no lo estaria. Pero tienes un marido y yo
tengo una esposa. En lugar de lamentarnos por ello, creo que es
mejor que juguemos la mano que el destino nos ha repartido. Al
final, si tenemos cuidado, ambos podriamos ganar. Puedo darte las
comodidades basicas de la vida, ademas de los servicios adicionales
con los que la mayoria de las mujeres solo suefan. A cambio, tu
seras una madre carifiosa para Fanny, algo de lo que ella ha carecido
toda su vida. Juntos, podriamos construir una relacion amistosa,
basada en el respeto.

—Pero no amor —afirmd, sintiendo una punzada de tristeza
cerca de su corazdn. Nunca habia conocido el amor de un hombre,
ni siquiera el de su padre, y Nial le habia dicho que no lo esperara
de él. Le dolia pensar que esa emocién siempre estaria perdida para
ella.

Nial la mird durante un largo momento.

—Yo ya he recorrido el camino del amor, Mabel. Fue un viaje
desastroso. Créeme cuando te digo que la emocién no vale la pena
el dolor.

Aungue no sabia nada de su primer matrimonio ni de la razdn
que habia detras de la cinica declaracion de Nial, ella seguia en
desacuerdo, y habria expresado sus pensamientos, pero el carruaje
se detuvo en la parte trasera de la casa, y el Sr. Spencer bajo de su
asiento y abrid la puerta.

—Siganme —susurré—. Silbaré si alguien merodea por aqui.



Nial ayudd a Mabel a salir del coche y luego siguieron al Sr.
Spencer hasta el interior de la casa a oscuras. Como un gato, el
hombrecillo fibroso se abrid camino a través de las cocinas; los
recién casados lo siguieron, con Mabel al frente. Ella tropezo, y su
dedo del pie golped la pata de una mesa; Nial se tropezé con ella.
Luego, él extendié sus manos alrededor de su cintura, presionando
su pecho contra su espalda, y comenzé a guiarla entre los muebles.
Debe ser una criatura de la noche, penso ella, preguntandose cémo
podia ver en la oscuridad, y luego él susurro:

—Las escaleras estan a tu derecha.

Cambiando de posicidn, Nial tomd su mano y la condujo por los
escalones y se detuvo dentro del nicho, donde esper6 la advertencia
del Sr. Spencer, con Mabel de nuevo frente a él.

En la oscuridad, los sentidos restantes de Mabel se despertaron
de repente. El suave aliento de Nial abanico la parte superior de su
cabeza, y su colonia especiada llend sus fosas nasales con su aroma
tentador. Mientras sus manos presionaban suavemente su cintura, su
pecho se amoldaba a su espalda y hombros. Las sensaciones que
evocaba la abrumaban; un estremecimiento de excitacién la sacudia.

Nial sintié el temblor y, pensando que estaba helada, cubrid
sus brazos con los suyos, compartiendo su calor.

—éMejor? —susurrd, el suave timbre de su voz le envid otro
escalofrio, y sus brazos se apretaron, acercandola mas.

Mabel no se opuso, porque en la oscuridad podia fingir que su
nuevo esposo sentia un afecto genuino hacia ella, que le mostraba
una auténtica muestra de amor, y se aferré6 a ese instante,
consciente de que su ternura no duraria.

Con su cuerpo curvado contra el de él, Nial sintié renacer en lo
mas profundo de su ser un deseo intenso. Ella era suave, docil...
suya. Por derecho podia llevarla a su lecho, y nadie se opondria.
Nadie, salvo Mabel, pensd con desaliento.



Su matrimonio habia sido por el bien de Fanny... y también por
el suyo propio, temia. Ella era una parte inseparable de su vida, dia
y noche. Era la mujer de sus suefios, la deseaba, la queria... pero el
amor no tenia cabida en aquello. Si, la queria ahora, pero también
anhelaba que lo hiciera de forma voluntaria.

Recordd el viaje de regreso desde la iglesia y su respuesta
apasionada a aquel beso vacilante. Si no hubiera estado tan
impaciente, arrastrado por su ardiente pasion, no la habria
atemorizado. Necesitaba conquistarla con calma, lenta vy
tiernamente, pero mientras el recuerdo del ataque de Rothhamford
persistiera entre ellos, sabia que ella no querria su tacto ni sus
besos.

Entonces, sabiendo que tenia que liberarla de algun modo de
ese recuerdo y hacer que el sinverglienza la soltara, Nial decidio
que, al final de la semana, se enfrentaria a Rothhamford.

—Esta despejado —susurrd el Sr. Spencer entre las sombras,
sobresaltando a la pareja, que estaba perdida en sus pensamientos.

—Gracias, Tom —dijo Nial, usando el nombre de pila del
hombre, hallando su hombro y apretandolo con sinceridad—. Tu
amistad no tiene precio.

—Fue un placer ayudar. Aunque fue toda una sorpresa —
comentd, refiriéndose a la verdadera identidad de Mabel y al
matrimonio posterior—, pero una sorpresa agradable. Esta muy
guapa esta noche, sefora. Bueno —afiadid con una leve risita—,
sera mejor que les deje solos.

—Una idea excelente —respondié Nial con tono afirmativo, y
percibi®6 como Mabel contenia la respiracion. Antes de que ella
pudiera hablar, él apretd su cintura con el brazo—. Buenas noches,
Tom.

El sefior Spencer bajo las escaleras para ocuparse del carruaje
y los caballos, mientras Nial tomaba la mano de Mabel y la guiaba
por el pasillo, deteniéndose ante su puerta.



—Si te sientes sola durante la noche, senora Donovan —dijo en
tono burldn—, mis habitaciones estan a solo dos puertas de
distancia —y rozo sus labios con un suave beso.

Mabel contempld su silueta oscura mientras él caminaba en
silencio hasta el final del pasillo. Su puerta se abrid, y entonces
susurro:

—Buenas noches, —y el panel se cerro.

Dentro de su aposento, con la puerta bien asegurada por si su
marido decidia buscarla en su habitacién, Mabel observd su alianza
de boda. El oro simbolizaba la pureza, el circulo, la eternidad...
unidos para siempre, pensd, mientras la luz de la luna reflejaba los
zafiros junto a la ventana. Segun la leyenda, un nervio conectaba el
dedo anular de la mano izquierda directamente con el corazon.
¢Seria verdad? se preguntd, aunque pronto decidié que solo era un
mito. Sin embargo, al retirar el anillo de su dedo, sintié6 un punzante
retorcimiento cerca del corazon.

Se dirigié al armario, sacd la enagua de la estanteria vy, tras
echar un ultimo vistazo, guardd su alianza de boda, junto con el
broche, en la caja de satén descolorida. Alli permaneceria hasta que
su nombre fuera limpiado y su disfraz abandonado. Con los objetos
escondidos de nuevo, su vestido de seda azul resguardado en el
fondo del armario, se prepard para irse a la cama. Mientras yacia alli
mirando la luna que se alzaba fuera de su ventana, de repente se
dio cuenta de la importancia de los acontecimientos de la noche.

Casada, pensd. Una esposa, una madre... ila Sra. Nial
Donovan! Una lagrima solitaria se deslizd por su mejilla al reconocer
que Mabel Whitman, actriz de profesidn, se habia ido para siempre.



Capitulo 13

_Parece preocupada —observd Ian, sorprendiendo a Mabel, que
estaba sentada sobre la colcha, contemplando el claro donde
Fanny retozaba en la hierba—. ¢Qué pensamientos trascendentales
la han dejado sorda a mi llegada? —afiadié con una sonrisa burlona
—. ¢Acaso ha ocurrido algin desastre en la zona mientras yo no
estaba?

Si, gritd para si misma, pero se contuvo.

—Me alegra volver a verlo —ocultando rapidamente sus
pensamientos, le tendidé las manos. Ian las tomé y las apretd con
suavidad; ella se retird—. Lo hemos echado de menos.

—No respondié a mi pregunta —replico él al sentarse a su lado,
con la vista fija en la emocionada Fanny y en Merlin que ladraba a
sus pies—. ¢En qué anda pensando?

—En nada importante —mintid, pues sus pensamientos
estaban anclados en su matrimonio y en la ausencia de Nial.

—Donovan, apostaria —comentd 1Ian, provocando un
sobresalto en Mabel— Me han dicho que poseo una extraha
intuicién para adivinar lo que los demas piensan.

—Desde luego —replico ella, con el cefio fruncido—. Pero no
seria dificil descubrir la fuente de mis pensamientos. Ultimamente,
ha sido el padre de Fanny.

—déHa estado comportandose como un ogro? Si es asi, le diré
que su temperamento es solo parte de su caracter, por preocupante
que parezca. En realidad, es una farsa. Bajo ese gruhido feroz de
ledn, hay un gatito manso que disfruta que lo acaricien.



Mabel se rid.
—¢éDice que es como un nino enfurrunado?
—Algo asi. De todos modos, ¢donde esta Donovan?

—No tengo ni idea. Se fue hace cuatro dias, por negocios —
¢Era eso? se preguntd. ¢O era por placer?

—Bueno, aparecera de nuevo... como una mala moneda.

—Ian —regand Mabel—, su viaje le ha puesto bastante grunidn.
¢No ha ido bien?

—En realidad fue muy agradable. Londres, como siempre, fue
emocionante, aunque me imagino que eso depende de la parte en la
que uno tenga la suerte o la desgracia de vivir. Pude ver una obra de
teatro en el Garden —afirmd con indiferencia, y luego observd su
reaccion. Ni un solo gesto, pensd, preguntandose si ella era quien él
creia. Mientras estaba en Londres, habia podido rastrear a la
sefiorita Chambers hasta su Ultima direccién conocida, una pension
perteneciente a una tal Joanna Nerfolk. También se habia enterado
de que una actriz, Mabel Whitman, también habia residido en la
misma direccidon y que en ese momento la buscaba la Corona—. éHa
estado alguna vez en el Garden?

—Si —admitié Mabel, arrancandose una pelusa de la falda.

—Esta un poco deteriorado desde la Ultima vez que estuve alli.
El riffraff y todo eso —dijo él, sin dejar de mirarla—, pero las obras
siguen siendo buenas. Pero basta de Londres. Tengo muchas mas
aventuras que contar.

Aliviada, Mabel escuchd mientras él la deleitaba con relatos de
sus viajes por Escocia e Inglaterra; cuando Fanny se unio a ellos, sus
historias se volvieron aln mas coloridas. Mientras miraba a Ian,
Mabel sintid un reconfortante calor.

El hombre era un amigo, un verdadero amigo. Con el tiempo,
ella le confesaria su identidad. Pero, por el momento, debia
obedecer las instrucciones directas de su esposo y mantener su
secreto bien guardado.



De repente, la culpa se apoderd de ella, haciéndola sentir un
poco extrafa. Sabiendo de sus hostilidades hacia Ian, se preguntd si
estaba desobedeciendo los deseos de Nial de otra manera. Aunque
él nunca le habia prohibido verbalmente que viera a 1Ian,
simplemente porque ella nunca habia mencionado su encuentro y su
posterior amistad, temia estar creando una situacién mas volatil al
permitir que sus reuniones secretas continuaran.

Mientras lo pensaba, sabia que los momentos que Ian
compartia con Fanny no eran en absoluto perjudiciales. De hecho, él
también habia sido capaz de sacarla de su caparazén. Si llegaba el
momento en que Nial descubriera sus encuentros, por inocentes que
fueran, entonces ella lo afrontaria en consecuencia. Por ahora,
disfrutaria de la compafiia de Ian. Después de todo, necesitaba un
amigo especial, uno que no hiciera exigencias.

Nial entré en la sala del club privado de caballeros como si fuera el
duefio del lugar, se sirvidé una copa de brandy y ocupd una silla vacia
frente a Rothhamford. Le habia llevado tiempo encontrar al muy
bastardo, pero no fue tiempo perdido: habia descubierto mucho
sobre su caracter, y nada era bueno.

—Me alegra verle de nuevo, Rothhamford —comentd Nial,
reclinandose en el silldn de cuero cordobés y alzando su copa a
modo de saludo—. Tiene buen aspecto.

Al oir su titulo nobiliario, Steven Rodway interrumpioé su
disertacion sobre un caballo particularmente fino con el que se habia
topado y gird la cabeza con desdén hacia el desconocido.

—¢éHa dicho algo? —inquirié con su habitual tono nasal.

Nial lo estudid con detenimiento. El hombre obeso tenia el
cabello enmaranado, peinado con esmero para disimular la calvicie,
coronando una cabeza en forma de huevo. Unas cejas tupidas y



puntiagudas sombreaban unos ojos de parpados pesados; la nariz
bulbosa, vuelta hacia arriba, recordaba a la de un cerdo, y unas
papadas flacidas colgaban sobre un cuello casi inexistente.

Su mirada descendié hasta la boca flacida de Rothhamford,
observando cdmo este se acomodaba en su silldbn con fastidio
afectado. Al imaginar aquellos labios recorriendo la suave piel de
Mabel, Nial sintié una oleada de furia recorriéndole las venas, pero
logré mantenerla bajo control.

—Dije que se ve bien, considerando la mala jugada que le jugd
la suerte. —Frunci6 el cefio con un aire irénico—. Qué cicatriz tan
fea tiene ahi. —Notd cdmo el hombre se llevaba la mano a la sien—.
Espero que no le cause demasiadas molestias.

—Eh... no creo que nNos conozcamos.

—Donovan. Nial Donovan —se presentd, tendiéndole la mano y
recibiendo un apretdn débil—. Y si nos conocimos, hace algunos
anos... en el Derby, élo recuerda?

—Claro, claro —asintié Rothhamford, sin recordar en absoluto a
aquel tal Donovan—. Me alegra volver a verle.

—Crei que me recordaria —replico Nial, con voz neutra—.
¢Capturaron al sinvergiienza que lo ataco?

—Ella sigue en libertad.
—¢Ella? Pensé que habia sido algun pilluelo.

—No exactamente. Por Dios, hombre, éacaso no lee los
periodicos?

—Mi finca esta en Escocia. Acabo de venir a Londres por
negocios. Escuché algo sobre una trifulca, pero no llegué a
enterarme de los detalles.

Rothhamford parecid animarse. Aquella era la oportunidad
perfecta para relatar su historia una vez mas, adornada con todos
los detalles que tanto le complacia exagerar.



—En fin, estdbamos por ir a la sala de juegos a echar una
partida de whist. Parece que nos falta un jugador. éLe gustaria
acompanarnos?

—Con mucho gusto. Aunque debo advertirle que hace tiempo
que no juego, asi que es posible que esté algo fuera de forma.
Tendra que tener paciencia conmigo... Ah, y supongo que habra
alguna apuesta. —Nial extrajo un abultado fajo de billetes del bolsillo
interior de su abrigo, gesto que provocé que los ojos de
Rothhamford se abrieran con codicia.

—iPor supuesto! —exclamd Steven, dandole una sonora
palmada en la espalda mientras ambos se levantaban—. Puede
formar pareja con mi padre, Sidney Rodway, el conde de Halfield. Es
un jugador excelente, aunque bastante mal perdedor... asi que mas
vale que se ponga al dia rapidamente. Por cierto, équé titulo
ostenta?

—Nada tan impresionante como el suyo, milord —repuso Nial
con una media sonrisa, justo cuando Rothhamford se incorporaba.

Tras las presentaciones de rigor —el conde y Nial contra Steven
y un tal Jonathan Grimes, Esq.—, los cuatro tomaron asiento en
torno a la mesa.

—éLe importaria darme un breve repaso de las reglas? —
preguntd Nial, y la mirada del conde se posd en su rostro con aire
escrutador.

—Pensaba que jugabas, Donovan —coment6 el conde, y de
inmediato el hombre bajo y delgado dirigié una mirada significativa a
su hijo, aunque Steven fingié concentrarse en acomodar los pies
bajo la mesa con mucho interés—. En el whist se reparten las
cincuenta y dos cartas; el repartidor da la vuelta a la Ultima, que se
convierte en el triunfo, y la deja sobre la mesa. Cuando se hace la
primera baza, en sentido contrario a las agujas del reloj, el
repartidor recupera esa carta y puede jugarla o sumarla a su mano.
Si se inicia un palo, hay que seguirlo. Si no se tiene, se debe jugar
un triunfo, y si tampoco se cuenta con uno, entonces se puede



soltar cualquier otra carta. Cuando un equipo gana seis bazas, anota
un punto. Si consiguen las trece en una sola mano, se llama slam.

—Ah, si... ya lo recuerdo —murmuré Nial, frunciendo el cefio—.
¢(Empezamos?

Jugd las dos primeras rondas con torpeza deliberada,
asegurandose de que su companero y €l salieran perdiendo.

El conde parecia al borde de un ataque cuando Nial lanzd un
triunfo alto —el as de picas, nada menos— en una jugada
completamente inofensiva, en la que la carta mas fuerte hasta
entonces habia sido un cinco de corazones.

—¢éNo tenia algo mas bajo? —inquirid el conde con los dientes
apretados.

—Tengo el dos.

—iMaldita sea! ¢Y por qué demonios no lo jugé?

—Lle adverti que estaba un poco oxidado.
—i¢Oxidado?! iYo diria que esta hecho una calamidad!
Rothhamford solté una risa burlona.

—Ya era hora de que perdieras, padre. Normalmente siempre
nos das una paliza.

A medida que la partida avanzaba, varios caballeros de la
nobleza, atraidos por la escena, se acercaron a la mesa, mas
interesados en reirse de las tacticas absurdas de Nial que en el
juego en si. La frustracion del conde no pasé desapercibida: las
raices de su cabello blanco adquirieron un tono rojizo y sus ojos
azules, desorbitados, ofrecian un espectaculo que sus conocidos
disfrutaban con maliciosa satisfaccion.

Cuando las cosas empeoraron considerablemente y el conde y
Nial fueron derrotados con contundencia, se propuso una nhueva
apuesta. Rothhamford, confiado, puso en juego la mesada de ese
mes. El conde se resistié al principio, pero luego miré a Nial, y una
chispa astuta se encendid en sus ojos.



—De acuerdo —concedié con una sonrisa—. Reparte las cartas,
Donovan.

Las espadas volvieron a ser el triunfo. Nial levanté el dos y lo
colocd sobre la mesa. Después, mientras esperaba su turno, se
recostd en la silla y ordend sus cartas por palos.

—Nunca me contod su experiencia, Rothhamford.

—Claro, claro —respondid el otro, soltando un cinco de
diamantes—. Lo prometi, éno?

—¢éCuando y ddénde dijo que ocurrio?
—Abril... en Covent Garden.

Nial recogié el dos de la mesa y lo lanzd al truco, ganando la
baza.

—Ultimamente es una zona bastante peligrosa. Carteristas por
doquier merodeando fuera. ¢Qué hacia alli? Hoy en dia, la alta
sociedad prefiere la dpera.

—Quieria ver algo de Shakespeare —contestd Rothhamford.

—Excelente eleccion —asintid Nial, colocando el tres de picas
sobre la mesa—. ¢Quién lo interpretaba?

—Una joven actriz, Mabel Whitman.
De nuevo, Nial se llevd la baza, y luego bajé el cuatro de picas.
—¢Ah, si? &Y como ocurrié?

—La pequena ramera me atrajo a su camerino, me golped en
la cabeza y me robd.

Nial se tenso al oir el insulto, pero conservd la calma y dejo el
cinco de picas sobre la mesa.

—¢éDespués de la obra?

—OQiga, éno tiene otra cosa que no sea un triunfo? —protestd
Rothhamford al perder otra carta.

Nial sonri6é con tranquilidad.



—No sabria decirlo. Pero quiza podriamos hacer una apuesta...
una entre nosotros dos, solo por diversion.

Steven lo meditd. Cuando se jugd la primera baza, solo habia
aparecido un triunfo, que Donovan habia descartado. Eso solo podia
significar una cosa: él tenia el resto. Viendo una ganancia facil,
sonrio.

—Por supuesto. Apostaré a que tiene todas las espadas.
Nial fruncié el cefo.

—¢Esta seguro?

—¢éMe toma por tonto? —replicd el vizconde con una risita.

—Como quiera —aceptd Nial, colocando su apuesta sobre la
mesa, entre él y su adversario. Entonces soltd el seis de picas—.
¢Fue después de la obra? —repitio—. ¢O entre actos, cuando lo
atacaron?

—Después del segundo acto, creo —respondio el vizconde, mas
pendiente de la carta que acababa de perder. Su asignacidén se
desmoronaba, pero la emocién del juego lo tenia atrapado. La pica
de Nial habia ganado la baza, y el siete aparecid sobre la mesa.

—¢éPor qué estaba entre bastidores?

—Estaba de visita en su camerino. Venga, hombre —apremid
Rothhamford, deseando ver la siguiente jugada.

Nial arrojo el ocho de picas.

—Qué curioso. La sefora Vestris no permite visitas entre
bastidores durante la funcion.

—Pues yo si entré. Esa mujer, Whitman, me atrajo hasta su
camerino.

Nial se llevo la baza sin esfuerzo.

—iComo fue exactamente? —preguntd, dejando caer el nueve
de picas.

—Me vio y me ofrecié que valdria la pena si la acompafiaba.



Diez de picas.

—Madame Vestris me asegurd que Mabel estaba en escena en
ese momento —comentd Nial, llevandose otra baza—. Y que habia
demasiados actores entre bastidores. Si alguien le hubiera visto, le
habrian echado.

—Bueno, entonces... ya estaba en su camerino —se apresurod a
decir Steven, justo cuando la sota de picas cayd sobre la mesa.
Miraba las cartas con mas desesperacion que atencion.

Nial recogidé la baza y lanz6 la reina de picas con gesto
impasible.

—¢éPor qué?

—Porque... —espetd el vizconde, sintiendo cdmo se esfumaban
sus placeres del mes. Sin fondos, équé le quedaba? Al menos su
apuesta secundaria lo mantendria a flote un tiempo mas—. iPor
Dios, hombre! —exclamo, viendo con horror como todo el triunfo
desaparecia ante sus ojos—. iTiene todas las cartas de triunfo!

La partida continud. El rey de picas cayd con fuerza sobre la
mesa.

—¢éPor qué? —repitid Nial, sin apartar la vista.
Steven tird una carta indtil con un gesto brusco.
—Enséneme la Ultima —exigid, ansioso por conocer el final.

—No hasta que me responda —replico Nial, agitando la carta
restante como si fuera un sefiuelo frente a un perro hambriento.
Cuando Rothhamford intentd arrebatarsela, Nial la llevd de golpe a
su pecho—. Digame por qué estaba en el camerino de Mabel
Whitman.

—Porque no era mas que una actriz de tercera... una pequefa
provocadora —farfulld el vizconde, con la voz cargada de despecho
—. Me habia rechazado un par de veces. No queria verme. Asi que la
esperé. Cuando entro... intenté convencerla de que me dejara... de
que me dejara...



Se interrumpio de golpe, tragandose las palabras al ver cdmo
Nial pasaba el dedo por el dorso de la carta final y, con gesto
pausado, la giraba.

—iDos de corazones! —exclamo Steven, incrédulo.
Un murmullo se extendid entre los presentes.

Y entonces, como si la escena aun guardara un ultimo giro, la
mano del conde golped con fuerza la mesa, revelando el as de picas.

—iAlgo no cuadra aqui! —gritd Steven, incorporandose de un
salto.

—iPor Dios, tiene razon! —rugid su padre, y su voz llend la
estancia—. iY huele peor que las llamas del infierno!

—P... pero usted jugd fuera de turno. iTiene que seguir el
juego!

—iY sequiré el juego, idiota llorén!

—No... no lo entiendo —balbuceé Rothhamford, con los ojos
desorbitados—. éPor qué no jugd el as en la primera baza?

—Steven, escucha con atencion —declaré su padre, marcando
cada palabra como si se dirigiera a un completo imbécil. Y, en efecto,
lo hacia, porque su hijo acababa de confesar, ante una sala llena de
caballeros, que habia lanzado acusaciones falsas contra otro—.
Cuando comenz6 la mano, pensé que seria entretenido jugar tan
estupidamente como lo habia hecho Donovan. Si habia perdido su
dinero contra ti y Grimes, mejor aun, sobre todo si mi pérdida se
quedaba en la familia. Pero cuanto mas triunfos revelaba Donovan,
mas me interesaba su perorata. ¢Tienes idea de lo que decias
mientras €l barajaba tus mentiras?

—déDecia? éPor qué? Solo me preguntd si aquella actriz me
habia abordado.

—iEstUpido! —vociferé el conde, apuntando a su hijo con un
dedo rigido como una lanza—. iEl sinverglienza de ese supuesto
asalto fuiste tu! Fuiste tu quien ataco a la actriz, no al revés.



El vizconde palidecid. Las palabras que habia dejado escapar se
le agolparon de golpe en la memoria. Al escuchar los grufidos de
desaprobacién de sus compaferos, Rothhamford intentd defenderse:

—Si... pero...

—iBastardo! éPor qué? —trono Nial, con una voz tan cortante y
helada como una hoja de acero—. éPor qué demonios quiso
destruirla asi? ¢Sabe lo que ha tenido que soportar por su traicion?

—iQué tiene que ver ella contigo? —espetd el vizconde,
encendido de rabia por haber sido obligado a confesar—. Es una
simple plebeya... una actriz.

—iMabel Whitman es mi esposa!

Las palabras lo golpearon como una ola brutal. El color se le
esfumo del rostro al instante. Al ver el fuego esmeralda que ardia en
los ojos de Donovan, Rothhamford se volvid, desesperado, hacia su
padre.

—No esperes mi ayuda —le cortd el conde, con tono gélido—.
Ya te libré del dltimo escandalo. Me lavo las manos. Si Donovan
quiere alimentar a los lobos contigo, que lo haga.

Y, sabiendo que la reputacion de su familia estaba arruinada
para siempre, el conde de Halfield se dio media vuelta y abandoné la
habitacion sin mirar atras.

—P... pero... —balbuced Rothhamford, hasta que comprendié
que no obtendria compasién de ninguno de los presentes. De un
salto, se levantd de la silla con la clara intencién de huir.

Nial lo interceptd en dos zancadas, lo tomo6 del cuello y lo
detuvo en seco. El vizconde, tambaleandose sobre la punta de los
pies, fue arrastrado de regreso hasta la mesa y dejado caer de
espaldas en su asiento. Alli, vencido y tembloroso, se desplomd
como un cobarde y jaded con desesperacion en busca de aire.

—Antes de marcharse, debera firmar unos documentos —
anuncid Nial, extrayendo varios papeles del bolsillo interior de su
levita—. Escriba.



—Y... y0... no tengo pluma.

—Aqui tiene una pluma —intervino uno de los espectadores,
acercando tinta y tintero a la mesa.

—Gracias —asintio Nial, con una inclinacion cortés de cabeza—.
Ahora, ¢comenzamos?

—déComenzar? ¢Qué se supone que debo decir? —pregunto el
vizconde, nervioso.

—Se me ocurren unas cuantas frases —gritd un caballero
desde la esquina, provocando una carcajada general que se apago
casi de inmediato.

—Gracias, sefiores —intervino Nial—, pero creo que lo mejor
sera dictarle yo mismo. Aunque comparto sus pensamientos, mi
esposa leerd estos documentos y no deseo que se sonroje por el
lenguaije.

—éNos permitira dar nuestra propia declaracion? —pregunté
otro hombre desde el fondo.

—Cuando termine con el vizconde, podran hacer con él lo que
les plazca.

—iEso es! —clamaron todos al unisono, y Rothhamford volvié a
palidecer.

—¢éHay, por casualidad, un notario entre los presentes? —
preguntd Nial, y al instante un «si» surgio del grupo.

—Perfecto. Entonces, Rothhamford, creo que ya podemos
empezar.

Mientras Nial comenzaba a dictar, Steven escribia con esmero
cada palabra y firmaba uno a uno los documentos. Cuando concluyo,
el notario le preguntd si lo habia hecho por voluntad propia. El
vizconde abrié la boca para protestar, pero una sola mirada a los
ojos acerados de Nial bastd para acallarlo de inmediato. Tras
estampar su firma final y sellar los papeles, Nial se guardo todos,
salvo uno, en el bolsillo.



—Este va dirigido a quien tenga autoridad para retirar los
cargos contra mi esposa —dijo, entregando el documento al notario
—. Confio en que llegara a las manos correctas.

—Por supuesto que lo haré —respondio el hombre con seriedad
—. De hecho, tal vez quiera informar a su esposa de que también
podria presentar cargos contra el vizconde.

—Le haré saber cuales son sus derechos. —Luego se inclind
hacia Rothhamford y le murmur6 al oido—: Le estaré eternamente
agradecido, Rothhamford. Si no fuese por lo vil que es, jamas habria
conocido a Mabel. Pero si alguna vez me entero de que vuelve a
acercarse a una mujer con malas intenciones, nos volveremos a
ver... y le aseguro que no seré tan amable como esta noche.

Con eso, recogid sus ganancias, dio media vuelta y salio de la
sala.

—éQuién demonios era ese hombre? —preguntd Rothhamford,
todavia aturdido mientras la figura de Nial desaparecia entre las
sombras—. ¢Como entrd aqui?

Uno de los presentes se inclind y, con una sonrisa apenas
disimulada, le susurré algo al oido. El vizconde se incorpord
bruscamente.

—iNo puede ser! iEsta bromeando!

Pero al ver el lento movimiento de cabeza que confirmaba lo
impensable, balbuced:

—Pero... pero...

Y antes de que nadie pudiera intervenir, sus 0jos se pusieron
en blanco y su cabeza cayo contra la mesa con un golpe seco.

—iPor Jupiter, creo que se ha desmayado! —exclamd uno de
los hombres.

Afuera, los pasos de Nial resonaban firmes sobre los
adoquines, el bastén girando despreocupadamente entre sus dedos
mientras se acercaba a su carruaje.



—Y bien? éConseguid la confesion del tipo? —pregunté el
sefor Spencer desde su asiento.

Nial sonrid mientras se daba una palmada en el bolsillo de la
levita.

—¢Acaso lo dudabas?

—déTuvo que darle una paliza? ¢O fue todo de forma pacifica?
—Digamos que un poco de ambas cosas.

—Habla con acertijos —refunfuind el sefior Spencer.

—Los bolsillos de Rothhamford estan notablemente mas
ligeros... pero su rostro sigue intacto, aunque su dignidad no tanto.

—Bueno, tenéis un método extrafio para hacer que el tipo
pague por sus delitos.

—Ha pagado lo que debia —asegurd Nial, convencido de que
Rothhamford seria repudiado por su padre, el conde de Halfield—.
Ahora, pongamonos en marcha.

—¢éAdodnde, senor?

Nial abrid la puerta del carruaje y anuncio:

—A casa de la sefiora Joanna Nerfolk. —Luego se acomodé en
el interior con una sonrisa amplia que le iluminaba el rostro.

—Ian —murmurd Mabel varios dias después, lanzando otra piedra al
arroyo y observando cdmo los circulos se expandian hasta
desaparecer—. é{Cree que la asesing?

Ian alz6 la vista y contempld a lo lejos a Fanny y Merlin
jugando.



—Parece que los criados han vuelto a murmurar —comento,
enderezandose contra el tronco donde apoyaba la espalda y
mordisqueando una brizna de hierba tierna—. ¢Verdad?

—Si —admitié Mabel, con la mirada baja—. Hace algun tiempo
sorprendi a dos criadas chismorreando. Me enfureci. Bien podria
haber sido Fanny quien pasara por el pasillo y las oyera atacar
despiadadamente a su padre. Les ordené que se pusieran a trabajar.
Pero...

—Pero lograron sembrar una semilla de duda en su mente —
concluyé Ian.

—Supongo que si —murmurd ella, volviéndose hacia él—.
¢Cree que él lo hizo?

—Ya le dije que solo Nial sabe qué ocurrié aquella noche. Solo
él tiene la respuesta.

—Lo sé. Pero, ¢éusted cree que fue él?

—Creo que cualquiera puede hacer cosas impensables cuando
se encuentra al limite.

—TIan, contésteme —insistio Mabel.
—No, no creo que matara a Celeste.
—¢éMe hablara de ella?

Ian soltd una risa breve y aspera.
—éQué hay que decir de ella? —afadid.
—No preguntaria si no fuera importante.

—Esta bien —cedid, apartando el tallo verde con la punta de
sus dedos—. Celeste era una mujer hermosa, y lo sabia. Se la podia
describir como nerviosa e infeliz. Nial no lograba satisfacerla.
Siempre pedia un vestido nuevo o alguna joya mas. «Lo quiero» era
su lema. Nial hacia todo lo posible por complacerla, pero nada
bastaba. Era consentida, superficial, vanidosa, egocéntrica, egoista...
Podria sequir, pero épara qué?



—éComo se conocieron? —preguntd, incrédula ante la idea de
que Nial hubiera elegido a alguien asi para esposa.

—En un baile hace unos ocho afos. Su belleza fue lo que le
llamé la atencion. A los veinticuatro anos, Nial no era tan sabio como
ahora. La experiencia le ha abierto los ojos al verdadero significado
de lo que debe ser el amor, 0 al menos eso espero.

—Lo dudo —murmuré ella, pero Ian captd sus palabras.

—iNo me diga que esta colada por el sefior oscuro de
Northcott como una colegiala?

—No, claro que no —negd ella apresuradamente—. Qué
absurda pregunta.

Ian se rio entre dientes.

—Querida amiga, Nial podria sacar los colmillos a una
serpiente, si quisiera. No crea ni por un momento que es inmune a
su influencia masculina. Si lo cree, se llevara una sorpresa
impactante. No muchas mujeres pueden romper su hechizo una vez
que han caido en él.

Es verdad, pensd, porque a medida que pasaban los dias, la
ausencia de Nial habia empezado a preocuparla, y se habia
encontrado pensando en él cada vez mas, hasta que él habia
consumido toda su mente, dejando poco espacio para otra cosa. Sus
dias estaban llenos de él, sus noches eran lo peor de todo, porque él
se le aparecia en suefios, y Mabel habia sentido agitaciones en lo
mas profundo de su ser que pensaba que eran impropias para una
virgen.

Sin embargo, lo que mas la confundia era que esos
sentimientos se trasladaban a las horas diurnas y estallaban en los
momentos mas extrafos. Todo lo que tenia que hacer era cerrar los
ojos e imaginar el rostro de Nial, y un extraio anhelo surgia sin
previo aviso. Un extrano calor se extendia hasta el fondo de su
estdbmago, dejandola sin aliento mientras se irradiaba
repentinamente por todo su cuerpo. Si, decidid, estaba bajo su



hechizo, y estaba segura de que era demasiado tarde para romper
sus lazos.

—\olvera pronto —susurré Ian cerca de su oido—. Entonces
probablemente deseara que se haya ido de nuevo.

Mabel se dio la vuelta y sonrio.

—Probablemente tenga razon. —Pero, al instante, dudd de sus
palabras. Porque cada dia sin él parecia un espacio interminable en
el tiempo, carente de valor, carente de sustancia, carente de
significado. De hecho, estaba atrapada en una mascara de
encantamiento, Nial su fascinacion.



Capitulo 14

En la biblioteca, Mabel se puso de puntillas para alcanzar un
volumen de poesia, pero su dedo apenas rozo la encuadernacion.
Como el estante estaba demasiado alto, se irritd y saltd, sin éxito.
Un brazo se extendid por detras de ella, sobresaltandola, y una
mano masculina tomo el libro, liberandolo con facilidad. Mabel se
giré de inmediato.

—Nial —susurro, feliz de verlo—. iMe has dado un susto de
muerte!

—¢Estabas ensayando algun tipo de ejercicio nuevo? —ironizd
él, con una sonrisa burlona curvando sus hermosos labios. Su
antebrazo derecho descansaba sobre el estante, con el libro
colgando entre el pulgar y el indice—. ¢éO buscaba esto?

—Gracias —respondio ella, aceptando el libro—. Queria algo
para leer.

—¢éQué pasa? éYa te has cansado de Shakespeare?
—No. Solo necesitaba un cambio.

—¢Me has echado de menos? —preguntd él, con sus ojos
esmeralda brillando al encontrar los suyos.

—Si... eh, quiero decir, Fanny si.
—CY td no?

—Eso, milord, seguira siendo mi secreto —replicd con un altivo
movimiento de cabeza.

La mano de Nial se alz6 para atrapar su barbilla.



—Yo no tengo reparos en admitir mi soledad —confesd, y luego
inclind el rostro hacia el de ella—. Te he echado de menos, Mabel.

Al darse cuenta de sus intenciones, Mabel gir6 todo el cuerpo
con la esperanza de escapar, pero Nial la atrapd, acorralandola entre
sus brazos, que golpearon suavemente el borde de la estanteria, a
ambos lados de su cabeza.

—éQué quieres? —pregunto ella, con los ojos muy abiertos.

—Solo un pequeho beso de esposa para darme la bienvenida a
casa.

—Si te doy uno, éme dejaras pasar? —La picardia bailaba en
Sus 0jos.

—Por supuesto.

Ella lo mird con los ojos entrecerrados, preguntandose si podia
confiar en él. Probablemente no, pero sabia que, sin duda, la
mantendria aqui hasta que ella cumpliera su peticién. Nial era lo
bastante terco como para esperar horas, dias, tal vez semanas.

—Esta bien, pero recuerda que es solo un beso, luego podré
irme.

—De acuerdo.

Cerro los ojos, inclind el rostro hacia el suyo y fruncid los
labios, esperando. Abrid los parpados al oir su risa.

—¢éPor qué te ries?

—Pareces... eh, no importa.

—éQué parezco?

—Me niego a decirlo, sefiora, no sea que te ofendas.

—Sé como me veo; pero recuerda esto, eres tu, no yo, quien
desea que me quede con este disfraz, Sr. Donovan.

—Tengo mis razones, Mabel.
—Para protegerme, por supuesto.



No respondié. Mientras su mirada recorria su rostro, supo que
no podia contarle la confesion de Rothhamford. Si lo hacia, estaba
seguro de que ella presionaria para que se anulara el matrimonio.
Seria libre de irse... dejar a Fanny... dejarlo a él. Y él no queria eso.
Para retenerla, sabia que debia cortejarla, conquistarla, seducirla con
ternura.

—éLo intentamos de nuevo? —preguntd, con una sonrisa
perezosa en los labios—. Pero esta vez, reldjate, carifio. Antes
parecias demasiado martir. Todo lo que quiero es un beso de mi
esposa. —Luego deslizd la mano alrededor de la nuca de ella—.
Ahora, bésame, Mabel.

La tierna caricia de su nombre la sumié aliin mas en su hechizo,
y ella acerco su boca a la suya. El suave encuentro de sus labios la
arrulld, la calmd, y antes de que estuviera preparada, él levanto la
cabeza y ella se sintid inclinandose hacia él, buscando mas de él.

—Gracias —murmuro él, con la mirada intensa y los parpados
ligeramente entornados, buscando los ojos de ella—. «Una cosa
bella es una alegria para siempre». —R0z6 con el dedo el libro que
Mabel sostenia—. Keats.

Mabel parpaded. Mientras él estaba alli, sonriéndole, decidio
que era el hombre mas guapo que habia visto en su vida. El corte
elegante de su abrigo gris, la pulcritud de su corbata perfectamente
anudada, la suave caida de su chaleco contra su estdbmago tenso, la
larga linea de sus pantalones de rayas grises, rematados por sus
pulidas botas de cuero, todo se combinaba para crear al caballero
impecablemente elegante que toda mujer anhelaba tener a su lado.
Pero mientras se veia a si misma mentalmente, sabia que ningun
hombre querria que lo vieran con ella.

—déCuando podré ser yo misma? —preguntd, sin saber que lo
hacia.
—Esta noche —susurrd Nial, tomandola de la mano—, cuando

estemos solos. —Luego chasqued los talones, se inclind y le dio un
suave beso en los dedos—. Hasta entonces, amor.



Mientras lo observaba salir de la habitacién con paso firme y un
aire de seguridad en si mismo, Mabel se apoyd en la estanteria vy,
con una suave sonrisa en los labios, suspird. Entonces, las palabras
de Ian de repente le pasaron por la mente:

—éNo me digas que estas colada por el sefior oscuro de
Northcott? —y se espabild6 de su ensonacidon infantil. iEstaba
actuando como una adolescente enamorada, que apenas se habia
cortado las coletas!

iEsta noche! gritd su mente, y se puso erguida. Cuando
estemos solos. ¢Qué pretendia? Seguro que no... iNo! iLe habia
prometido que esperaria! ¢Estaba a punto de faltar a su palabra?
Bueno, iya veria ella!

Con paso decidido, Mabel salid de la biblioteca en busca de
Nial. Deteniendo al Sr. Spencer en el pasillo, pregunto:

—¢éDonde esta Donovan?

Ante su tono irritante, los ojos del Sr. Spencer se abrieron
como platos.

—Pues, la Udltima vez que lo vi, se dirigia a los establos,
sefnorita.

—Gracias —dijo ella secamente, y se dirigié hacia el hueco, con
pasos firmes y decididos.

—Se avecina tormenta —murmurd el Sr. Spencer para si
mismo, y luego sonrio, al darse cuenta de que su sefior por fin habia
encontrado a su igual—. Se ha buscado un buen lio —Luego, con un
alegre silbido, llevd el ball a las dependencias de Nial.

Cuando Mabel llego a los establos, le informaron que Nial habia
llevado a Fanny a dar un paseo a lomos de Thor. Acababa de
perderlo. De hecho, pronto descubridé que aquella seria la frase
recurrente del dia.

Empezd a preguntarse si todos en Northcott conspiraban para
protegerlo. iEse picaro taimado! Molesta con el asunto, acabd por
rendirse y regreso a sus habitaciones.
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Sentada en el sofa, con el volumen de Keats abierto entre las
manos, captd un movimiento bajo la puerta. Una nota acababa de
deslizarse por debajo, y Mabel se levantd de un salto. Abrid con
rapidez, pero el pasillo estaba desierto.

La puerta se cerr6 de golpe tras ella. Se inclind, recogié la nota
del suelo y reconocié al instante el papel de correspondencia de Nial.

Dulce... Ya que no puedes recorrer los pasillos sin tu disfraz, le
pedi al Sr. Spencer que preparara una cena ligera para nosotros en
tu habitacion. Deseo pasar tiempo a solas contigo, para que
podamos conocernos mejor. Como prometi, no pido mds, aparte de
que lleves la seda azul como la noche de nuestra boda.

Hasta las ocho.
J

Mabel releyo el pasaje:

—Como prometi, no pido mas.. —No habia olvidado su
promesa después de todo, decidid, dandose cuenta de que se habia
preocupado por nada. Sin embargo, la idea de que los dos estarian
encerrados tras puertas cerradas, iy en su dormitorio, nada menos!,
todavia la asustaba y se preguntaba si sucumbiria a sus encantos
como habia predicho Ian. Segin su amiga, ninguna mujer era capaz
de negarle nada a Nial... inunca!

Sin embargo, épor qué deberia hacerlo? El era su marido; ella,
su esposa. Al final, sabia que debia permitirle entrar en su cama. Por
el tono de su nota, simplemente estaba tratando de establecer una
relacion entre ellos. No habia urgencia por su parte, ni exigencias.
Quizas queria cortejarla. Mabel sonridé al pensarlo. Primero el
matrimonio, luego el noviazgo. Mas bien como el carro delante del



caballo, decidié, pero se dio cuenta de que al menos él estaba
dispuesto a enmendarlo, sabiendo que algunos hombres no lo
harian. Podria ser agradable, concluyd, y sintié un escalofrio de calor
que se extendid por todo su cuerpo. Quizds, a su manera, él
acabaria aprendiendo a amarla y ella a él. ¢éO estaba empezando a
amarlo ya? No... si... ioh, tonterias! Era una situacion imposible,
decidid, y se dirigié hacia el corddn de la campana, llamando a Mary
y pidiendo agua caliente para un bafo.
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A las ocho, cuando el Sr. Spencer ya les habia preparado la cena,
sond un ligero golpe en la puerta de Mabel. Alisandose la falda de su
vestido de seda azul, camind hacia el panel, con las rodillas vibrando
al compas de su corazoén.

—Preciosa —susurrd Nial al entrar y cerrar la puerta. Su mirada
acalorada la evalué detenidamente; Mabel se sonrojo—. No te
avergiences, amor, cuando tu marido diga que eres hermosa. Ni por
la mirada en sus ojos, cuando diga que esta complacido con lo que
ve.

Mabel no sabia qué decir. Podia citar palabras apasionadas de
amor mientras se deslizaba por un escenario, pero le parecia
imposible recitar las suyas, y se preguntaba si él esperaba que ella
correspondiera.

Nial se rid; su tono bajo y sensual llamé la atencion de Mabel.

—Parece que te faltan las palabras, amor. —Su dedo le levanté
la barbilla—. Déjame ayudar. Dime que soy... guapo.

—TU... eres guapo.

—Viril.

—Viril —repiti6 ella, y se sonrojé de nuevo.
Nial sonrio.



—Y un engreido aburrido.
—Y un eng... —Ella se ri6— En efecto, lo eres.

—Presuntuoso, si... aburrido, nunca —El le guind un ojo y
luego sonrid, el hoyuelo en su mejilla aparecié de nuevo, y de nuevo
Mabel de repente quiso tocarlo—. éVamos a nuestra mesa?

Su mirada se deslizé hacia arriba desde la hendidura.

—Si. Estoy hambrienta. —Sinti®é sus manos posarse en su
cintura.

—Yo también, Mabel —susurro él—. Yo también.

El tono ronco de su voz la sacudid hasta lo mas profundo. é¢Por
la comida? se preguntd. O tenia hambre de ella?

Nial se movid a su alrededor y sacé su silla.

—Sefora. —La hizo un gesto para que se sentara—. Dado que
nuestra comida consta de un solo plato y postre, épuedo ofrecerte
un poco de vino ahora? ¢O me diras que es la bebida del diablo?

Mabel lo miro.

—Si todavia estuviera disfrazada, tendria que proclamar la
necesidad de la templanza. Pero nunca lo haria como yo misma.

—éUna borracha, entonces? —bromed él, sirviéndole el vino
antes de tomar asiento frente a ella—. No contaba con esto.

—Solo bebo en ocasiones... normalmente en ocasiones
especiales.

—CY esta lo es? —pregunto, alzando su copa.
—Si, lo es —respondié ella, imitando el gesto.

—Entonces, brindo por t, sefiora Donovan. Que nuestra vida
juntos sea larga y feliz. —Nial chocd su copa con la de Mabel, y
luego bebio; ella lo siguio—. ¢Alguna vez te dije que el vino no debe
tragarse, sino seducirse?



Afortunadamente, el liquido ya habia aclarado su garganta
antes de que sus palabras llegaran a sus oidos.

—Si, una vez —contesté secamente, y luego notd la sonrisa de
Nial—. Tienes mucha suerte, Sr. Donovan. —Advirti6 su mirada
inquisitiva—. El vino se disfruta mejor al beberlo, no al
desperdiciarlo.

—Estoy de acuerdo —ri6 entre dientes—. Ahora, veamos qué
tenemos. —Destapd los platos y coloco las tapas en la bandeja,
junto a la mesa—. Cordero asado con salsa de menta, esparragos
hervidos, patatas asadas, chuletas de langosta y... mmm, fresas con
nata de postre.

Disfrutaron de la comida en medio de una conversacion
animada, con Nial siempre atento a las necesidades de Mabel. Sus
palabras fluctuaban entre lo burlén y lo tierno; su mirada no se
apartaba de ella. Su risa profunda resonaba en el ambiente cada vez
que ella decia algo particularmente ingenioso. Nunca discutia, ni
siquiera cuando sus opiniones diferian en temas como politica,
religion o los derechos de la mujer.

—Me he casado con una descarada —proclamd con fingida
gravedad cuando ella defendi®é que las mujeres no debian
considerarse bienes muebles. Luego soltd una risa breve—. Por
supuesto, estas acostumbrada a ser independiente. Tal vez, cuando
descubras lo maravilloso que es tener un marido, acabes por
suavizar esas ideas descaradas.

—No me considero una mujer masculina ni atrevida. Sin
embargo, creo que las mujeres deberian tener mas derechos de los
que tienen en la actualidad. De esa manera no tendrian que
depender tanto de sus maridos o familias.

—Perddn —dijo Nial, con una luz burlona en sus ojos
esmeralda—. No era mi intencién ofenderte. De hecho, como
ofrenda de paz, te doy mi palabra de que seras mi igual.

—¢En todo?



Nial fruncio el cefo.

—En todo —asintio finalmente.

—Entonces llevaré a Thor a galope mafhana.

—iPor encima de mi cadaver, sefiora!

—Entonces tu acuerdo no vale nada; no somos iguales.

—ilgual no significa que vaya a permitir que te suicides! El
semental no tolerard a nadie sobre él, excepto a mi. Incluso yo
tengo problemas para controlarlo. Su temperamento es como...

—¢El tuyo? —termind ella, sonriendo.
Nial se rid, y su profundo estruendo llené la habitacion.

—Exactamente. Thor y yo somos una pareja perfecta en ese
sentido. No puedes montar a Thor —afirmé con seguridad—. Sin
embargo, hay una yegua pequeia y décil que se adaptaria
perfectamente a ti y a tu temperamento. Se llama Dulce. Si quieres,
podemos salir manana.

—Me encantaria —respondio Mabel, con los ojos brillantes de
emocion.

La vision de su hermoso rostro, cargado de inocente
expectativa infantil, dejé a Nial momentaneamente sin aliento. Qué
regalo tan sencillo, penso. Y ella parecia encantada con él. Luego
recordd a Celeste y los montones y montones de joyas que habia
exigido, nunca satisfecha con una, siempre queriendo mas. De
pronto pensé en su propio obsequio para Mabel.

—Mientras estaba fuera —anuncid, sacando una caja de
terciopelo del bolsillo de su abrigo—, te he comprado una cosita... un
regalo de boda.

Mabel aceptd la caja con cierto nerviosismo.
—Yo... yo no tengo nada para ti —murmurd, avergonzada.

—Mabel, este es mi regalo para ti. Quiero que lo disfrutes sin
pensar en correspondencias —repuso él, con una luz sincera en los



ojos—. Ahora abrelo.

La tapa se levantd para revelar un par de pendientes. Los
zafiros azules, rodeados de diamantes, le guifiaron un ojo y lagrimas
de alegria llenaron sus ojos mientras jadeaba de placer.

—Hacen juego con mi broche —susurrd, tocando ligeramente
las piedras y contemplandolas con asombro—. Nunca esperé un
regalo tan hermoso. ¢Como puedo agradecértelo?

Nial vacid el vino dorado y dejé la copa.
—Un beso bastara —brome?.

Mabel lo miré durante un largo momento; luego se levanto vy
camind los pocos pasos hasta su silla. El permanecié sentado, con el
rostro inescrutable, y ella se inclind para rozar ligeramente sus labios
con los suyos. Luego sintié la presion de su mano en su cintura,
instandola a acercarse a él de nuevo.

—Una vez mas, Mabel —susurrd, con voz ronca—, épor favor?

Mientras ella miraba profundamente en sus o0jos verdes
cubiertos por la capucha, vio que no habia exigencias, solo ternura
y... éexpectacion? Sin pensarlo, humedecid sus labios, deslizando la
punta de su lengua a lo largo de su suavidad.

Al verlo, Nial contuvo la respiracion; un rayo le recorrid los
lomos. ¢Creia que era de piedra? se preguntd, y luego se dio cuenta
de que la accién no habia sido para incitarla, ya que su inocencia era
demasiado pura para saber lo que le habia hecho. Entonces, su
rostro bajoé por segunda vez, y sus labios entreabiertos recibieron los
suyos, suaves Yy acariciadores. El sintid la presidn de sus pechos
contra su hombro y pecho, y la tentacion de tocar su plenitud,
acariciar su perfeccion, surgié de nuevo en su interior. Luchando
contra su impulso, manteniendo con fuerza sus deseos bajo control,
sus yemas de los dedos se apretaron en su cintura, como las de un
hombre que colgaba al borde de un acantilado, listo para deslizarse
en un oleaje embravecido.



A medida que su beso se intensificaba, Mabel sabored el vino
en sus labios.

—Embriagador —penso, pero no fue el vino lo que le trajo la
palabra a la mente. Fue Nial. Sabiéndolo, abrid sus labios mas
completamente contra los suyos, buscando esa sensacidn
embriagadora que solo él podia provocar. En su cintura, su mano se
apretaba cada vez mas, pero era dolorosamente dulce, y con ganas
de probar mas de él, su lengua tocd tentativamente su labio inferior,
luego se deslizd dentro, saboreando el suyo.

Con un gemido de agonia, Nial la aparté de repente y la mir6
con ojos pesados. Ella parecié perdida por un momento, sin saber lo
que habia sucedido. Con un movimiento rapido, se movio en su silla,
para ocultar su excitacion, luego soltd una risa baja, pero a sus
propios oidos le son6 un poco forzada.

—Gracias, carino —dijo, con una voz extranamente tensa—. Tu
regalo fue mucho mas impresionante que el mio.

A Mabel se le subié un rubor a la cara, pues acababa de darse
cuenta de lo desenfrenada que habia actuado. Intentando ocultar su
vergilienza, se dio la vuelta y camind hacia su sitio en la mesa.

Unas manos suaves le apretaron los hombros, un ligero beso
se posO en la coronilla de su cabeza.

—Me marcho ya —susurrd Nial, con ganas de quedarse,
sabiendo que debia irse—. He disfrutado de nuestro tiempo juntos,
Mabel. Manana por la noche repetiremos. Hasta entonces, buenas
noches. —Con una ultima y suave presidn, sus manos dejaron caer
los hombros de ella.

Sintiendo un vacio que la invadia, se volvié para verlo en la
puerta.

—Nial. —Se volvio hacia ella.
—¢éNo me das un beso de buenas noches?

—Esta noche no, amor —murmurg, con la mano en el pomo—.
Necesitas tiempo... y yo también. —Le sonrio—. Buenas noches,



carifo. Suefia conmigo. —Luego se retird.

Suefia conmigo. Eso era todo lo que habia hecho ultimamente.
Pero los suefios no le ofrecian satisfaccion... solo el verdadero Nial
podia hacerlo. Pero él no la amaba. élLa amaria alguna vez? se
preguntaba, tocando con reverencia los pendientes de zafiro con los
dedos. Quizas alglin dia, escaparia de sus suefios, de su mascara de
encanto, y Nial se convertiria en su realidad.

Co= =29

—Fanny parece bastante contenta —comentd Nial mientras
observaba a su hija recoger un ramo de flores silvestres; luego se
recostd sobre su codo y mird a su esposa—. Nunca me habia dado
cuenta de lo tranquilo que es este claro, hasta hoy. No me extrana
que Fanny y td hagais tantos picnics aqui.

—S... si, es tranquilo —asinti® Mabel, colocando los Ultimos
restos de su comida en la cesta de mimbre.

El la estudio detenidamente.

—¢éPor qué estas tan nerviosa, carifio?

Mabel siguid con su tarea, sin apartar la vista de sus manos.
—c¢Nerviosa? No estoy nerviosa —replico él.

—Tenemos un acompafante, si eso es lo que te preocupa. No
me tomaré ninguna libertad con mi hija tan cerca.

—Nunca pensé que lo harias —replicd ella con naturalidad,
quitando una miga de la falda del vestido marrén de Harriet.

—¢Ni siquiera una pequena esperanza de que pudiera hacerlo?
— preguntd con tono expectante.

Ella gird la cara y sonrio.



—No. Me temo que la anticipacion de tal suceso ha sido toda
tuya. Ni siquiera lo habia considerado hasta que lo mencionaste.

Nial le dirigid una mirada juguetona y malhumorada.

—Es bastante desapasionado de tu parte decir que tu marido
no despierta anhelos secretos en ti. Mi ego esta destrozado.

—Tu ego, si decidiera ponerlo ante todo el ejército britanico, se
sentiria poco afectado, incluso después de una marcha de seis
meses.

—iJa! —exclamd, tratando de reprimir una sonrisa—. ¢Crees
que mi arrogancia es tan audaz? ¢O son los propios hombres de la
reina a los que llamas débiles?

La luz de la travesura bailaba en sus ojos.

—Digo que tu arrogancia te sienta bien... la mayor parte del
tiempo.

—¢Y cuando no?

—Cuando tenemos un desacuerdo.

—CY hemos tenido algun desacuerdo desde que nos casamos?

—No, nada importante.

—Entonces, eso en si mismo deberia decirte que deseo que
nuestro matrimonio funcione —dijo él, con tono serio—. Sabes que
soy un hombre impaciente, la mayoria de las veces. Mi
temperamento es peor que el de la mayoria...

—Es cierto —interrumpio ella, y él sonrio.

—Sin embargo, Mabel —prosiguié él con suavidad—, no te he
presionado para que me concedas nada mas que un beso en estas
tres semanas de matrimonio. Tampoco he perdido los estribos. —
Detectd su mirada dubitativa—. Bueno, casi nunca. Pero cuando
cometes una tonteria, como ponerte detrds de Thor, me veo
obligado a explotar. Un golpe de su casco podria dejarte herida de
por vida, io incluso muerta!



Recordé aquella mafiana en los establos, cuando ella paso
justo detrds de la nerviosa bestia, acariciandole suavemente la
nalga. El corvejon de Thor se habia levantado vy, si él no hubiera
visto el giro de sus ojos y escuchado el resoplido de enfado,
lanzandose contra el costado del semental para desequilibrarlo, la
pezufia le habria golpeado directamente en el pecho. Incluso ahora,
al evocar la escena, se sentia agotado y una opresiva inquietud lo
invadia.

—He aprendido la leccion —murmurd Mabel, con la voz baja,
mientras recordaba como su vida pasé fugaz ante sus ojos al darse
cuenta del peligro. En ese instante, su Unico pesar fue no haber
conocido aun el amor de Nial. Habria muerto con su nombre en los
labios si él no se hubiera lanzado contra Thor. Al comprender que
seguia viva, se lanzé hacia él con la intencion de gritar cuanto lo
necesitaba, pero él la sujetd de los brazos y la sacudié, desatando su
rabia por todo Northcott. Finalizado su arranque, la alzd, la colocé en
Dulce y luego montd a Thor, con Fanny delante. No pronunciaron
palabra alguna hasta llegar al claro. Al evocar su temperamento, ella
SUSurro:

—Sé que no volveré a ignorar tus advertencias.

—Mis advertencias tienen una razon, Mabel. En el caso de
Thor, no quiero que te lastimen. Perdona si ofendi tus sentimientos
al gritarte en los establos, pero crei que te perdia.

Sintié cdmo el calor le subia por el rostro; su mirada se poso
en sus manos. Un dedo suave alzé su barbilla.

—Mirame —pidié Nial, y ella obedecio—. Como te decia, mi
paciencia se agota cada vez mas. Te deseo —musité con voz ronca
—. Dime que esta noche puedo estar contigo

La mirada ardiente en sus ojos derritid cualquier resistencia
que quedara. ¢Por qué no le concedia sus derechos? éNo queria
descubrir qué secretos compartian un hombre y una mujer? éNo
estarian asi mas unidos, hasta volverse uno solo? No solo en cuerpo,
sino también en espiritu.



Cuando ella no respondié de inmediato, Nial la empujé hacia
él, con la esperanza de persuadirla con un beso. Pero un repentino
estruendo en el bosque mas alla del arroyo la hizo retroceder; su
cabeza gird hacia el ruido.

—¢éQué pasa? —pregunto.
—Nada... Yo...

—Era una liebre —dijo él, senalando al conejo que saltaba por
la ladera.

El alivio recorrid sus venas cuando se dio cuenta de que no
eran Ian y Merlin. Desde el momento en que Nial habia insistido en
hacer un picnic en el claro, habia temido que se encontraran con su
amigo distanciado. Y su intuicidon le decia que no habria sido una
escena agradable, si lo hubieran hecho. Cada susurro del viento
entre los arboles, cada escaso sonido de los habitantes del bosque
habia tensado sus nervios hasta el punto de romperse, porque algo
le decia que si Nial descubria que conocia a Ian, pagaria un alto
precio como resultado.

Unos ojos preocupados la examinaron. De repente se habia
puesto palida.
—Mabel, équé pasa, carifio?

—Solo estoy un poco nerviosa. Supongo que mi casi accidente
me ha puesto un poco ansiosa —mintio, sin saber qué mas decir—.
Cada vez que pienso en ello, me siento débil. —Lo cual era cierto.

—Entonces, tal vez deberiamos volver a la casa. Un trago de
brandy y un breve descanso te ayudaran a calmar los nervios. Esta
noche, quiero que estés relajada.

—¢iQué me estas proponiendo?

—Propongo que nos convirtamos en marido y mujer como Dios
quiere y como Yo deseo.

Mabel abrid la boca para hacer un comentario, pero Fanny
corrid en silencio, con tres coronas trenzadas en la mano. Coloco



coronas de flores silvestres en las cabezas de Nial y Mabel e hizo
una reverencia. La Ultima se la colocd en la suya y les indicd a Nial y
Mabel que se levantaran.

—Creo que tenemos una princesa que desea ser honrada con
una reverencia —anuncié Nial, poniéndose de pie. Mabel lo imitd.
Tras la debida muestra de cortesia, Fanny aplaudié emocionada.

—Si eres de sangre tan noble, équiénes somos nosotros? —
preguntd Mabel, observando cémo la nifia colocaba ambas manos a
los lados de su cabeza, con los dedos extendidos hacia el cielo.

—Ella dice que somos el rey y la reina, por supuesto. Y como
buenos miembros de la realeza, es hora de buscar nuestro palacio.
Seguro que nuestros subditos se preguntan donde estamos.

Al notar la decepcién de Fanny por tener que abandonar el
claro, Mabel anadio:

—Cuando volvamos a casa, podemos jugar a las adivinanzas en
la sala de abajo, si tu padre esta de acuerdo. Pero luego, sera hora
de la siesta —afirmd, viendo cdmo su marido alzaba una ceja.

Con el consentimiento de todos, recogieron sus cosas y se
dirigieron hacia Thor y Dulce, atados no muy lejos.

Desde la ladera, Ian observaba al grupo, apoyando el
antebrazo en el pomo de su silla.
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—Bueno, amigo —murmurd al caballo mientras contemplaba las
atenciones que su amigo dedicaba a la joven conocida como Harriet
—, parece que el amor ha llegado a Northcott, aunque creo que el
rey Nial apenas lo percibe.

En silencio, gir6 el caballo y emprendid el camino hacia Falcon's
Gate.
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Mientras Nial, Mabel y Fanny se dirigian a la sala de estar desde la
parte trasera de la casa, los tres de buen humor, Nial se acercé al
oido de Mabel.

—Estoy bastante cansado de fingir que eres otra persona. éDe
verdad tienes que seguir haciéndolo?

—Si, y como tu mismo has dicho, seguiremos asi hasta que
limpies mi nombre. Solo tu tienes la culpa. —Ella lo afirmd sin
pensarlo, y un gemido de anticipacion escap6 de Nial.

—Pero esta noche, Mabel, seras tl misma —susurrd con fervor,
provocando que Mabel se sonrojara al entrar en la sala de estar.

—Esta noche.

—Bueno, carino —intervino una voz femenina, dulce y serena,
deteniendo a los tres Donovan en seco—. Me alegra que hayas
encontrado el camino de regreso a casa.



Capitulo 15

7 Patricia! —Su nombre brotd de los labios de Nial como si le
| F'hubiera atacado la peste—. ¢Qué diablos haces aqui?

—La palabra «no» no forma parte de su vocabulario —comentd
Robert desde el rincon, con una copa de brandy en la mano—. Pero,
en fin —musitd encogiéndose de hombros—, tal vez no la pronuncie
correctamente.

La pelirroja lanzd una mirada de reproche hacia Robert y se
acercé a Nial, su vestido de seda verde ondeando con el movimiento
de sus caderas, mientras una sonrisa burlona iluminaba sus ojos.

—Robert es un pesado. Olvida que no tenia transporte y que
no estaria aqui si no le hubiera prestado mi carruaje.

Se puso de puntillas y le robd un beso a Nial.

Mabel, atonita, presencio la descarada muestra de afecto. iNo
era un beso entre hermanos! Y adin mas sorprendente: Nial no hizo
nada por detenerla.

—Te he echado de menos —murmurd Patricia al separarse
finalmente.

¢Echarle de menos? se preguntd Mabel. éSe referia al tiempo
desde la Ultima vez que partid de Northcott? ¢O acaso su soledad
provenia de una separacidon mas reciente? Dado que Nial no habia
mostrado ni una pizca de carifo hacia la pelirroja en su anterior
visita, al menos no en presencia de Mabel, de pronto sospechd que
aquel apresurado viaje «de negocios» poco después de la boda
habia sido en realidad una excusa: los brazos de la pelirroja eran su
verdadero destino.



Nial mird a Mabel y notd su mirada desafiante. Parecia una
fiera lista para saltar. Aln aturdido por el arduo beso de Patricia,
tomo a la mujer del brazo y la llevd al sofa. Si no hubiera estado
sufriendo por el impacto de verla, la habria empujado. Pero ella se le
habia acercado tan inesperadamente que no habia podido
reaccionar. No habia habido respuesta a su beso por su parte, pero
sabia que Mabel pensaba lo contrario.

—¢Te han ofrecido un refresco? —preguntd, recuperando por
fin la voz mientras se sentaba junto a Patricia con la esperanza de
mantener a las dos mujeres separadas. Una palabra fuera de lugar y
se echarian al cuello, lo sabia.

—La sefora MacBean va a traer té y pasteles. Pero, por
supuesto, sé que tu prefieres el brandy. Robert —le dijo por encima
del hombro—, preparale una copa a Nial.

—iQué? éYa me das ordenes? —preguntd Robert fingiendo
asombro—. No nos precipitemos, Patricia. Aln no has atrapado a mi
primo.

La cabeza de Patricia gir6 hacia el hombre con tal fuerza que
todos pensaron que se le caeria de los hombros. Los labios de Nial
se crisparon, tratando de ocultar una sonrisa. Con los ojos brillantes
de diversidon, mird directamente a Mabel y le guifid un ojo; ella no
pudo evitar sonreirle a cambio. Quizas habia asumido algo
incorrecto. iAma, en efecto! Pero... como una broma, tal vez
pretendia enfrentarlos: esposa contra amante; el ganador se lo lleva
todo.

—Seforita Chambers, por favor, tome asiento junto a nosotros
—invitd Nial, sefialando la silla mas cercana al sofa y a él.

Patricia lanzd a Mabel una mirada cargada de sarcasmo; luego
fijé en Nial una expresidn de clara irritacion.

—¢No podemos tener una visita familiar sin la institutriz de
Fanny pisandonos los talones?

—¢Quieres que la despida?



—Si.

—En ese caso, no me queda otra opcion —respondid él,
observando cdmo Patricia erguia orgullosa los hombros, segura de
su triunfo, mientras Mabel los bajaba, resignada—. Seforita
Chambers, le ruego que se quede. Pero, claro estda, la decisidon es
suya.

Mabel, sorprendida, capté la mirada amable de su esposo y
comprendid que le habia dado a elegir por un motivo: podia
permanecer a su lado para estar cerca de él, o retirarse y asi librarse
de los airados portazos de Patricia. La gratitud brill6 en sus ojos.

—Gracias, sefior Donovan —replico ella, casi con reverencia—,
pero creo que me retiraré a mis habitaciones a descansar. Espero
que lo entienda.

—Lo comprendo perfectamente, sefiorita Chambers —asintid
él, con leve gesto de reconocimiento—. Oh, y senorita Chambers —
afadidé, pronunciando su nombre falso con énfasis para subrayar la
importancia del disfraz—, cenaremos a las ocho. Por favor, traiga a
Fanny consigo cuando venga. De hecho, creo que ya es hora de su
siesta. Quiza pueda acompafarla arriba sin peligro alguno.

—Sera un placer, sefior. —Con una ultima mirada a su marido,
Mabel tomd la mano de Fanny y salié de la habitacién. Pobre Nial,
penso, sin saber si tendria fuerzas para soportar el galimatias de la
mujer y mantener la cordura.

Se preguntd si él también seria lo suficientemente fuerte como
para luchar contra los avances de Patricia. Un cuerpo calido y
dispuesto, aqui y ahora, podria ser mucho mas atractivo que esperar
a una esposa asustadiza, sin saber cuando o si alguna vez se
entregaria voluntariamente. éPero elegiria a cualquier mujer para
satisfacer sus necesidades? Aunque sospechaba que los apetitos
carnales de Nial eran mas poderosos que la mayoria, estaba segura
de que era mucho mas exigente en la seleccidén de una pareja que la
mayoria de los de su género. Patricia Southworth no cumplia con sus



requisitos. De eso estaba segura. Sin embargo, se preguntaba si ella
misma cumplia con esos requisitos tan exigentes.
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Esa noche, durante la cena, Nial se sentd a propdsito con Mabel a su
derecha; Patricia se sentd en la silla a su izquierda, y Robert se
acomoda junto a la pelirroja.

—¢éDonde esta Fanny? —inquirid Patricia a Nial, agitando la
servilleta con un movimiento irritado de la mufeca, contrariada
porque él habia considerado oportuno sentar a la institutriz y no a
ella—. Pensé que ella se uniria a nosotros.

—Fanny estd enferma —respondid Mabel, cruzando la mirada
con Nial, quien captd el mensaje de que no habia nada grave, solo
que la nifia deseaba con fervor ser excusada—. Esta en la cama,
dormida.

—Si esta enferma, épor qué no la acompana? Tal vez necesite
sus cuidados —replicd Patricia, apartando los ojos de Mabel para
fijarlos en Nial— Deberias buscar a alguien competente que se
preocupe mas por la nifia.

—CY supongo que tienes a alguien en mente? —cuestiond Nial,
apoyando el codo en el brazo de la silla y la mandibula en el pulgar.

—No, pero me encantaria encontrar a alguien. La seforita
Chambers evidentemente no cumple mis estandares. Y espero que
tampoco los tuyos.

—Para mi es mas que suficiente —aseverd Nial, clavando una
mirada gélida en la pelirroja, ya agotado por sus reproches, su
intromisidn, su actitud altiva y, sobre todo, sus ataques a Mabel. Su
paciencia se agotdo—. Ya que no tienes voz ni voto sobre mi hija, ni,
debo afiadir, la tendras jamas, tomaré las decisiones que considere
mejores para ella. iTus deseos no tienen ninguna importancia!



Sorprendida por su brusca declaracion, Patricia abrid mucho los
ojos. Luego, vio cdmo la calida mirada de Nial se posaba en la
institutriz. La revelacién la golped con la fuerza de un volcan en
erupcion. Seguro que no... iimposible! No estaba enamorado de esa
vil criaturita, éverdad?

A través de sus parpados entrecerrados, estudid a la pareja. De
sus ojos brotaron pufales de odio dirigidos directamente a Mabel.
iEra una bruja! iTenia que serlo! De lo contrario, ningin hombre
podria encontrar a la fea mujer ni un poco atractiva. iSi, eso es! Lo
ha cegado con algun tipo de pocidon que ha rociado en su comida o
ha puesto en su bebida. ¢Por qué otra razén Nial ignoraria su propia
belleza para gravitar hacia una tan simple? Convencida de que este
era el caso, Patricia decididé que encontraria el brebaje maligno, se lo
daria a Nial y expondria a la cosa fea por lo que realmente era. Una
vez liberado de su maldicion, él volveria sus afectos hacia ella.
Patricia estaba segura de ello.

Para alivio de Mabel, la comida transcurri6 sin mas
interrupciones; Patricia permanecié en silencio durante toda la
velada. Robert, callado como siempre, bebid mas de lo habitual; v,
como Mabel habia notado en su primera visita, seguia dirigiendo
miradas extranas a Nial. Finalmente, cada uno se fue por su lado, y
Nial le susurrd que se encontraria con ella en el jardin, junto a la
casa de verano, en una hora.
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La luz de la luna brillaba a través de la celosia, enmarcando las
columnas de la casa de verano y creando patrones de diamantes a lo
largo del suelo. El aroma de las rosas llenaba el aire mientras viajaba
en la ligera brisa de verano. Una noche para los amantes, penso
Mabel mientras esperaba a Nial, todavia atrapada en su disfraz.
Mirando por la barandilla al jardin, su expectacidon crecia con cada
momento que pasaba. Con sus pensamientos en su marido, habia



tomado una decision. Se convertirian realmente en marido y mujer,
como él habia prometido... y como ella queria... esta noche.

Un brazo suave se deslizd alrededor de su cintura, tirando de
ella hacia un pecho cdlido y firme, y Mabel se sintid de repente
eufdrica por su toque familiar.

—Nial —susurrd con nostalgia.

—Te he echado de menos, carifno. —Su aliento le abanicé el
cabello, luego la gird entre sus brazos.

—Bésame, Mabel. Bésame. —Y bajo la cabeza, su boca
capturando la suya, y ella se disolvid contra él, sus labios se abrieron
en completa entrega a sus demandas.

Su salvaje abandono sorprendié a Nial: un deseo ardiente se
dispard en su interior y la atrajo mas hacia su dura longitud.
Voluntariamente, su cuerpo se fundid con él y sus delgados brazos
rodearon su cuello. Una violenta necesidad surgié en él, sacudiendo
su forma masculina hasta los cimientos de su alma.

En algun rincdn de su mente, se preguntaba por qué ella se
habia entregado a él con tanta facilidad. Rezaba para ser el Unico
motivo de su rendicién. Sin embargo, sospechaba que Patricia la
habia incitado de algin modo, precipitandola antes de estar
realmente preparada. Si asi fuera, él no la querria. Sabia que los
arrepentimientos llegarian al dia siguiente. Debia entregarse a él con
plena libertad. Pero con su cuerpo &gil tan cerca, invitandolo a
acercarse, sus labios suaves y la lengua aterciopelada provocandolo,
saboreando los suyos mientras se lanzaba de manera vacilante,
ingenua, descubrid que no podia contenerse. iAl diablo con sus
razones!

La posesion ardiente de sus labios, cruzando con fiereza los
suyos, envid oleadas de emocion candente a través del cuerpo
tembloroso de Mabel. Asustada pero hechizada, dudaba si huir o
quedarse. Entonces, su mano extendida se deslizd desde la cintura
de ella, bajo por la cadera, y presiond con urgencia en la base de su
columna vertebral, moldedndola, ajustandola a su cuerpo



endurecido. Sus magistrales labios abandonaron los de ella, rozaron
su mejilla y dejaron un rastro urgente de besos a su paso.

—Te deseo —le susurrd al oido—, pero solo si te entregas
libremente, Mabel.

Entonces, sus labios llameantes ardieron sobre los de ella una
Vez mas.

Su suplica urgente se arremolind en su mente y penetrd en sus
sentidos entumecidos, anclandose en lo mas profundo de su
cerebro. Libremente, Mabel, volvid a escuchar en su interior, y sus
labios, que respondian, vacilaron. Nial percibié al instante su leve
retroceso y, con una fuerza que desconocia poseer, apartd sus
dolientes labios de los de ella y alisé con delicadeza los mechones
que cubrian su rostro.

—No debes acudir a mi por miedo a que busque a otra. Seras
mia porque también lo deseas para ti.

—P... pero... —iSi! Ella lo anhelaba: su amor, su cuerpo, un
hijo. Sabia que él le daria un hijo, pero éle concederia alguna vez su
amor? Entonces decidio, con ingenuidad, que el lazo de un hijo,
fruto de su unidn, lo haria amarla de verdad—. Nial, yo...

—Callate, carifio —interrumpio él, reprimiendo con esfuerzo sus
ardientes deseos, sin darle oportunidad de negar su necesidad—.
Nuestro tiempo juntos debe esperar. Cuando se hayan ido los
invitados y estemos a solas, te mostraré todos los placeres, hasta
entonces, debemos ser pacientes. —Sus Ultimas palabras parecian
dirigidas mas a si mismo que a ella. Respird hondo para aplacar su
ardor, la atrajo hacia si y deposité un beso tierno en su frente.

A varios metros, unos 0jos gris verdosos, cargados de rencor,
contemplaban a la pareja abrazandose en la glorieta.

—Qué conmovedor —sised Patricia en voz baja, y, dando media
vuelta, regresd furiosa por el camino. Mas que nunca, estaba
decidida a descubrir la pocién que habia hechizado a Nial. Mafiana la



encontraria. Si no era entonces, al dia siguiente o al siguiente. iPero
la encontraria! iNo importaba cuanto tiempo le llevara!

—iBruja! —grufid Patricia entre dientes al volver a entrar en la
casa—. iTe veré expulsada y humillada!

A la manana siguiente, Nial y Robert partieron hacia Melrose para
atender unos asuntos relacionados con una fabrica de lana de oveja
en la que Nial habia invertido recientemente. No regresarian hasta
entrada la noche. Una vez que su esposo se hubo marchado, Mabel
prepard con rapidez a Fanny y su almuerzo, y escapd hacia la
cabaia, lejos de la presencia constante —y cada vez mas irritante—
de Patricia.

Por la tarde, ambas hicieron un picnic junto al arroyo,
decepcionadas porque ni Ian ni Merlin aparecieron. Sin embargo,
Mabel concluyé que quiza era lo mejor; de haber acudido, su
conciencia la habria molestado aun mas.

En su lugar, dedicaron el tiempo a practicar sonidos. La voz de
Fanny parecia ganar fuerza, aunque seguia sin pronunciar palabra.
Mabel sospechaba que los vocablos no estaban simplemente
atrapados en su garganta, sino encerrados en una celda oscura,
oculta en lo mas profundo de su mente. Si al menos pudiera
encontrar la llave que liberara esas palabras... Porque, con el paso
de los dias, habia llegado a querer a su hijastra como si fuera suya.
Pero temia que las cadenas que aprisionaban a la pequefia fuesen
mucho mas pesadas y resistentes de lo que cualquiera podia
imaginar.

Finalmente, llegé la hora de regresar a la casa. Mientras
caminaban por el sendero de vuelta, Mabel desed que Nial estuviera
alli para frenar la lengua afilada de Patricia. La sefiora MacBean se
encontraba justo al otro lado de la puerta cuando ambas entraron en
la cocina.



—La esperan en el vestibulo —le anuncid con frialdad, sin
molestarse en ocultar su desdén—. Yo llevaré a Fanny arriba.

Extrafiada por la brusquedad de la ama de llaves, Mabel fruncio
el ceflo, y sus ojos se dirigieron hacia la cocinera, que parecia
terriblemente inquieta.

—éQuién es? —preguntd, sin imaginar quién podria desear
verla. Nadie fuera de los muros de Northcott sabia de su presencia
alli... salvo Ian. Pero él no... ino! Tal vez fuera la sefiora Jacobs. La
mujer le habia prometido, la noche en que ella y Nial se casaron,
que le haria una visita en algun momento.

Al no obtener respuesta de parte de Marcia, Mabel se inclind
hacia Fanny.

—Sube y lavate. Iré en seguida. —Fanny asintid y siguid a la
ama de llaves hasta las escaleras, y Mabel se dirigio hacia la entrada
principal.

Tan pronto como la institutriz cruzé la puerta, la cocinera se
dirigié hacia la otra. Con pasos acelerados, se dirigidé a los establos
tan rapido como sus robustas piernas podian llevarla.

—iDetenerla! —qgritd Patricia, con el dedo rigido apuntando
directamente a Mabel en el momento en que aparecié—. iLa busca
la Corona!

De repente, dos hombres corpulentos se abalanzaron sobre
ella, agarrandola por los brazos, y Mabel sinti® como si estuviera
atrapada en medio de una pesadilla.

—iSuélteme! —gritd mientras la arrastraban hasta el vestibulo.

—¢Es usted Mabel Whitman? —pregunté un hombre corpulento
con voz autoritaria y el cefio fruncido.

—éQuién es usted? —preguntd Mabel, luchando contra las
manos carnosas que le inmovilizaban los brazos—. iSuélteme! —
exigio, pero las manos del hombre solo se apretaron,
dolorosamente.



—éEs usted Mabel Whitman? —repitid el hombre. Mirandolo
con furia, ella se negd a responder.

—iClaro, esa ramera del teatro! —exclamd Patricia—. iMire el
magquillaje, el traje! iYa le he mostrado las pruebas! —Sefialé con el
dedo la coleccién de articulos personales de Mabel, esparcidos por el
suelo, cerca de los pies de la pelirroja, tirados alli en un arrebato de
ira—. iNo solo intentd asesinar a un vizconde, sino que también es
una ladrona!

Aturdida, Mabel vio cdmo la mano de la mujer salia de detras
de su espalda para revelar el broche y los pendientes de zafiro,
ademas de la alianza de boda de Mabel.

—iSon mios! —gritd, luchando de nuevo contra los hombres, y
de nuevo sintio la fuerza de sus agarres.

Al notar la mirada feroz en los ojos de Mabel, Patricia se
encogié momentaneamente.

—iArréstenla! —qgritd, temiendo que Mabel pudiera soltarse de
sus ataduras—. iSaquen a esa impostora de esta casa!

—Senorita, le pregunto de nuevo, ées usted Mabel Whitman?
Mird a los ojos del hombre.

—iNo responderé hasta que me diga con qué autoridad ha
invadido esta casa!

—Mi autoridad esta dentro de la ley. Soy John Graham, el
sheriff de esta zona. Ahora, responda a mi pregunta.

Los ojos de Mabel se abrieron como platos y una sensacion de
hundimiento se apoderd de ella al ver que el sheriff sacaba de su
bolsillo las cartas de Joanna, con el recorte de periddico encima.

—éSon suyas? —pregunto.

De repente, la sangre se le salid de la cabeza y sus piernas
cedieron, pero las ataduras insistentes la mantuvieron erguida.
Condenada, pensd. Oh, Nial, édonde estds? gritd su corazdn en
silencio. éPor qué tuviste que dejarme? Pero cualquier esperanza de



que él pudiera salvarla de alguna manera se desvanecid al instante.
Incluso si estuviera aqui, sabia que seria incapaz de ayudarla. Era
una mujer buscada. Era inutil negarlo.

—Si —dijo sin tono, segura de que su destino estaba sellado—.
Las cartas son mias. Soy Mabel Whitman.

—Lo siento, sefiorita —murmurd el sheriff con tono compasivo
—, pero no tengo mas remedio que arrestarla por el intento de
asesinato de Steven Rodway, vizconde de Rothhamford, y por el
robo de una suma de dinero perteneciente a su persona.

—lY qué pasa con esto? —repitid Patricia con aire de
suficiencia, mientras le mostraba al sheriff las joyas de zafiro—. Si
indaga un poco mas, puede que encuentre a su verdadero duefo.

John Graham cogid las joyas y se las meti6 en el bolsillo.
—¢éSe ird tranquilamente? —preguntd, y Mabel asintid.

—¢éNo la van a encadenar? —grité Patricia con tono estridente.
Patricia gritd con tono estridente—. iSon unos tontos si no lo hacen!

Los dos ayudantes parecieron tomarle la palabra y uno saco
rapidamente un par de esposas.

—Guardalas —ordend el sheriff. Luego se volvido—. Le sugiero,
seforita Southworth, que de ahora en adelante se meta en sus
propios asuntos. O la arrestaré por obstruir la ley.

Los ojos de Patricia se abrieron como platos.
—iNo puede decirlo en serio!

—Por supuesto que si —mintio el sheriff, con los ojos clavados
en la pelirroja. Luego, tomd el brazo de su prisionera con un suave
agarre y comenzo a escoltarla hacia la puerta.

De repente, sus ojos se nublaron, el paso de Mabel vacild y
mir6 por Ultima vez la belleza de Northcott. Memorizandolo,
esperaba que la ayudara a sobrevivir mientras se marchitaba en una
celda himeda, en lo mas profundo de una prisién lejana que
apestaba a excrementos humanos y carne podrida. El pensd, y un



escalofrio nauseabundo la recorrid, y volvié a tropezar. Entonces una
imagen de su marido se le vino a la mente; las lagrimas brotaron de
sus ojos. Adids, mi amor, se dijo en silencio, segura de que nunca
volveria a ver su hermoso rostro.

—Tenemos que irnos, senorita —dijo el alguacil en tono suave,
y Mabel asintid, dando sus ultimos doce pasos hacia su destino final.

De pronto, con la violencia de una rafaga desatada, la puerta
se abrid de par en par y choco contra la pared contigua. Una figura
masculina imponente aparecié en el umbral, enmarcada por la luz
del sol resplandeciente, con los nudillos apretados contra los muslos.

—iQué demonios estd pasando en mi casa? —trong,
adentrandose con la mirada encendida de ira—. Mas vale que las
explicaciones estén a la altura.

—Nial —susurrd Mabel, liberandose del agarre del sheriff y
corriendo hacia su marido.

Los dos corpulentos ayudantes del sheriff se pusieron en
marcha tras ella, y mientras el brazo de Nial se posaba sobre los
temblorosos hombros de Mabel, acercandola a su lado, ordend:

—iAlto! iO ambos lamentaran el dia en que pusieron sus sucias
manos sobre mi esposal

Las palabras de su marido le recordaron a Mabel al hombre del
carruaje en Stilton, cuando los policias atacaron a su esposa al
confundirla con ella. ¢La amaba Nial tanto como aquel desconocido
amaba a la suya?

—iéEsposa?! —exclamd Patricia, que apenas acababa de
asimilar la palabra. Su boca se cerréd de golpe cuando Nial volvio
hacia ella una mirada tan fria como el hielo.

—Si, Patricia —pronuncié con voz gélida—. Mi esposa... Mabel
Whitman Donovan.

—TU... lo sabias? —balbuced la pelirroja—. Pero, Nial, ella
intentd asesinar a un vizconde. También es una ladrona. Mira —
ahadid, sacando del bolsillo del sheriff los zafiros y el anillo, y



mostrandoselos—. éDe ddénde podria haber sacado eso una pobre
mendiga? iTe digo que los ha robado!

Nial tomd con calma lo que ella le ofrecia.

—Esto —manifestd, alzando el broche—, es un recuerdo de la
madre de Mabel. Y esto —prosiguid, colocandole el anillo en el dedo
—, es su alianza de boda. Y estos —levantd los pendientes con
delicadeza— son mi regalo de bodas para ella. Los mandé hacer a
juego con el broche, como puedes comprobar. Si no me crees,
Patricia, con gusto te proporcionaré el nombre del joyero en
Londres.

—éLondres? —murmuro Mabel, desconcertada.

—Si, querida... Londres. —Una sonrisa suave curvd sus labios
—. Hay mucho que necesito contarte, pero antes quisiera saber por
qué han invadido mi casa y maltratado a mi esposa.

El sheriff carrasped.

—Recibi un mensaje, sefior, advirtiendo que usted albergaba
sin saberlo a una fugitiva: Mabel Whitman. La Corona lleva tiempo
buscandola y debia confirmar o desmentir el informe. Espero que lo
comprenda.

—Lo comprendo, sefior —replicdé Nial—. Sin embargo, me
gustaria saber quién le envidé esa informacion.

—Pues fue la senorita Southworth.
Nial la miro.

—¢Y exactamente como descubriste la verdadera identidad de
Mabel?

Al darse cuenta de que sus posibilidades de capturar a Nial y
su riqueza se habian esfumado, Patricia pensd vengativamente en
vengarse de él. iY de su mujer, esa zorra!

—Busqué entre sus cosas —admitié, con una mirada desafiante
—. Pero eso no viene al caso. iEl hecho es que se la busca! iHay que



arrestarla! —De nuevo, su dedo rigido se dirigi® hacia Mabel—.
iAhora, cogedla!

—Sugiero que todos mantengan la calma —declard Nial al ver
que los agentes volvian a moverse—. Las acusaciones incendiarias
de la seforita Southworth son falsas, y no me gustaria que ustedes,
caballeros, sufrieran por sus mentiras.

—iSenor! —intervino el sheriff—. La seforita Southworth tiene
razon. Tengo una orden de arresto contra su esposa.

—Desde que se emitid esa orden, ha salido a la luz otra
informacion. Si me siguen, demostraré que se han retirado los
cargos contra mi esposa. —La Ultima palabra salié de sus labios, y
Nial oyo el jadeo de Mabel—. Caballeros... ési hacen el favor? —tomo la
mano de su esposa y la condujo por el pasillo hasta su despacho, con el sheriff y
sus hombres pisandole los talones. Después de recuperar los documentos
notariales de un cajon cerrado con llave, se los entregd al sheriff— Estos
documentos son prueba de mi declaracion.

—Ya veo lo que quiere decir —admitié el sheriff tras leer las
declaraciones firmadas del vizconde Rothhamford—. Mis disculpas
para usted y la sefiora Donovan.

—No debe rendir cuentas, sefor. Las malas noticias siempre
viajan mucho mas rapido que las buenas. Estoy seguro de que la
informacion le habria llegado, con el tiempo.

—Si, bueno, eh... —titubed el hombre—. Si conoce la laxitud de
nuestros funcionarios en estos asuntos, {por qué no acudié usted
mismo a mi con esta informacion?

—Eso, sefor, primero tendré que explicarselo a mi esposa —
respondié Nial, mirando a Mabel y advirtiendo el cefio fruncido que
ensombrecia su suave frente. ¢Habia resentimiento también en esos
ojos azules? se preguntd, y sabia que no podia culparla si asi era—.
Le acompaio a la salida.

Metiendo los papeles en el bolsillo del pecho de su abrigo,
agarro el brazo de Mabel y la condujo de vuelta al vestibulo. Sus



tacones parecian clavarse en el suelo mientras avanzaban. Estaba
seguro de que habria un infierno que pagar una vez que la casa
estuviera libre del grupo no deseado. Luego mird hacia arriba de la
escalera para ver los pies de Patricia golpeando los escalones tan
rapido como podian.

—iSeforita Southworth, baje ahora mismo! —ordeng, y ella se
quedd quieta—. Si no quiere que vaya tras usted, le sugiero que
haga lo que le digo.

El sheriff se preguntd si debia quedarse para evitar un posible
asesinato, pero sus hombres no estaban de acuerdo y ya estaban
dirigiéndose hacia la puerta. Cuando los ayudantes llegaron al portal
abierto, Robert y el Sr. Spencer aparecieron y se abrieron paso a
codazos, mientras los dos fornidos hombres se escabullian entre
ellos. Decidiendo que no le harian dafo fisico al pelirrojo, el sheriff
asintio con la cabeza al pasar junto a los dos recién llegados y cerro
la puerta tras de si.

—Parece que hemos llegado justo a tiempo —dijo el Sr.
Spencer mientras veia a Nial, con el cefo fruncido, pasar a su lado
con la mano de su amo apretando el brazo del pelirrojo. Luego Nial
acompand a la mujer a la sala de estar; la puerta se cerré de golpe
—. ¢Esta usted bien, sefiora? —preguntd a Mabel por encima de los
gritos, tanto masculinos como femeninos, que provenian de detras
de la puerta cerrada—. Temia que no llegara a tiempo.

—éComo sabia que estaba en problemas? —pregunté Mabel, y
luego dio un salto cuando un jarrdn se estrellé contra la pared de la
sala de estar.

—Cook envid a un mozo de los establos. Le dijo que fuera
hasta Melrose, si era necesario. Nos alcanzé a unos 800 metros,
gritando que el sheriff os estaba llevando.

—Pero creia que llegariais tarde.

—Terminamos nuestro asunto temprano —dijo Robert, desde el
otro lado de la enorme entrada donde estaba recostado en una silla,
con los brazos cruzados sobre el pecho—. Tan pronto como el chico



empezo a gritar, mi primo salié del carruaje. El pobre muchacho casi
se cae del caballo. Qué desconsiderado de Nial. Luego se montd en
el caballo y se dirigié a Northcott. La pregunta es: épor qué?

Le dirigid una mirada inquisitiva y Mabel sintid un escalofrio
recorrer su columna vertebral. Apartando la mirada, pensd en
interrogar mas al Sr. Spencer, pero otro jarron se estrelld y Nial soltd
una violenta maldicion. Temiendo que estuviera a punto de
estrangular a su ex cuiada, dijo:

—Sr. Spencer, tal vez deberia intervenir.

—Creo gue sera mejor que no, seforita. Cuando se pone asi de
nervioso, es preferible que todos nos mantengamos fuera de su
camino.

Su mirada ansiosa se posd en Robert, quien parecia satisfecho
con quedarse donde estaba.

—Patricia puede valerse por si misma —manifestd sin moverse.

—iNo es Patricia quien me preocupa! —replicé ella y se dirigié
hacia la puerta. Pero justo cuando iba a tomar el pomo, el panel se
abrio de golpe y la pelirroja sali6 furiosa, apartando a Mabel.

Nial la siguid, frotandose el hombro. Al notar la mirada
inquisitiva de Mabel, murmurd con disgusto:

—No he podido esquivar uno de sus proyectiles. —Luego llamé
a su mayordomo—. Informe a los lacayos de la senorita Southworth
que preparen su carruaje. Saldra en un cuarto de hora. Envie a
algunas criadas para que la ayuden con las maletas. No deben
preocuparse por la pulcritud. Y aseglrese de que se marche sin
causar mas dafios a mi casa.

—De acuerdo, gobernador —respondié el sefior Spencer—.
Espero que sea la ultima vez que la veamos. —Con un comentario
desagradable, se puso en marcha.

—¢éPodria ahora obtener una explicacion? —preguntd Robert,
levantandose de la silla para cruzar el suelo de marmol y detenerse



junto a la pareja—. Si me disculpa mi ignorancia, épor qué tanta
prisa por salvar a la sehorita Chambers?

Nial soltd una risa contenida.

—La verdadera seforita Chambers ya no esta entre los vivos,
Robert. La mujer que ves ante ti es una joven actriz que fue acusada
falsamente de intento de asesinato y robo. Vino a nosotros
disfrazada, tal como esta ante ti ahora. Su verdadero nombre es
Mabel Whitman...

—Donovan —termind ella, al ver la mirada asustada de Robert
—. ¢Estas casado? —preguntd sin comprender.

—Si —afirmd Nial, rodeando con el brazo los hombros de Mabel
—. Asi que, si nos disculpan, tenemos algunos asuntos que discutir
en privado. Dudo que volvamos a vernos hasta manana. —Con un
gesto hacia Robert, impulsé a Mabel hacia las escaleras, rodeando
su cintura mientras ascendian.

Desde abajo, Robert observd a la pareja con los ojos
entrecerrados. Casados, pensd, reflexionando sobre aquella
inesperada revelacion. Después de Celeste, nunca imaginé que su
primo daria ese paso nuevamente.

—Disfrutad de vuestra vida juntos —murmurd apenas audible
—. —Luego se dio la vuelta y se encamind en busca de un brandy y
un lugar tranquilo donde meditar sobre la sorprendente confesion de
Nial.



Capitulo 16

U n desconcertante silencio habia envuelto a Mabel casi desde la
oportuna llegada de Nial, pero al subir la gran escalera,
reflexiond sobre cuanto habia sucedido, y la verdad se le reveld de
forma abrupta. Su marido la habia engafado, iy sin motivo! La
animosidad estalld en su interior, y en cuanto sus pies tocaron el
rellano del segundo piso, se zafé del brazo que la rodeaba, recogio
las faldas y se march6 con paso airado por el pasillo hacia el ala
oeste.

Nial la observd fijamente durante un instante, la confusion
marcandole el entrecejo. Luego, con largos pasos, la alcanzo, tomd
su brazo y detuvo su avance.

—éQué te ha molestado?
—Adivinalo —replicd ella.

Se liberé de su agarre y volvié a dirigirse hacia su habitacion,
pero Nial le bloqued el paso.

—Apartate de mi camino.
—Mabel, si te calmaras y me permitieras explicarte...

—Explicarme qué? éQue retiraron los cargos en mi contra y yo
ni lo sabia porqgue mi marido, por razones que solo él sabe, decidio
esconderme todo? Mientras tanto, tuve que cargar con este ridiculo
disfraz que odio con toda mi alma. Y luego esta esa... mujer tan
espantosa que pretendia echarme de mi propia casa para satisfacer
sus caprichos. Y esos hombres me han danado...

—éTu orgullo? —murmurd Nial, conteniendo una sonrisa de
admiracion.



Ella le lanzo una mirada entrecerrada.

—iMi orgullo! —replicé con enfado—. Todo porque tu no tuviste
la decencia de informarme que el vizconde habia retirado sus
falsedades. ¢éQué mas queda por decir?

—¢Gracias, tal vez?
—iGracias! iDebes de estar loco!

—En realidad, me costd un buen esfuerzo convencerlo para
que confesara. Mi plan, lo admito, parecia descabellado al principio,
pero gracias a mi astucia e inteligencia superior, logré engafarlo
bastante bien.

Mabel lo mird con dureza, frunciendo los labios en sefal de
desafio.

—No me refiero a tu inteligencia, sino a tu engafio. ¢Por qué
no me informaste de mi exoneracion en cuanto llegaste a casa?

—éQué? —replicod Patricia con voz sarcastica desde detras de
Nial y Mabel, mientras avanzaba sobre la alfombra hacia ellos—. éYa
ha comenzado la pelea de amantes? —Se ajustd los guantes—.
Pobre Nial. Tu apresurada eleccidn de pareja podria perseguirte
hasta la tumba. Qué lastima.

Mabel perdid la paciencia y clavo sus furiosos ojos azules en la
mujer.

—Senorita Southworth —le dirigié una sonrisa endulzada—, si
aprecia cada hebra de seda de su cabeza, le sugiero que se apresure
hasta la puerta principal. O quizas sienta una repentina urgencia por
buscar un peluquero.

Nial ri0 entre dientes.

—Si yo fuera tU, Patricia, no me entretendria. Mi esposa posee
un temperamento extremadamente voluble. Nadie puede predecir lo
que hara cuando se le sube el genio.

—Espero que tengan una vida juntos sumamente larga vy
terriblemente aburrida —espetd la pelirroja con odio. Con un



movimiento de cabeza, se dio media vuelta; su media docena de
badles, llevados por varios lacayos, la siguieron escaleras abajo.

La puerta principal se cerré de golpe, y el sarcastico grito del
sefior Spencer resond por toda la casa.

—iY que os lleve el diablo!

—Bien dicho —comentd Nial, esbozando una sonrisa mientras
alzaba la barbilla de Mabel—. Espero que nuestra vida sea larga,
como ella ha dicho, pero en cuanto a aburrida, dudo seriamente que
lo sea.

Mabel se sintid derretir bajo su calida mirada. Al instante
recordd su discusion.

—No has respondido a mi pregunta —dijo, liberandose de su
abrazo, tratando de recuperar su anterior enfado.

La sonrisa de su marido se volvid perezosa.
—Lo haré, amor... esta noche.

iEsta noche! exclamd su mente, pensando en como habia
acariciado la palabra. Si pensaba que ahora seria una esposa
complaciente, especialmente después de su deliberado subterfugio,
iestaba muy equivocado!

Ya veremos, replicd en silencio, leyendo cada uno de sus
pensamientos.

—Por ahora, amor, puedes ir a tu habitacién y quitarte el
disfraz.

Rebelde, pensd en llevar aquella prenda horrenda para
siempre.

—Sera mejor que no te vea otra vez con esa vestimenta —
ordend él, sefialando con desdén el desalifiado vestido gris—. Si lo
hago, te lo quitaré yo mismo. —Inclind la cabeza con una media
sonrisa—. Hasta esta noche, carino.

Mabel lo fulmind con la mirada mientras se alejaba hacia su
estudio, y acto seguido se precipitd a su habitacidon. Herida, confusa



y enfadada, se deshizo del espantoso disfraz y llamé para que le
prepararan un bano. Mientras esperaba a Mary, se limpid el
maquillaje con gesto brusco, frotandose el rostro hasta sentir la piel
arder. Luego se soltd los pasadores del cabello y lo cepilld con tanta
fuerza que el cuero cabelludo le hormigued bajo la presion de las
cerdas.

Inmersa en el agua caliente, con su larga cabellera cayendo en
cascada sobre el borde de la bafiera, Mabel apoyd la cabeza contra
el cobre pulido. Su furia comenzo6 a disminuir a medida que el calor
la relajaba, y un letargo somnoliento se apoderd de ella. Al cerrar los
ojos, se deslizd en un estado onirico. Durante mucho tiempo
permanecié tumbada en el agua, con la mente en el pasado,
vagando hacia atras en el tiempo.

Unas manos suaves acariciaban su cabello y pensé en su
madre, peinando y domando la melena salvaje de Mabel, las dos
hablando de sus esperanzas y suenos, como hacen las madres y las
hijas. Pero Verety ya no podia compartir su sabiduria, adquirida a
través de sus experiencias, que era exactamente lo que Mabel
necesitaba. Incluso Joanna estaba demasiado lejos para ayudarla a
decidir qué camino debia tomar ahora: édeberia quedarse en
Northcott... o deberia regresar a Londres?

Con los dedos extendidos, €l le masajeaba tiernamente el
cuero cabelludo, y Mabel gemia de placer.

—Eres mas hermosa de lo que jamas hubiera imaginado, amor
—susurrd una voz masculina ronca cerca de su oido, y ella abrid
lentamente los ojos para ver el hermoso rostro de Nial a solo unos
centimetros del suyo.

Sus manos volaron desde los lados de la bafiera para cubrir su
desnudez, pero él las atrapd en una de las suyas; su mirada
acalorada la acariciaba.

—No, no te escondas de mis ojos. No deberias avergonzarte de
permitir que tu esposo vea tu exquisito cuerpo.



Mientras la contemplaba, sus firmes pechos se alzaban mas en
el agua, sus cimas rosadas se tensaban en picos, y Nial sintié una
llama encenderse en sus entranas.

Su mirada recorrid su piel cremosa hasta su esbelta cintura y
caderas, y luego se detuvo en el oscuro tridngulo sobre sus
elegantes muslos. Un deseo ardiente lo invadié al imaginar sus
dedos enredados alli, descubriendo la magia escondida en sus
delicados pliegues satinados, deslizandose mas profundamente para
tocar su sedosa humedad.

Su respiracion se entrecortd mientras luchaba contra Ia
necesidad de levantarla de la banera, llevarla a la cama y acostarse
con ella. Habia venido a explicarle por qué le habia ocultado la
verdad, pero no habia pensado que la encontraria asi. Como en
trance, ella yacia ante él, una ninfa marina, invitando a que la
tocara. Deberia haberse ido entonces, lo sabia, pero ella no habia
rechazado sus manos en su cabello, asi que creyd que queria que se
quedara. Demasiado tarde, se dio cuenta de que ella estaba entre la
vigilia y el suefio. Ahora, excitado por sus pensamientos, sus
fantasias, no podia irse, y su mano se apretd en sus largos cabellos;
su rostro se inclind hacia el de ella.

Asustada por su mirada lujuriosa, Mabel intento liberarse, pero
su mano se apretd con mas fuerza, domando sus esfuerzos.

—Abrete a mi, amor —la instd, hiriéndola sin saberlo, tirando
de nuevo. Ella jaded, y sus labios exploradores tomaron los de ella
en un beso desgarrador, su lengua exploradora se deslizd por la
suavidad de sus labios y luego se hundi6é profundamente en su boca.
Una oleada salvaje de calor recorrid a Mabel, asentandose en su
interior, latiendo y pulsando; un calor fluia desde su interior,
dejandola sin aliento. No podia permitirlo... no hasta que sus
diferencias se resolvieran. Y luchd por liberar sus labios para
decirselo.

Con el sonido de su gemido, los labios de Nial rozaron su
mejilla.



—No te resistas, amor. Eres mia. —La boca de Mabel se abrid
en senal de protesta, pero sus labios saqueadores ahogaron sus
gritos. Su mano la liberé de las mufiecas y se sumergié en el agua,
capturando un pecho seductor, su pulgar acariciando su pezén
tachonado.

Un escalofrio vibrante recorrid su cuerpo, deteniéndose en la
unién de sus suaves muslos, mientras los dedos de él se burlaban de
su carne, ahuecandola con delicadeza, moldeandola, haciéndola
suya. Ella gimid, rendida al placer.

—(Estas bien? —preguntd él, apartando los labios de los suyos
una vez mas.

Al escuchar su voz ronca, el cerebro de Mabel comenzd a
asimilar el significado de sus palabras, y entonces comprendié que
debia poner fin a aquella locura. Su brazo se sumergié de golpe en
la banera; el agua salpicé con fuerza, como una ola inesperada.

Empapado, Nial se apartd de un tiron, mientras Mabel salia
apresuradamente de la banera. Envuelta en la gran toalla que le
cubria desde los hombros hasta los tobillos, retrocedi® hacia una
esquina, temblando de pies a cabeza.

Nial sacudié la cabeza como un perro mojado, esparciendo
gotas a su alrededor. Se puso en pie de inmediato y, dandole la
espalda, dijo con voz baja y tensa:

—Tenemos que hablar.
Y salid a grandes zancadas del cuarto de bafo.

Mabel lo siguio, con la toalla bien ajustada, y se detuvo junto a
la mampara. El la observd mientras se secaba la cara y el cabello
con un pafo que habia tomado al salir.

—No hace falta que te vistas. Lo que tengo que decirte no nos
llevara mas que un momento. —Al ver su expresion recelosa, afadio
—: No volveré a tocarte.

Ella siguié con la mirada sus pasos mientras él se dejaba caer
en el sofa con evidente disgusto. Pero intuia que esa frustracion no



era con ella, sino consigo mismo. Un largo suspiro escapd de sus
labios mientras la observaba.

—Mabel, lo siento por lo que acaba de pasar. Tendria que
haberme marchado en cuanto te vi.

—¢Por qué entraste sin llamar?

—LIlamé. No respondiste. La puerta estaba abierta... Cuando te
vi, yo... —AUn alterado por lo ocurrido, con el calor recorriéndole las
venas, las palabras se le trabaron en la garganta. {Como explicarle
lo que sentia, lo que necesitaba sin parecer un insensato?

—La razdén por la que vine a tu habitacion es que no podia
esperar hasta esta noche para explicarte por qué oculté la confesién
de Rothhamford. Ya estabas enfadada, y si te dejaba con ese enojo,
sabia que por la noche no me escucharias.

Se acerco un poco y se sentd en un taburete bajo, cerca de su
tocador.

—Probablemente tengas razén —murmuro ella—. éPor qué me
ocultaste esa informacién?

—Los dos hemos mentido, Mabel. Cada uno por sus propios
motivos. TU lo hiciste para protegerte de una acusacion injusta que
podria haberte llevado a prisién de por vida. Yo, porque temia que,
en cuanto supieras que tu nombre habia quedado limpio, querrias
anular el matrimonio.

La mird en silencio durante unos segundos, y Mabel se
preguntd si realmente lo habria hecho. El se puso de pie y empezd a
caminar por la habitacion, pasandose una mano por el cabello
himedo, visiblemente nervioso.

—Te obligué a casarte sin que lo quisieras. Lo sé. Pero tenia
mis razones. Fanny se habria roto si la abandonaba, y pensé que si
nos casabamos, eso la ayudaria. Sabes que no tengo problema en
tener mas hijos —afiadid, viendo como ella se sonrojaba levemente
—. Pero para que pudiéramos estar juntos de verdad, tenia que
quitarte de encima el control que Rothhamford tenia sobre ti. Cada



vez que te tocaba, sabia que aun pensabas en él. Por eso fui a
Londres. Pero cuando volvi con los papeles que decian que eras
libre... tuve miedo. Miedo de que te marcharas de Northcott. AlUn no
habiamos consumado el matrimonio y, dadas las circunstancias en
las que nos casamos, ningun tribunal te negaria una anulacidn. Asi
que lo escondi, esperando poder convencerte de venir a mi por tu
propia voluntad. Y cuando lo hiciste... ya no podias irte.

—¢éMe habrias engafiado para llevarme a tu cama solo para
retenerme? —pregunto ella, apenas en un susurro.

—Si.

—¢éPor qué?

—Porque Fanny no soportaria perderte.

—Y ta?

—Yo también te echaria de menos.

Al no obtener respuesta, Nial se dirigié hacia la puerta.
—Eres libre de irte de Northcott, Mabel. No te lo impediré.

¢Irse? Su corazdn se lo preguntd. éDe verdad queria eso? iNo!
Ese era su hogar. Con Fanny... con Nial. No tenia nada fuera de alli.
El era su marido; ella, su esposa. Y, lo amara o no, él era amable,
generoso, protector, carifoso...

—Nial —lo llamd casi con desesperacion cuando lo vio girar el
pomo de la puerta—. No te vayas.

Al oirla, respird hondo y soltd el aire lentamente.

—Si me quedo, sabes lo que eso significa —respondid, sin
girarse aun.

—Si —susurrd ella, con los ojos brillando de lagrimas. Una
parte de ella temblaba de miedo; la otra, de esperanza. Pero, por
dentro, lo sabia: Nial era su destino—. Quiero ser tu esposa —anadio
por fin.

Nial se volvio y se apoyd contra la puerta cerrada.



—Entonces ven aqui, amor —susurrd, mientras en su interior
rogaba que ella no se detuviera.

Mabel se acercd, paso a paso, hasta quedar a escasa distancia
de él. Sus miradas se cruzaron; la de ella, inquisitiva y timida; la de
él, ardiente y expectante.

—Muéstrame tu belleza —le pidi6 con voz grave, casi
reverente.

Ella bajo la mirada, y lentamente dejé que la toalla se deslizara
por sus hombros, descendiera por sus pechos y resbalara a lo largo
de su cuerpo, hasta caer a sus pies en un susurro de tela. Su
desnudez le corté la respiracion. El deseo lo envolvido con fuerza
renovada, y aun asi, luchd por mantenerse sereno.

—Te ofrezco una Ultima oportunidad para renunciar a mi —
murmurd con esfuerzo, como si cada palabra fuera un hilo que
contenia su voluntad.

—Soy tuya.

—Entonces... que asi sea —jaded, y en un impulso contenido
por dias de tension, la alz6 en brazos.

Con paso seguro, la llevd hasta la cama. Ella se recostd con
suavidad, dejando que su cuerpo se fundiera con las sabanas
frescas. Durante un instante, se sintio flotar.

Hambrienta de él, lo observd mientras se desnudaba, deseando
contemplarlo pero desviando la vista, avergonzada, cuando su deseo
se volvio evidente.

Nial soltd una risa suave al verla apartar los ojos, y se tendi a
su lado, cubriéndose las caderas con la manta.

—Mira lo que me haces, carifo —bromed en voz baja,
deslizandole una mano por el vientre, calida y abierta. Ella se
sonrojo aun mas.

—Mabel... —susurrd con ternura—. Quiero hacerte el amor. No
tengas miedo, cielo.



Su mano ascendid despacio por su piel satinada, hasta
encontrar el pecho. Cuando sus dedos lo rodearon con cuidado,
sintié que ella se estremecia.

iRothhamford, maldito seas!, pensé con una furia tan intensa
que le nubld la mirada.

—¢éTe he disgustado? —pregunto ella con una voz pequeia y
temblorosa, preguntandose si €l estaba enfadado por algo que ella
habia hecho. O, tal vez, era algo que ella no habia hecho.

—No, amor mio —susurré con un dolor hondo, como si deseara
arrancar a Rothhamford de su memoria para siempre—. Nunca
podrias disgustarme.

Su boca tomd la de ella con ternura firme, guiandola con
suavidad, pidiéndole una rendicién dulce. Los labios de Mabel,
suaves como pétalos en primavera, se abrieron bajo los de él como
una flor al sol. Su lengua, ansiosa y juguetona, explord los rincones
mas intimos con un arte provocador. Ella, vacilante al principio, fue
cediendo poco a poco, hasta atreverse a profundizar el beso,
entrelazando su lengua con la de él. Nial solté un gemido ahogado,
presa de un placer que lo desbordaba. La desesperacion lo sacudid,
y por un instante perdié todo control: sus deseos, latentes y crudos,
tomaron el mando.

Su mano comenzd a recorrer el cuerpo de Mabel, anhelando
conocer cada rincon, cada secreto escondido en su piel de satén. El
calor que irradiaba su contacto se extendia por su columna como un
escalofrio dulce, hasta encender cada nervio con un temblor de
deseo. Sus besos, cada vez mas embriagadores, su lengua avida y
salvaje, la dejaron sin aliento. Ella se rendia, se derretia contra las
sabanas frescas, sin comprender del todo lo que ansiaba... solo
sabia que él tenia el poder de aplacar esa fiebre que se encendia en
Su interior.

Sus labios ardientes trazaron la curva de su cuello; su lengua,
calida, encontrd su pulso y lo siguid hasta su pecho, donde capturd
el pezdn erguido en un beso himedo y lento. Su mano descendio



con cuidado por su vientre, y sus dedos se aventuraron entre sus
muslos. Mabel se estremecid, cerrandolos con un movimiento
instintivo, avergonzada por la intimidad repentina.

—No te apartes de mi, amor —suplicd él, ronco, con los ojos
entrecerrados de deseo y ternura—. Esto también forma parte de
hacer el amor... Es la antesala del éxtasis que compartiremos.

Sus miradas se encontraron, y ella vio en sus ojos una verdad
gue no podia negarse. Poco a poco, su cuerpo se relajo bajo el suyo.
Nial contuvo los propios impulsos, sin apartar la mirada de ellg,
mientras sus dedos rozaban con delicadeza los pliegues calidos,
desatando un calor himedo que brotaba de lo mas profundo.
Cuando penetr6 suavemente, escuchd el jadeo que escap6 de sus
labios, y su pulgar acaricié con esmero el centro mismo de su placer.

Ella lo sentia, lo sabia en lo mas profundo de si: estaba lista.
Pero Nial la deseaba aun mas, con una urgencia que no lograba
contener. Sus labios buscaron los de ella una vez mas, y su lengua,
intima y firme, acompafd el ritmo de sus dedos, que seguian
acariciandola con una cadencia envolvente. Mabel se arqueaba bajo
él, estremeciéndose, y sus suaves gemidos llenaban el silencio como
una melodia secreta.

El separd sus muslos con cuidado y se acomodd entre ellos.
—Abrazame, amor —le murmurd, guiandola—. Ahora mirame.

Ella roded su cuello con los brazos, y sus ojos buscaron los de
él justo cuando Nial, despacio, comenzd a adentrarse en su cuerpo.
El calor sedoso que lo envolvié lo desarmd por completo, y se
detuvo un instante, luchando por conservar el control. Al llegar a la
fragil barrera que aun los separaba, le susurrd con dulzura:

—Dame tus labios, carino.

Y su boca descendié sobre la de ella. Mabel se aferrd a su beso
justo cuando la presion aumentd. La mano de él se desliz6 bajo sus
caderas, y con un movimiento firme empujé hacia adelante,



acallando el grito que broté de ella con un beso largo y profundo.
Luego se detuvo, aguardando.

—Ya paso lo peor, amor —le prometié con la voz entrecortada
—. Ahora comienza el placer.

Ella lo sinti6 avanzar lentamente, llenandola por completo. El
movimiento de sus caderas comenz6 de nuevo, cadencioso,
embriagador. Cada embestida despertaba una oleada nueva de
deseo, y Mabel, aturdida por una necesidad incontrolable, empez6 a
moverse con él.

—Nial... por favor...

El ri6, una carcajada grave y masculina que vibré contra su
piel.

—Muévete conmigo, carifo —la animd, y sus manos guiaron
sus caderas con dulzura firme.

Ella lo hizo, encontrando el ritmo, entregandose al fuego que
crecia entre ellos. Se arqueaba, se retorcia, hasta que él sintié cdmo
su propia contencidon se desmoronaba. Toda su energia latia en un
solo punto, y su boca tomd la de ella con un beso desesperado y
voraz. Las caderas de ambos se buscaron con frenesi, sus dedos se
entrelazaron en su cabello, y sus lenguas danzaban como si no
pudieran separarse. El gemido de Mabel, agudo y estremecido, llend
su mente justo cuando la sinti®é quebrarse bajo él, temblando de
placer. Sus espasmos lo acariciaban, lo arrastraban, y con un grito
ronco, su nombre en los labios, Nial alcanzd el climax, hundiéndose
hasta lo mas profundo de ella.

Jadeante, con el corazén desbocado, Nial se obligd a recobrar
el aliento. Temiendo que su peso la abrumara, rodd hacia un lado,
llevandola con él, sus cuerpos aun entrelazados, las piernas unidas
en una marana intima. Con ternura, apartd el cabello espeso de su
rostro y la miré con asombro, como si no pudiera creer lo que
acababan de compartir.



Ninguna mujer se le habia entregado asi. Mabel, dejando atras
su ingenuidad, se habia transformado en sus brazos, floreciendo con
cada caricia, pidiendo mas, suplicando los placeres que solo él podia
ofrecerle.

Cuando ella escondié el rostro timidamente contra su pecho,
Nial no pudo evitar pensar en su primera esposa. Celeste... siempre
rigida, torpe, quejandose por todo: por un cabello fuera de lugar, por
las marcas que sus labios dejaban en su piel nivea. Aquello no era
pasion. Era como yacer junto a un cadaver. Y cuando, al fin, se
volvié hacia otras mujeres, éstas accedieron sin resistencia... pero
todo fue fingido. Una representacion vacia. Nada real.

Nada como lo que acababa de vivir con Mabel.

Pero Mabel, dulce y entregada, le habia ofrecido el don de si
misma. El habia sido el primero, el Unico, y le ensefaria a amarlo
amandola. Imagind las noches interminables de pasidn que
compartirian, su timidez virginal sustituida por el conocimiento de
una mujer deseada, sus labios y manos rindiéndole culto a cada
rincon de su cuerpo. Si, le enseharia todas las formas de amarle,
entregandose a ella de todas las maneras posibles. Excepto con el
corazon, admitid con amargura, sabiendo que tales emociones
estaban reservadas para poetas y necios.

El susurro suave de su nombre lo aparté de sus pensamientos.
—éQué ocurre, carino?

—¢éNo deberiamos vestirnos ya? —murmuro, sonrojada—. El sol
aun no se ha puesto y...

El soltd una breve risa.

—Nos quedaremos en la cama y veremos como su luz se
desvanece tras la ventana.

Ella abrid los ojos con asombro, llevandose una mano al pecho.
—~Pero los criados... Fanny... iy Robert!



—El sefior Spencer tiene instrucciones precisas para mantener
la casa en funcionamiento sin mi. Fanny esta con Mary y mi primo
sabra arreglarselas solo.

—¢Pretendias seducirme desde el principio? —preguntd, entre
divertida y escandalizada.

—Pensaba en seducirte incluso antes de saber quién eras en
realidad. —Sonrié al ver su expresidon de sorpresa—. Creia que
estabas un poco trastornada, pero habia algo en la sehorita Harriet
Chambers que me intrigaba. Desde luego, no era por tu aspecto —lo
escondias bastante bien—, pero no dejabas de colarte en mis
suenos. Igual que una joven actriz a la que vi en Covent Garden. A
veces se mezclaban... llegaban a ser la misma mujer. Creo que mi
subconsciente intentaba darme una pista, éno crees?

—No veo por qué —respondio ella con una sonrisa burlona.

—Ni yo, en aquel momento —admitid, soltando una risa suave
—. No fue tu belleza lo que me atrajo; eso llegdé después. Lo que me
atrapd fue otra cosa. Pero descubrir lo hermosa que eres, sobre todo
asi, de esta manera... —Su mano se posé sobre uno de sus pechos y
el pulgar acaricié con suavidad el pezon. Mabel sintié como el calor
le recorria el vientre y se encendia entre los muslos. Al ver el brillo
que volvia a prenderse en su mirada, intentd zafarse de la cama.

—No vas a escaparte —murmurd él con una sonrisa cada vez
mas traviesa, sujetandola de la cintura con el brazo. Entonces ella
notd la presion firme de su deseo contra la pierna y abrié mucho los
0jOos.

—¢éNo pretenderas que...?
—Si, amor. Hasta que amanezca.

Con un movimiento rapido, se soltd de su abrazo y se cubrid
hasta el cuello con las sabanas.

—AUn no has respondido a mi pregunta.

—éQué pregunta? —dijo él, alargando la mano hacia ella—. éSi
vine con intencion de seducirte?



—Crei que eso ya lo habias contestado.

—Apenas. Cuando llegaste aqui... antes de que todo esto
ocurriera... esta noche...

Nial se rid entre dientes mientras se deslizaba por la sabana,
acercandose a ella.

—Esperaba que acabaramos asi, pero mi intencion al venir era
explicarte por qué oculté lo de Rothhamford. Después de que me
escucharas, pensaba ofrecerte tu libertad. Y lo hice. Fuiste tu quien
decidié quedarse, Mabel. Ahora soy yo quien elige volver a amarte.
—La atrajo hacia su cuerpo con fuerza, dejandola sin aliento por el
impetu de sus brazos—. Pero prométeme que no habra nadie mas.
Después de lo de Celeste... no podria soportarlo.

—Lo prometo —susurré ella, sin aliento, y enseguida un
gemido suave escapd de sus labios al sentir de nuevo ese calor
profundo recorrerle el cuerpo.

La intensidad de su mirada la envolvia, y Mabel posd la mano
sobre su pecho. Firme, cdlido, inconfundiblemente masculino.
Deslizd los dedos por el vello que cubria su piel, aspero al tacto, y se
maravilld de lo distinto que era el cuerpo de un hombre al suyo.
Entonces, con una osadia nacida del deseo, dejé que su mano
descendiera. Escuchd cémo la respiracion de Nial se volvia mas
pesada, y al ver sus ojos, supo que él deseaba que siguiera. Que lo
buscara. Que lo tocara.

Y lo hizo. Lo encontrd, palpitante entre sus dedos.

El cerrd los 0jos, y por un momento su expresion parecio
tensarse de dolor. Ella retird la mano de inmediato.

—¢Te he hecho dafio? —preguntd ella inocentemente, y oyd su
risa entrecortada.

—No, carifio —gimio él—. Cuando llevemos mas tiempo juntos,
lo entenderas. Ahora abrazame, amor. —Su suave caricia casi lo
deshizo de nuevo, pero él luchd por controlarse. Luego se movio en
su mano, mostrandole lo que deseaba. Timidamente, ella traté de



complacerlo, luego, con mas comprension, lo hizo, y con su propia
mano atendiéndola activamente, sus labios capturaron los de ella en
un beso dolorosamente interminable. Sus lenguas se entrelazaron,
apareandose en un furioso deleite; luego, con los crecientes deseos
de Nial a punto de estallar, las caderas de Mabel se retorcieron
salvajemente, él separd su boca de la de ella y exigié roncamente—:
LIévame a casa, Mabel... llévame a casa.

Y ella lo hizo.

Co= =29

En el desayuno, Mabel bajo el tenedor y levantd la vista para ver la
calida mirada de su marido sobre ella; una sonrisa perezosa curvo
sus labios, y ella se sonrojo. Su propia mirada cayo sobre su plato.

Su noche de amor no habia terminado hasta el amanecer,
cuando al fin se vieron saciados. Pero ahora, al recordar el
desenfreno vivido, Mabel no podia evitar sentirse avergonzada. Lo
mas dificil que habia hecho en su vida fue salir de detras de aquella
puerta cerrada y enfrentarse de nuevo a todos los que vivian en
Northcott. iCada uno de ellos sabia perfectamente qué habia
mantenido ocupado al senor la tarde anterior... y durante toda la
noche!

—Te acostumbraras, carino —susurrd Nial al inclinarse hacia su
oido, apretandole suavemente la mano que descansaba sobre la
mesa—. Ninguno de nosotros estaria aqui si no fuera por esos
momentos privados que comparten un hombre y una mujer. Solo
mantén la cabeza en alto y miralos a los ojos. Los chismes pronto se
apagaran.

—Lo dudo mucho.
Nial solté una risa ahogada.
—déTemes que hayan oido tus gritos de placer?



—iNial! —le reprendi6 ella, mirando con apuro a su alrededor.

—Estamos solos, amor. Y, francamente, podriamos estarlo un
buen rato. Me da la impresion de que todos aqui dentro temen
entrar a cualquier habitacién si sospechan que hemos cerrado la
puerta.

—iEn el comedor! No querras decir que...
Nial ri6 ante su expresion horrorizada.

—La pasidon, mi vida, no entiende de lugares ni le importa si
hay un colchon de plumas. Solo necesita un hombre y una mujer
dispuestos a dejarse llevar.

—Pero...
—¢éQuieres que se lo muestre?
—¢Otra vez?

—Siempre. —Y él observd cdmo ella se sonrojaba de nuevo
cuando se dio cuenta de lo que queria decir.

De repente se abrid la puerta y Robert entré a zancadas, pero
se detuvo en seco al ver a la magnifica belleza sentada a la mesa.
Se recuperd y se sentd a la izquierda de Nial.

—Bueno, pensé que nunca te veria tan temprano —comento,
cogiendo un pafuelo del plato—. Aunque no te culparia si
desaparecieras durante meses. —Se volvid hacia Mabel—. ¢Seguro
que esta no es la sefiorita Chambers?

—No —dijo Mabel, mirandolo directamente a los ojos como le
habia sugerido Nial—. La sefiorita Chambers, por desgracia, fallecio
hace algun tiempo.

—¢éPor desgracia? —pregunté él—. ¢éO por suerte?

Sorprendida por la mirada dura de sus ojos, Mabel lo mir6
fijamente, luego oyd a Nial decir:

—Ambas cosas, Robert. Desafortunado para la querida mujer
en si, pero muy afortunado para mi. No habria conocido a Mabel si la



buena de Harriet no se hubiera tomado el tiempo oportuno para
trascender estos limites terrenales. El cielo la tiene ahora... y yo
tengo un angel solo para mi.

—Creo que te ha convertido en poeta, primo —bromed Robert
mientras se encaminaba hacia la puerta—. En fin, me iré a dar un
paseo por el campo... Asi dejaré a los amantes en paz.

La puerta se cerrd con un sonoro golpe tras él.

—Deberia abofetearlo —grufié Nial. Mabel sonrio, divertida.
—Te acostumbraras, carino.

—Sefora, empiezo a pensar que es mas facil decirlo que
hacerlo —comentd con una sonrisa—. Ahora, creo que estabamos
hablando de comedores... o era de pasion?

La puerta se abrié de nuevo y, al ver que era Fanny, Nial
guardad silencio.

—Buenos dias, carifio —saludd cuando ella llegd a su lado y le
dio un beso paternal en la frente.

—Deberias haberte unido a nosotros antes, querida —dijo
Mabel, sonriendo por encima de la cabeza de Fanny a su marido, y
recibio una mirada desconcertada como respuesta—. Vamos a
buscar un plato caliente, ¢de acuerdo?

Se levantd y guio a Fanny hasta el bufé. Mientras Nial
observaba el balanceo de sus caderas, los recuerdos de la noche
anterior lo invadieron, y tuvo que ajustarse la servilleta sobre el
regazo. Tendria que establecer algunas reglas con su hija sobre
entrar sin avisar en sus habitaciones, sin importar si era de dia. Una
sonrisa perezosa asomo en su rostro. La nueva ama de Northcott
estaria muy ocupada, si, pero no con asuntos domésticos. Deshacer
la cama seria lo Unico que se le permitiria hacer en cuanto a trabajo;
el resto lo haria él mismo. Muy felizmente, decidid.

Después de que el trio terminara el desayuno, Nial sugirid que
subieran. Al llegar a la puerta de Mabel, esta se sorprendié al ver



que sus objetos personales estaban siendo trasladados dos
habitaciones mas alla.

—Cierra la boca —dijo él, empujandole la barbilla hacia arriba
—. Mi habitacién es la mas alejada de los oidos de todos.

Asintié hacia Fanny, que acababa de firmar que queria llevar el
vestido de seda azul de Mabel y ahora ayudaba a Mary con las
ropas. Entonces noto la expresion atonita de su esposa.

—No temas, amor. Me tragué la mayoria de tus gritos de
éxtasis con mis besos. Aunque no estoy seguro de los mios.

Ella se sonrojé aun mas y él soltd una risa baja.

—No te avergliences, carifo. Deberias estar orgullosa de ser
capaz de despertar tanta pasion en tu marido.

Fanny salid de la habitacion de su padre, corrid hacia ellos y
tomd la mano de Mabel, llevandola a su nuevo alojamiento. Una vez
dentro, se dirigiod al armario para continuar ayudando a Mary. Mabel
se sintié un tanto incOmoda al contemplar la decoracion en dorado,
blanco y negro. Solo habia estado alli una vez, cuando buscd
desesperadamente a Fanny y la encontrd en el ala este. Nial alin no
sabia lo de la mufieca rota. Y posiblemente nunca lo sabria.

Al echar un vistazo a la enorme cama, cubierta de satén
dorado y negro, notd que era el doble de grande que la suya €
imagind el largo cuerpo de Nial tumbado en el centro, con ella
acurrucada a su lado.

—Solo necesitaremos una pequefia parte, carifo —susurré él,
su aliento cdlido rozandole la oreja—. En cuanto se despeje la
habitacidn, descubriremos qué zona ofrece mas comodidad.

Sorprendida por su audacia, se volvié para replicar. éQué podia
decir? iSobre todo con Mary y Fanny al alcance del oido! Al parecer,
Nial se dio cuenta de su aprieto, porque sonrid perezosamente,
desafiandola con la mirada para que respondiera. Ella le lanzé una
mirada de superioridad, diciéndole con sus propios 0jos que mejor



se comportara o le daria una bofetada. Pero Nial malinterpretd su
significado.

—No se te ocurra nunca resolver nuestras diferencias en la
cama, carifio —dijo, con una sutil amenaza en su tono—. No volveré
a tener un cuerpo frio a mi lado.

Luego se dirigi6 a la silla que estaba junto al armario y se dejo
caer en ella, esperando a que la habitacidn se vaciara.

La mirada confusa de Mabel lo siguid, pero su atencion se
dirigi6 a Fanny, que se habia acercado a su lado, y luego echd un
vistazo al vestido que Mary sostenia en alto.

—iMi ropa! —exclamd, al darse cuenta de que la que habia
dejado en Londres estaba ahora en Northcott—. éDe donde la has
sacado?

—Cuando estaba en Londres, me detuve a visitar a la sefiora
Nerfolk. Me la envid con su carifo.

—¢éSabe lo nuestro?

—Si. De hecho, la pobre mujer casi se desmaya de alivio
cuando se lo dije. —Se rid entre dientes, su temperamento se habia
calmado—. Estoy seguro de que pensd que habia venido a
acusarla... a exigir algun tipo de castigo. Pero una vez dicho y hecho
todo, parecia bastante feliz de saber que ahora eras mi esposa. Por
cierto, ella vendra de visita a finales de mes. —Observd como una
sorpresa de deleite se extendia por el rostro de su esposa y sonrid
para sus adentros—. Mientras tanto, he planeado un viaje para
nosotros.

—¢Adonde? —preguntd ella, colocando sus manos sobre los
hombros de Fanny, y ambas lo miraron con expectacion.

—Nos vamos los tres a Edimburgo manana.

Fanny se soltd del suave abrazo de Mabel para correr y abrazar
el cuello de su padre, encantada con la noticia. El fruncié el cefo.

—¢No me da un abrazo mi mujer también?



Mabel se acerco lentamente a él.

—Solo si prometes llevarnos al Royal teatre. Fanny tiene tantas
ganas de ver una obra de teatro de verdad.

—Influenciada por una actriz, supongo.

—Posiblemente. —Se inclin6 y le besd la mejilla—. Seran unas
vacaciones maravillosas. Gracias.

—Con mis dos protagonistas femeninas a mi lado, écdmo no
iba a serlo? —preguntd, sonriendo con picardia mientras su mano se
deslizaba por su cadera, haciendo que Mabel se enderezara de un
tirdn—. Mary —llamd por encima del hombro, aun riéndose—, dile al
Sr. Spencer que traiga mi sorpresa.

Varios minutos después, el Sr. Spencer, seguido de otros dos
sirvientes, llevd a la habitacién caja tras caja, marcadas por las
mejores casas de moda de Londres. Al ver a su emocionada esposa
e hija romper los envoltorios, esparciendo tapas y papel de seda por
toda su habitacion, Nial comenzé a preguntarse si el amor no seria
algo tan malo después de todo.



Capitulo 17

U n murmullo de voces resond en el Royal Theatre de Edimburgo
cuando el publico se acomodaba en sus asientos. En su palco
privado, Mabel se abanicaba mientras la emocion crecia a su
alrededor. Junto a ella, Fanny permanecia boquiabierta, fascinada.
No todos los dias un nifio de seis anos asistia a una obra, y Mabel
sonrio al notar la mirada expectante de la nifa.

Nial fijo la mirada en su agil figura, envuelta en un vestido de
satén blanco con el corpifio adornado por diminutas perlas; el
intrincado peinado, entrelazado con capullos de rosa blanca; el chal
de encaje de seda que cubria sus brazos enguantados; y el abanico
de marfil que sostenia con delicadeza.

—Pareces una marquesa. Y Fanny parece una princesa.

Su hija le sonrid, luego se arregld la falda de satén de su
vestido, que hacia juego con el de Mabel, excepto por el escote y la
longitud, y volvio a mirar las actividades que tenian lugar abajo.

—Gracias de nuevo por nuestros hermosos vestidos —murmuré
Mabel con una mirada cdlida—. Encajan perfectamente.

—Asi es. La Sra. Nerfolk me asegurd que el vestido que
habiamos elegido en nuestra sesidon de compras era de la talla
exacta. Ya sabia la talla de Fanny. Pero cuidado, mi amor, si
empiezas a engordar, te quedaras sin nada.

Mabel parpaded. éPensaba él que comia demasiado? Entonces,
al notar que su mirada se posaba en su estdmago, captd su
significado y mird a su alrededor para ver si alguien notaba el rubor
que se elevaba en sus mejillas.



—Tu charla es inapropiada.

—Es un hecho, amor. Si no ha sucedido ya, pronto lo hara. No
se puede evitar, sobre todo cuando no estamos separados mas de
unas pocas horas seguidas. —Sus palabras la volvieron de un
escarlata llameante, y ella abrid de golpe su abanico, ocultando su
rostro tras él. El se rid entre dientes, y su sonrisa se volvid perversa
—. No lo querria de otra manera. Ni tl, me atreveria a afiadir, amor.
De hecho, recuerdo que hace aproximadamente dos horas
nosotros... —E| aliento de Nial salid6 de sus pulmones cuando un
codo puntiagudo le dio un golpe en el costado—. Dejaremos esta
charla para después. —resolld, mientras las luces de la sala se
atenuaban lentamente.

Se levantd el telon y Mabel notd que Fanny se sentaba mas
erguida en su asiento. Mientras las lineas fluian de los labios de los
actores, ella dirigidé su atencion al escenario. Diez minutos después,
la actriz que interpretaba el papel principal marché por el frente del
escenario, recitando de memoria su verso de lamento. La mujer se
volvio, con la cola de su vestido balanceandose ampliamente detras
de ella. Mabel jaded; sus manos se aferraron a los brazos de la silla.
iDios mio! iEsta demasiado cerca! gritd su mente, al darse cuenta de
que el vestido fluido de la mujer estaba a punto de rozar una de las
lamparas que iluminaban el escenario. A medio levantarse de su
asiento, empezo a gritar, pero su garganta se negd a emitir su
advertencia.

—iQué pasa? —preguntd Nial, inclinandose hacia ella vy
tocandole el brazo. Del publico surgieron gritos de ansiedad, y él se
volvié para ver las llamas lamiendo la parte trasera del vestido de la
actriz. Un grito agudo cortd el aire, a solo unos centimetros de é€l,
pero no pudo averiguar su origen. Luego mird a su hija.

Mabel se puso en cuclillas ante la nifia, sacudiendo sus esbeltos
hombros.

—iFanny! —gritd, pero los gritos de la nifia seguian perforando
el aire—. Esta bien. iMiral!



En el escenario, el actor principal se habia quitado la capa para
sofocar el fuego; el publico suspird aliviado al ver que no habia
ninguna lesién real, pero

Nial no le prestd atencion. De un solo golpe, levantd a su hija
gritona en sus brazos y salié a grandes zancadas de su palco, con
Mabel corriendo detras de ellos.

Cuando llegaron a la entrada, al pasar junto a los que habian
huido de la inquietante escena, Fanny se habia calmado. Su
mandibula se apretd rigidamente, sus grandes ojos verdes miraban
sin ver y su pequeno cuerpo temblaba como si le hubiera dado un
escalofrio.

En la calle, Nial mirdé de arriba abajo la larga fila de carruajes,
buscando frenéticamente el suyo, pero el Sr. Spencer ya los habia
visto. El tiro de caballos se detuvo de golpe y él salté de su asiento.

—éQué le pasa?

—LIévanos al hotel y luego busquen un médico —ordeng, y se
dirigi6 a su carruaje abierto, con Mabel siguiéndolo de cerca—.
Ayudame con esta manga —le ordend cuando se sentaron dentro, el
Sr. Spencer azotd a los caballos hasta que galoparon a toda
velocidad, y ella le sacé el brazo de la chaqueta. Su hija se acurrucé
cerca de él, él envolvié su abrigo alrededor de ella para calentar su
cuerpo tembloroso —. Fanny, carifio, no pasa nada. Papa te tiene a
ti, amor —canturred, meciéndola en sus brazos—. No dejara que te
pase nada. —Mabel oyd la respiracion entrecortada y profunda de
Nial, con el rostro vuelto hacia el cielo.

Con los ojos cerrados, sus rasgos se retorcieron de dolor
emocional.

—éQué crees que es? —preguntd ella, colocando una mano
suave sobre la suya. Su mirada angustiada se quedd un largo
momento en la de ella. No hubo respuesta. Luego, su atencion
volvid a Fanny mientras le hablaba de nuevo en voz baja.



Confundida, Mabel lo observo. éLa culpaba a ella por insistir en
que fueran a ver una obra de teatro? Todo iba bien, hasta que...
iDios mio! iEl incendio! ¢Tenia algo que ver Celeste con todo esto?

El carruaje se detuvo de repente frente al hotel, y Mabel siguio
a Nial hasta su suite. Con Fanny envuelta en mantas, esperaron la
llegada del médico.

—Sufre un shock extremo —explicd el hombre de pelo blanco,
guardando el estetoscopio en su bolsa—. Su mente se ha cerrado.
Lo siento, pero no puedo hacer nada. —Le apretd el hombro a Nial,
en un gesto de consuelo—. Si vuelve a tener los terrores, dele unas
gotas de esto. Deberia calmarle los nervios. Pero solo unas gotas, es
bastante peligroso para alguien tan joven. Mafana, si no mejora, le
sugiero que vuelva a casa. Un entorno familiar podria ayudar, y su
propio médico conoce sus necesidades mejor que yo.

—éNo hay nada que podamos hacer? —inquirid Mabel, ansiosa.

—Hable con ella. Digale que la ama. Ella puede oirle. La
audicién nunca se apaga, no hasta que llegamos a nuestro final. Si
me necesita, envie a su hombre.

—Gracias, senor. Mi marido y yo agradecemos su preocupacion
y sus consejos —respondid ella con agradecimiento.

—Cuide también de él —recomendd, sefalando a Nial, que
estaba junto a la cama—. Estd a punto de desmoronarse. ¢Esta
segura de que puede manejar esto sola?

—Si —afirmo con seguridad.

—Entonces ya no hay nada mas que pueda hacer. Buenas
noches, sefiora Donovan. Espero que todo vaya bien con su hija —se
despidio con un gesto amable.

Cuando el médico se fue, Mabel se volvio y vio a Nial
desplomado en una silla, con la cabeza entre las manos. Se apresuro
a acercarse a €l.

—¢éNial? —preguntd, arrodillandose a su lado—. éQué pasa, mi
amor?



Se pasd los dedos por el pelo, jadeando entre dientes, y
cuando finalmente se volvid hacia ella, Mabel casi se cae. Nunca
habia visto una ira tan volatil en los ojos de nadie.

—¢éMe culpas? —preguntd vacilante.

El la miré fijamente, luego se levantd de la silla y empezd a
caminar por la habitacién. Se paso la mano por la nuca y sacudid la
cabeza.

—No. Me culpo a mi mismo.

—déPor qué? —preguntd ella, sin entender—. Porque es culpa
mia que ella esté asi.

Mabel observd sus movimientos agitados. Encontrando el valor,
declard:

—Tiene que ver con el incendio de Northcott.
—Si —sise0 él con vehemencia.
—Hablame de esa noche.

Los duros ojos verdes se volvieron hacia ella; él se rid con
cinismo.

—Iba a ser una especie de luna de miel para nosotros, Mabel.
No una discusion sobre la muerte de mi primera esposa.

—Las circunstancias han cambiado las cosas, Nial —indicé ella,
con voz cada vez mas firme mientras se ponia de pie—. Si vamos a
ayudar a Fanny, debo saber sobre su madre. Desde el principio, cada
vez que preguntaba por Celeste, tU te las arreglabas para esquivar
mis preguntas. Aparte de suponer que se parecia mucho a Patricia,
no sé nada de ella. iExcepto que tUu permites que se interponga
entre nosotros! Pero esta vez no dejaré que eludas el tema.

Asombrado por su justa ira, Nial la mird detenidamente.

—Eres muy perspicaz, Mabel. He dejado que se interponga
entre nosotros y lo siento.

—El fuego, Nial. Hablame de esa noche.



Respird hondo y luego se dirigio a su silla vacia y acerco la otra
para sentarse frente a ella.

—Siéntate. —Se sentd pesadamente en su propia silla,
apoyando los antebrazos en los muslos mientras se inclinaba hacia
delante. Tenia las manos entrelazadas, con los pulgares apretados
uno contra otro—. Mi primer matrimonio pasé de ser de amor, un
sentimiento equivocado por mi parte, a ser de tolerancia —dijo, con
los recuerdos oscuros inundandolo—. Cuando me casé, creia que
amaba a Celeste, pero con el paso del tiempo me di cuenta de que
simplemente me habia encaprichado de su belleza fisica. Después
del nacimiento de Fanny, Celeste se negd a dejarme entrar en su
cama. Al menos, no sin un pago.

—éQué quieres decir?
El se rid con cinismo.

—Estaba dispuesta a venderse a mi por un vestido nuevo, una
joya o lo que le apeteciera en ese momento. Al principio, me apunté
a su jueguecito comprandole favores. Pero sus frias respuestas
pronto enfriaron mis deseos. Cualquier sentimiento que tuviera por
ella finalmente murid. Le permiti quedarse en Northcott solo porque
era la madre de Fanny. Celeste se quedd solo por mi posicion social
y mi riqueza.

—Y la noche que murid... équé pasé? —preguntd Mabel,
tendiéndole la mano.

Nial miré la mano suave que cubria la suya y luego la tomd en
la suya.

—La noche del incendio discutimos —contdé en voz baja,
intentando no dejarse llevar por lo que sentia—. Acababa de llegar a
casa Yy la encontré en su habitacién, dando vueltas como un gato
enjaulado. No recuerdo qué le solté, pero la puso furiosa. Me echd
en cara que estaba con mi amante...

—¢Y era cierto?
Nial mird a Mabel.



—Si —admitio al fin, esperando que lo juzgara. Pero esas
palabras nunca llegaron—. Ella sabia que andaba con otras, pero eso
solo empezd durante el Ultimo afio de nuestro matrimonio. Aunque
me rechazaba, tampoco queria a nadie mas en mi cama. Estaba
desequilibrada... De eso no tengo duda.

—No se te puede culpar por buscar algo de carifio —comentd
Mabel, comprensiva—. Al final, fue ella quien te empujé a buscarlo
en otra parte.

—La mayoria no lo veria asi, Mabel —musito €l con una sonrisa
apagada—. Esa noche entendi por qué habia sacado el tema.
Fingiendose ofendida, me soltd que no aguantaba mas mis
“aventuras” y que se marchaba. Yo ya estaba harto de sus
amenazas, sus ataques, su frialdad... asi que levanté mi copa de
brandy y brindé por su decision. Le deseé lo mejor. Se quedo helada
al ver lo poco que me afectaba. Supongo que le dolié en el orgullo,
porque empezo a soltarlo todo.

—Y qué fue?

—Me largd que habia encontrado a otro... uno que la trataria
mejor que yo. Mis mas sinceras condolencias para el pobre infeliz, le
solté, y ella respondié que no era ningun pobre. Me confesd que
llevaban afios liados, y que por fin se iba con él. Le dije que lo
hiciera cuanto antes. Pero cuando empez6 a recoger sus joyas, le
dejé claro que no se llevaria mas que lo puesto... y ahi perdid la
cabeza. Empezd a lanzar cosas, gritdandome que ojala no me hubiera
conocido nunca. Yo me rei y me largué de la habitacién, decidido a
olvidarme de todo el asunto. Pero entonces... tocé un punto que no
estaba dispuesto a dejar pasar.

Su voz se apagd, y Mabel le apretd las manos con ternura.
Sabia que solo una cosa podia haber usado aquella mujer odiosa
para hacerle dano de verdad.

—¢Fanny?

—Si, Fanny. Celeste maldijo a nuestra hija... dijo que la
odiaba... que ojald hubiera nacido muerta. No paraba. Seguia y



seguia... No se callaba. Algo se rompié dentro de mi. Recuerdo que
lancé el vaso contra la pared vy fui tras ella. Supongo que reconocio
lo que vio en mis ojos. Podria haberla matado. A veces pienso que,
si no hubiera sido por...

El recuerdo lo golped con tanta fuerza que un escalofrio le
recorrié el cuerpo entero. Cerrd los o0jos, como si intentara apartar el
dolor con el simple acto de no mirar.

—Nial —susurré Mabel—, cuéntamelo.

Pensd que, si lograba ponerlo en palabras, tal vez el fantasma
de Celeste se disiparia de una vez por todas. Lo que ocurrié aquella
noche seguia atormentandolo, y él cargaba con las cicatrices desde
entonces.

—éExcepto qué?

—En defensa... o por pura rabia, no sé... cogidé un libro de la
mesa para tirarmelo. Pero en el intento, volco la lampara. El aceite
se esparcid por la tela, y después vinieron las llamas. Estaba
demasiado cerca... el vestido se le enganchd. Intenté ayudarla, lo
juro, pero se resistio... huyd de mi. Sus gritos eran insoportables. Ya
era demasiado tarde... saltdé por la ventana, gritando el nombre de
su amante. Las cortinas prendieron con ella. Subieron como
antorchas. No pude apagarlas. Corri a buscar a Fanny y alerté a la
casa. Salvamos todo... menos el ala este.

Una imagen cruzo la mente de Mabel: Celeste envuelta en
llamas, las faldas consumiéndose, sin rostro. La visién se mezclé con
la de la actriz. ¢éEra posible...?

—Nial, esa noche, éddnde encontraste a Fanny?
—En el pasillo, justo fuera de nuestras habitaciones.
—Y donde esperabas encontrarla?

—Cuatro puertas mas abajo, dormida en su cama —contestd
frunciendo el cefio—. éPor qué lo preguntas?



—¢Es posible...? Quiero decir, al ver a la actriz esta noche,
écrees que...?

—iDios mio! —exclamd él, comprendiendo al fin lo que Mabel
trataba de decir—. Nunca lo vi con claridad... Siempre pensé que
habia quedado paralizada por el shock del incendio, por haber
perdido a su madre en él. Pero... iescuchd aquellas palabras
horribles de Celeste! iFue testigo de como su madre...! iMaldita sea!
¢Coémo no lo entendi antes?

—No importa, Nial. Ahora sabemos qué provocd su reaccion
esta noche. Y eso significa que podemos ayudarla.

El la abrazo, apretandola con fuerza.
—¢éPor qué una nifia tan pequena tiene que sufrir tanto?

No esperaba una respuesta, y Mabel no se la dio. En el silencio
que siguiod, mientras continuaban su vigilia junto a la cama, ella no
dejaba de pensar en lo que su esposo habia dicho.

Fria y despiadada, Celeste habia estado a punto de destruir no
una, sino dos vidas... igual que destruyo la suya. No era extrafio que
Nial viera el amor con tanto cinismo. La noche de su boda, le
confesé que aquella emocidn no merecia la pena. Ahora lo
comprendia. Sin embargo, le dolia que él pensara que todas las
mujeres eran cComo Su primera esposa.

Especialmente ella.

Recordd entonces sus propias palabras, su advertencia firme:
que no permitiria jamas que un cuerpo frio volviera a tocarlo.
Recordd también como él la habia obligado a prometerle, mientras la
amaba, que solo él encontraria refugio en su pecho. Ningun otro.
iHabia sido engafiado! Y, por lo visto, conocia el nombre del otro
hombre.

Sin darse cuenta, lo dijo en voz alta:
—¢lan?
Nial se volvié bruscamente.



—¢éDe qué conoces a Ian Sinclair?
Su rostro la delatd. No hacia falta que respondiera.
—No me mientas, Mabel.

—Nos encontramos en la cabafa. Un dia, mientras Fanny y yo
haciamos un picnic, se acercd.

—_éEse cabron invadid mi propiedad? —sised—. No volveras a
tener ningln contacto con ese hombre —ordend en voz baja, con
frialdad, sujetandola por la barbilla—. ¢Entendido?

Rebelandose contra la insinuacidn escrita en su mirada, Mabel
se zafo.

—Ian Sinclair no te engafid antes y no lo va a hacer ahora. Yo
creo que sigue siendo tu amigo. El problema es que estas
demasiado enfuscado para darte cuenta.

Intentd levantarse, pero él la atrapd del brazo. Su agarre le
clavd un pellizco que le dolié en la carne.

—Si alguna vez me entero de que desobedeces mis érdenes, te
lo haré pagar caro. Asi que toma nota: mantente lejos de Sinclair.

Nial la solté de golpe y Mabel camind firme hacia la cama de
Fanny. Sus amenazas la habian dejado hecha trizas por dentro. Ojala
hubiera forma de hacerle entrar en razdn... pero sabia que sus
palabras caerian en saco roto.

Conteniendo la rabia, se centré en cuidar a Fanny, tal como
habia indicado el médico.

Ce===9

Durante toda la noche apenas se dirigieron la palabra. Entre ellos se
levantaba el hombre de Ian Sinclair como un muro infranqueable. Al
amanecer, Fanny seguia igual, asi que decidieron regresar a
Northcott.



Nial llevd a su hija en brazos hasta la casa, con su esposa
silenciosa siguiéndolo. Al cruzar el umbral, alzé la vista y se encontrd
con una figura familiar, recortada en la puerta del salén. Por un
instante palidecid, pero no se detuvo.

iMaldita sea! é¢Se ha vuelto todo el mundo loco? murmurd para
si. (0 es que mi puerta se ha convertido en imdn de necios y
parientes entrometidos?

Se volvid hacia el sefior Spencer, le entregd a la nifia con
suavidad y murmuro:

—LIévala a su habitacion, por favor.
Mientras Mabel se situaba a su lado, Nial la sujeté del brazo.
—Me retrasaré unos minutos. Cuida de Fanny, por favor.

—éQué le pasa a la nifia? —preguntd Edward Donovan desde el
vestibulo—. &Y quién es esta mujer?

Mabel, sin saber quién era aquel hombre de aire autoritario, no
pudo evitar sentirse ofendida por su tono.

—¢Y usted quién es, sefor?

—Y0, jovencita, soy...

—Un intruso —le interrumpidé Nial con voz cortante—. No
recuerdo haberle enviado invitacion alguna a mi casa. Sin embargo,
ya que ha decidido presentarse por su cuenta, le sugiero que busque

un lugar cdmodo y permanezca alli. Tengo asuntos mas urgentes
que atender ahora mismo.

Cuando el recién llegado emergid finalmente de entre las
sombras, Mabel contuvo el aliento. Salvo por el color de sus ojos y el
cabello plateado, era una version mas envejecida de su esposo.

—¢Es su padre?

—EI me engendré —respondié Nial con frialdad, sin apartar la
mirada del hombre.



—Sera mejor que me retire —murmuro ella, intuyendo que era
preferible dejarlos solos. Por la forma en que ambos se observaban,
estaba segura de que, de tener pistolas al alcance, no dudarian en
cruzar diez pasos en la entrada y disparar—. Si hay alguna novedad,
enviaré a Mary a buscarle.

Sin pensarlo, se puso de puntillas y le dio un beso en la mejilla
a Nial.

Mientras se subia las faldas para subir las escaleras, escucho al
viejo senor Donovan decir:

—Asi que ahora te has dedicado a mantener a tu amante en
casa.

—La joven a la que acaba de insultar no es mi amante, sino la
dama de Northcott. Mabel es mi esposa.

—éEsposa? —exclamd su padre, pero Mabel no quiso escuchar
mas. No queria meterse en otra pelea familiar. Ya habia tenido
suficiente con Patricia. Solo imaginaba lo que podia salir de los labios
de su suegro.

Durante los siguientes tres dias, Mabel se quedo al lado de
Fanny, y Nial venia cada hora. Cada vez estaba mas de mal humor, y
ella sabia que su padre tenia mucho que ver.

Solo una vez aparecid el propio sefior Donovan en la
habitacion.

Entro sin decir palabra y se sentd en una silla en una esquina.
Se quedod alli, quieto, sin moverse durante mas de media hora. Su
presencia ponia nerviosa a Mabel, que sentia su mirada clavada en
ella, como si la estuviera examinando. Cuando pensaba que iba a
reprender a Nial, se levantd y se fue. No volvid a aparecer después.

Por suerte, Fanny comenzo a recuperar la lucidez. El ambiente
familiar y las palabras de apoyo de Mabel y su padre parecian ser la
medicina que necesitaba, mas que cualquier otro remedio.

La tarde del cuarto dia, mientras Fanny dormia con Mary a su
lado, Mabel bajo a la cocina para tomar una taza de té. Apenas piso



el suelo de marmol con dibujos de diamantes, se detuvo. De la
oficina de Nial llegaban gritos que resonaban por el pasillo.

Se acercd despacio hacia la parte trasera de la casa, con el
cefo fruncido. Los criados que antes pululaban por alli limpiando
telarafias desaparecieron rapido.

Mabel se plant6 frente a la puerta cerrada, cruzd los brazos y
escuchd la acalorada discusion que tenian dentro.

—i...una actriz cualquiera! ¢No tienes sentido del honor? —
exclamé Edward Donovan—. iDeberia desheredarte!

—Olvidas, padre —respondio Nial—, que cuando practicamente
me acusaste de asesinar a mi primera esposa, renuncié a todo
derecho sobre tus propiedades, tu dinero y tus titulos. iMe importa
un bledo!

—iNo puedes renunciar a un titulo asi como asi, estupido! Por
mucho que digas, sigues siendo el marqués de Ebonwyck. Y cuando
yo muera, itu seras el duque de Claremore!

Fuera de la habitacion, Mabel alzé la barbilla desde la cercania
de su pecho y apretd la mandibula con fuerza. éMarqués de
Ebonwyck? ¢Duque de Claremore? ¢Era todo esto una broma
absurda? Entonces, las palabras de Nial resonaron a través de la
puerta.

—iPuedo hacer lo que me dé la maldita gana! Todos los que
residen en un radio de cincuenta millas de Northcott saben que es
mejor que no se dirijan a mi de otra manera que no sea sefior. Hace
dos afios que no me llaman por mi titulo y no volveran a hacerlo. En
cuanto nazca mi hijo, renunciaré gustosamente a mi titulo, como
han hecho otros en el pasado, con lo cual podra serle conferido,
convirtiéndolo en el heredero legitimo. iY eso es lo que haré, Su
Excelencia!

—iAsi que ya estas embarazada! —le soltd el duque con rabia
—. Te dejaste atrapar por esa mujer. iNecio! ¢{No pensaste en
pagarla en vez de casarte con ella?



—Mabel era virgen cuando la llevé a la cama. Solo queria que
fuera mi esposa.

—¢No me estaras queriendo decir que amas a esa plebeya, a
esa... actriz?

—iEl amor no pinta nada aqui! —respondié Nial con sorna, y
sus palabras cruzaron la madera directo al corazon de Mabel—. Ella
me complace. iAl menos comparte mi cama por voluntad propia! Eso
es todo lo que quiero. Pero ya que estas tan preocupado por tu
maldito titulo, te diré esto: cuando la deje embarazada y me dé un
hijo, tus preocupaciones se acabaran. Y si no me da un hijo, ya
sabes tan bien como yo que Fanny, siendo noble de nacimiento,
puede pasar el titulo a su propio hijo. iAlabado seas, que vienes de
la antigua estirpe escocesa! Aunque el hijo de Fanny no llevara el
apellido Donovan, al menos habra otro duque de Claremore. Y
ademas, tu... —De repente, la puerta se abrido y Nial tragd sus
palabras al ver a Mabel de pie en el marco.

—iUsted, sefior, es un imbécil! —le sised a su marido, con los
ojos azules brillando de ira... y de dolor—. ¢Es el engano una
afliccion comun entre toda la nobleza? —pregunto, sarcasticamente,
y Nial se dio cuenta de que se referia a Rothhamford, asi como a él
mismo.

—éEs tu costumbre escuchar a escondidas una conversacion
privada cuando quieres? —pregunté el dugue con condescendencia.

—Su Excelencia. —Mabel inclind la cabeza en senal de burla—.
Escuchar a escondidas esta reservado para aquellos que pegan sus
oidos a las paredes y puertas. Como se ha avisado a toda la casa de
que soy considerada, a sus 0jos, una ramera, una plebeya de baja
estirpe, que ha atrapado al marqués de Ebonwyck en matrimonio,
ino lo llamo espionaje! —Sus ojos se desviaron del duque hacia Nial
—. Del mismo modo, también saben que mi marido esta satisfecho
con mis actuaciones en la cama y que, para él, ino soy mas que una
yegua de cria! Por supuesto, se espera que dé a luz a un heredero
varén para que su padre tenga un descendiente al que otorgarle su
estimado titulo. — Notd que la mirada de Nial se apartaba de la



suya. iCulpable de los cargos! Pensé—. Dado que ustedes dos han
sido tan francos al expresar sus sentimientos, yo seré igualmente
honesta. En cuanto a cualquier deseo de ser llamada marquesa, ilo
rechazo! En cuanto a producir un heredero para satisfacer los deseos
infantiles de un viejo pomposo, ino lo haré! Y, por ultimo, lord
Ebonwyck —dijo, acercandose a su marido y metiéndole un dedo en
el pecho—, descubrira que los placeres que le di no son mas que un
recuerdo. No seré utilizada por ningin hombre, sea cual sea su
propdsito. Ya no es bienvenido en mi cama, milord.

Suficientemente intimidado, Nial vio a su esposa girar en un
torbellino de falda.

—Mabel —la llamo, pero la puerta se cerrd de golpe detras de
ella. Deberia ir tras ella, lo sabia, pero estaba seguro de que ella le
echaria sus explicaciones y disculpas en la cara. Sintiendo que le
habian dado una patada en el estdmago, se hundi6 en una silla.

—La chica tiene agallas —afirmé Edward Donovan con
admiracion —. No me ha vestido una mujer de esa manera en
treinta y cinco anos. También me lo merecia entonces.

—éQué pasd? —preguntd Nial sin interés.
—Pues me casé con la joven, claro.

—éTe dio un tiron de orejas? —preguntd, recordando su
naturaleza amable y de voz suave.

—Solo una vez. Fue antes de anunciar nuestro compromiso. Me
habia pillado en los jardines con una rubia bastante llamativa. La
joven se habia quejado de que se le habia caido una pestaia en el
0jo, Y como yo aln era un poco ingenuo, me crei su historia. Tu
madre nos sorprendid justo cuando la joven se arrojaba a mis
brazos. Nunca olvidaré la furia de tu madre... Era hermosa vy
apasionada, sus ojos verdes brillaban de ira. Fue entonces cuando
supe que la amaba. —El padre de Nial le dio una palmada en el
hombro a su hijo—. Animate, muchacho. Se calmara. Usa tu encanto
Donovan y volvera a caer en tus brazos.



—Supongo que usd su «encanto Donovan» con mi madre.
—Naturalmente.

—Y cuanto tiempo te llevd convencerla de que la rubia no
significaba nada para ti?

—Un ano.
—Un ano!
Edward se rid entre dientes.

—En tu caso, podrian ser dos. El temperamento de tu esposa
es mucho mas volatil que el de tu madre. Serda mejor que te
prepares para un largo asedio. Unos cuantos diamantes podrian
ayudar a apaciguarla.

—Con Mabel no —refunfund Nial.

—Entonces te sugiero que descubras qué es lo que realmente
quiere de ti.

—Si lo supiera, se lo ofreceria ahora mismo. —Se puso de pie
de un tiron—. iMaldita sea! iNada sale bien Ultimamente! —
Queriendo estar solo para pensar, se dirigid a la puerta, donde mir6
con 0jos causticos a su padre—. Tengo algunas cosas que hacer.
Tendras que entretenerte un rato.

El duque de Claremore vio cdmo se cerraba la puerta tras su
hijo y sacudid la cabeza, culpandose en parte de la ruptura entre su
hijo y su nueva nuera. La opinién de Edward Donovan sobre Mabel
Whitman Donovan habia cambiado en el instante en que irrumpid en
la habitacion. Habia visto el dolor en sus ojos, enmascarado por la
ira, y sabia que habia sido causado por las palabras de su hijo, mas
que por sus propios comentarios mordaces.

Aparentemente, ella no sabia nada de la relacién de su hijo con
la nobleza. El desprecio que sentia por su clase habia quedado
bastante claro. Habia hablado del engaifo como una lacra de toda la
nobleza. De qué se trataba, tendria que descubrirlo. Pero él sabia
que ella no se habia casado con su hijo por su rango o titulo. Y



cuando él habia sugerido apaciguarla con joyas, Nial habia dejado
claro que nada de naturaleza material podria comprarla. Eso dejaba
solo una cosa, y Edward sabia su nombre.

—Tonto de mi —dijo el duque a su hijo ausente—. Si te
quitaras la venda de los ojos, verias lo que ella necesita para volver
a tus brazos. Podria decirtelo, pero no me creerias. Asi que, hasta
que te quites la venda, sufriras.

Decidiendo que hablar con las paredes no le servia de mucho,
pensd en visitar a su nieta, la Unica heredera que muy bien podria
tener, gracias a su interferencia. Y con paso firme, el duque de
Claremore salié de la habitacion.



Capitulo 18.

ulce corond la colina, con Mabel a lomos.

Pareces una marquesa, susurrd Nial en su cabeza,
enfureciéndola aun mas. iEl carruaje! iEl disefo habia sido un
escudo!... Ella era la hija del margués... ¢El sefior de Northcott? iNo!
Habia estado a punto de decir el marqués de Ebonwyck. iNecia! se
reprendié en silencio. iTodas las sefales estaban ahi! éComo no las
Vio?

Al ver que un caballo y su jinete se acercaban a través del
claro, Ian Sinclair se puso de pie de un salto y agarro las riendas de
la yegua jadeante.

—iAja! —exclamdé—. iVeo que la mariposa ha salido de su
capullo!

El fuego azul crepitaba en sus o0jos.
—ilLo sabia, éverdad?!

—Que no era Harriet Chambers, claro. Me aseguré de que Nial
supiera de ella. Un amigo me ayudo...

—iEso no! —se deslizd de la silla, y Ian la sostuvo por la
cintura—. {Sabia que era un marqués? éPor qué no me lo dijo?

Ian se rid.

—No me pregunto.

—¢Preguntar? ¢Era necesario?

—¢éPor qué le molesta su titulo?

—Porque... —respondio ella con mal humor.



—¢No todo es felicidad conyugal, entonces?
—¢Sabe que estamos casados?

—Por supuesto. Hay poco que no sepa que sucede en
Northcott.

—Ha colocado un espia entre nosotros —la acuso.
Ian volvid a reirse.

—Dificilmente. Un miembro del personal de Nial esta prometido
con un miembro del mio. No tuve nada que ver con la colocacién de
Mary en Northcott, pero a través de ella, me mantengo al tanto de
los acontecimientos importantes.

—Digame una cosa —pidid Mabel, mirandolo con atencion—.
¢Por qué no le dijo a Nial que yo era un fraude cuando lo descubrid
por primera vez?

—Porque sabia que seria buena para Fanny.
Ella laded la cabeza.
—CY supongo que también tiene un titulo?

—En realidad, soy conde... el conde de Huntsford, a su
servicio, lady Ebonwyck —dijo, haciendo una reverencia—. ¢Alguna
otra pregunta, milady?

Mientras Ian ataba las riendas a la rama de un arbol, Mabel lo
observd. Si, habia varias, pero el problema era como abordarlas.
Suspirando, finalmente espetd:

—Nial cree que le puso los cuernos. ¢Es cierto... que Celeste
era su amante?

—No, Mabel. No lo era —respondid él, con firmeza, y Mabel le
creyo—. ¢Cuando dijo esto Nial?

Mabel le contd sobre su desastroso viaje a Edimburgo, sobre el
espantoso susto de Fanny y sobre sus sospechas posteriores de que
la nifia habia presenciado la muerte de su madre. Pero no hablé de
la orden de Nial de que no volviera a ver a Ian. Ian Sinclair era el



Unico en quien podia confiar en ese momento y del que recibir
buenos consejos a cambio.

—¢Esta bien Fanny?
—Esta mejorando dia a dia.
Ian estalld de repente.

—iMaldita Celeste! Ha causado mas problemas de los que
valia.

—Murido con tu nombre en los labios —susurré Mabel,
observando su reaccién. Fue una sorpresa total.

—No tengo ni idea de por qué —dijo, sosteniendo su mirada—.
Celeste hizo varios avances hacia mi los dos Ultimos afios de su vida.
Fisicamente, era una mujer muy tentadora, pero juro que nunca la
animé. Nial era mi mejor amigo. Nunca le pondria los cuernos —
Entonces, mientras miraba a Mabel, Ian se pregunto si su afirmacion
era completamente cierta. Nunca con Celeste, lo sabia. éPero con
Mabel? Si, admitid, porque ya no la veia solo como una amiga. Su
corazdn parecia hacer cosas extrafias Ultimamente, cada vez que ella
estaba cerca. Sabia que habia que tener mucho cuidado—. Parece
que necesita un amigo. ¢Puedo ayudarla?

—No —negd ella, decidiendo que era mejor que Ian no se
involucrara—. Debo afrontar mis problemas sola.

—Si cambia de opinidn, la puerta de Falcon's Gate siempre esta
abierta.

—Gracias, Ian. Le agradezco su amabilidad. —Se puso de
puntillas y le beso en la mejilla.

Escondido en el bosquecillo, al otro lado del claro, Robert
Donovan Hamilton observaba la intima escena.

—Bueno, Nial, viejo amigo —dijo riéndose entre dientes, y solo
las orejas de su caballo lo oyeron—, parece que tienes una suerte
endiablada con tus esposas.



Luego dio la vuelta al caballo y se dirigio en silencio de vuelta a
Northcott, con la intencidon de hacer una visita amistosa a su tio.

Nial salié de la habitacidon de Fanny y recorrio el pasillo en busca de
su esposa. Tras regresar a la casa, habia subido directamente las
escaleras. En la cena habia avisado que cenaria con Fanny y
atenderia sus necesidades. No habia insistido en verla, convencido
de que cuanto mas tiempo tuviera para si misma, mas dispuesta
estaria a escuchar sus explicaciones. Pero entonces se pregunté si
ese retraso no habria hecho mas que avivar su temperamento
iracundo.

Al entrar en sus aposentos, los encontrd vacios. Registré el
bafio. Seguia sin rastro de Mabel. ¢Donde diablos estaria? Fue
entonces cuando advirtié que faltaban sus cepillos sobre el tocador.
Fruncid el cefo y revisd con rapidez los cajones y el armario.
iDesaparecido! iTodas sus pertenencias habian desaparecido!

Con paso firme, volvidé al pasillo. Por Dios, mas le valia que
no... Se detuvo en seco. La luz fluia por debajo de la puerta de su
antigua habitacion. Nial soltd el aliento y esboz6 una sonrisa. Como
no habia abandonado Northcott, tal vez su ira solo era superficial.
Unas pocas palabras tiernas, un toque suave y un beso persuasivo
podrian ser todo lo que hiciera falta para obtener su perdon.

Con la mano en el picaporte, comprobd que estaba cerrado.
Regresd a su habitacion, tomd el anillo de llaves del cajon de su
escritorio y, en silencio, abrid la puerta. Vio a su esposa de pie junto
al armario, vestida con un camisén transparente, colgando el ultimo
de sus vestidos.

—¢éHas perdido el sentido de la orientacién? —preguntg,
cerrando la puerta tras de si.

Mabel se gir6 hacia él.



—No —espetd—. Sé exactamente ddnde estoy.
—Y dénde estas, carino?

—En mi propia habitacion. iY no me llames asi!
—c¢Carino? éPor qué no?

—Me molesta que uses esa palabra —respondié con frialdad
mientras se ponia el abrigo, dejando el cinturén desabrochado—.
Ahora, si no te importa, me gustaria retirarme a dormir.

—No importa en qué cama durmamos —replicod él, empezando
a desabrocharse la camisa—. Esta es tan cdmoda como la mia. —
Rebot6 sobre el colchdn y luego se recostd, con las manos
entrelazadas bajo la cabeza—. Ven conmigo, carifo.

La rebelién brilld en sus ojos.

—Si crees que va a dormir aqui, estas muy equivocado. iAhora
largate!

—Duermo donde duerme mi esposa —respondid él con
suavidad, sonriendo—. Y ella duerme donde yo.

—Ya no me considero tu esposa —sefald ella con frialdad—.
Asi que vete.

Nial balanced las piernas sobre el borde de la cama y Mabel
respird aliviada, segura de que él iba a cumplir su peticién. Pero para
su sorpresa, él se acercd a ella con una mirada astuta. Ella se dio la
vuelta apresuradamente con la intencion de huir detras del biombo.
Pero Nial le bloqued el paso y la atrajo hacia él.

Su mirada acalorada recorri6 su rostro y le susurro:

—Estas preciosa cuando te enfadas, amor —murmurd, y su
boca comenzd a bajar hacia la de ella.

Mabel forcejed y gird la cabeza a un lado.

—iTe dije que no me llames asi! —espetd entre dientes—. No
tienes ni idea de lo que significa esa palabra.



—éNo? —susurrd él, acercando los labios a su oreja—. Yo sé
que es una emocion indtil. Lo que importa es lo que siente el
cuerpo, Mabel. El mio adora el tuyo cada vez que estas cerca. —Su
mano bajo por su espalda hasta sujetarle el trasero, atrayéndola
contra él—. Y ahora te desea, amor. {Lo notas?

La delgada tela del vestido no logré ocultar su excitacion, y ella
sintid cdmo su propio cuerpo empezaba a reaccionar, traicionandola
ante el tacto experto de Nial.

—iYa basta! —protesto, intentando zafarse—. iNo te importo!
iSolo quieres que tenga tus hijos y saciarte conmigo! iSuéltame!

Pero los labios de Nial no se detuvieron; siguieron su recorrido
por su mejilla hasta su oido, mientras su mano marcaba el ritmo,
obligando sus caderas a moverse al compas de las suyas.

—No te resistas, amor. Puedo hacer que olvides todo lo que
oiste. Solo fueron palabras dichas en un mal momento. Yo...

—Claro que las dijiste porque las crees. Me ves como una
yegua de cria, algo caro con lo que acostarse. iNo soy eso, maldita
sea!

Su lengua le rozd la oreja y Mabel se estremecid. El calor le
subié como una chispa y luchd por apagar el deseo que él sabia
cdmo provocar. Nial notd la reaccion y sonrié por dentro. Un par de
caricias mas, unas frases bien dichas, y la tendria rendida,
pidiéndole que no parara. Sabia cdmo tocarla, cdmo encenderla, y
su instinto se lo repetia: Dale el encanto Donovan.

La abrazd y la llevd a la cama. En cuanto Mabel tocé el
colchdn, traté de girarse, pero él la retuvo con el brazo y la pierna
encima.

—No huyas, amor. Solo quiero disculparme —murmurd, pegado
a su oido, mientras su mano subia por su pecho cubierto de seda.
Su boca bajé por su cuello y su lengua rozd su piel hasta llegar al
pulso acelerado.



Ese beso bastd para que Mabel sintiera cdmo se encendia por
dentro. Te conoce demasiado bien, penso, justo antes de que se le
escapara un gemido. Nial rié. Ella intentd resistirse, recordarse que
no debia ceder, pero la advertencia llegd sola: Nial puede convencer
hasta a una serpiente. Y lo solto sin pensar:

—Ian me lo advirtio...

Se mordio el labio, pero ya era tarde. Nial levantd la cabeza y
la mird fijamente, helado.

—déIan? —susurrd, con los ojos duros. Su mano bajé de su
pecho hasta la garganta, pausd un segundo y luego le enmarcé el
rostro con firmeza—. No quiero volver a oir ese hombre. Ni en mis
brazos, ni en mi cama, ni en esta casa.

Y la besd de golpe, con rabia. Sus dedos se clavaron en la
mandibula de ella. Un gruiido se le escapd cuando la soltd, se puso
de pie y cruzd la habitacidn hacia la puerta.

—Mafana te llevas tus cosas de vuelta a mi habitacion. Y no
vuelvas a cerrarme la puerta con llave —dijo, sacando las llaves de la
cerradura—. Si te quiero, no habra nada que me lo impida... y tu lo
sabes. Por nuestros votos y por la ley, eres mia. Acéptalo, amor.

—iNo me llames asi! —qgrit6 ella, pero la puerta se cerré de
golpe antes de que terminara de hablar.

Mirando fijamente la madera, sinti6 un opresivo nudo en el
pecho, como una mano que le apretaba el corazén, apretandolo
hasta que estallara. La mano de Nial. El no la amaba; nunca lo haria.
Ella era propiedad de él. No era mas que un mueble, un bien
mueble. Probablemente desechable, también. Pensando en eso, se
gird hacia un lado, con la almohada ahogando sus lagrimas de dolor.

Co=g==9



En el otro extremo de la casa, en su estudio, Nial se dejo caer en
una silla con una copa de brandy en la mano y la jarra sobre el
escritorio. Bebid el liquido ambar de un trago, se sirvio otra copa... y
luego otra mas. Se sentia enfermo, pero no por el licor. Habia creido
que podria seducirla, cortejarla en la cama y lograr que lo
perdonara, que olvidara. Qué arrogancia la suya, penso, consciente
de que ni siquiera una noche de pasidon habria resuelto las
diferencias entre ellos.

Mabel era excepcional. Brillante, aguda, directa... no era una
mujer que pudiera ser enganada con facilidad. Bella, apasionada,
generosa... la mujer que él deseaba. Cada vez que la llamaba
«amor», sentia que algo dentro de él volvia a creer en ese
sentimiento. Hasta que ella menciond a Ian Sinclair.

(Estaba ese bastardo intentando volver a enganarlo? Se lo
preguntd mientras golpeaba el vaso vacio contra la superficie del
escritorio y se servia otro mas. Que Celeste hubiera tenido un
amante no le import6 tanto como descubrir quién era. La furia broto
en su interior al recordar aquel grito desgarrado, justo antes de que
se estrellara contra la ventana, con el hombre de Sinclair escapando
de sus labios como una condena. La imagen del libro abierto a sus
pies se le impuso en la memoria. Las llamas devoraban la nota
escondida entre sus paginas, retorciéndose alrededor de las palabras
empalagosas, engullendo la firma escrita con arrogancia: Ian.

Verla arder habia confirmado la Ultima acusacion de Celeste: su
mejor amigo habia traicionado de forma vil el vinculo de confianza
que los unia. No volveria a permitir que la contaminara, decidid Nial,
con una oleada de rabia.

Aturdido por el alcohol, su mente volvio a Mabel, sola en su
cama. Si la mantenia alli, noche y dia, no tendria ocasion de buscar
a otro. Apuro lo que quedaba en su copa, abandoné el estudio y se
encamind al dormitorio de su esposa, desabrochandose los botones
de la camisa con torpeza. Dentro, en la penumbra, se desvistio y se
desliz6 bajo las sabanas, esperando el grito de sorpresa de Mabel.



Antes de que ella pudiera reaccionar, su brazo la roded con fuerza
por la cintura.

—\Voy a hacer que lo olvides —susurrd, buscando su boca.

El aliento cargado de brandy la hizo torcer el rostro y
apartarse, empujandolo por los hombros con asco.

—iSuéltame! —ordend, hastiada por sus torpes intentos de
seducirla—. iEstas borracho!

—Solo con tu belleza —susurrd, arrastrando las palabras, su
mano pesada aferrando su pecho; ella lo aparté—. Ah, carifio, solo
quiero complacer tu cuerpo. No seas tan poco sociable.

—iInsociable! —chilld ella, luchando contra el peso relajado de
su cuerpo—. iVaya, bufén arrogante! iNada de lo que hagas podra
complacerme!

—¢éNi siquiera esto? —Su mano se deslizd entre sus muslos
cubiertos de seda, su boca relajada recorrié la curva de su cuello.
Sintid su repentino tiron cuando sus dedos comenzaron su torpe
busqueda. Malinterpretando su significado, susurro—: ¢Estas segura,
amor?

iAmor! La palabra la golped con la fuerza de una ola violenta.
Enfadada por su suposicion de que ella sucumbiria a sus —encantos
—, estuviera borracho o sobrio, apartd su rostro de su garganta y
luego se zafd de su agarre, deslizandose hasta el borde de la cama.

—Aléjese de mi, Lord Ebonwyck. Se lo advierto. Marchese o
pague las consecuencias.

El brandy nublaba su juicio, Nial se ri6 entre dientes y se apoyo
en un codo inestable.

—Ah, carino —murmurd con una sonrisa torcida que brillaba a
la luz de la luna filtrandose por la ventana—. No te resistas. Ven aqui
—anadid, dando unas palmaditas en las sabanas, junto a su cintura
—. Vamos, ven conmigo, carino.

Cuando ella no respondio, él la agarro.



—Entonces que asi sea, amor.

—iNo! —qgritd ella, agitando los brazos mientras su poderosa
mano la atraia hacia él. Sus dedos, que buscaban a tientas
frenéticamente, alcanzaron el borde de la mesita de noche y ella se
retorcid, tratando de escapar de él. Desesperada, agarrd el primer
objeto que toco, el candelabro de latén, y lo balanced en un débil
arco; el firme agarre de Nial de repente se aflojo. Inmediatamente
una imagen del rostro salpicado de sangre de Steven Rodway pasé
por su mente. Dejando caer su arma, se sentd erguida, sintiendo
cdmo el miedo la invadia. iDios mio! ¢Estaba él...?

Su gemido llegd a sus oidos y Mabel suspird aliviada. Luego,
sus dedos buscaron suavemente entre su espeso cabello a lo largo
de su cuero cabelludo para encontrar el bulto creciente. El gimio de
nuevo, pero esta vez sond extraflamente como el ronroneo de un
gato. Entonces se dio cuenta de que estaba roncando.

—iOh, borracho! —gritd mientras saltaba de la cama. Le quitd
la manta de su cuerpo flacido, agarrd su almohada y se dio la vuelta.
Segura de que no la molestarian el resto de la noche, ya que Nial
estaba dormido como una vela apagada, cruzo el pasillo y entré en
la habitacion de Fanny. Al ir a ver como estaba la nifia, la encontrd
dormida y se acomodod en el divan—. A ver si ahora intentas algo —
susurrd enojada, sabiendo muy bien que Fanny seria el elemento
disuasorio perfecto si €l se despertaba antes del amanecer, con sus
amorosos vuelos de fantasia aun dando vueltas por su confuso
cerebro —. Dulces suenos, milord —dijo, golpeando la almohada y
descargando su ira sobre ella. Con un ultimo golpe airado, se cubrid
con la manta y cerrd los ojos.

Com=e9

La luz del sol se reflejé en el rostro de Nial, y él alz6 una mano,
intentando apartar el resplandor cegador. Pero el movimiento le



provoco un latido violento en la cabeza, y fruncié el gesto en una
mueca de dolor. Rodd hacia un lado, alejandose del sol de la
mafana, y abridé primero un parpado; pocos segundos después, el
otro se alzd con esfuerzo.

Al reconocer donde se hallaba, se incorpord de golpe.

—iMaldita sea! —exclamo, angustiado, llevandose ambas
manos a la cabeza y apretando con fuerza, como si asi pudiera
contener el dolor punzante.

Al principio pens6 que el brandy era el responsable de la
jaqueca atroz. Pero ahora, mientras sus dedos palpaban con cuidado
un misterioso bulto en el cuero cabelludo, empezé a dudar de que la
bebida fuera la Unica culpable. Poco a poco, los acontecimientos de
la noche anterior comenzaron a abrirse paso en su mente
enturbiada, y con un gemido volvié a dejarse caer sobre el colchon.
Mabel.

De pronto, la puerta se abrié de golpe, y Nial se apresurd a
cubrirse con la sabana; el movimiento le arrancé una punzada aguda
en la sien.

—Uy —solté Mary, sonrojandose—. Yo... crei que la habitacién
estaba vacia, sefior. No era mi intencion interrumpirlo. Yo... yo...

—éQué quieres?

—La sefora dijo que debia trasladar su ropa, como usted
ordend.

—¢No puedes esperar?

—No —intervino Mabel, entrando con paso firme—. Si hay que
hacerlo, se debe hacer ahora.

Nial gimid y se volvid de lado.

—Entonces, adelante —rezongd, aunque se arrepintid de
inmediato.

La puerta del armario chirridé en sus goznes como si quisiera
taladrarle el craneo. Un escalofrio le recorrid la espalda, el estdbmago



se le revolvid y tragd saliva, deseando que todo terminara pronto.
Pero el chirrido continud, insistente, mientras ella abria y cerraba la
puerta a propdsito, sacando los vestidos con una parsimonia que
rozaba la crueldad. Estaba seguro de que, si seguia asi, los nervios
acabarian clavandosele en la piel.

—iDeja de hacer ese ruido! —bramo.

—Pero fuiste tu quien lo ordend —replicé Mabel, conteniendo
una sonrisa mientras volvia a mover la puerta.

El estdbmago le dio otro vuelco.

—iOlvidate de lo que he dicho!

La bisagra volvié a chirriar, mas estridente adn.
—¢Estas seguro?

—Dios, si —gimié—. Ahora déjame en paz.

—Como desees. —Con la mirada puesta en su marido, Mabel
cerrd la puerta del armario con un golpe seco; todo su cuerpo se
estremecid. Despidiéndose de Mary, se dirigié al lado de la cama—.
¢Puedo traerte algo?

Sus ojos inyectados en sangre la miraron detenidamente, luego
se levantd lentamente y se apoyod en el cabecero, con la almohada
detras de él.

—Unos polvos para la cabeza.

—Le pediré a la sefora MacBean que te prepare unos —
anuncio, dandose la vuelta para marcharse.

—No sabras como me hice este chichdn en la cabeza, éverdad?
Ella se volvio hacia él con ojos inocentes.

—¢Chichon?

—Si, sefiora... un chichon.

Se encogid de hombros.

—Quiza te caiste.



—Quiza... pero lo dudo.

—Bueno, si no recuerdas cédmo te lo hiciste, supongo que
seguira siendo un misterio para todos nosotros.

El entrecerrd los ojos.
—Tengo mis sospechas, sefora.
Vio como ella alzaba una ceja.

—Corrijame si me equivoco, pero creo que se trata de una
herida de batalla.

—¢Acaso se me ha declarado la guerra?
—Es una posibilidad.
—Y se me avisara en caso de futuras agresiones? —preguntd

7

el.

—Un buen general nunca le revela a su enemigo su plan de
ataque. Sin embargo, podria considerar que su herida no fue
producto de un ataque premeditado, sino de una necesidad
repentina de defensa. Si uno se siente amenazado... debe actuar.

Aunque hablaban en clave, Nial entendid el significado de
Mabel con demasiada claridad. A la luz del dia, se arrepintié de sus
palabras acaloradas, en las que le habia dicho que nada le impediria
poseerla, que ella /e pertenecia. Sabia que su temperamento
ardiente y sus palabras airadas solo habian servido para profundizar
la brecha entre ellos. Nunca usaria la fuerza con ella. Era demasiado
valiosa para él como para hacerle dafio de esa manera. Sin embargo,
ella tenia que entender que cualquier contacto con Ian Sinclair
estaba estrictamente prohibido.

—Siendo yo el agresor de anoche, ofrezco mis disculpas y una
tregua inmediata. Sin embargo, que quede claro que si descubro que
un merodeador ha invadido mi territorio, especialmente cuando he
advertido de tal intrusidon, defenderé lo que es mio... hasta la
muerte, si es necesario. ¢Esta claro?



Mabel se dio cuenta inmediatamente de que el término—
merodeador— se referia al conde de Huntsford.

—Si, estd claro. —Entonces, sabiendo que su mente estaba
cerrada a toda discusidn sobre su amigo distanciado, se dio la vuelta
y se dirigid6 hacia la puerta—. Haré que la sefiora MacBean te
prepare una pocion de polvos.

—Mabel —la llamod suavemente, y ella se volvio hacia él—. No
rompas nuestra tregua desafiandome. La paz es mucho mejor que la
guerra.

—La paz, milord, solo se consigue a través del entendimiento.
Por desgracia, eso es algo de lo que aparentemente careces.

Mientras veia cdmo se cerraba la puerta, Nial supo que se
habian trazado las lineas de batalla. Sin duda, predijo, se produciria
un largo asedio antes de que finalmente derribara sus defensas.

Co===9

Una tensidon incomoda se apoder6 de Northcott durante los dias
siguientes, y todos notaron la manera en que la nueva sefora
trataba al sefior con cortesia distante vy fria.

—Han vuelto a habitaciones separadas —se informaban los
sirvientes entre susurros, ocultos tras los plumeros y las pilas de
ropa de cama que llevaban a los dormitorios apartados. Sin conocer
los detalles, suponian que tenia que ver con el altercado verbal entre
el duque de Claremore y su hijo, el marqués de Ebonwyck, por
haberse casado con una plebeya.

Incluso entre el personal se habia trazado una linea invisible: la
mitad estaba a favor de la actriz, la otra mitad en contra.

—No deberia haberse casado por encima de su posicion —
comentaban algunos con sorna.



—iElla no sabia nada de su titulo, asi que no es culpa suya! —
defendian otros.

Pero sus disputas se mantenian en voz baja, sin que lord y lady
Ebonwyck se percataran del revuelo que habian provocado.

Al principio, Nial observo a su esposa con atencion, buscando
un punto vulnerable por el que escabullirse tras sus defensas. Las
burlas sutiles no surtieron efecto, ni tampoco sus desenfadados
intentos de seduccion. La cortesia refinada tampoco abria ninguna
puerta. Paso de ser un caballero impecable a un picaro diabdlico, y
viceversa, pero para su sorpresa, descubrié que ella era inmune a
todas sus estratagemas. iDemasiado para el encanto de Donovan!,
penso con fastidio, preguntandose qué demonios haria falta para
convencerla de volver a su cama. Al borde de la exasperacion, se dio
cuenta de que empezaba a perder la calma.

—Dale tiempo —aconsejoé su padre una tarde, mientras ambos
se encontraban encerrados en el estudio de Nial.

—iNo voy a esperar un afio! —estallo él.
—Yo calculé que dos —replicd el duque, riendo entre dientes.
—iMaldita sea! ¢Por qué viniste aqui?

—Para ver a mi nieta, por supuesto... y para intentar arreglar
las cosas entre nosotros. Han pasado mas de dos afos desde que
murid Celeste y desde aquella pelea. Como tu decidiste no acercarte,
vine yo —repuso con calma, clavandole la mirada—. Nunca me
contaste lo que pasé esa noche. Sé que te acusé...

—De haber asesinado a mi esposa... Esperaba que me
conocieras mejor.

—Lo sé. Lo dije porque te negaste a contar nada. Esquivaste el
tema tantas veces que empezaste a levantar sospechas. Sabia que
vuestro matrimonio se habia deteriorado. ¢Qué se suponia que debia
pensar? Estaba furioso y te culpé. Me equivoqué. Lo sé ahora. Y... te
pido disculpas.

Nial estudidé a su padre durante un largo momento.



—Aceptadas.

Después de que ambos se dieran la mano y se abrazaran, el
duque pregunté:

—¢Me diras lo que pasoé esa noche?

—No preguntes, padre. Celeste se ha ido, y es mejor que los
recuerdos de su muerte se queden enterrados junto a ella.

—No deberias guardartelo para ti, hijo. No es saludable.
Deberias compartir lo sucedido con alguien para poder liberarte de la
culpa que aun llevas.

—No siento culpa alguna —espetd Nial, enfadado, sabiendo
que mentia. Si Fanny no los hubiera oido discutir, no estaria en su
estado actual. Si no hubieran peleado, Celeste seguiria viva... y él
seguiria atrapado en un matrimonio sin amor. Pero, al tener buenos
contactos y los medios para hacerlo, podria haber solicitado el
divorcio. Estupidamente, no lo habia hecho antes, creyendo que
Fanny habria sufrido de alguna manera por ello. Al final, ella habia
soportado una carga mayor, mas que si él hubiera expulsado a su
despiadada madre, viva—. No voy a discutirlo, asi que déjalo estar.

—Como quieras —respondié el duque, sin querer mover
demasiado los fragiles cimientos de su nueva relacién, confiando en
que con el tiempo la verdad saldria a la luz—. Y sobre Mabel —
cambio de tema—, te aconsejo que la mimes. Ten paciencia con ella.
Tratala con respeto. Por nada del mundo, aunque te rechace mil
veces, pierdas la calma, Donovan. Te lo digo por experiencia: te
arrepentiras si dejas que se te escape de las manos.

—Seguro que mi madre te ensefid bien a contenerte en eso —
comentd con una sonrisa complice.

—iAnimo! Para el invierno, con suerte, ella estara calentando
tu cama, y no un ladrillo frio —afiadidé confiado.

Nial fruncio el ceno.

—Muy alentador, aunque no compartiré mi cama con un ladrillo
—comentd, sirviéndose un brandy ligero y levantando la copa—. Eso



te lo prometo, padre. —Alzé la copa y se lo bebid de un trago.
Co= =9

El viento arreciaba y un extrano crujido llegd hasta sus oidos. Con
un brusco sobresalto, se levantd de un salto; la estatua griega que
estaba justo detras de él se desplomd sobre su centro. Se llevd la
mano al corazdén, que latia acelerado, mientras miraba incrédulo el
asiento de piedra roto, la pesada escultura hecha aficos en tres
grandes pedazos, extendida sobre él.

El pulso comenzd a calmarse y Mabel exhald con alivio. Tres
intentos de accidente en apenas unos dias, pensd, frotandose la
frente con la mano temblorosa. Primero, un trozo de moqueta suelto
le habia enganchado el pie en las escaleras, casi precipitando su
caida. Por fortuna, se aferrd a la barandilla, deteniendo la caida
abrupta. Luego, mientras montaba a Dulce, la cincha de la silla se
rompid y Mabel cayd al suelo. Solo sufrid un leve golpe, pero si
hubieran seguido galopando como antes... se estremecio al imaginar
lo que pudo ocurrir. Y ahora, la estatua. Antes creia que todo era
pura casualidad, pero empezaba a dudar. ¢Acaso alguien intentaba
matarla deliberadamente?

¢Nial?

Negd con la cabeza, ahuyentando el recuerdo de las palabras
susurradas por las criadas chismosas. Se negé a creer que él fuera
capaz de semejante acto. El no matd a Celeste. Tampoco estaba
intentando acabar con ella. Entonces, équién? ¢Robert? ¢Edward?
ila sefora MacBean? Mabel se preguntd si acaso estaba

interpretando mal lo ocurrido, pero acabd concluyendo que esos
sucesos eran demasiado extrafos para ser simples accidentes.

Observo las grietas erosionadas por el clima en el pedestal.
Luego repar6é en una nueva fisura en el borde de la base, aunque
decidié que se habria producido cuando la estatua cayd. Ignorando



aquel incidente, volvié a la casa con la intencion de informar al sefior
Spencer. No queria hablar con Nial.

Al cruzar las puertas de cristal hacia la sala de estar de la
planta baja, una voz familiar llegé desde el vestibulo. ¢Seria posible?
se preguntd, acelerando el paso hacia el sonido.

—Querida hija, me alegro mucho de volver a verte.

—iJoanna! —qritd, y corrid a los brazos de la mujer que la
esperaba.

Después de dejar el equipaje de Joanna en su habitacion, el Sr.
Spencer se disculpd y dejé a las dos mujeres solas.

—Querida, ven a sentarte a mi lado —dijo Joanna, dirigiendo
una mirada preocupada a Mabel, que estaba sentada en el espacio
vacio del sofa—. Algo parece preocuparte.

—No sé de qué...

—Mabel, no puedes engafiarme. ¢Qué pasa?
Bajo la mirada hacia sus manos y suspiro.
—Todo va mal, Joanna.

—Te refieres a Nial Donovan, éverdad?

—Si. —Sus ojos se encontraron con los de Joanna—. Y no es
simplemente Nial Donovan. Es el marqués de Ebonwyck... isu padre
es duque!

—éMarqués? —pregunté Joanna, sorprendida, y luego se rio—.
Pensaba que tus problemas habian terminado. Un marqués... équé
mas se puede pedir?

—Un hombre que me ame.

Joanna fruncid el cefio.

—¢Estas segura de que no lo hace?

—iSi! Me ha dicho que es una emocion en vano.
—Pero estas enamorada de él.



—iNo! —desmintié Mabel apresuradamente. Entonces, al ver la
mirada escéptica de Joanna, susurré—: Si, lo amo. Pero me enfada
admitirlo.

—¢éPor qué?
—Porque... —Mabel se quedo en silencio.

—Te gustaria ver el zapato puesto en el pie del otro. Es decir, el
del marqués de Ebonwyck... éverdad?

—Por una vez, me gustaria saber lo que significa ser amada
por un hombre. Mi marido me considera una cosa. Me necesita solo
para saciar sus deseos y tener descendencia. Por lo demas, soy una
simple... una don nadie.

Joanna record6 la visita sin previo aviso del marqués en
Londres. Una vez que se recuperd del impacto inicial de verlo, asi
como del descubrimiento de que los dos estaban casados, prestd
mucha atencion a Nial Donovan. Durante su excursién de compras,
al contrario que la mayoria de los hombres, se habia comportado
como si hubiera disfrutado de la salida. Y habia notado que no habia
escatimado en gastos, comprando los vestidos mas finos y costosos,
rechazando un disefio tras otro, hasta que encontrd los que eran
«distintivamente Mabel». Pero, lo mas importante, cuando habia
hablado de su nueva esposa, una cierta luz habia entrado en sus
ojos. Habiéndolo visto muchas veces antes, principalmente en los
ojos de su propio marido, Joanna estaba segura de que no se habia
equivocado en su significado real.

—Dime por qué piensas eso —dijo por fin, creyendo que la
mujer mas joven habia malinterpretado de alguna manera los
verdaderos sentimientos de su marido.

Durante la media hora siguiente, Mabel explico los
acontecimientos que condujeron a su matrimonio y lo que siguio.
Incluso hablé de su amistad con Ian Sinclair.

—Nial no me cree cuando le digo que Ian no le engand. Si
alguna vez tuvo la capacidad de amar a una mujer, Celeste logro



destruir esa parte de él. Fanny es la Unica a la que le entrega su
corazon de buena gana. —Hizo una pausa—. Joanna... Me temo que
estoy embarazada.

—iOh, querida, qué maravilla!

—No, no lo es —susurrd ella, levantandose para caminar por la
habitacion—. Planeo dejar a Nial. Pero yo...

—¢Lo has pensado bien?

Mabel mird a su amiga

—Si.

—¢Y te das cuenta de que, si lo abandonas, puede ser
desastroso para ti? No tengo ninguna duda de que hard todo lo

posible por encontrarte. Te quitara a tu hijo... es su derecho, ya lo
sabes.

—FI no sabe de mi estado.

—Pues que siga asi... al menos por ahora. —Joanna sonrio—.
Por lo que me has contado, querida, creo que su marqués no es
inmune al amor. Simplemente tiene miedo de admitirlo.

—{Crees que me ama? —pregunto ella incrédula.

—Si. El problema es... como lograr que te lo confiese, ademas
de a si mismo.

—Si planeas algun engafio de nuevo, no cuentes conmigo. Nial
y yo ya nos hemos mentido demasiado. La confianza se rompiod.
Ademas, una vez me advirtié que participar en artimafas femeninas,
como coquetear o intentar ponerlo celoso...

—Ya lo hiciste —interrumpié Joanna, notando enseguida la
mirada inquisitiva de Mabel—. Con Ian Sinclair —comentd con
seguridad—. Aunque puedas creer lo contrario, sobre todo cuando tu
marido habla tan francamente, en el fondo sabe que le has sido fiel.
Si pensara lo contrario, ya habria ido tras Sinclair. Te aconsejo cortar
todo contacto con el conde, al menos hasta que el marqués entre en



razon. De lo contrario, uno u otro podria acabar tendido en un
charco de sangre. No querrias cargar con eso en tu conciencia.

Mabel se estremecid al pensarlo.

—Jamas me lo perdonaria si algo les sucediera a cualquiera de
los dos.

—Lo sé, querida. —Joanna se levantd, se acercd y poso las
manos en los hombros de Mabel—. No te preocupes. Si no tienes
contacto con el conde, no pasara nada. En cuanto a tu marido, creo
que si simplemente fueras tuU misma, descubririas pronto que no
puede resistirse a ti. Es como hacerle una sefia a un burro: el
bocado tentador, que se mantiene justo fuera de su alcance, termina
llevando a la obstinada criatura a donde tu quieras.

Mabel esbozd una leve sonrisa.
—Joanna, realmente eres malvada.

—éYo? —replicd con una sonrisa traviesa, su risa uniéndose a
la de Mabel—. ¢Y qué te hace pensar eso?

Com=29

La cena de esa noche seria un evento formal para celebrar la llegada
de Joanna y la recuperacion de Fanny. Con la ayuda de la mujer
mayor, Mabel redactd tres notas, solicitando que los caballeros se
unieran a las damas en la sala de estar de la planta baja a las siete
en punto. Sin embargo, las mujeres planeaban retrasar su entrada
sin que los hombres lo notaran.

Con el cabello lujosamente peinado de forma intrincada, Mabel
lucia su vestido de seda azul, el favorito de Nial, adornado solo con
un broche de zafiro y pendientes a juego.

—éQué tal estoy? —susurrd, cuando los tres hicieron una
pausa en el vestibulo a las siete y diez.



—Vas a quitarles las medias —replicd Joanna, mientras alisaba
la falda dorada de su vestido, enderezaba los hombros y giraba la
cabeza con majestuosidad—. Creo que mencionaste que hay un
duque en el salén. Vamos a buscarlo y a que nos presente.

La risa musical de Mabel estallo.

—Estoy segura de que, al verte, no podra contener las ganas
de presentarse. En otras palabras, Joanna, lo dejaras boquiabierto.

—Jamas lo dudé —respondid ella con una sonrisa y un brillo
cdmplice en los ojos—. Fanny, querida, llegd la hora de nuestra gran
entrada. éDejamos que Mabel sea la primera?

Fanny asintid6 con rapidez, y Mabel alisé la falda antes de
avanzar hacia la puerta. Cuando el panel se abri6 de par en par, Nial
interrumpid su frase y se puso firme, retirando el brazo de la repisa
de la chimenea donde reposaba casualmente. El aliento se le quedo
atrapado.

Hermosa, pensd, mientras su corazén daba vueltas extrafas
como el de un colegial enamorado.

—Sefioras —las salud6 con un gesto de cabeza, sin apartar la
mirada de su esposa—, es un placer que se unan a nosotros.

—Gracias, milord —respondi® Mabel, con una sonrisa
cautivadora que cruzo sus labios suaves.

Su mirada se clavo en ella, Nial contuvo la respiracion; el fuego
abrasaba sus venas, pero logrd tragarse su gemido de deseo.
Arrastrando la mirada de su esposa, mir6 a Joanna cuando
atravesaba la puerta.

—Sra. Nerfolk, es un placer volver a verla.

Al notar la belleza escultural, el duque de Claremore se puso de
pie de repente, y Nial se pregunto6 si se habia reventado un muelle
en el cojin donde estaba sentado el hombre. Entonces, al notar el
brillo de interés en los ojos de su padre, Nial se tragd una risita.



—Padre, me gustaria presentarle a la sefiora Joanna Nerfolk de
Londres. —Observé la decepcion de su padre al oir el titulo
convencional, que proclamaba que estaba casada. Compadeciéndose
de él, Nial afadio—: La sefiora Nerfolk es viuda. —La sonrisa del
duque se ilumind—. Y este es mi padre, Edward Donovan, duque de
Claremore.

Joanna inclind ligeramente la cabeza mientras hacia una
pequena reverencia.

—Su Excelencia.
—Senora Nerfolk, es un placer.
—Puede llamarme Joanna, Su Excelencia.

—Y yo soy Edward —dijo él, cortando rapidamente todas las
formalidades que acompafiaban a su titulo, lo que hizo que su hijo
levantara una ceja sorprendido—. éPuedo ofrecerle un jerez o un
poco de vino? —preguntd el duque, llevando a Joanna al sofd y
sentandola junto a su antigua posicion.

—Gracias, Edward. Me gustaria tomar un sorbo de algo, pero le
dejaré elegir.

Mientras Mabel observaba a su amiga trabajar, se mordi6 el
labio inferior para no reirse en voz alta. Se preguntd qué diria el
duque cuando descubriera que Joanna también habia sido actriz.
Entonces sintid la mano de su marido en su brazo. Al levantar la
vista, sonrid. De nuevo, Nial se quedd sin aliento.

—Preferiria una copa de vino, si no es mucha molestia.

—Con mucho gusto te daria lo que tu corazdn desee —susurrd
mientras la conducia a una silla, con su mirada de aprecio puesta en
ella.

Al sentir el calor de su mirada, Mabel casi tropezd; al
observarlo a través de sus pestafias caidas, se preguntd si sus
palabras serian verdaderas. Estaba dispuesto a entregarle todo...
incluso su corazon.



Con Mabel sentada, Nial se acercé a Fanny y se puso en
cuclillas.

—Me alegra ver a mi princesa tan radiante y recuperada. La
abrazd vy, luego, se levantod y la llevd a otra silla—. éQué te apetece
tomar, carifo?

Robert se puso de pie de un salto.
—~Una limonada, seguro.

Mientras Robert se dirigia al aparador en busca de la limonada
de Fanny, Mabel lo observaba con atencién. Desde el momento en
que habia entrado en la habitacion, habia sentido su mirada sobre
ella. Sin embargo, al mirarlo, no encontrd nada en su
comportamiento que indicara la mala voluntad que habia sentido
proveniente de él. Al darse cuenta de que todavia estaba nerviosa
por el percance que habia tenido antes en el jardin, decidid que tal
vez se habia equivocado y dejo de lado sus inquietudes.

—Me gustaria proponer un brindis —dijo Robert, cuando se
repartieron todas las bebidas, fijando la mirada en Mabel—. Por una
vida sana y prdspera para todos nosotros.

No era un brindis inusual, reconocié ella, después de dar un
sorbo a su vino. Pero, aun asi, cuando él lo habia hecho, habia
sentido un extrafio escalofrio recorrer su columna vertebral. De
nuevo, desestimé su ansiedad, atribuyéndola a un mal caso de
nervios.

—(éEse broche? —pregunté Edward con curiosidad, llamando la
atencion de Mabel—. éDe donde lo sacd?

—Era de mi madre, Su Excelencia. Lo heredé cuando ella
murio.

Edward fruncié el cefo.

—_Y quién era su madre?

—\Verety Whitman. Ella también era actriz.



No hizo mas comentarios y volvid a centrar su atencion en
Joanna.

A medida que avanzaba la noche, Mabel se esforzé por ser
encantadora, como le habia sugerido su amiga. Cada vez que su risa
resonaba, sonando como una campana de cristal para los oidos de
Nial, un anhelo indomito recorria su hambriento cuerpo. Su atractiva
sonrisa lo hipnotizaba. Su suave voz lo hechizaba. Sus elegantes
movimientos lo seducian, hasta que se sintid seguro de que
enloqueceria de deseo.

Habiendo recurrido a la suma total de su propio encanto, no
podia entender por qué no tenia ningun efecto en ella. Ella
escuchaba atentamente su conversacion, se reia de sus ocurrencias
y le devolvia su devastadora sonrisa con una propia. Pero cada vez
que él creia estar progresando, ella retrocedia un poco. Nadie mas
parecia haber notado su alejamiento. Nadie, excepto él.

Después de retirarse de nuevo a la sala de estar, Nial apoyo el
codo en la repisa de la chimenea y sorbié su brandy de sobremesa,
con la mirada fija en su esposa. Desesperado, se sintié tentado a
dejar caer el vaso, cogerla en sus brazos y salir de la habitacidn. Sin
embargo, la decencia no permitia tal accidon, asi que permanecio
impasible y sufrid en silencio.

—Se esta haciendo tarde —murmur6 Mabel al fin—. Aunque la
buena compafiia es dificil de abandonar, creo que Fanny y yo
deberiamos retirarnos.

—Os veré arriba —musitd Nial, como si sus palabras se le
escaparan sin querer. Apoyd su brandy sin terminar sobre la repisa
de la chimenea—. Senora Nerfolk... caballeros... nos veremos
manana.

Mabel cruzé una mirada con Joanna y captd su asentimiento
sereno. Con la mano de Nial en su codo, él la condujo fuera del
saldon. Terminada la lectura del cuento y con Fanny ya dormida,
salieron al pasillo y cerraron la puerta con suavidad.



—Estas preciosa esta noche, Mabel —dijo él, apoyando una
mano en el marco de su puerta y desplegando de nuevo su encanto
—. Mas hermosa de lo que recordaba.

Ella esbozd una sonrisa.

—Gracias, milord. —Cuando él inclind la cabeza hacia ella, ella
se deslizd dentro de su habitacion.

Nial ech6 la cabeza hacia atras cuando el panel se cerré ante
él. Fruncid el cefo, fijando la mirada en la madera por un momento,
luego empujoé la jamba, dio media vuelta y se dirigié a su habitacion.
Desnudo, se tendid en la cama y repasé mentalmente lo ocurrido
esa noche. éQué le haria falta para traerla de nuevo a sus brazos?
Sabia que ya habia usado toda su influencia irresistible. Nada
funcionaba.

Desesperado, se frotd la cara con la mano, golped la almohada
y se hundid entre las sabanas para afrontar otra noche en soledad.
¢Qué demonios queria ella de él? masculld, girandose de lado.
¢Vestidos? ¢Joyas?

Pero ya habia probado ese camino: un vestido de gala de
satén, traido directamente de Paris; una capa de terciopelo con forro
de visdn; una pulsera de diamantes... todo en la Ultima semana, y
aun asi ella seguia usando los vestidos que habia comprado antes
del matrimonio, ademas de sus propias joyas, salvo el regalo de
bodas. Los cargos falsos en su contra habian sido retirados, por lo
que no podia tentarla con esa promesa. Y él le habia dado prestigio
social al compartir su nombre y titulo. Obviamente, nada de eso la
impresionaba. Entonces, équé podia ofrecerle que no le hubiera
dado ya?

Su amor, pensé Mabel mientras contemplaba el cielo estrellado a
través de los oscuros cristales de la ventana. Eso era todo lo que



queria de él. Es cierto que parecia dispuesto a darle todo... excepto
su corazdn. Se preguntd si deberia aceptar su proteccion, su nombre
y su titulo, sus generosos regalos, y conformarse solo con eso. Pero
no podia. No queria nada de eso sin su amor. Con un suspiro, se dio
la vuelta y se desliz6 en su solitaria cama, rezando para que Nial se
desprendiera de las restricciones que ataban su corazdn.

Nial estaba reclinado en su despacho. Después de mas de una
semana sin que Mabel estuviera a su alcance, sentia que la locura lo
acechaba. Sin darse cuenta, ella se habia burlado de él, jugado con
él, hasta que su lado mas primitivo amenazaba con estallar; deseaba
arrastrarla a la fuerza, entre gritos y forcejeos, quiza arafiado como
un gato enfurecido, hasta su habitacidon, donde la arrojaria sobre la
cama para hacer el amor con una pasion salvaje y desbordada.

«Amor». La palabra retumbd en su cabeza y lo puso de pie. De
repente, todo a su alrededor se desmorond. Eso era justo lo que ella
siempre habia querido. Pero, éestaba él preparado para compartir
una emocion asi? éSabia siquiera qué significaba realmente?

Sus pensamientos cinicos habituales tomaron el control. En
otra época se habia creido enamorado, pero Celeste habia destruido
todos esos sentimientos y lo habia dejado hastiado.

Al comparar a esas dos mujeres —su primera esposa Yy la
segunda— no encontrd ninguna semejanza.

Jamas ninguna mujer habia despertado tantas emociones en él
como Mabel. Ella tenia el poder de encender su temperamento,
aunque él lo enfriaba con rapidez, temeroso de que su corazdn
tierno se rompiera si cedia a la pasion. Sus celos se habian desatado
cuando ella menciond, sin darse cuenta, el nombre de otro hombre,
pero logrd reprimirlos, convencido de que jamas traicionaria sus
votos. Con su inocencia, la hacia reir de verdad; su sonrisa
cautivadora derretia su alma, y su toque ingenuo inflamaba su



cuerpo, consumiendo sus deseos indomitos. En realidad, ella no se
parecia a ninguna mujer que hubiera conocido. Si no fuera asi, épor
qué habria pasado dias enteros en agonia, desesperado por
encontrar la manera de traerla de vuelta a sus brazos?

La habia obligado a casarse con él, usando el bienestar de
Fanny como pretexto. La habia engafiado sobre la confesién de
Rothhamford, temiendo que pidiera la anulacién. Intentd persuadirla
una y otra vez para que volviera, incluso después de que escuchara
la acalorada discusion entre él y su padre, pero solo logrd arruinarlo
todo.

¢Por qué...?
iPorque, idiota, la amas!

Nial sintid un nudo en el pecho; el gran peso que habia llevado
todos estos afios se habia aliviado. Un grito de risa resond en la
habitacidn, la alegria llend su corazon y saltd de la silla. Realmente
la amaba. Mabel, corazon de mi corazon, te amo.

Decidido a encontrarla y decirselo, se dirigid hacia la puerta
con una maravillosa sonrisa iluminando su rostro.

Mabel roded el pie de la escalera, con una nota sellada en la
mano, y se dirigid rapidamente a las cocinas en busca de Mary.
Cuando llegé a la puerta del despacho de Nial, su corazén dio varios
saltos, una reaccidn nerviosa. Rapidamente pasd a sus pies
silenciosos, luego dobld la esquina y respiré un poco mas tranquila.

Nial abrid de par en par la puerta para ver desaparecer la cola
de la falda lavanda de su esposa hacia las cocinas. Con una amplia
sonrisa en el rostro, la acechd, con la esperanza de atraparla en un
rincon oscuro, donde le profesaria su amor eterno, la tomaria en sus
brazos y la besaria hasta que se desmayara.

Cuando llegd al pasillo trasero, no encontrd ni rastro de ella.
Sin embargo, el elemento sorpresa era muy importante para él, asi
que, en silencio, corrid hacia la puerta de la cocina y se detuvo en



seco. Se escondid en las sombras cuando oyd la voz de su esposa;
su alegre sonrisa se desvanecio al instante.

—Cuando llegues a Falcon's Gate, Mary, por favor, dale esto al
conde de Huntsford. Nadie mas debe verlo... éentendido?

—Si, sefiorita. Solo se lo daré al conde.
—Muy bien. Ahora vete.

Metiendo la nota en el bolsillo de su delantal, Mary hizo una
reverencia y se dirigidé hacia la entrada trasera. Mabel esperd un
momento, luego se dio la vuelta y corrié hacia la escalera trasera.

Los enojados pasos de Nial lo llevaron a través del suelo de
baldosas solo un segundo después de que Mabel desapareciera.
Agarrando la puerta que se cerraba con la mano, la arranco de las
manos de Mary.

—Tienes algo en el bolsillo que quiero. Entrégamelo.

Con los ojos muy abiertos, la temblorosa sirvienta mird al amo
de Northcott.

—P... pero...
Su mirada dura la atraveso.

—Ahora, Mary. —Nerviosa, sacd la nota de su escondite y, con
dedos temblorosos, la colocd en su palma extendida—. Ya puedes
irte. Pero si dices una palabra de esto a alguien aqui o en Falcon's
Gate, seras despedida inmediatamente y no volveras a encontrar
trabajo en este distrito. ¢Entendido?

—S... si, s... sefior —tartamude? ella, con las rodillas temblando
al ritmo de sus palabras—. E... es mi dia libre, s...sefior...

—Entonces, ocUpate de tus asuntos. —La puerta se cerrd de
golpe tras la asustada chica, que salié corriendo por el camino.

Nial sopeso la nota en su mano, luego se abrid paso por la
habitacion, dirigiéndose a su despacho. Dentro, cerrd la puerta de
un portazo y rompid el sello. La ira lo invadid al leer las palabras.



Ian: te envio esto para decirte que no es prudente que nos
encontremos como lo hemos hecho. Si Nial nos descubre, me temo
las consecuencias. Me mantendré en contacto a través de Mary.

Siempre, Mabel.

Después de leerla dos veces, la nota se arrugd lentamente en
su pufo apretado.

—iNecio! —se reprendid duramente, y su corazdn recién
abierto se cerrd de golpe como una trampa—. iMaldito necio!

—Pareces molesto. —La voz de Robert llegé desde la esquina;
la mirada de Nial se dirigid hacia él—. ¢Pasa algo? —preguntd su
primo.

Con ira enmascarada, Nial se dirigid a su escritorio.
—éQué haces aqui?

—Teniamos una cita para revisar la carga de tus barcos a las
nueve... ya son las diez y diez.

Nial se acomodd en su silla, apoyd el codo en el brazo y se
frotd los dedos en la frente.

—Lo olvidé.

—déUna disputa de amantes? —pregunté Robert después de
mirar a Nial detenidamente—. Si necesita que te deje solo, tal vez...

—iNecio! —Nial volvid a denunciarse a si mismo, sin escuchar
mas que a medias las palabras de Robert.

Furioso, arrojo la nota sobre su escritorio. Esta resbald por la
superficie hasta caer en la alfombra, y Robert se agachd para
recogerla. Al echar un vistazo al papel arrugado, dos palabras
llamaron su atencién. Ian. Mabel. Al verlas, colocd la nota en el
centro del escritorio de Nial y dijo:

—Esperaba que no descubrieras la verdad sobre ellos.



Los frios ojos de Nial se dirigieron lentamente hacia el rostro de
Robert.

—¢Sabias que se estaban viendo y no me lo dijiste?

—Si, los vi en el claro junto a la cabafia mientras cabalgaba,
hace varias semanas —confesd, eligiendo cuidadosamente sus
palabras—. Me sorprendid, y luego me avergoncé de lo que vi.
Esperaba...

—iEsperabas qué! —La mano de Nial golped el escritorio—.
iQuiero la verdad, toda! iAhora!

—Tu esposa y Sinclair... se besaron.

Nial se levantd, estirdndose lentamente hasta alcanzar su
altura maxima. La mirada vehemente en sus ojos hizo que Robert
retrocediera un paso.

—(Estds seguro de esto?
—No miento. Los vi, lo juro.

Con los ojos entrecerrados, Nial estudid a su primo y luego
salié de la habitacion.

Co= =29

Arriba, Mabel ordend los Ultimos restos de papeleria y los guardd en
el cajon. Aliviada de haber encontrado a Mary antes de que se fuera
a Falcon's Gate, esperaba que Ian entendiera su mensaje
garabateado apresuradamente. Era mejor que no se vieran, como
habia sugerido Joanna. Sin embargo, temia que, si no aparecia en el
claro, Ian podria ir a buscarla, de ahi la nota que le habia dejado.
Ademas, no tenia sentido que el hombre perdiera el tiempo yendo
todos los dias al arroyo cuando ella podia informarle faciimente de
que no fuera.



Sin previo aviso, la puerta se estrelld contra la pared; un grito
repentino escapd de sus labios cuando se dio la vuelta hacia el
ruido. Entonces, Nial se abalanzd sobre ella con cuatro largas
zancadas. Unas manos asperas le agarraron los brazos, tirando de
ella contra él.

—Tengo una pregunta —dijo él, con voz fria y siniestra—. ¢Te
has reunido con Sinclair desde que te lo prohibi?

Mabel parpaded y empezd a forcejear contra €l.
—Me estds haciendo dano. —El la sacudio
—iContéstame!

Reconociendo la ira volatil en sus ojos, ella asintié y dijo
apresuradamente:

—Solo una vez.
—¢éAlguna vez, sefora, ha sentido la presion de sus labios?

Sus ojos se agrandaron; palidecid. Solo habia sido un pequefio
beso, pensd, preguntandose como podia él haberlo sabido.

—iNo! —qgritd, con la esperanza de evitar una confrontacion
entre Nial e Ian.

—Nunca.

El la empujo.

—Sefiora, tus ojos dicen lo contrario.

Mientras se dirigia hacia la puerta, Mabel corrid tras él.
—Nial —lo agarro del brazo—, éaddnde vas?

—A buscar a tu amante y deshacerme de él de una vez por
todas.

—Por favor... no lo hagas. Te juro que no pasdé nada entre
nosotros. —Parecia no oirla—. Nial —suplicd ella mientras se
arrojaba contra él, sus dedos enredandose en su camisa—. Lo besé



en la mejilla... eso es todo. Es mi amigo. Le digo que no paso
nada... /Te amo!/

Las Ultimas dos palabras lo conmovieron profundamente; su
mirada despectiva recorrié su rostro y la empujo contra él, su boca
se estrelld contra la de ella en un beso feroz y enojado.

Mabel intenté desesperadamente responder, pero su deliberada
crueldad la asustd; un gemido tembl6 en su garganta. Al oirlo, Nial
apartd la boca y la empuijo.

—No funcionara, Mabel. Dices las palabras, esperando que te
crea. Pero sé que solo estas tratando de protegerlo. Tu astucia me
enferma.

Incrédula, vio cdmo él sacaba la llave de la cerradura; la puerta
giré sobre sus goznes y se cerrd de golpe. Al oir el roce del metal en
la cerradura, se arrojé contra la madera.

—iNial, por favor! —gritd, golpeando con furia sus pufios—. iTe
equivocas! iPor favor, no hagas esto! Por favor... por favor.. —No
hubo respuesta y ella se dejd caer al suelo, con la mejilla pegada a
la puerta —. Es a ti a quien amo —sollozé entrecortadamente—. Es
a ti.

Con la mente ya decidida, Nial atravesé el vestibulo, ignorando
sus angustiosos gritos, y se dirigid a los establos. Con el caballo
ensillado, saltd a lomos del semental y lo espoled hasta que echd a
galope tendido, dirigiéndose a Falcon's Gate.

El asustado mayordomo de Ian Sinclair retrocedié cuando la puerta
fue empujada hacia adentro, y Nial entré en la gran mansién sin
preambulos.

—Busque a su amo —exigid, con ojos duros como la piedra—.
Digale que Nial Donovan esta aqui.



—C... ciertamente, milord. —Y el hombre salidé corriendo.

—Nial. éQué te trae por aqui? —preguntd Ian, entrando en la
enorme entrada, pero se detuvo en seco cuando su amigo
distanciado se volvié hacia él.

—Maldito bastardo —sised Nial, entrecerrando los ojos—. Me
has engafiado dos veces. Ahora pondré fin a tus artimanas.

—éQué diablos estas insinuando?
Nial se rid estruendosamente.

—Sinclair, de verdad crees que soy estupido, éverdad? Ella ya
ha confesado su pequeno encuentro en el claro. Has sobrepasado
los limites por Ultima vez.

—No ha pasado nada entre tu esposa y yo. Lo juro.
—¢éLo mismo que no paso nada entre Celeste y tU?
—Sabes que no pasd nada.

—¢Sigue negandolo, Sinclair?

—Nunca toqué a Celeste. No la amaba.

—Pero amas a Mabel, éverdad? —preguntd Nial, con la locura
llevandolo un paso mas cerca de Ian. Con ira desilusionada, afiadié
—: Ya que no duerme en mi cama, entonces debe estar en la tuya.
Convenientemente, se ha convertido en tu puta.

—Callate —grufi6é Ian, con voz amenazante y la mirada helada
—. No la llames asi.

—La llamaré como lo que es —replico Nial con frialdad,
provocandolo a propdsito para asegurarse de obtener el resultado
que buscaba—. Amante. Ramera. Puta. Menti...

La bofetada de Ian le cruzd el rostro con fuerza, obligando a
Nial a girar la cabeza. Durante un segundo quedd inmovil, luego
volvid lentamente la cara hacia él, esbozando una sonrisa gélida.

—Acepto tu desafio. Ya que has tenido la cortesia de
proponerlo, yo estableceré las condiciones. Prescindiremos de las



formalidades. No hacen falta padrinos. Prepara tus pistolas. Te
espero en el claro dentro de media hora.

Se dio media vuelta y avanzé hacia la puerta.

—Diria que es un lugar justo para morir, ¢no te parece? Y
recuerda esto: si no apareces, Mabel pagara el precio de tu
cobardia.

Donovan... La puerta se cerré de golpe y Ian se tragd sus
palabras. Respird hondo y se dirigid a su estudio para sacar sus
pistolas de duelo del armario cerrado con llave. El hombre estaba
loco... completamente loco. ¢O no? se pregunto, al darse cuenta de
que lo habian enganado para que aceptara el desafio. Sin embargo,
no se atrevia a echarse atras, pues estaba seguro de que Mabel
sufriria la represalia de Nial.

Después de ensillar su caballo, Ian le dijo a un sirviente que
llamara al médico de Selkirk y lo llevara al claro. Una sensacion
ominosa se apoderd de él. Se derramaria sangre.

—éDdnde esta la maldita llave? —qgritd el duque, y luego le arrebatd
el anillo a la sefiora MacBean cuando esta se apresurd a acercarse a
él.

—iDate prisa, Edward! —implord Joanna—. Esta histérica.

El duque abridé rapidamente la puerta y gir6 el pomo; Mabel
irrumpid en el pasillo.

—iDebemos detenerlo!

—¢éDetener a quién? —preguntd Edward Donovan, sin saber
qué habia causado el alboroto, solo que Joanna lo habia llamado

ansiosamente para encontrar a la Sra. MacBean vy las llaves—. ¢Y por
qué estaba encerrada en su habitacion?

—No tengo tiempo para explicarlo. Joanna puede contarselo.



Mientras el grupo corria por el pasillo hacia el rincdn, Joanna
informo apresuradamente al dugue de las intenciones de su hijo.

—Esta empefiado en matar a Ian Sinclair —termind cuando
llegaron a las cocinas.

Eduard agarro el brazo de Mabel.
—¢Tiene motivos para hacerlo, jovencita?
Mabel le soltd la mano.

—No, Su Excelencia. Su imaginacién se ha desbordado. No hay
nada entre el conde de Huntsford y yo, excepto amistad. —Luego se
dio la vuelta y se dirigié a toda prisa a los establos, seguida por el
duque y Joanna.

—Joanna, ordena que preparen la habitacidon de mi hijo, por si
acaso ocurre lo peor —pidié Edward, esperando impaciente a que el
Sr. Spencer ensillara sus caballos—. Mucha ropa limpia y agua
caliente. iEh! t0 —llamé a uno de los mozos de cuadra—. Ve a
Selkirk y avisa al médico de que hay problemas en Falcon's Gate.
iDeprisa, muchacho!

El chico deslizé rapidamente una brida de cuerda en el morro
de un viejo caballo castrado, salté a su lomo desnudo y partié a un
ritmo pesado y constante hacia la ciudad.

—Echame una mano —ordend Mabel en cuanto Dulce aparecio
a la vista; las manos ahuecadas del Sr. Spencer la ayudaron a
montar a horcajadas sobre la yegua—. Atravesaremos el campo. Es
mas rapido.

Luego gird a Dulce y se dirigié hacia la cabana.

—No dejes que sea demasiado tarde —rez0, llevando a la
yegua a galope completo, con el duque de Claremore y el Sr.

Spencer pisandole los talones—. Por favor, Nial, amor mio, ino hagas
ninguna tonteria!



En el claro, Nial e Ian estaban de espaldas, con las pistolas cargadas
y amartilladas, los canones apuntando hacia el cielo, apoyados en
sus hombros.

—Empieza la cuenta, Sinclair —ordend Nial.
—Si estas tan decidido a morir, entonces empieza tu la cuenta.

—Si yo muero, es seguro que tu también lo haras. Mi fiel
esposa se quedara sin nada.

—Entonces sera a muerte, Donovan. No la dejaré sufrir en tus
manos.

Nial se rid con rudeza.

—Entonces nos veremos en el infierno, amigo. —Y comenzd la
cuenta.

La dulce Honesty corond la colina a tiempo para que Mabel
viera a los hombres dar los Ultimos pasos. Una lentitud inquietante
parecia orquestar sus movimientos, y su boca se abrid para emitir un
grito, pero su voz se suspendio en silencio.

—Diez —qgritd Nial y empezd a girar y a apuntar con su pistola,
imitando los movimientos de Ian. Un disparo reson6 en el claro,
estallando como un cafionazo; Nial retrocedié tambaledandose, una
sacudida de dolor recorrid su cuerpo. Incrédulo, mird la mancha roja
que se extendia por su camisa blanca. éSangre?

—iNiall

El grito aterrorizado de su nombre atrajo su atencidn, que se
estaba desvaneciendo, y se gird con las piernas temblorosas. Con la
vista borrosa, intentd enfocar los ojos. Un caballo y un jinete se
abalanzaron sobre él.

—¢éMabel? —pregunto, convencido de que era su esposa—. ¢P...
por qué... por qué?

Entonces, extrafiamente, Nial se encontré mirando a un oscuro
abismo. Con las rodillas temblando, se deslizé hacia el olvido.



Capitulo 20.

7 Nia/? —qgritd Mabel mientras se deslizaba de la silla de montar y

IV aia de rodillas junto a su cuerpo caido. Sus dedos
temblorosos tocaron la camisa salpicada de sangre que le cubria la
parte superior del pecho izquierdo—. Oh, Nial... {por qué has hecho
esto? —Una sombra cayd sobre ella y alzo la vista.

Ian leyd la pregunta asustada en sus ojos. Se inclind sobre una
rodilla, apoyd la pistola sobre la otra y palpd el cuello de Nial en
busca del pulso.

—Esta vivo —indicd, dejando el arma a un lado—. Tenemos
que detener el flujo de sangre.

Mabel desabrochd un trozo de su enagua, lo dobld y lo colocd
suavemente sobre la herida.

—iPor Dios, hombre, has disparado demasiado pronto! —acusé
el duque de Claremore, tras saltar de su caballo y agarrar a Ian por
el hombro—. iDeberia estrangularte! iCobarde!

Ian se levanto.

—Mi arma sigue cargada. —Edward Donovan entrecerro los
ojos—. iPruébalo!

Ian cogid su pistola, se alejé varios metros, con el duque
pisandole los talones, y apunté al suelo. La repentina explosion
asustd a Mabel, que gritd:

—iDetengan esta locura! iNo importa quién le disparo!
iDebemos llevarlo de vuelta a Northcott!



Apenas salieron las palabras de su boca, un carruaje aparecié
por el camino y cruzo el claro, con dos muchachos a caballo detras.
El Sr. Spencer agarro las riendas, estabilizando al caballo enfurecido,
mientras el anciano Dr. Drummond saltaba de su asiento. Sin
preambulos, se arrodilléd y examind la herida de Nial.

—Llevémoslo de vuelta a la casa.

Levantando con cuidado a Nial, el duque, Ian y el Sr. Spencer
lo acomodaron suavemente dentro del carruaje, y luego montaron
sus propios corceles. Con la cabeza apoyada en su hombro, Mabel
continud presionando su herida.

—Sujételo fuerte —ordend el médico cuando el carruaje
empezOd a moverse de nuevo—. Si empieza a sangrar, avisame. —
Luego chasqued el latigo, haciendo que el caballo trotara
rapidamente hacia Northcott.

Con su vestido de dia color lavanda manchado con la sangre de Nial,
Mabel estaba de pie junto al médico, con pafios estériles listos para
usar si se los pedia. Un gemido brotd de los labios de su esposo
drogado mientras el hombre le palpaba la carne en busca de la bala,
mientras Ian lo sujetaba. Sintiéndose de repente mareada, luchd por
controlar la situacion. Aunque normalmente tenia el estémago
fuerte, decidié que era su estado lo que le provocaba las nauseas.
Su miedo reprimido a perder a su marido surgié de repente en su
interior y rezd con todas sus fuerzas para que Nial viviera para ver a
su nuevo hijo o hija.

—Aqui... ya lo tengo. —EI Dr. Drummond se dio la vuelta y dejé
caer la bola de plomo en la palangana. A continuacién aparecié un
trozo de tela ensangrentado, un resto de la camisa de Nial, que
arrojé junto con los perdigones de plomo—. Ahora paseme el
antiséptico.



Le pasaron el frasco y un paho limpio.
—¢Se pondra bien? —preguntd Mabel.

—Si su cuerpo puede protegerse de cualquier infeccion...
debemos ser cautelosos, sin embargo. Si empieza a mostrar signos
de fiebre, aviseme de inmediato. —Después de darle varios puntos
de sutura, le vendd la herida y le ensefid a Mabel a cambiarle el
aposito—. Manténgalo sedado con el laudano. Por lo poco que me
han contado, supongo que su temperamento lo ha metido en esto.
—Drummond mird a Ian con insistencia—. No quiero que intente
levantarse de la cama para sequirla. —Se dirigid hacia la puerta—.
Volveré manana. Si me necesita antes, llameme.

Desde el momento en que el hombre de cabello plateado salid
de la habitacién, Mabel permanecié en vigilia continua, con Fanny a
su lado. Joanna, Edward, el Sr. Spencer e Ian se turnaban para
quedarse con la pareja, y la Sra. MacBean llevaba té caliente y
comida a la habitacién periddicamente. Robert aparecia cuando
queria.

—Si Sinclair no lo matd, équién lo hizo? —preguntd Robert a su
tio en una de esas visitas.

—No tenemos la menor idea, un cazador... un furtivo.

Después de uno o dos minutos de dar vueltas, Robert salié de
la habitacion.

A pesar de las insistentes peticiones de todos, Mabel se negd a
separarse de Nial. Comid poco, si es que comid algo. Luego, ya
entrada la noche, varias horas antes del amanecer, su mayor temor
se hizo realidad. La frente de Nial se enrojecié con fiebre cuando un
violento escalofrio se apoderd de él. Despertando al Sr. Spencer de
la silla de la esquina, donde dormia, lo envio tras el médico, y luego
cubrid a Nial con varias capas de tela.

—Probablemente queden algunos fragmentos de tela en la
herida —declar6 el Dr. Drummond, suspirando—. Esperaba haberlo
extraido todo. —Colocd una venda nueva sobre la herida supurante,



cubriendo las marcas rojas y enrojecidas que se extendian hacia
afuera—. No hay mucho que pueda hacer.

—No se va a morir, éverdad? —preguntd Mabel, desesperada.
Ian se apartd rapidamente de detras de ella y le puso las manos
sobre los hombros. Ella lo miré y suplico—: Debe de haber algo que
podamos hacer.

—Lo siento —dijo el médico con suavidad—. Tendremos que
esperar a que pase. —Su mirada se posé en la de Ian—. Utilice
todos los recursos que tenga.

Tan pronto como Drummond se fue, Ian se volvid hacia el Sr.
Spencer.

—Vaya a buscar a Nanna. Digale que su amo tiene un
envenenamiento en la sangre.

—De acuerdo, su seforia. —El Sr. Spencer se dirigid hacia la
puerta—. La traeré aqui en un santiamén.

Mabel clavo sus inquisitivos ojos en Ian.
—éQuién es Nanna?

—Es una anciana que vive en mi finca. Algunos dicen que es
una bruja. Yo digo que es una curandera. Si alguien puede ayudarlo,
esa es Nanna.

Mabel mir6 a su marido y sintid el escozor de las lagrimas
detras de sus ojos.

—¢éQué haria yo sin élI?

—No es una pregunta que debas hacer —replicd Ian con
suavidad, tratando de reconfortarla—. Sobrevivira. Vivira para ver y
abrazar a su nuevo hijo.

Ella gird la cabeza con brusquedad.
—¢Quién te lo ha contado?

—Joanna nos lo ha contado. Estd preocupada por ti.
Especialmente porque no quieres comer. No es bueno, Mabel, que



pases tanto tiempo aqui encerrada. Alguno de nosotros puede
cuidarlo por ti.

—No le dejaré solo —respondid con firmeza, mientras
empapaba de nuevo un paio frio y lo colocaba con delicadeza en la
frente ardiente de Nial— No me dejes —le susurrd al oido—. Por
favor, no me dejes.

Media hora mas tarde, la puerta se abrid y una anciana
encorvada, apoyada en un baston, irrumpid en la habitacion
cojeando. Su piel semejaba pergamino seco y agrietado, y de su
cabeza brotaban cabellos grises, desordenados y rebeldes. Sus ojos,
vivaces y penetrantes, recorrieron a los presentes con mirada
inquisitiva antes de dirigirse directamente hacia la cama.

—Fuera de mi camino, muchacha —ordend con voz ronca,
empujando a Mabel con el bastén.

Ella alzd los ojos hacia Ian, quien le ofrecid una mirada
tranquilizadora. Con gesto renuente, Mabel retrocedid, observando
cdmo los dedos nudosos de la anciana retiraban la venda del pecho
de su esposo.

—Eeh, esto esta mal —murmuré Nanna, volviéndose hacia
Mabel—. ¢El refunfundn le puso algo en la herida?

—Antiséptico —respondio ella con voz queda.

—Traigame un saco y una tetera —ordend la anciana al sefor
Spencer, quien se apresurd a obedecer. Luego, los tres observaron
en silencio cdmo Nanna retiraba la tapa de una olla de hierro negro,
extraia una sustancia mohosa del caldo que burbujeaba en su
interior y la extendia con destreza sobre una venda de lino limpio.

Cuando se dio cuenta de que la mujer tenia la intencién de
colocarlo en la herida de Nial, Mabel abrid la boca en senal de
protesta, pero Ian se inclind hacia su oido.

—Deja que haga lo que mejor sabe hacer.
—Pero...



—Ella tiene el poder de curar. Sus curas van mas alla de las de
la mayoria de la medicina popular. Drummond lo sabe. Debido a su
juramento, no dird su nombre en voz alta, pero ella es el —recurso—
del que hablé.

—Si le pasa algo...
—Asumo toda la responsabilidad.

Un gemido de agonia se escap6 de los labios de Nial cuando
los dedos de la anciana tantearon su carne herida. Mabel apret6 los
pufos y se mordio el labio para no ordenar a la mujer que saliera de
la habitacion.

—Agua caliente —exigié Nanna bruscamente—. Necesita sacar
algo de este veneno de su cuerpo antes de que lo cure.

Ian quitd la tetera de las brasas de la chimenea, se la llevd vy,
incrédula, Mabel observé como la anciana sumergia un pafio limpio
en el liquido humeante hasta la muneca. éEra humana? se pregunto,
sin notar ni un solo movimiento de la mujer.

—Necesito que lo sujeten. Puede que esté drogado, pero
seguro que lo sentira.

Una vez que Nial estuvo inmovilizado, con Mabel sujetandole
una muneca, el Sr. Spencer la otra e Ian presionando su corpulencia
sobre el medio del marqués de Ebonwyck, con las manos
presionando sobre la parte superior de los brazos de Nial, Nanna
dejo caer el pano caliente sobre la herida.

Nial se retorcia; un grito de tortura brotd de sus labios, y los
tres lucharon para contenerlo. Aunque estaba practicamente
inconsciente por el ldudano, Mabel estaba asombrada por su fuerza.
Entonces recordd aquella noche en la que habia pensado que tenia
la intencion de violarla. No es asi, decidid, dandose cuenta de que si
ese hubiera sido realmente su propdsito, habria tenido éxito,
facilmente.

Se volvié a sumergir el pafo.
—Tenemos que repetirlo tres veces.



—(Estas preparada? —preguntd Ian, observando la palidez de
Mabel.

—Si —dijo con firmeza.
—Sujétalo —ordend la bruja; el pafo volvio a caer.

Cuando todo hubo terminado, Mabel sintié que un sollozo se le
subia a la garganta, pero de alguna manera lo contuvo. Unos dedos
suaves apartaron el cabello de la calurosa frente de Nial y ella se
inclind para besarle la mejilla.

—Lo peor ya ha pasado, mi amor. Pronto estaras bien.

Ian la ayudd a levantarse del borde de la cama y observaron
cdmo Nanna colocaba el vendaje preparado sobre la herida. Luego
mezcld una mezcla de hierbas en agua y se la llevo a la boca a Nial
con una cuchara, dejandola que se deslizara lentamente por su
garganta.

—No debe tomar ladudano. Es una sustancia vil. Estas hierbas le
haran dormir y le ayudaran a curarse. Mezcle una pizca en esta
cantidad de agua —dobl6 los dedos a una pulgada de distancia—, y
no toque ese parche que lleva. Volveré al amanecer.

El Sr. Spencer se detuvo un paso mientras seguia a Nanna
fuera de la habitacion, con el saco y la tetera en la mano.

—Sera mejor que duermas un poco —dijo Ian, después de que
se cerrara la puerta—. Yo lo vigilaré.

—No, no lo dejaré.
—Mabel...

—Ian, soy la duefa de esta casa. No intentes decirme lo que
puedo o no puedo hacer.

—Entonces vigilaremos juntos.

—Prefiero estar a solas con él un rato.

El la mird fijamente durante un largo momento.

—Como desees. Si me necesitas, estaré fuera en el vestibulo.



A solas con su marido por primera vez desde que la encerrd en
su habitacion, Mabel se sentd en la cama, teniendo cuidado de no
empujarlo. Su mano se deslizd sobre la suya mientras hablaba en
voz baja:

—Es importante, mi amor, que luches contra esta infeccion.
Tienes una voluntad fuerte y un cuerpo fuerte... no dejes que te
venza. Fanny te necesita. Yo te necesito. Nuestro hijo te necesita.
Por favor, no nos dejes.
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Paso otro dia, y otra noche, con Mabel siempre al lado de su marido.
A pesar de los esfuerzos de todos, se negd a dejarlo. Comia apenas
lo justo y se dormia de vez en cuando en la silla junto a su cama,
solo para despertar en cuanto escuchaba un gemido. Cuando la
fiebre aumentaba, le refrescaba la frente y el cuerpo con pafos
himedos, luchando contra sus brazos agitados y sus maldiciones
delirantes.

—<¢éMabel? éCarino? Yo... yo... —Sus pufos se cerraban—.
iMabel! iBruja engahosa! Casi te creo... iMaldita seas!

El veneno en su voz la golpe6 como un puinetazo. Conteniendo
las lagrimas, siguié atendiéndolo. Sus manos suaves trabajaban con
cuidado para aliviarlo, dandole la medicina que calmaba su dolor.

Luego, con la misma rapidez, el ardor febril lo abandonaba, y
un violento escalofrio sacudia su cuerpo.

—Frio... tanto  frio... —murmuraba entre dientes
castafeteantes, y ella lo arropaba con esmero, acostandose a su
lado para compartirle su propio calor.

En esos momentos, él se aferraba a ella... y ella a él. Las
lagrimas se asomaban a sus ojos cuando temia perderlo, con



aquellas Ultimas palabras de él aun resonando, pronunciadas entre
la fiebre y la ira. Pero rara vez se permitia llorar.

La vieja bruja regreso y, al examinar la herida, una sombra de
duda cruzd sus ojos. Aun asi, aplicO nuevamente su tratamiento.
Esta vez, Edward, Ian y Robert sujetaron a Nial, mientras Joanna
intentaba consolar a una Mabel visiblemente angustiada. Poco
después, Robert salid de la habitacion con el rostro livido, el duque
maldijo entre dientes e Ian se dejoé caer en una silla, con las manos
hundidas en el cabello.

—¢éPor qué demonios no me crey6? —murmuro, sin dirigirse a
nadie en particular.

Nanna prepard una nueva mezcla de hierbas para que Nial la
ingiriera y, al concluir, se retird6 acompanada del sefior Spencer, que
cargaba su abultado saco de medicinas. El proceso se repetiria al
amanecer del dia siguiente.

Solo una vez se atrevié Mabel a dejarlo solo. Habia enviado a
Joanna a buscar mas agua y se habia olvidado de pedir sabanas y
toallas limpias. Cuando regreso, encontrd a Robert revoloteando a su
alrededor, con los punos apretados. Al instante, temié que algo le
hubiera pasado a Nial y corrio hacia la cama.

—Robert, éesta bien?
El sonido de su voz sobresalté al hombre, y cuando se gird
hacia ella, sus o0jos duros se encontraron con los suyos.

—Si... solo estaba comprobando como estaba. —Luego salio de
la habitacion.

Mabel no podia entender por qué el primo de Nial actuaba de
una manera tan brusca. Pero, entonces, se dio cuenta de que todo el
mundo reaccionaba de manera diferente ante una crisis. Quizas,
simplemente esta angustiado, pensod, ignorando el incidente.

Alrededor de la medianoche del tercer dia, Mabel estaba
sentada sola en su vigilia constante. Segun su propia declaracion,



esta hora del dia era su momento privado con Nial. Extrafiamente,
sintié una presencia detras de ella y se volvié para ver a Fanny.

Los ojos de la nifa estaban llorosos y llenos de tristeza.

—Ven, carino. —suplicd, abrazando a la nifa y llevandola a su
regazo—. El estara bien. Créelo y asi sera.

A través de sus sefias con las manos, Fanny hizo pregunta tras
pregunta, y Mabel respondi6 lo mejor que pudo.

—Si, Fanny, él sabe que estamos aqui. Hablo con él
constantemente, igual que lo hacia contigo cuando estabas tan
enferma. Tu padre también te hablaba. ¢Te acuerdas?

Fanny fruncio el cefo, luego una luz brillé en sus ojos y asintio.
Mabel sonrid.

—El médico de Edimburgo me dijo que el oido de una persona
nunca se cierra, sin importar lo que haga el cuerpo... —Excepto en
la muerte, pensd, pero se contuvo—. Por eso te deciamos cuanto te
queriamos... que estarias bien. Y lo estas. Yo hago lo mismo con tu
padre. Aunque no responda, sé que me oye.

Nial gimio; su cabeza se agitd sobre la almohada.

—Le esta subiendo la fiebre otra vez —advirtio ella, levantando
a Fanny—. Tengo que banarlo.

Al acercarse a la mesita de noche, descubrid que la jarra
estaba casi vacia.

—Tendré que ir a por mas agua. ¢Estaras bien sola con él?

Fanny apoyd su pequefia mano en la frente de su padre. Las
lagrimas asomaron de nuevo en sus 0jos, pero se las secd con
rapidez y asintio.

Mabel la observd con atencion. La pobre nifia apenas se habia
repuesto de un shock emocional para verse inmersa en otro. Habia
estado dos veces en la habitacion mientras Nial deliraba por la
fiebre... y ambas habia huido llorando. Ahora, Mabel se debatia.



¢Debia dejarla alli, por si Nial volvia a sacudirse con violencia? Pero
si Fanny salia, eso podria alterarla ain mas.

Asi que, explicandole con suavidad lo que podria ver y oir, le
susurro:

—No te asustes. Debes entender que es la fiebre la que le hace
actuar de forma tan extrafa.

Fanny asintido de nuevo. Esta vez, una chispa de confianza brillo
en sus 0jos.

—Entonces, ahora vuelvo.

Con pasos rapidos, Mabel se apresurd a bajar a las cocinas a
por un poco de agua fria. Pero el viaje de vuelta le llevé mas tiempo
de lo esperado, un mareo se apoderd de ella mientras subia las
escaleras. Sin embargo, luchd contra él y atraveso el pasillo hasta la
habitacion de su marido. Cuando entré en silencio, se detuvo
inmediatamente y retrocedié hacia las sombras para ver como se
desarrollaba la escena ante ella.

Fanny se acercd al oido de su padre, abriendo y cerrando la
boca; como siempre, cuando habian practicado, un extrafo
galimatias se le escapd de la garganta. Las lagrimas de frustracién
se acumularon en sus grandes ojos verdes y rodaron por sus
mejillas, pero esta vez se negd a rendirse. Su pequefia mano se
levantd y acercd su ardiente rostro al de él. Y con un ultimo
esfuerzo, Fanny finalmente hizo salir los sonidos a través de sus
labios:

—Pa... pa... p... por favor, n... no te mueras.

Lagrimas de alegria y tristeza llenaron los ojos y el corazén de
Mabel; sabia que, si alguien podia incitarlo a luchar con mas fuerza,
esa era su hija. Sin embargo, si luchaba... y perdia, ¢habria vuelto a
sentir el éxtasis de escuchar la dulce voz de Fanny? No.
Conscientemente, no.

—Dile esas palabras otra vez —susurrd, sorprendiendo a la
nina.



Luego camind con las piernas temblorosas hasta situarse a su
lado, con la jarra tambaleandose en la mano.

—Diselo, carifo. Hablale. Te escuchara. Dile que le quieres.

—Papa... papa, te amo —repitid Fanny, esta vez con mayor
seguridad—. No te mueras... por favor, no me dejes.

Animada por la dulce sonrisa y las tiernas palabras de Mabel, la
nifa continud hablando, su voz ganando fuerza con cada frase. Y, a
medida que avanzaba la noche, tanto la esposa como la hija
susurraron sus animos, sus esperanzas, sus miedos... a veces con
rabia, a veces llorando. Pero nunca cesaron.

Incapaz de dormir por la preocupacion que sentia por su hijo, y
también por su nuera, el dugue entrd en la habitacion de Nial y se
detuvo en seco.

—Papa —oyd pronunciar a su nieta—, éte acuerdas...?

Mientras Fanny seguia hablando, la mirada llorosa de Edward
se cruzd con la de Mabel, y en los ojos de ella leyo las palabras que
no podia pronunciar: gracias. Un milagro mas, rezd. Solo uno mas.

Entonces, cuando el rosa del amanecer se asomd en el
horizonte, Nial empezo a sudar, empapando las sabanas.

—La fiebre ha remitido —anuncié Nanna con orgullo, mientras
sus dedos torcidos retiraban el vendaje—. La infeccion ha
desaparecido. —Parecia sorprendida—. Debe de haber una medicina
mas fuerte que hizo el milagro ademas de la mia.

Le dio una palmadita en el hombro a Mabel.
—Le has devuelto la vida, muchacha.

Con el cuerpo lavado, sabanas secas debajo y otra bebida de
hierbas ingerida, Nial yacia en un suefio reparador, con Mabel aun
revoloteando a su lado.

—Ahora, querida —intervino Joanna con autoridad, captando
por fin su atencidon—, te daras un bano caliente y te meteras bajo
las sabanas de tu propia cama para dormir un poco.



—Por supuesto que si —intervino el duque—. No voy a poner
en peligro la salud de mi nuevo nieto porque su madre esté
empenada en quedarse con su marido. Ahora, hija —dijo,
sorprendiéndola—. Vete a la cama.

—Pero...

—Nial esta bien, pero tU necesitas descansar —interrumpid Ian,
sonriendo.

De repente, Mabel se dio cuenta de que estaba realmente
cansada y esboz6 una sonrisa.

—Supongo que tenéis razén. Pero solo me iré con la promesa
de que, en cuanto se despierte, uno de vosotros me despertara. ¢Me
la concedéis?

—Si —dijeron los tres al unisono.

Mabel apartd ligeramente un mechon de la frente de Nial con
la mano, lo miré un momento y luego se inclind hacia su oido.

—Bienvenido, amor mio. —Y le dio un ligero beso en los labios.
Joanna se acerco a ella.
—\Ven, querida. Te ayudaré a acostarte.

—Te llamaremos en cuanto se despierte —prometié Ian de
nuevo—. Pero segun Nanna, estara inconsciente varias horas. Ahora,
fuera de aqui.

Después de desayunar ligero y bafiarse, ponerse un camison
de seda, Mabel se deslizd en su cama y cayd en un suefio agotado,
pero inquieto.
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En la habitacion de Nial, mientras el duque e Ian vigilaban, Edward
finalmente dijo después de un largo silencio:



—Por lo que he escuchado de las divagaciones de mi hijo,
ademas de por lo poco que Joanna ha podido decirme, este
supuesto duelo se precipitd porque él creia que tu le habias
enganado, no una, sino dos veces. ¢Es eso cierto, Sinclair?

Ian miro al hombre.

—Usted me conoce desde que tenia pantalones cortos. ¢Cree
que es cierto?

Edward apretd los labios.

—No te he acusado de hacerlo... iTe he preguntado si eso es lo
que ha provocado este incidente indecoroso! Y quiero una
respuesta, por favor.

—Por desgracia, Su Excelencia, asi es. Nial, por alguna razdn,
no solo cree que me he impuesto fisicamente a Mabel, sino que
también me ha acusado de hacerlo con Celeste. Soy inocente en
ambos casos.

Edward Donovan mird detenidamente al conde de Huntsford.
—Te creo.
Guardo silencio un instante antes de anadir:

—Nial nunca me ha hablado de Celeste. Te agradeceria que me
contaras lo que sabes de su matrimonio... y de su muerte, si te es
posible.

[an estuvo a punto de negarse. Pero tras pensarlo mejor,
decidié que lo mejor era aclarar las cosas. Mientras hablaba en voz
baja de la naturaleza superficial de Celeste, un rasgo que habia
ocultado bien al duque, y de su negativa a compartir la cama de Nial
después del nacimiento de Fanny sin un soborno, Edward parecio
sorprendido.

—Varias veces, se me lanzd encima —declaré Ian, con el cefio
fruncido—, pero me negué. Nial era mi mejor amigo. No sé nada de
la noche en que murid, excepto que Nial rompié toda relacion
conmigo inmediatamente después. Cuando intenté averiguar por



qué, me acusé de haberle sido desleal. Lo negué, por supuesto,
porque no era cierto. Pero no quiso escucharme. De algiun modo,
dudo que le importara que Celeste tuviera amistad con otros
hombres. Pero algo debié de convencerlo de que yo estaba
involucrado con ella. Mabel me dijo que Nial le habia contado que
Celeste murié con mi nombre en los labios. No tengo ni idea de por
qué. Nunca la animé. Apenas hablaba con ella. Todo sigue siendo un
misterio para mi.

—¢Y Mabel? —preguntd el dugue—. ¢Qué hay de ella?
Ian mird sus manos.

—Lo admito, mis sentimientos por Mabel son muy diferentes a
los que sentia por Celeste. Pero como usted mismo ha visto, ella
ama a su hijo, no a mi. Mabel y yo somos simplemente amigos.
Ademas, sigo considerando a Nial mi mejor amigo. Nunca me
entrometeria. Nunca.

—Eres un hombre honorable, Sinclair. Mi hijo no podria tener
un mejor amigo que tu. Es una pena que sea demasiado cabezota
para darse cuenta.

—Dado que Nial esta en vias de recuperacidon, écree que
deberiamos centrarnos en averiguar quién le dispard?

El duque fruncié el cefio.

—¢éCrees que fue a propdsito? —observd que Ian se encogia de
hombros—. Habia pensado en cazadores furtivos... un disparo
perdido desde lejos. Quiza...

La puerta se abrid y, al ver a Joanna, Edward guardd silencio.

—Esta durmiendo —anuncié la mujer, al notar sus miradas
inquisitivas—. La pobre nifa apenas ha apoyado la cabeza en la
almohada y...

Un gemido surgié desde la cama; los tres se acercaron al
instante.



—Esta despertando —sefialo Ian, dirigiéndose a Joanna—. Odio
hacerlo, pero se lo prometimos.

—Yo iré a por ella.

Co= =29

La mano pesada de Nial se deslizd por su rostro e hizo una mueca al
sentir un dolor punzante cuando cayd sobre su pecho. Un ojo se
entreabrid apenas para volver a cerrarse. Intentd abrir el otro, pero
parecia una hazafia imposible.

Nial no lograba entender cual era su problema. Se sentia como
si estuviera luchando por abrirse paso desde las profundidades de
una caverna oscura. Intentd tomar aire, pero se tambaled y dejo
escapar un gemido. Le dolia el pecho como el demonio. éPor qué?

La niebla que nublaba su mente se disipé de pronto, y al abrir
los ojos, se encontrd con Ian Sinclair de pie junto a su lecho.

—¢éCOmo te atreves a entrar en mi casa? —musitd Nial con voz
ronca y tosio; el dolor retorcid su rostro—. Como puedes ver, Sinclair,
he sobrevivido.

—Nunca quise matarte, Nial —se acercé Ian—. De hecho, no
fue mi disparo lo que te hirio.

Una risa corta y cinica escapd de Nial.

—déEntonces de quién? éLe pagaste a alguno de tus sirvientes
para lograr lo que sabias que tu no podias?

—AUn estas con fiebre —murmuré Ian, preocupado.

Su memoria se agudizaba con cada palabra que salia de Ian;
en su mente, veia a Mabel cabalgar hacia él a través del claro.

—Quiza fue mi amada esposa. iTemia perder a su amante! No
tenia ni idea de que fuera una buena tiradora. Otro punto a su favor,
¢eh, Sinclair?



Ian perdia la paciencia con rapidez y entrecerré los ojos.

—La fiebre claramente ha entumecido tu cerebro —replicd Ian,
—Entonces donde esta mi fiel y leal esposa?

Edward dio un paso al frente y declaré con sequedad:

—Ahora mismo esta descansando. Ha estado a tu lado sin
descanso durante los ultimos cuatro dias.

—Por fortuna tuvisteis el buen juicio de no dejarme a solas con
ella.

El duque sintid hervir la sangre. Solo su férrea voluntad
contuvo el estallido.

—iInsensato! iNo estarias aqui de no ser por ella! iFue su
ayuda la que te salvd la vida! —Nial resopld con incredulidad, pero
Edward lo ignoré—. Cuando la fiebre remitid, Joanna insistid en que
se recostara. Aceptd a regafiadientes. Tenia que pensar en el nifio
que lleva en su vientre.

iUn nifo! Los ojos de Nial se abrieron con asombro, y luego se
entrecerraron al posar la mirada sobre Ian.

—¢Tuyo o mio, Sinclair?
El golpe fue demasiado bajo para dejarlo pasar.

—iBastardo insensible! —Las palabras indignadas se escaparon
entre los dientes de Ian mientras su pufio se cerraba y se levantaba
—. Deberia golpearte hasta que la verdad...

—iNo lo hagas! —ordend Mabel, que habia oido |Ia
conversacion desde la puerta. Un punzante dolor le habia atravesado
el corazdn con cada palabra insensible que Nial habia pronunciado.
Especialmente la Ultima. Entonces, cuando salid de las sombras, su
mirada inexpresiva se encontrd con la de su marido.

Su lujoso cabello caia en cascada alrededor de su pequefia
figura, cayendo hasta su esbelta cintura, parecia tan fragil. Rayas
moradas se deslizaban bajo sus cansados ojos, y Nial se dio cuenta



de que las marcas eran reales, no un truco de maquillaje. Incapaz
de soportar mas su mirada perdida, se dio la vuelta.

—Mientras siga negandose a abrir su corazdn, la verdad
siempre le sera esquiva. No derroches tu ira en él, Ian. No merece la
pena.

Sus palabras pincharon a Nial como un cuchillo afilado. Su
mirada rebotd en su padre, para ver su disgusto, y reboté de nuevo
en su esposa. Fanny estaba a su lado, mirandola de reojo. Mabel
asintio, y su hija se acercé a su lado.

Ojos enormes, muy parecidos a los suyos, lo miraron; luego
abrio los labios.

—Pap3, te quiero.

Sin asimilar lo que habia oido, su mirada se demoro, inquisitiva.
Fruncié el cefo.

—¢Carino?
—Te quiero, papa —repitid ella, sonriendo—. Has vuelto, tal
como Mabel dijo que lo harias.

Su brazo bueno roded a su hija mientras lagrimas de alegria
empanaban sus ojos y le oprimian la garganta. Sobre la sedosa
cabeza de Fanny, vio a su esposa. Mabel, pensd con nostalgia. A
través de su amor y comprension, ella le habia permitido recuperar a
su hija. éCoOmo podia recompensarla? Sus ojos en blanco lo
retuvieron solo un momento; luego vio cdmo ella se daba la vuelta y
salia de la habitacion.

De repente, un dolor insoportable le oprimid el pecho. Sabia
que no tenia nada que ver con su herida.

Mabel gritd en silencio. Con su amarga desconfianza y sus
palabras despiadadamente cinicas, la habia ahuyentado. Y estaba
seguro de que su amor se habia perdido para él... para siempre.



Capitulo 21

N ial saco otra prenda del armario y la metié en su maleta.

—Sefor, éaun necesita mi ayuda? —preguntd Mary con voz
asustada—. Si no, la sefiora MacBean tiene trabajo para mi.

El miré en su direccién, notando el nervioso retorcimiento de
sus manos, e inmediatamente se compadecio de ella.

—Puedes irte en un momento, Mary. Primero, quiero
disculparme por la forma en que me comporté el dia que intercepté
la nota de lady Ebonwyck. Fue extremadamente prepotente de mi
parte.

Como un miembro de la nobleza nunca se disculpaba ante una
simple sirvienta, Mary parpaded sorprendida.

—Cuando regrese de Edimburgo, tendré un buen regalo para ti
para compensar mi abominable comportamiento.

Ella volvi6 a parpadear.

—iOh, milord, no tiene que hacer eso!
—Es mi forma de decir que lo siento.
Ella sonrid.

—Gracias, sefor... quiero decir, milord. —Se dio la vuelta para
irse.

—Oh, Mary —la llamg, y ella se gir6—. éA qué hora regresara
su senora de Selkirk?

—Fanny y milady deberian estar en casa pronto. Si recuerda, el
Sr. Spencer prometid que volveria antes del mediodia para llevarlo a



Edimburgo.
Nial suspiro.

—Si... ahora lo recuerdo. Eso es todo. —Observé coémo se
cerraba la puerta y, a continuacion, sacd otra prenda de ropa del
armario.

Cada minuto parecia una hora cuando Mabel no estaba. No
sabia por qué le importaba tanto, si ni siquiera la habia visto desde
la noche en que despertod de la fiebre, hacia ya tres semanas. Y, sin
embargo, ansiaba verla. Pero parecia que toda la casa conspiraba en
su contra. Y con razon.

Desde el instante en que lanzd aquella absurda acusacion, que
el hijo que Mabel esperaba era de otro hombre, Northcott se habia
convertido en un hogar dividido, con su amo condenado al
ostracismo. La simpatica Joanna se habia vuelto fria de inmediato. El
sefior Spencer, su fiel criado y amigo de toda la vida, no paraba de
fruncir el cefio y lanzar quejas. Su padre lo habia llamado «iidiota
incorregible!» y «imaldito tonto!». Incluso la sefiora MacBean habia
dejado clara su opinién derramandole no una, sino dos veces caldo
hirviendo mientras alin guardaba cama. Al vestirse esa manana,
habia notado que la parte interna de sus muslos aun conservaba la
marca roja del escalddn. Por fortuna, la mujer no habia apuntado
mas alto.

Solo Robert seguia de su lado, pero ahora estaba en
Edimburgo, donde lo habia enviado para adelantar unos asuntos.
Usando la misma tactica, y con la esperanza de hallar una forma de
recuperar el corazdn de Mabel mientras se ausentaba, Nial planeaba
reunirse con su primo esa misma noche. Necesitaba tiempo para
pensar.

Entonces pensd en Fanny. Por supuesto, ella, con su dulzura e
inocencia, no tenia idea de las tensiones que cruzaban Northcott
como rios subterraneos.

—¢éPor qué hiciste llorar a Mabel? —le habia preguntado un dia
mientras lo visitaba cuando todavia estaba en cama. Avergonzado,



no habia sido capaz de admitir la verdad, y ella rapidamente le habia
amonestado—: No eres muy amable, papd, al hacerle dafio asi.

Con un suspiro, Nial hizo un ovillo con otra camisa y la arrojé a
la maleta. Mabel, susurrd6 su mente con tristeza, deseando con
desesperaciéon su regreso, no solo a Northcott, sino también a sus
brazos. Seguro que tenia que haber una forma de ganarse su amor
de nuevo. Demasiado tarde, habia reconocido que ella lo habia
amado de verdad, desinteresadamente, completamente. Porque,
mientras yacia en la cama de mal humor, le habian ido llegando
fragmentos de los acontecimientos ocurridos durante su estado
febril. Unas manos suaves le habian refrescado la frente y el cuerpo.
Unas palabras susurradas habian llenado sus oidos y su corazén. Te
quiero, Nial. Por favor, amor mio, vuelve conmigo. Fanny y yo te
necesitamos. Nuestro hijo te necesita.

Las palabras que recordaba se le clavaron mas profundamente
en el alma, y Nial se golped la mano contra el armario. iMaldito
fuera! iCOmo pudo haber sido tan estupido! Después de todo lo que
ella le habia dado, él se lo habia pagado con un desdén despiadado.
De hecho, como habia dicho su padre, iera un maldito tonto!

Un grito repentino resond en el pasillo y salié de su habitacion
a grandes zancadas; los pasos de Ian corrieron hacia él por la
alfombra roja sangre.

—iHan disparado al Sr. Spencer! El carruaje esta volcado.

—éDdnde esta Mabel? ¢Y Fanny? —preguntd Nial con ansiedad
mientras los hombres se dirigian hacia las escaleras traseras—.
¢Estan...?

—No estan por ningun lado.
Nial sintié un ominoso temor sacudir su pecho.
—cY Tom? ¢Esta él...?

—Esta vivo, pero aturdido. El disparo le rozo la sien. No para
de murmurar algo sobre Mabel y Fanny llevadas por la fuerza por



tres hombres enmascarados. Aparte de eso, no pude entender nada
de sus divagaciones.

Nial se detuvo apenas el tiempo necesario para recoger sus
pistolas, la pdlvora y las balas, y luego se dirigiod a los establos. Con
su caballo ya ensillado, él e Ian cabalgaron a campo traviesa en
direccién a Falcon's Gate.

—Tom... équé ha pasado? —preguntd Nial en cuanto vio a su
amigo, al notar que llevaba la cabeza vendada con un trozo de lino
—. ¢Donde estan Mabel y Fanny?

La cabeza de Spencer rodo sobre la almohada hacia su sefor.

—Se han ido... se las llevaron. Tres hombres enmascarados.
Intenté detenerlos, pero... —sus 0jos se pusieron en blanco y
parpaded, luchando por mantener la conciencia—. Salieron del
bosque junto al camino. Estaban encima de nosotros antes de que
pudiera darme cuenta. Yo...

En ese momento, el doctor Drummond entrd en la habitacion.

—Apartense —ordend a Nial e Ian. Le quitd la venda, examind
la herida, la limpid y la cosid, recibiendo toda una sarta de
improperios por sus esfuerzos.

—Por suerte para usted, sefor, tiene el craneo de granito.

—Por suerte para usted, estos caballeros me sujetaban —gruid
el sefor Spencer.

El doctor Drummond lo ignord.

—Manténganlo en cama unos dias. Ha sufrido una conmocién
leve, pero se recuperara. Volveré mafiana a revisarlo.

Nial asintid, y el doctor se marchd sin anadir palabra.

—¢éPuedes decirnos en qué direccidn se fueron los hombres? —
preguntd, deseando con urgencia ponerse en camino.

—No... no puedo decirlo. Lo siento. —Los ojos de Spencer, de
pronto humedecidos, evitaron los de Nial—. Todo fue tan rapido...
Logré alcanzar mi pistola, pero enseguida todo se volvid negro.



Cuando desperté, el carruaje estaba volcado en la cuneta, los
caballos habian desaparecido... y también la sefora y la pequefa
Fanny.

—Lo encontré tambaledndose por la carretera —afnadio Ian—,
y lo traje aqui.

—_Estaras bien? —preguntd Nial, apretando el brazo de su
hombre, y vio que el Sr. Spencer asentia—. Entonces quédate aqui.
Ian y yo encontraremos a esos bandidos. Y no te preocupes por
Drummond. Solo esta tratando de ayudarte.

—Eh, ese hombre es un charlatan —Vio la mirada severa de
Nial—. Bien, seré tan ddcil como un bebé.

—Lo tomaré como un si. —murmurd Nial mientras se
incorporaba en la cama—. Debemos ponernos en camino.

—Cuando los atrape, dele una buena paliza por mi... antes de
matarlos a todos.

—Lo haré —respondid con la rabia ardiéndole por dentro—. Lo
prometo.

Com=29

Al registrar la zona cercana al carruaje volcado, Nial e Ian no
encontraron ni rastro de su esposa e hija ni de los hombres que se
las habian llevado. El bolso de Mabel yacia junto a los restos, con
varios billetes grandes en su interior, y Nial concluyd que el robo no
era el motivo.

—éCuadl era el propdsito de todo esto? —murmurd, sin esperar
respuesta, aunque ansiaba recibirla—. No hay ninguna nota pidiendo
rescate. Nada.

—No tengo una respuesta —replicd Ian, apoyando una mano
en su hombro—. Pero lo mas sensato sera avisar al sheriff y luego
reunir algunas provisiones. Dudo que hayan seguido la carretera



principal. Tres hombres con una mujer y un nifio atraerian
demasiada atencidn. Si tenemos suerte, quiza hallemos un sendero
entre los arboles.

Ambos acordaron volver al mismo punto en una hora y se
separaron. Tras informar a su padre de lo sucedido, Nial recogio
varias mantas y comida suficiente para una semana, por si la
busqueda lo llevaba mas lejos y por mas tiempo del que imaginaba.
Deslizd dos bolsas de cuero con oro entre el resto, con la esperanza
de que sirvieran como incentivo para liberar a su esposa e hija.

—(Estas seguro de encontrarte en condiciones de recorrer el
campo en su busqueda? —inquirié Edward, visiblemente preocupado
—. &Y si hay un enfrentamiento? Tu herida aun no ha sanado del
todo. No deberias ir solo.

—Ian vendra conmigo —repuso Nial, ajustando la Ultima correa
de cuero para asegurar las mantas—. No tengo alternativa, padre.
Mi esposa y mi hija corren peligro. —Y un nuevo bebé, penso, con la
certeza en el pecho de que era suyo. Pasé junto al duque y se dirigio
hacia la puerta—. Permanece cerca de la casa, por si llega algun
mensaje con sus exigencias. Si piden dinero, daselo. Pagalo todo.
Entrégales la maldita finca entera, si hace falta... pero que nos
devuelvan a Mabel y a Fanny.

—Buena suerte, hijo. Que Dios te acompafe —alcanzd a
exclamar Edward tras la silueta de Nial, justo antes de que la puerta
se cerrara de golpe.

Soltando un largo suspiro, el dugue se dirigi® en busca de
Joanna para informarle y ofrecerle su consuelo. Juntos aguardaron
con inquietud cualquier noticia sobre la suerte de Mabel y Fanny.

Después de una hora de busqueda en el bosque, Nial encontrd
por fin un trozo de seda enganchado en un cardo alto. Convencidos
de que procedia del vestido de Mabel, ambos hombres se
desplegaron en abanico hasta que hallaron huellas de pezunas que
se dirigian al noroeste. Sin detenerse, siguieron el rastro sobre la



tierra blanda hasta que la oscuridad les impidid continuar.
Acamparon para pasar la noche y, al alba, retomaron la marcha.

Cuatro horas mas tarde, se cruzaron con una anciana que
empujaba un carrito de mano. Ella les indicé el camino hacia las
tierras altas centrales. Nial le arrojé varios soberanos de oro, que la
mujer mordidé con sus pocos dientes antes de sonreir satisfecha y
guardarlos en su bolso, junto a la moneda que, segin contd, otro
caballero le habia entregado poco antes.

Sin embargo, su avance se vio pronto interrumpido por una
tormenta repentina y violenta que los obligd a buscar refugio.

—iMaldita sea esta demora! —estall6 Nial en el interior del
establo con goteras, mientras el agua caia a través del techo
deteriorado. Se paso6 la mano por el cabello empapado, frustrado—.
Deberiamos estar ya tras ellos.

—Con esta lluvia no se ve ni a un metro. Y el viento podria
derribarte de la grupa de Tor —replicd Ian justo cuando una rafaga
azoto las tablas podridas, haciendo chirriar los clavos oxidados—.
iTendremos suerte si salimos con vida de este sitio!

—iMientras tanto, sus huellas estan desapareciendo!
—Me temo, amigo mio, que eso ocurridé hace ya rato.

Nial se dejo caer sobre un himedo montén de paja, los
antebrazos apoyados sobre las rodillas dobladas, mientras la lluvia
golpeaba sin clemencia el techo del cobertizo.

—éQué proposito tenian al llevarselas?

Ian mird a Nial.

—déUna conspiracion, tal vez?

La cabeza de Nial se giré de golpe. Estallé en una risa aspera.
—déCon qué fin?

—Tal vez sea una estratagema para sacarte del medio.

—¢A mi? iNo tengo enemigos!



hice.

—Llevas una cicatriz que podria indicar lo contrario. Yo no te la
Ni tampoco Mabel.

Nial se volvié hacia él.
—Lo sé.
—Me alegra oirte admitirlo —respondi6 Ian con una risa breve,

aunque enseguida se puso serio—. Ya que nosotros no fuimos,
entonces esta claro que alguien mas quiere verte muerto.

—¢éQuién, por el amor de Dios?

Ian lo mird fijamente durante unos segundos.

—¢éDoAnde esta tu primo?

—¢Robert? En Edimburgo.

—¢Estas seguro?

—Lo envié yo mismo. De hecho, yo también me dirigia a la

ciudad... hasta que Mabel y Fanny... —Nial entorno los ojos—. iEstas
loco! Robert no tiene el valor ni para espantar a una gallina, mucho
menos para apretar el gatillo contra un hombre. Ademas, équé
ganaria?

—TU dimelo, Su Excelencia. Como heredero legitimo, algun dia

te llamaran asi. Suena bien, éno crees?

Nial bufd, pero enseguida recobré la compostura.

—éQué te hace pensar que Robert esta metido en esto?

—Su comportamiento mientras estabas al borde de la muerte.
—éQué hizo?

—Algo extrafio... muy extrafio —contestd Ian sin rodeos—.

Parecia preocupado, pero no por la posibilidad de que murieras. Mas

bien

lo contrario. Parecia irritado con la idea de que sobrevivieras.

TU conoces su historia. Su padre odiaba a los Donovan. Cuando
quedd huérfano a los trece, ya era lo bastante mayor para arrastrar
ese rencor cuando tu padre lo acogid. Tal vez haber sido siempre “el



primo pobre” lo ha ido carcomiendo. Con tu muerte, tendria una
oportunidad real de convertirse en el duque de Claremore.

—Ridiculo... somos de la antigua nobleza escocesa; Fanny lo
hereda todo. Ella conservara los titulos para su propio hijo.

—Pero, Nial, équé pasara si tu, Fanny y ese nifio por nacer
desaparecéis? éQuién se quedara con todo entonces?

La comprension lo golpe6é de repente. Las palabras de Ian
chirriaron en su mente con una crueldad insoportable. Finalmente, lo
admitio con un hilo de voz:

—El que se beneficiaria es...

—iRobert! —exclamdé Mabel, con la voz vibrante que resonaba en la
oscura iglesia quemada donde habian estado retenidas estos ultimos
dos dias. Su corazdn cantaba victoria: iestaba salvada! Con la
esperanza de ver a Nial cruzar el umbral junto al resto del grupo de
rescate, se precipitd hacia adelante, con Fanny pisandole los talones.

—Atras —ordeno él con frialdad, y ella frend en seco.

Sus ojos avellana brillaban con un destello salvaje, mientras
una sonrisa maliciosa curvaba el labio de Robert. De inmediato, el
corazén de Mabel se hundié como un plomo.

—iTu! —le acusd, furiosa—. iEres el lider de este vil grupo! —
Protegiendo a Fanny, la atrajo hacia si—. éPor qué, Robert? éQué
locura te ha llevado a hacer que nos traigan hasta aqui?

—No es locura, sino astucia. Vais a ser usadas como cebo.

Un escalofrio de terror la recorrio. Sus ojos se abrieron al ver
cdmo él deslizaba un cuchillo del cinturdn; su pulgar acaricié la
punta afilada.

—¢Cebo? —musito.



Detuvo el movimiento y lamié una gota de sangre que brotaba
de su pulgar.

—No hay otra forma de atraer a Nial aqui, salvo a través de
vosotras dos... bueno, tres. —Su mirada se poso en el vientre aun
plano de Mabel—. No podemos olvidar al Ultimo bastardo de los
Donovan, éverdad?

iEsta loco! pens6 Mabel, luchando por mantener la calma.
—éQué pretendes, Robert?

—éQué pretendo? —respondid con desprecio—. Esperaré la
llegada de tu devoto esposo. Deberias haberlo visto estas semanas,
suspirando por su amor perdido, su dulce y querida Mabel.
Repugnante, por decir algo. Lastima que mi plan original no haya
funcionado. Fue muy brillante de mi parte orquestar el duelo entre
mi primo enfermo de amor e Ian Sinclair. Unas cuantas semillas de
celos sembradas...

—iMaldito seas! iLe disparaste a Nial!

—Insultarme no va a ayudarte —respondié Robert con una
sonrisa torcida—. Pero si, tienes razén. Después de que interceptara
tu nota para Sinclair, le dije que te habia visto besar al conde. No
menti del todo, porque si te vi besar su mejilla. Solo que lo exageré
un poco, sabia que era celoso y esperaba que se pusiera tenso. Pero
cuando se fue, pensé que quizds no pasaria de un roce. Asi que
segui a Nial desde Northcott hasta Falcon’s Gate, luego hasta el
claro, escondido entre los arboles. Lastima que mi caballo me dio un
golpe en el brazo y fallé por poco. Si no, no tendria que haber
montado este lio para atraerlo aqui.

De repente, la mente de Mabel empezé a dar vueltas. La
alfombra que se deslizd por las escaleras, la cincha rota de la silla, la
estatua del jardin... todo habia sido planeado.

—¢También estuviste detras de mis accidentes?
Robert se rio.



—Conociendo a mi primo y sus ganas, sobre todo con una
esposa tan bonita como tu, sabia que iba a plantar su semilla rapido.
Por eso esos accidentes. Pero parece que la suerte estuvo contigo
las tres veces —apoyd una pierna en la mesa vieja y clavo el cuchillo
en la madera—. Pero esta vez, yo controlo lo que pase.

El fuego brillaba en la hoja que sobresalia de la mesa, y los
ojos de Mabel se abrieron de par en par.

—Si mi plan hubiera salido bien —siguid Robert—, tli y Fanny
habriais sufrido un accidente de carruaje... digamos, un mes
después del funeral de mi primo. Pero ahora, con Nial en camino,
voy a matar tres... bueno, cuatro pajaros de un tiro —suspiro—. Una
lastima. Claro que Nial sera el ultimo. Quiero que veas cdmo muere.

—¢Quieres que lo escuchemos gritar mientras muere? —
susurrd Mabel, agarrandose para no perder el control.

—Exacto —confirmo él, con una sonrisa cruel que ilumind la
habitacion.

—déPor qué haces esto? —qgritd, rezando para que Nial las
encontrara pronto. Al menos asi estarian a salvo—. ¢Qué motivo
tienes...?

—El dinero, las tierras... Northcott. Y, claro, planeo ser el
proximo duque de Claremore. Pero para llegar a eso, primero tengo
que deshacerme del marqués de Ebonwyck. Todos los herederos de
mi tio han muerto tragicamente, asesinados por bandidos
desconocidos. Planeo consolarlo por su pérdida; con el tiempo,
decidira que la linea debe continuar... es demasiado orgulloso para
no hacerlo. Solo tendra que pedirle permiso a la Reina y al Lord
Lyon, y el titulo podrd pasar a mi sin problema. Luego, cuando
llegue el momento justo, el pobre tio Edward sufrira un accidente;
quiero disfrutar la recompensa mientras aun soy joven.

—Estas loco, Robert —exclamdé Mabel, finalmente dejando salir
lo que pensaba—. No vas a salirte con la tuya.

—¢Ah, no? Casi lo logré una vez, con Celeste.



Mabel apretd a Fanny contra su pecho y le tapé la oreja.
—¢Celeste?

Entonces todo encajo.

—Hiciste creer a Nial que Ian lo habia engafiado.

—Solo bastaron unas cuantas cartas de amor, supuestamente
firmadas por Ian, con promesas de joyas mas finas, vestidos
elegantes, viajes a Paris... cosas que Nial ya no estaba dispuesto a
dar al final de su matrimonio. Esa mujer era una zorra superficial y
frivola, como Patricia. Pero deberia haber sabido que Nial no se
dejaria provocar para desafiar a Sinclair. No la amaba lo suficiente.
TU, en cambio, eres otra cosa. El si te ama de verdad. Qué pena que
un sentimiento tan vano lo lleve directo a la muerte.

Mabel abrazd a Fanny y le susurrd para tranquilizarla:

—Todo saldra bien. No dejes que el miedo te domine; Robert
no sabe hasta donde puede llegar tu padre. Sera su perdicion, te lo
prometo.

Desed que sus palabras fueran verdad y no solo un anhelo
mientras se acurrucaba junto a Fanny. «Oh, Nial», rezé en silencio.
«Mantente lejos, mi amor. Muy, muy lejos».

Al amparo de la oscuridad, el marqués de Ebonwyck se apretd
contra las asperas piedras y se acercd silenciosamente al hombre
que montaba guardia al otro lado de la iglesia. Apenas a unos
centimetros de él, la mano de Nial se deslizd y golped el hombro del
hombre. Sobresaltado, el bandido se dio la vuelta; un pufetazo le
golped en la mandibula, haciéndole caer de rodillas. Siguié una bota
bien dirigida, y cayo de bruces, inconsciente.

Dos menos, y queda uno, pensd Nial mientras le ataba
rapidamente una correa de cuero a las manos y los pies del hombre



y le metia una mordaza en la boca, dejandolo como al primero. De
nuevo, se deslizé por la piedra hasta la esquina. Un vistazo rapido y
vio al hombre que vigilaba la entrada. iMaldita sea! éDonde esta
Ian? se pregunto, ansioso por acabar con todo.

Tras encontrar al bandido con muy poco esfuerzo, los dos se
escondieron en una ladera cercana, entre un grupo de arboles, y
esperaron hasta que oscurecid. Juntos, habian planeado acabar con
el primero de los bandidos, y luego Nial se encargaria del segundo.
Una vez hecho esto, esperaria la sefial de Ian y crearia una
distraccién, mientras Ian atacaba al tercero por la retaguardia,
dejando que Nial asaltara el interior y se enfrentara al ultimo y mas
traicionero de todos.

Si habia tenido alguna duda de que Robert estuviera
involucrado, estas se desvanecieron en el instante en que vio a su
primo cabalgar por el camino hacia la iglesia. Guiado por la ira, Nial
casi se delata al ponerse de pie tambaleante. Afortunadamente, Ian
tropezod con él y se sentd encima.

—Calmate —ordend en un susurro aspero—. iAntes de que lo
alcances, Mabel y Fanny estaran muertas! —En el momento en que
las palabras salieron de la boca de Ian, la ira ardiente de Nial se
convirtié en astucia fria. iRobert se arrepentiria del dia en que nacid!
Eso lo habia prometido.

Otra mirada alrededor de las piedras, y Nial captd el destello de
tela blanca desde la esquina opuesta del edificio, la senal de Ian de
que estaba en posicion. Con un golpe de su bota, Nial comenzo a
patear piedras sueltas por el suelo. El sonido hizo girar la cabeza del
tercer bandido, luego su cuerpo. Se movié hacia el ruido, con su
pistola desenfundada, listo.

Con pasos silenciosos y una rama de arbol sélida en la mano,
Ian se acercd por detras del hombre. Una ramita seca se rompid
bajo su pie y el hombre se gir6 en su direccion. La pdlvora brilld
cuando la pistola explotd. La madera se encontr6 con el craneo en el
mismo instante, y el hombre cayé como un roble gigante.



Ya en movimiento, con su propia pistola preparada, Nial
maldijo la inesperada erupcion. Su elemento sorpresa habia
desaparecido. Aun asi, irrumpid por la puerta para detenerse en
seco.

—Deja tu arma —ordend Robert con frialdad, con el brazo
firmemente envuelto alrededor del torso de Mabel, mientras los
largos mechones de Fanny estaban atados alrededor de su mano,
manteniéndola en su sitio—. O la garganta de tu esposa sufrira las
consecuencias.

Con el corazon latiéndole de forma erratica, Nial vio la punta
del cuchillo hundirse en la piel clara de su garganta. Entonces su
mirada se encontrd con la de Mabel. Sus grandes ojos, como
besados por el cielo, lo miraron fijamente, pero no vio miedo. Un
mensaje paso entre ellos, y él gimid en silencio. Yo tambien te
quiero, dulce Mabel. Luego bajé lentamente su pistola.

—iNo lo hagas, Nial! —gritd Mabel—. iQuiere matarnos a
todos!

Ella hizo una mueca de dolor cuando la punta se hundié mas
en su piel.

Una ira fria se apoderd de Nial al ver como el goteo rojo corria
por su piel de marfil.

—Sera mejor que te rindas, Robert. No ganaras.
—Pero vosotros perderéis —replicd su primo—. Los tres.

Al oir a Ian acercarse por detras, Nial dejo la pistola sobre la
mesa.

—Déjalas libres y nosotros te dejaremos en paz.

—¢De verdad crees que soy tonto, primo? —sus o0jos se
clavaron en Ian—. iPrepara tres caballos, ahora!

—Haz lo que dice —ordend Nial, notando la vacilacion de Ian,
cuyos 0jos no se apartaban de Robert. Entonces percibio el
movimiento de la mano de Mabel, observado por Fanny—. Puedes



quedarte con todo, Robert —afiadid, intentando distraerlo—. Mis
derechos al titulo de mi padre... todo. —Llamd la atencién de Mabel
y, al ver su asentimiento imperceptible, supo que entendia—. Solo
déjalos ir.

—éCémo puedo tenerlo todo si sigues vivo? Es imposible,
primo.

—No lo es, si te lo cedo.

—No funcionara. Quiero mas que tierras y dinero. Deseo ser el
proximo duque de Claremore.

—Nada es imposible, Robert —murmurd, observando los dedos
de la condesa—. Si Mabel, Fanny y yo salimos de Escocia sin dejar
rastro, podrian creer que estamos muertos. Mi Ultima voluntad
puede nombrarte benefactor. Solo la Corona podra concederte el
resto.

—Y qué garantia tengo de que cumpliras tu palabra?

—Eso es todo lo que puedo ofrecer... mi palabra. Ahora la
tienes, Robert, si los dejas ir. Si no, lo perderas todo. No hay otra
opcion.

Mientras meditaba las palabras de Nial, Robert aflojé el agarre
y Mabel lo sintié. De inmediato, su tercer dedo salié disparado. Al
verlo, Fanny levanto el pie y lo estampd contra la espinilla de Robert;
Mabel, inmovil por un instante, se deslizd por su cuerpo y su codo
impactd contra la ingle. Un dolor nauseabundo sacudio a Robert; sus
brazos cayeron y Mabel y Fanny escaparon hacia la libertad. Antes
de que pudiera reaccionar, Nial le golped con toda la fuerza de su
cuerpo.

El cuchillo salid volando de la mano de Robert y rodd hacia la
esquina mientras unos punos duros y furiosos golpeaban su rostro y
torso. Dos veces logroé contraatacar, impactando en la herida tierna
de Nial. El dolor recorrié su cuerpo, pero Nial no se detuvo y volvid a
golpear la mandibula de Robert, otra vez, y otra vez.



La sangre se mezclaba con el sudor y su olor llenaba las fosas
nasales de Mabel; el sonido de los nudillos aplastando huesos
vibraba en sus oidos. De repente, sintié nauseas.

—iPara, Nial! iLo estas matando!

Su grito se filtré en su cerebro, y luego una mano lo hizo
retroceder.

—Basta, amigo —intervino Ian—. Ya esta inconsciente.

La bruma roja se disipd de los ojos de Nial y vio a su primo
tendido en el suelo de piedra, con la cara rota y ensangrentada.
Sacudiendo la cabeza, los ultimos restos de su furia lo abandonaron
y se volvid hacia su esposa. Sus miradas se sostuvieron durante un
largo momento, y sus pensamientos parecieron trascender el espacio
entre ellos.

El abrid los brazos y, sin dudarlo, ella se lanzé a su amoroso
abrazo. Entonces, sus labios se hundieron, encontrandose con los de
ella en un beso dolorosamente conmovedor. Apartando la boca,
susurrd, con voz ronca:

—Mabel, amor, temi no volver a verte nunca.

Las palabras parecian arrancadas de lo mas profundo de su
alma, vy ella se llend de una alegria rotunda.

—Ni yo de ti, amor mio.

Luego ella se apartd un poco, y él se volvid para coger a su
hija en brazos y abrazarla fuerte.

—Pronto estaremos de camino a casa —dijo, poniendo a Fanny
de pie; luego se acerco para ayudar a Ian.

A casa, pensd Mabel, sonriendo suavemente. Nunca una
palabra le habia sonado tan maravillosa. A casa, repitid de nuevo,
sabiendo, mientras miraba a su marido, que ya estaba alli.



Capitulo 22.

U na vez que Robert y sus matones a sueldo fueron entregados a
las autoridades locales, el cuarteto se dirigio a casa. Al detenerse
en el camino que conducia a Falcon's Gate, la mano de Nial se estird
hacia la de Ian.

—Nunca podria haberlo hecho sin ti. Gracias Ian —sonrid,
estrechando la mano de Nial.

—Para eso estan los amigos. Recuérdalo.
Nial le devolvio la sonrisa.

—No lo olvidaré, Ian. Tontamente, me habia permitido
cegarme ante la verdad —admitié, recordando cdmo, una vez que
Robert recuper6 el sentido, se le soltd la lengua y confesd
voluntariamente sus actos traicioneros, incluida su participacion en la
redaccion de las cartas de amor dirigidas a Celeste, firmadas con el
nombre de Ian. Al comprender que su distanciamiento se debia
tanto a la malicia de su primo como a su propia necedad, el marqués
de Ebonwyck se reconcilié con el conde de Huntsford—. Nunca mas.
Eres un verdadero amigo. —Le solté la mano con una sonrisa—.
Recuerda que siempre seras bienvenido en Northcott... pero espera
una semana o dos antes de hacer una visita. —Su calida mirada se
poso en Mabel—. Estaré ocupado.

Un rubor intenso ilumind al instante el rostro de ella;
avergonzada, abrid los ojos de par en par.

—NMilord —balbucedé—, creo que...
Ian solté una carcajada y luego carrasped, divertido.



—Os dejo a los tres antes de verme envuelto en una disputa
familiar. Nos vemos en quince dias —anuncié mientras se daba la
vuelta y se alejaba.

—Simplemente dije la verdad, sefiora —replicd Nial, con una
sonrisa burlona iluminando sus ojos—. De hecho, ambos estaremos
muy ocupados... con cierta urgencia.

Mabel le lanz6 una mirada chispeante. Incapaz de contener la
risa que le brotaba de la garganta, dejo que se le escapara. Su
musicalidad hizo vibrar a Nial, que estird la mano para alcanzarla,
pero ella gird agilmente el caballo y lo lanz6 al galope en direccion a
Northcott.

Con Fanny rebotando alegremente en otro caballo, Nial
mantuvo a Thor a su paso. Una sonrisa traviesa se dibujé en su
rostro.

—Carifio —murmurd, contemplando la silueta de su esposa
alejandose—, lo sepas 0 no, vas exactamente hacia donde quiero
que vayas.

—éQué, papa? —preguntd Fanny, con los ojos muy abiertos y
curiosos. El sonrid y le guifid un ojo.

—Nada, amor mio.

Al oir la voz de su hijo en el pasillo, el duque de Claremore se
levanto de un salto de la silla del saldn y se dirigié a la puerta.

—iJoanna! —resond su voz por toda la casa—. iHan vuelto! —
Una sonrisa de alegria ilumind su rostro y sus 0jos mientras
levantaba en alto a su nieta—. Bienvenidas a casa.

Al aparecer en lo alto de las escaleras, Joanna bajé
rapidamente.



—Oh, queridas, gracias a Dios que estan a salvo. —Abrazd a
Mabel con fuerza—. Temia lo peor, pero deberia haber sabido que el
marqués las rescataria. —Dirigid una sonrisa a Nial—. Me dijeron
que estaban dispuestas a dar todo lo que tenian, siempre y cuando
ambas regresaran a salvo. ¢Supongo que todo esta arreglado entre
ustedes?

—En efecto, sefora... salvo por algunos detalles menores —
respondid, acercando a Mabel a su lado—. Cuando estemos en
privado... —Jaded cuando el codo de Mabel golped sus costillas—.
Creo que mi esposa desea que guarde silencio sobre el tema. —Se
frotd la sensible zona, con los labios crispados al ver su cefio
fruncido de indignacidon—. Me someteré a su mejor criterio.

Mientras las dos mujeres y Fanny caminaban hacia la puerta de
la sala de estar, seqguidas por los hombres, Edward se rid entre
dientes.

—Tu madre tenia una forma similar de silenciarme. Mi empeine
todavia sufre por los golpes de su taldn. Por seguridad, tal vez
quieras invertir en una armadura.

—Como sera demasiado incomodo desecharla cuando me
apetezca, creo que me arriesgaré y soportaré sus moretones.

—Entiendo lo que quieres decir —asegurd el duque, dandole
una palmada en la espalda a su hijo, y luego ambos soltaron una
carcajada, lo que atrajo la mirada petulante de Mabel. Al ver la
mirada, Edward resopld y susurré—: Creo que deberiamos frenar
nuestra discusidn, no sea que nos ataque a los dos.

—No me digas que te acobardas, padre.

—Nunca. Pero la ira de una mujer es suficiente.

Nial lo mird de reojo y esbozd una sonrisa.

—Supongo que Joanna no estaba contenta con su espera.

—Para nada —admitié Edward, devolviéndole la sonrisa—. Pero
también hubo beneficios.



—Usé el encanto de los Donovan, éverdad?
—Naturalmente.

Cuando el grupo se acomodo en la sala de estar, Nial comenz6
a relatar su aventura. Su padre no pudo ocultar la sorpresa al
enterarse de que su sobrino habia sido el lider del grupo.

—Supongo que le fallamos —murmurd Edward, sacudiendo la
cabeza—. Quiza el odio de su padre hacia los Donovan habia echado
raices demasiado profundas como para que pudiéramos arrancarlas.

—éQué hizo que ese hombre los odiara tanto? —pregunté
Mabel, intrigada por los origenes de Robert.

—Todo empezd hace mas de treinta anos, cuando la madre de
Robert —mi hermana— fue prometida a un joven bien posicionado,
hijo de un conde. El matrimonio habia sido celebrado por ambas
familias y debia realizarse en la primavera siguiente. Por desgracia,
Sybil conocid a Miles Hamilton, un hijo menor de un barén —explico
Edward, notando la mirada acusadora de Mabel—. No tenia nada
que ver con su rango, querida. Era un hombre grosero, arrogante y
ambicioso. Al ver una oportunidad de escalar, sedujo a mi hermana,
la dejé encinta y luego reté a su prometido a un duelo. Lo maté de
inmediato.

Hamilton se casd con ella rapidamente, creyendo que habia
ganado. Pero mi padre, indignado por el escandalo y la deshonra, la
desheredd y la expulsd del seno familiar. Luego se arrepintio
amargamente, porque Sybil murid al dar a luz. Miles crid solo a su
hijo, pero se abandoné a la bebida para ahogar su pena... aunque en
realidad no lloraba la pérdida de mi hermana. Fue marginado por la
sociedad y quedd sin un centavo. Y, por supuesto, culpé a los
Donovan de su caida.

—Y Robert? —preguntd Mabel.

—Robert tenia trece afios cuando su padre se cayd de su
caballo borracho y se rompid el cuello. Inmediatamente acogi al
nino, con la esperanza de darle un buen hogar. Era un muchacho



hosco y malhumorado, que al principio expresaba su odio hacia los
Donovan, como su padre antes que él. Con el paso del tiempo,
pensé que habia superado su ira. Supongo que nunca lo hizo.

—No se culpe, padre —dijo Nial, dandole una palmada en el
hombro—. Hizo todo lo que pudo para ayudarlo. Siguid siendo la
semilla de su padre. —Mird a Mabel y notd al instante su mirada
preocupada—. éQué pasa, amor?

Sus ojos vidriosos lo miraron fijamente.

—Yo... yo estaba pensando que tal vez es mejor que no sepa
nada de mi propio padre. Especialmente si se parecia en algo a
Robert.

En ese momento, Marcia MacBean entré en la habitacion,
llevando una gran bandeja con refrigerios, seguida por el Sr.
Spencer, con la cabeza cubierta por una venda.

Mabel se levanto de un salto de la silla.

—Oh, Tom, me alegra tanto ver que estds mejor. Nial me
aseguré que no habias sufrido dafios graves, pero no podia
quedarme tranquila sin comprobarlo por mi misma.

—OQjala hubiera podido hacer algo mas por usted —respondid
él, revolviendo el pie en la alfombra y encogiéndose de hombros con
timidez.

—Hiciste lo que pudiste —le aseguro ella, intentando animarlo
—. No podria desear un amigo y cochero mas leal. —Entonces se
inclind y le dio un beso en la mejilla.

Tom sonrid, visiblemente ruborizado.
—Muchas gracias.

—No se haga ilusiones, sefior Spencer —intervino Nial desde su
asiento, mirandolo con fingida severidad—. O podria acabar luciendo
una cicatriz a juego con la otra.

—Podria decir lo mismo de usted —replicd Tom, arqueando una
ceja con descaro—. De todos modos, ella es demasiado buena para



cualquiera de nosotros.

—Eso es cierto —admitid Nial con una sonrisa—. Pero espero
convencerla de quedarse... conmigo, naturalmente.

Mabel se dio la vuelta al sentir la presencia de la senora
MacBean a su lado.

—¢Si?
—S0dlo queria decirle lo contenta que estoy de que haya vuelto,
lady Ebonwyck. Bienvenida a casa.

—Gracias Marcia.

—Cuando hayamos brindado —comenté Nial—, me gustaria
pedir bafios para mi esposa, Fanny, y para mi. Estamos bastante
cansados por el viaje.

Después de que todos alzaron sus copas y bebieron el vino, el
sefor Spencer y la sefiora MacBean salieron de la habitacidn con
Fanny a su lado. Tan pronto como la puerta se cerrd tras ellos,
Edward hizo un gesto a Mabel para que volviera a sentarse y esperd
a que lo hiciera junto a Nial. Entonces, se aclard la garganta.

—Retomando el tema que estdbamos tratando antes de que
nos interrumpieran... —comenzd, acomodandose junto a Joanna—.
Tenemos una historia que podria ayudar a cerrar algunas viejas
heridas.

Nial se recosté con mas comodidad en el brazo del sillén donde
Mabel estaba sentada y apoyo la mano en el respaldo, cerca de su
cabeza.

—Parece que vosotros dos habéis destapado un buen misterio,
padre.

—Asi es. Aunque, viendo cdmo reacciond mi nueva hija al
enterarse de que eres de la nobleza, no sé si este sea el mejor
momento para hablar del tema.

—Deja de hablar con rodeos, Edward —lo interrumpié Joanna,
frunciendo el cefio—. Ve al grano de una vez.



—Como quieras, querida —respondi® él con una sonrisa
ladeada—. Pero creo que la prueba la tienes tu.

Cuando Mabel miré a su marido, vio que se encogia de
hombros. Entonces notd que Joanna metia la mano en el bolsillo
para sacar algo. Su mano se abrid.

—iMi broche! —qgritd Mabel, sin comprender—. éDe qué va
todo esto?

—Se trata de una joven que no tiene conocimiento de su
padre, pero deberia haberlo tenido hace mucho tiempo —explicd
Joanna—, y me temo que es en parte culpa mia que no lo haya
tenido.

—¢éSabes quién es mi padre?

—Era —dijo Edward con suavidad, y notd su rostro cabizbajo—.
Se llamaba Geoffrey Chapman.

—iChapman! —exclamd Nial, poniéndose de pie. éQué
demonios mas podria pasarles para causarles problemas?—. Si esta
a punto de decirme que ella es mi prima hermana...

—Siéntate —ordend Edward, haciéndole una sefia para que se
sentara—. Habia otros Chapman ademas de tu difunta madre.

—¢éPrima? —preguntd Mabel, asimilando que la madre de Nial
también era una Chapman—. Explicate, por favor.

—Claro, querida —respondié Joanna y mird6 al duque—.
Edward, sigue tu, por favor.

—Si, bueno, tu y Nial sois primos, pero muy lejanos.
Nial solté un suspiro de alivio.
—iMenos mal!

—Quiza deberia contar primero la versién desde el punto de
vista de la madre de Mabel —murmurd Joanna—. Verety Whitman,
como sabéis, fue una actriz muy talentosa. Conocid a un joven
llamado Geoffrey Chapman, que se enamord de ella al instante. Por
supuesto —sefalo la expresion nerviosa de Mabel—, era el conde de



Benton, querida. Verety temia que casarse solo le trajera problemas,
asi que se resistio, pero Geoffrey no se rindid. Al final la convencio
para casarse en secreto. Poco después, su familia se enterd vy
presiond para anular el matrimonio. Fue un gran lio: el padre de
Geoffrey amenazd con desheredarlo por haberse casado con una
actriz comun.

Edward carraspeo.

—A veces, los nobles tenemos modales pésimos. Disculpad los
mios.

—En fin —continudé Joanna—, un dia tu padre simplemente
desaparecid sin decir adids. Ella creyd que habia cedido a la presion
de su familia y asumié que la habia abandonado. Para entonces,
estaba embarazada e intent6 varias veces encontrarlo. Pero los
Chapman le negaron hasta la mas simple de las cortesias. Ella fue
rechazada en cada ocasion. Al no volver a saber de su padre, juré no
volver a hablar de él, y nunca lo hizo. Su corazén estaba roto. —
Suspird Joanna—. Tu madre me hizo jurar que guardaria el secreto.
Por eso guardé silencio, incluso después de su muerte. Lo siento,
querida.

—Estas perdonada, Joanna —murmuré Mabel, y la ternura que
sentia por ella se reflejd en sus ojos—. Una promesa es una
promesa. Pero, équé hay del broche? éFue un regalo de mi padre?

—Asi es —explicé Edward—. Cuando tu padre se casd con tu
madre, le regald este broche. ¢Recuerdas que te pregunté por él? —
Al ver que Mabel asentia, continué—. Pensé que lo habia reconocido.
No fue hasta que esperdabamos tu regreso que Joanna y Yo
empezamos a reconstruir esta historia.

—éCOmMo es eso? —inquirid su nuera.

—Los Chapman tenian intereses en la Compania de las Indias
Orientales. El zafiro de este broche venia de Cachemira, en el norte
de la India, y se colocé en esta montura. Se lo entregaron a
Geoffrey cuando murié su madre. El solo lo habia visto unas pocas
veces, pero lo recordaba bien.



—éQué le pasd a mi padre? —preguntd ella, mientras sentia la
mano de Nial deslizarse sobre la suya, apretandola con ternura.

—Tu padre no abandond a tu madre, todo lo contrario. Como
sabia que iba a ser repudiado, y porque amaba demasiado a tu
madre como para dejarla, decidid hacer su propia fortuna. Tras una
acalorada discusidn con su padre, que rompid todos los lazos entre
ellos, descubrid que un barco partia hacia la India y reservd un
pasaje de inmediato. Segun los chismes familiares, le confié a un
sirviente una nota para tu madre, explicandole lo que hacia y
pidiéndole que lo esperara. Desgraciadamente, el destino jugd una
mala pasada a los dos: primero, la nota fue interceptada y tu madre
creyd que la habia abandonado; luego, el barco quedd atrapado en
una terrible tormenta frente a la costa de la India... y todas las
almas se perdieron.

Mabel abrié mucho los ojos.
—déNunca se lo dijeron? —preguntd, con voz temblorosa.

—Finalmente supo de su pérdida —afadi®é Joanna—, pero
nunca conocio las circunstancias de su partida... ni de su muerte.

De repente, Mabel sintié un dolor en el corazon por su madre...
y su padre. éComo podia alguien ser tan cruel como para separar a
dos personas que se amaban de verdad?

—No estoy segura de querer ser conocida como una Chapman
—afirmd, con una repentina ira en la voz—. iMalditos sean todos por
su subterfugio!

—El padre de Geoffrey pagd su propio precio por su engafio —
afirmé Edward—. Ademas de perder a su hijo mayor, también perdio
a sus dos hijos menores. Uno murid en un duelo tras ser descubierto
haciendo trampas en las cartas; el otro se consumid entre las llamas.
Milton Chapman también fallecid, pero antes de su final quedd
destrozado y solitario, consumido por la culpa de su traicion.

—Hay algo que quiero que veas —comentd Joanna mientras se
levantaba para acercarle el broche a Mabel—. Presiona esta piedra



—sefalé un pequefio diamante. Mabel obedecid, y de repente el
zafiro saltd del engaste, como si tuviera bisagras ocultas—. Este era
tu padre.

Un hombre apuesto, con el cabello y los ojos del mismo color
que los suyos, la observaba fijamente. Las lagrimas le nublaron la
vista y parpaded para contenerlas. Entonces sintid el dedo de Nial
bajo su barbilla, que la empujaba suavemente.

—No pasa nada, carifio. No te dejo por voluntad propia. Ningun
hombre lo haria.

Ella esboz6 una sonrisa débil.
—Tienes razdn... sobre mi padre.

—Y también la tengo sobre el otro —afiadié él, refiriéndose a si
mismo.

—¢Es una promesa?
—Lo es.

Cuando las lagrimas desaparecieron, ambos leyeron Ia
inscripcion frente a la miniatura de su padre, una promesa oculta de
amor: Siempre en mi corazon.

—Es una promesa que te hago a ti también —murmurd Nial
cerca de su oido, y Mabel sintid como sus palabras calentaban su
alma.

—Y yo a ti —respondio ella en un susurro.

En ese momento llamaron a la puerta y Mary se asomo.
—Disculpen, pero sus bafios estan listos.

Nial se puso de pie.

—Gracias, Mary. —Sacé a Mabel de la silla—. Sefora, nos
necesitan arriba. —Un grito se escapd de sus labios cuando él la alzd
de repente en sus brazos—. Nos veremos mafiana —anuncié a su
padre y a Joanna, Y luego se dirigié hacia la puerta.



—Suéltame —exigid Mabel, dando patadas al aire al oir la risa
cdmplice del duque—. Nos estan mirando.

Sus pies tocaron las escaleras.

—éQué tiene de malo que un marido quiera estar a solas con
Su esposa?

—iPero si todavia es de dia!

—Mejor que mejor. Ahorraremos el gasto de las velas que se
queden sin quemar.

Cuando llegaron a lo alto de las escaleras, los ojos de Mabel se
encontraron con los del Sr. Spencer.

—\Veo que se queda —dijo él, sonriendo—. Luego les traeré
algo de cenar.

—Llamaré cuando necesitemos alimento. Hasta entonces,
puedes vigilar el vestibulo. No queremos que nos molesten.

—De acuerdo, milord.

—iInsoportable bufén! —gritd en un susurro cuando doblaron
la esquina—. ¢éCOmo te atreves a insinuar a los sirvientes que
NOSOtros... NOSotros...

El se rid.
—éNosotros qué? ¢Estamos a punto de hacer el amor? —La

boca de Mabel se tensd vy, al verlo, Nial dijo—: Simplemente di una
orden. La suposicion de Tom es suya... correcta, pero suya.

—iOoooh! Si yo fuera un hombre...

—Si fueras un hombre, esposa —qgrufid él—, no te estaria
llevando por este pasillo.

—iTu herida! —exclamd ella, inquieta—. Déjame bajar antes de
que te lastimes.

El sefialé la puerta.
—Gira el pomo.



—iEsta no es mi habitacion!

—Gira el pomo. —Ella obedecié vy, tras entrar, Nial cerrd la
puerta de un portazo—. Esta, Mabel, es nuestra habitacion. —La
condujo hacia la sala de bafo—. Y este es nuestro propio bafo.

Mabel se deslizd por su cuerpo hasta llegar a sus pies.
—Seguro que no esperas...
El comenzd a desabrocharle la ropa.

—Si que lo espero. —Frustrado, finalmente desgarrd el vestido
en dos, sorprendiendo a su esposa—. Te compraré otro... una
docena, si quieres.

Se quitaron las prendas, y Nial alzd a Mabel en brazos,
sumergiéndola en el agua caliente y acomodandola en la gran
bafiera sobre su regazo. Ella se movid contra él y él contuvo la
respiracion. Al escucharlo, ella se volvid hacia él, deslizando su
cuerpo sobre el suyo.

—¢éSabes lo que haces? —susurrd él con voz ronca, sintiendo el
vaivén de su figura esbelta mientras flotaba sobre la suya,
provocandolo sin piedad.

—Lo sé —respondid ella, con la mirada fija en la suya.
—CY sabes cual sera el resultado?

—Si.

—¢Es lo que deseas?

—Si —murmuro ella, con voz ronca.

Con un gemido urgente, él se aparté del borde de la bafiera y
la roded con los brazos. Sus labios ansiosos se encontraron con los
de ella en un beso voraz y profundamente conmovedor. Su lengua
explord suavemente y, cuando ella se lo permitid, su mano recorrid
la curva de su espalda para posarse en sus caderas, amasando la
suavidad de su trasero.

De pronto, su boca se abrid con brusquedad.



—No puedo esperar, amor —grufid mientras sus manos
deslizaban sus muslos hacia sus caderas, abriéndola al deseo rigido
que le urgia. Posicionandose, sujetd firmemente las lunas de sus
caderas y la descendio.

Llena de él, Mabel sinti®6 una ardiente necesidad de
movimiento. Y se dejé llevar. Un estremecimiento violento sacudid
todo el cuerpo de Nial; su respiracion se volvié entrecortada y ella
leyd en sus ojos vidriosos de pasion que la poseia sin reservas.
Sabiendo el poder que tenia sobre él, la capacidad de volverlo casi
loco, se movid con el mismo ritmo provocador. Entonces, de repente,
sus ojos se abrieron de par en par cuando su mano poderosa la
apretd con mas fuerza, y sus caderas se sincronizaron con las de
ella. Una risita resond en su pecho sdlido.

—Esto funciona en ambos sentidos, carino —murmurd contra
su garganta, despertando deliciosos escalofrios en ella.

Mientras los labios de Nial saboreaban y acariciaban su piel con
sabor a miel, un deseo ardiente recorrié las venas de Mabel. Su
lengua recorrid la curva sensible de su cuello, calmando con
suavidad la pequena herida causada por la hoja viciosa, y su cabeza
se echd hacia atras, entregando su boca con abandono. Un doloroso
tormento brotd desde lo mas profundo de su estdmago,
convirtiéndose en un fuego infernal, y un gemido de placer escap6
de su garganta.

La vibracion seductora llend sus oidos, encendid sus labios.
Entonces, todo su cuerpo se arqued al incorporarse, montandolo;
sus brazos alzaron su lujosa melena, y sus manos se aferraron tras
su cabeza. Como una diosa pagana de sus suefios, danzo en una
danza de pasion. Sus pechos, blancos como el marfil, lo tentaron;
SuUS manos, que se creian vacias, se llenaron repentinamente con
ellos, moldeandolos con delicadeza, ahuecandolos, llevandolos a sus
labios avidos. Mientras su lengua provocaba y torturaba los pezones
receptivos, su gemido de placer brotd de nuevo, y sus manos firmes
bajaron hasta su cintura, guiando su forma ondulante, meciéndola
contra sus contornos endurecidos.



—Asi es, carifo. iSé persuasiva, acariciame! iComparte tu
fuego! —rugidé con voz ronca.

Inflamado por su ardiente pasién y la gracia de su ninfa, sintio
cdmo su cuerpo se lanzaba contra él, buscando el placer supremo
que solo él podia darle. Su ferviente mirada se grabd en la de ella,
que sucumbia a sus deseos, entregandose en dulce abandono. Sus
espasmos pulsantes lo sedujeron y la pasién que ambos compartian
ardia sin control. Con salvaje impulso, él empujo hacia arriba, y su
propio deseo estalld, llenandola; su nombre escapd de sus labios en
una melodia exquisitamente agonizante.

Exhausta, Mabel se dejo caer sobre él, y Nial la estrech6 entre
sus brazos.
—Te amo —murmurd con una intensidad dolorosa, sus labios
recorriendo su mejilla; una lagrima se deslizd silenciosa hacia el
agua de la bafera. Oh, como te amo. Y, por mi propia torpeza, casi
te pierdo. Apreto su abrazo con firmeza.

Cuando el agua se enfri6 y sus pasiones quedaron
momentaneamente saciadas, se incorpord con ella en brazos,
temeroso de soltarla, no fuera que desapareciera. Al ponerla de pie,
la atendidé con cuidado, secandola desde la cabeza hasta los pies. La
toalla pasd rapidamente por su propio cuerpo; la alzd de nuevo vy la
condujo a la cama.

Con delicadeza apartd las sabanas y la depositd reverente
sobre ellas, luego se tumbd a su lado.

—Te amo, Mabel —confesd, con la garganta cargada de alegria
y miedo, mientras sus dedos suaves exploraban las llanuras de su
vientre—. Perdéname, por favor, por todas las cosas desagradables
que pronuncié. Estaba terriblemente celoso, temia que no me
quisieras. Quise hacerte dafio, tanto como yo sufria.

—Ssh —respondid ella en un susurro, cubriéndole los labios
con un dedo y apartandole un mechdn de cabello de la frente—. Sé
por qué ocurrié todo eso, y perdono tus palabras, porque sé que no
fueron dichas por el verdadero tu.



—He sido un tonto, Mabel. No estoy seguro de poder
perdonarme a mi mismo. Mi hijo crece dentro de ti...

—Mi amor, épor qué te castigas tanto?

—Porque... —¢COmo podria explicar lo que necesitaba oir de
sus labios... las garantias que curarian su alma hastiada?— Yo... —
Se quedd en silencio.

Mabel leyo el despliegue de emociones en sus ojos esmeralda y
en su hermoso rostro, y se dio cuenta de lo que él queria, de lo que
mas necesitaba.

—Nial... Te amo. Te amo desde lo mas profundo de mi alma. Te
amo con cada centimetro de mi corazon. Y siempre lo haré.

—Mabel —susurrd él, con los ojos brillantes por lagrimas de
alegria y el corazon rebosante. Sus dedos entrelazados se perdieron
en su cabello. Luego, su boca descendid sobre la de ellg,
envolviendo sus labios en un beso tierno, dulce y deliciosamente
doloroso—. Mi amor precioso, juré nunca mas entregar mi corazon a
otra mujer. Pero me equivoqué, carino. Nunca supe lo que era el
amor hasta que te encontré. Eres mi amor, mi vida, mi alma...

Mientras Mabel abrazaba a su esposo, su pecho se llen6 del
mayor gozo imaginable. Por fin conocia el amor de un hombre en
toda su plenitud. Justo antes de que los labios de Nial rozaran los
suyos, ella pronuncid en un susurro la promesa oculta:

—Siempre en mi corazon.

El la sostuvo con una ternura infinita, como si en sus manos
reposara el tesoro mas preciado del mundo. Sus ojos, llenos de un
brillo calido y eterno, se posaron en ella con una devocion silenciosa
que hablaba mas que mil palabras. En aquel instante, el tiempo
parecio detenerse, y sélo existian sus corazones latiendo al unisono,
en una melodia perfecta de amor y entrega.

Mabel se entregd por completo, sintiendo cémo su alma se
fundia con la de él, envuelta en un remanso de paz y felicidad
absoluta. Apoyd la cabeza sobre su pecho, dejando que el suave



latido de su corazén le recordara que ya no estaba sola, que juntos
enfrentarian todo lo que el destino les tuviera reservado.

En ese abrazo sin palabras, se sell6 un pacto silencioso, una
promesa eterna de amor inquebrantable y complicidad sin fin. Bajo
la luz suave que acariciaba sus pieles, el mundo se volvié un lugar
hermoso y dulce, donde sélo existia el calor de sus cuerpos y la
certeza de que, por fin, habian encontrado el hogar en el otro.



Notas

[1] Furlong: medida de longitud utilizada en Inglaterra equivalente a
aproximadamente 201 metros o 220 yardas, comun en el siglo XIX para medir
distancias en caminos y terrenos rurales.
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